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విన శ్రి 


(న్యాస కదందిం' అనే పు స్తక౦లో 18 వ్యాసాలున్నాయి. ఈ వ్యాసాలలో 
కొన్ని అలిండియా రేడియో తీరుపత్కి ఆలిండియా రేడియో కడప ద్యారా 
(ప్రసారానికి నోచుకొన్నాయి. మరికొన్ని సవంత్కి ఆంధ జ్యోతి, సద్గురువాణీ, 
నొజ్మియి ష|త్రీకలలో వచ్చాయి, మరికొన్ని తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం వారు 
ఫీర్పాటు చేసిన కార్యక్రమాలలో చదివినవి, 


రేడియోలో (పసంగ౦ విన్నవారు, స్మతికలలో నొ వ్యాసాలు చదివినవారు 
వేదికమీద కూర్చుని (పసంగించగా (శ్రద్ధతో విన్నవారు ఈ వ్యాసాలన్నీ ఒక 
ప్పస్తక రూపంలో వస్తే బాగుంటుందని భావించారు. కొందరు ఉత్తరాలు కూడా 
(వ్రాశారు, (పక్యేకించి కొందరు బలవంతం కూడా చేశారు, అందరి అభిమానాలు 
తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం వారి ఆర్థిక సహకారంవల్ల ఈ “వ్యాస కదందిం' అచ్చు 
రూపంలో నచ్చింది, ఈ వ్యాసాలు. సమ్మ గమని చెప్పలేను, _అసమ్మగమని 
అంగీకరించలేను, ఇవి సామాన్యుల కోసం నొమాన్యు డు (వ్రాసిన వ్యాసాలు, 


ఈ పుస్తకాన్ని అందంగా, అతి తక్కున కాలంలో ము దించిన శ్రీ జ 


'వీర బహ్మం ణు భాగ్యం క్యాలిటీ (పింటర్స్‌, నుదరాసు వారికీ నా కృతజ్ఞతలు, 


తిరుపతి 
మ కె, సర్వోత్తమరావు 
“శ్రిముఖి ఉగాది ఆ శ 


మహాభారథం నాడు. నేరు 
శెబగు సాహిత్యం - అధ్వాథల (వసి 
శ్రీనాథుని ఛాటువులలో సాంఘిక భీనన చ్యితణ 
అన్నకి కవీశా మాధుర్యం 
గురజాడ కన్యక వూర్ణమ్మ కథలు = తులానాత్మక పరిశీలన 
చేదంవారి (ఎల్లి! 
సి, పీ (బోను సాహిత్య సేవ 
కెనుగ లెంక (క్రీ తుమ్మల సీకారామమూ ర్తి చౌదరి 
కన్నడ కావ్యాలలో “కుకవి నింద”. 
తమిళంలో పొడుపు కథలు 
 భారతిదాసన్‌ _ (తిస్పరనేని (శ్రీశ్రీ 
తాల్లపాక అన్నమయ్య = ఇతర వాగ్గేయకారులు 
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సుహాభారతం నాడు. నేడు 


భారతీయులకు రామాయణ భారతాలు -రెండూ రేండు కళ్ళలాంటివి, ఈ 
(గంధాలు [వానిన వ్యక్తులు మహర్దుణు, మహాకవులు. తాసు తమ జీవితములో 
దర్శించిన దృశ్యాలను అక్షరబద్ధం చేసినవారు. అంతేకాదు అనాటి చర్మితలో 
(పత్యక్షపాత పోషించినవారే. భారతకొలంనాటి పాత్రలతో సన్ని హితస౦బంధం 
కలవారు, (శ్రేకాయగంనాటి రాజకుమారుని జీవితమార్గం రామాయణంలో కనిపిస్తే 
ద్వాపరయుగంనాటి సాంఘిక రాజకీయచర్శిత్ర భారతంలో కనిపిస్తుంది. మానవ 
నున స్తత్వచితణ, ధర్మచి(తణ రెంటిలోను (పధానమయినస్పటికి రామాయణం 
ఆదర్శమార్షాన్ని చితించింది. భారతం స్వాభావిక స్థితిని వర్టించింది, భార శ్రీయ 
జీననత తాన్ని అర్ధం చేసుకోవాలం పే రామాయణ భారతాలు తప్పక చదవాలి, 
శ అభ్మిపాయాన్నే చ్మకవర్తి రాజగోఫాలాదార్యులనారు 


One may tour all over India and see all things; 
but one cannot understand 186140 way of life unless one 
has read the Ramayana and Maha Bharata అని స్పష్టంచేశారు, 


“నింపే భారతం వినాల్సి తింపే గారెలు తినాలి అనడం' తెలుగునాట 
అందరినోట పలిశేమాట, భారతం కేవలం కౌరవ పాండవుల కథమా|త్రంకాదు, 
కొందరికీది ధర్మశాస్త్రం. వేవాంత గంథం. మహాశకొవ్యంకూడా. మహాభారతం 
కొన్ని 'వేలసంవత్సరాలనాటి కథ కావచ్చుగాని ఆ కథకు మరణంలేదు. యుగాలు ' 
గడచినా జగాలుమారినా ఆ కథలోని మౌలికసత్యం ఇప్పుడుకూడా కళ్ళకు కవిపిస్తూ 


వుంటుంది, 


సూలద్భషితో పరిశీలి సే భారతకథ “ఆ సిఫంపకాొనిక 
థి లి షే 


అ స్పికోసం అన్నదమ్ములు కొట్లాడుకో నడం, సెద్దమగుమ్యలు పంచాయితీజరపడం, 
అధి 


జ్య 


నడిఫారు. చివరకు అన్నీ వ్యర్షమయిత్తే పోరాడారు, చివరకు విజయం సాధించారు, 


9 హో స కదరజం౦ 


నృష్టిలో ప్రీపరుమలు సమానులు, కౌని పృరుషాధిక్యతకలిగిన సమాజంలో 
స్రీలు అణచివేయబడడం, అనుమానాలు భరించడం, అత్యాచారాలకు గురికొవడం 
ఆనాటి కథమా(తంకౌదు, ఈనాటిదికూడా, దీనికి (సధా మయిన కొరణం త్రీ 
నై జమయిన అజ్ఞానం, కొంత అవేశ (సవృత్తికూడా, సాంఘికంగా కనిపించే 
భదశారాహిత్యం, శారీరకమయిన (పవృ త్తి, వీటివల్ల స్రీలు ఇబ్బందులకు లోను 
కొవడం మనకు తెలిసిందే, 


- భారతకథలో “స్త్రీపురుష సంబంధాలు". చాల చిత్రంగా "కనిపిస్తాయి. తల్లి 
తండ్రిలేని వేళ, ee చూపేవారు దూరమయిన వేళ్ళ ఏ ఏకాకిగావున్న 
సుందరాంగిని పలుకరించి, నమ్మించి, ఆశలతోరణాలు కట్టించి మాటల మం గళ 
సూత్రంలో బంధించి, అనుభవించి అంతా అయ్యాక "విస్మరించే. “జులాయి 
మగాళ్ళ' సంగతి మనకు తెలిసిందే. భారతంలోని దుష్యంతుడుచేసిన పనికూడా 
ఇదే. తనకేమీ కౌబిట్ట నట్టు వెళ్ళిపోయాడు విశ్వామిళుడు, నిర్దాక్షిణ్యంగా కడుపు 
బరువు “దించుకుని? చక్కాపోయింది మేనక. “పెంచినవాడు కణ్వుడు. కణ్వుడు 
లేనివే అంటే యజమాని లేనివే అశమ్మపొంఠతసనికూ మరచిపోయి 


“అవాకులు చవాకులు? పలికి అతిలోకసుందరిని బుట్టలో చేసుకున్నాడు దుష్యంతుడు. 


అగ్నిసాక్షిగా పెళ్లాడిన భార్య అకాలనురణంపాలయితే లేడా సంసారానికి 
పనికిరానివిధంగా రోగ గస్తురాలయితే, లే లేదా మరోవ్య క్రి మోజారోపడి ఇంటిగడప 
దాటితే మరోపె పెళ్లి కి ముస్తాబుకావడం మామూలే, కట్టుకున్న వాడు. భార్యావియోగం 
సహించలేక, ఆవిడతోడి అనుబంధాన్ని మరవలేక, అడుగడుగున ఆవిడ స్మృతులు 
వెంటాడుతుంటే “ఏలిజీలు? (వాసుకోవడ౦కూడా మనం చూస్తూ నేవున్నాం. కని 
చెట్టంత కొడుకుండగా కొడుకు బాగోగులుచూడడం మానేస, తామే “పెళ్ళికి కొడుకుగా 
'తయారుకొవడం ఈ లోకంలో చెదురుమదురుగా కనిపించే దృశ్యం, భారతంలోని 
శంతనమహారాజు చేసిన నిర్వాకం | ఈలాంటి దే, గంగావియోగంవున్నా, సత్యవతిని 
_చూచేసరికి సర న్యం మరచిపోయాడు. బలవంతుడు, గుణవంతుడు, యువకుడు 
'కన్నకమారుడయిన శ్రీష్మని మరచిపోయాడు. రాచరికం మరచిపోయాడు. 
_సాంఘీకప్పు కట్టుబాట్ల ను ను చివరకు. కొడుకే వెసి పెద్ధయికే మా 
వివాహం చేసుకున్నాడు... a 


మహాభారతం నోడు & నేడు § 


ఇష్టంలేని వీవాహొం జర్‌గినొ, కట్టుకున్న భొర్య అనుకూలవతి కొకపోయినో 
మగవాడు “నరో దానీ వలలో. పడడం ఖాయం, భారతంలోని యయాతి చరిత్ర 
ఈలాంటిదే శు, కొచార్యుణ ఆజ్ఞ! పకారం యయాతి దేవయానిని వివాహమాడినాడు, 
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wT ర 


దంగు. వకు wry Wout. my A అద 6 
కొని క్ల ర చూకార అతని మససు తిళగబడింది దనయా నిత గడిపిన 


స్స ధ్న 


న్న fa Ta జ Ca (న జ 
సాంసారిక జీవితంలోని అపశృతులు గుర్తుకు వచ్చాయి, శర్మిష్ట అందం, చందం 


ణు ఆ 0 
గ జ్‌ వ్ర అన్నా సా తట న os బ్‌ 
ఆమెవై "పె మింగాడు. పవత దాస నాంగతం ఇళాడు. 
+ i 


ఖీ లీ టే! a 
ఏ వయసుకు ఆ ముచ్చట అంటారు పెద్దలు. కన్నడంలో ఒక మంచి 
(0 
సీ Ae మో ii En fy కక నట 
సొమెత వుంది. ఇల్లు పొలం, కన్న కూతు కనిసం తన్ను ఒకసారయినా 
ద సు 


కన్నె త్తి చూడమని యజమానిస ప్రాక్టీస్‌ స్తు దటి, చూసుండగన ఎదిగిపోయ 


_ యృుక్తవయస్కురాలయిన అమ్మాయి బాగోగులు చూడకపోతే అనర్థాలు రొవడం 


ఖాయం, వయనుసె'టై తొందర, పరిసరాణ | ప్రభానం, అజ్ఞా న ప్రశ పకట అథ; 
పొతాళానికి నెట్టివే; యి. కన్య గర్భవతి కావడం ఆపై బాధపడడం అందరికి 
తెలిసించే.  భారతంరోని “కుంతి” ' అద్భం ఈలాంటి (పక్కత్తి కలిగిన కన్య, 
దుర్వాసుడు అన్ను గహించిన వరాన్ని పరీక్షించాలనుకోనడం, సూర్యుడు (పత్యక్షం 
కావడం, కుంతిని అన్నుగహీంచడం, కర్ణుడు జన్మించడం, చివరకు ఎవరికీ 
చెప్పుకో లేక “వదలించుకోవడంి జరిగింది, ఆకమ సంతానంనల్ల కలిగే సంతానం 


పడేపాట్లు కర్ణునిలో. కనిపిస్తాయి. 


వయసు బట్టి కుటుంబంలో వివాహాలు చేయడం స సున అందరికి కి తెలిసింే, 

కాని ఈ నియమం ఆడవారిస ఫట మినహాయిఐప్ప |. చెళ్లెళ్ళకు. వివాహం చేసి 
అన్నయ్యలు పెళ్ళాడడం తప్పు je కాని అన్నలుండగా త తద చుడు వివాహాం 
చేసుకో వు అరుదుగా కనిపించే దృశ్య బె న. సంధర్భాలలో ఈలాంటి వాటికి 

“అన్నః అంగీకారం. వుంటుంది. భారతంలో ల లొక్షగృుహ.. దహనానంతరం 
పాండవులు అరణ్యవానం చేసే వేళ “హిడింబ ఖీముని చూచి మరులుగొంటుండిః 
తన మనసులోని మాటను వాచ్యం చేస్తుంది, చివరకు తల్లి సమ్మతి స్తే ధర్మరాజు 
అంగీకరిస్తే ఏముడు - “హిడ్రిందిను” వివాహమాడాడు. 'పటోత్కరని జన్మకు 
కారణమయ్యాడు, 








4 వ్యాస కదం౦ందబిం 


సాహిత్యం సమాజానికి దర ఎజిం లొంటిది, సాంఘికొంశాలు సాహిత్యంలో 
ఏదో రూసంలో కనిపిస్తాయి, మేధావులు తమ శేవీ పట్టనట్లు వూరుకోవడం ఈ 
శతాబ్దంలో మరీ ఈ పదేళ్ళలో చూస్తున్నాం. భార త్రకొలంలో భీష్మ, (దోణ, 
కృషాచార్య మొదలయిన పెద్దలు దుర్యోధనుని చేతలు ల్‌ తెలిసినా 
ఏమీ చేయలేకపోయారు, అందువల్ల నే కృష్ణుడు 


సౌకస్స ధర్మమున్‌ విమల సత్యము పాసముచేత గొంకలే. 
భారము ఫొంధలేక చెడబారిన దై నయవస్థ దక్లు లె 
న్యార బేక్‌ సేసి రధి ధారల చేటగు గాని" 

గట్టిగా మందలించాడు, జ్జ 


వవనో ఒక వ్య క్తి అనకారం చేస్తే. ఆ వ్య క క్రి కలాన్ని, ఆవ్యక్తి ఆను 
యాయ వర్గాన్ని పీడించడం నునం చూస్తున్నాం, పరీక్షిత్తు మరణానికి తక్షకుడు 
కారణం, ఆ కోపంతో జనమేజయుడు “సర్పయాగం' చేయడానికి సిద్ధమయ్యాడు, 
అలాగే పరశురాముడు రాజకులాన్ని వెదకి వెదకి చంపాడు, 


గృహదహానాలు, హత్యలు లూర్రీలు 20న శతాబ్దంలో రోజూ వినే 
వార్తలు, భారతకాలంలోని “లాక్ష గృహదహనం' ఈలాంటిదే, అమాయకులయిన 
వారు అడవిలో పయనం చేస్తుంటే దారి కౌచి, పీడించినట్టు హిడింబాసురుడు 
అందరిని అడ్డుకున్నాడు. పనీ పాట లేక, దబాయింపులతో, ల. (శ్రమల్నపై 
(బతికే రౌడీమూక దొరలున్న'ప్లే, బకాసురుడు (గామీణుల్ని. అణచి హాయిగా 
కడుపారా తినేవాడని చెప్పవచ్చు, కనికరం లేక్క నిద్ర పోతున్నారనే కాసంత 
ఇంగితం లేక ఊచకోత కోసిన సన్నివే వేశంలాగే అశ్వత్థామ “ప పాండవుల్ని: 


కథ పరలోకం పంపించారు, 


వెలది, జ. వేట పానం శుక వాటిని స న ప్ట్యనన అనడం 
ఖే పరిపాటి, ఈ వ్యసనాల కారణంతో. తమకున్న ఆస్తిని కర్పూరహారతి చేయడం, 
అనర్థాలు. కోరి. తెచ్చుకోవడం, 'అగడు పడడం, 'వీథుల్లో పడడం అందరికీ 
తెలిసిందే, పాండురాజు. చేటవల , లః శృ క్రాచార్యులు,. పానవర్ణ. igre 
i జూదంవల్ల, . కీచకుడు వనిశా మోహంవల్ల పడరాని పాట్లు పర్థారు, న. 


మహా భారతం నాడు = నేడు ర్‌ 


“సుతవ్యామోహమ్మది నై జమేరికిని అన్నాడొక మహాకవి కన్న మమ 
కౌరం ఏ పనికయినా సిద్ధపడుతుంది. _ రాముని మీది మమకారం దశరథుణ్ణి 
దుర్యోధనుని మీది మమకారం ధృతరాష్ట్రణ్ణి ముష్పుతిస్పలు పెట్టింది. చివరకు 
విధ్యు క్తధర్మంలో అడుగడుగునా అడ్డు వచ్చి అధర్మానికి “సై? ఆంది, 


తల్లి దండ్రులు లేకపోతే పిల్లలు పడే కష్టం మనకందరికి తెలిసిందే, 
పాండురాజు మరణించాడు. పాండవుల్ని పట్టించుకున్న వారు లేరు. చివరకు 
బుషులు వారిని కౌరవసభకు చేర్చారు. తల్లీ తండ్రి తెలియని కర్ణుడు పడ్డ 
ఇబ్బందులెన్నో. 


“వెట్టి చాకిరి ఈసాడు సర్వ|తా (గహి స్తువ్న అంశం, అలనాడు వీనత, 
గరుత్మంతుడు కదువకు వారి సంతానానికి “వెట్టిచాకిరి చేసినవారే, గరుత్మంతుడు 
బలవంతుడయినా బలహీనులు అస ఫమర్జులయిన నాగులకు “ఊడిగం” చేయనలసి 
వచ్చింది, చివరకు అమృతభొండం తెచ్చియిచ్చినట్టు నటించి బుణవిముక్తు 
డయ్యాడు. 


ఇంక విద్య, వైద్యం గురించి కోన్ని సోమ్యాలు చూద్దాం. ఒక “కుండలో” 
గర్భాన్ని వుంచి కొపాడడం, పిల్లలు పుట్టడం భారతంలో కనిపీంచే అంశం. ఇది 
యించుమించు "బెస్ట్‌ ట్యూబ్‌ బేవీ'లను తలపించే అంశం, విపరీతమయిన 
లై ంగిక నంపర్కంవల్ల ఆరోగ్యం దిగజారుతుందనిి ఎయిక్స్‌ లాంటి వ్యాధులు 
వస్తాయని నేటి నిర్ధారణ. విదిత వీర్యుడు అర్థాయష్కు డు కావడం, పాండురాజు 
పొండురోగ పీడితుడు కొవడం, అతిరిక్ష గంగా షా వల్లి నే అనడం 
న, 


శ 


ఓక ప్రభత్వ ఉద్యోగి ఆ వ్రభశ్వానికి నిధేయకుగా వుండడం విధ్య క 
ధర్మం. అందుకు విరుద్ధంగా ప్రవర్తిస్తే ర్తి స్తే “కాండర్డ్‌ కోడ్‌” (ప్రకారం. శిక్షర్దుడు.. 
కురుపాండవ కుమారులకు విద్యాబోధన న్‌ చేయడాని కోసం “(దోణుడు' నియక్త 
డయ్యాను. _కలద్వేషంతో ' కాకుండా. “ఏకలవ్యుని”. విధ్యుక్త క్ర ధర్మం శాంణంగా 
(ష్యునిగా అంగీకరించలేదు. అర్జునునికి. అన్ని రహస్యాలు చెప్పాడు, థన 


స్రీ కద౦బఐ౦ 


కుమారుడయిన అఆశ్యతానును కూడా పక్కకు నెట్టి పార్లునికి . పరమార్తం 
ఖు 1 ట థి 
ఉన దేశించాడు. 


ఈక రోజుల్లో “నకిలీ న సర్జిఫికే 


విషయంలో, కలంవిషయ లో. ఈ దాగుడు వూత్తలు కపపిస్తాయి. శులాంటివారు 


కేట్ద? భాగపతం తరచూ వింటున్నాం, ఆదాయం 


పటుబడి కే ర. సంశుహొనుడు ఒక కులం వారికి తస్బ నురొకరికి 
ఒర ఇదు th 

సంస్థ ఉస్ట్ర!) చ్‌ మయి! ఏప్పుడు అకజ్ణి శాసిజచే హక్కు 
లేదు, కర్తుడు తప్పుడుకులం పేరు చెపి? శి ష్య నిగా చేం కడు, చిన కరక పట్టుబడ్డాడు. 
అందరికీ అన్ని అనకాళాలుం "పే కర్ణుడు ఈలాగా చేయసవసరం లేదు, 


ఈ రోజుల్లో తెలివి న డు పేదవాడు గా అసమర్హుడుగా చెలానుణి 
అవుతాడు. పైగా వార్శిద్య బాధతో. ్రంగిపోవంటాడు. ' మేధాన్సల ఆర్థిక 
దారి(ద్యానికి దోజుడు (పతీఠ కన్నకొడుకు అ తాను. ఆకలిని తీర్చలేని 
దుర్శర జీవితం గడిపాడు, చివరకు అ్మశయమిచ్చిన వారికి అమ్ము న సం 
బలహీనుల్ని ఉద్ధరించడం తన్బుకాదు కాని ఆ పేరుతో మేధాసం 


యం క భు వడం సామాణ్లిక (శ్రేయోమార్గం కాదు. 


ఇక రాజకీయ సందింధాలు, అసెంబ్లీ లలో పార్ల మెంటులలో (పతిపక్షొలు 

వాక్‌ అవుట్‌” చేయడం దినసతి: (తికల్లోచూ స్తున్న విషయం. తనకు సచ్చని విషయం 

సస చేసినప్పుడు, తస వాదనకు ఓగిగంత సంభ్యాదింం నే సుద. ఆవేశంతో 

వూగిపోతూ నిరసన తెలియ సీజేస్తూ బయటికి కదలడం వింటూ వుటాం. @్రీ)5 కృష్ణునికి 

ఆతిథ్యం ఇవ్వడానికి ధర్మరాజు సిద్ధముయినపుడు ఫీష్మాదులు ధర్మరాజును ప్రోత్స 
హించి చినప్పుడు శిశుపాలుడు శన ; నుందీమార్చలంతో ని పంల 


రాజకీయాలలో నిరంతర క్యతువులు, నిరంతర మిత్రులు లేరు, కృష్ణని 
ain దుర్యోధనుడు యుద్ధం తప్పదని. తెలుసుకున్నాక కృష్ణుని 

సొహాయ్యం క్‌ కోరాడు, ఎన్నికల్లాంటివి వచ్చినపుడు (గ్రామం, | నగరం రెండూ 
సమర క్షేశాలయినట్ట, తమ కనుకూలమయిన సర్దదాట్లు చేసుపన్నట్లు, ఆనాటి 
రాజులు కొందరు. కౌరనపకం చేరారు. 'మణొందరు ఫాండవవక్షం వు 
ముని అనుకున్నారు, . .. 


రాయబారాలు ఈనాటివి కావు. అనాదిగా వుండేవి. భారతంలోని (ద్రుపద 


సరోహితునీ రాయబారం, సంజయ రాయబా రం (శీ (్రుకృత్దుని రాయబారం లాంటివి, 
ఆయా చేశాలమధ్య విద్వేషం రగిలేవేశ చేసుకునే (ప్రయత్నాల వంటివే, 


తమకు భ దశబేసిచేక అజ్ఞాతంలోకి వెళ్ళిపోనడం రాజకీయ నాయకులకు 
అలవాటయిన విషయం, సానడవుః అక్ఞాతవాసంకూడా ఈలాంటి దే. కాకపోతే 


జూవంలోని షూతుకూడా, ఆలాగే దురోధనుడు నుడుగులోకి దూకడం, భదత 
జాట్‌ టయ 


శ్‌ ఆ 


చేసుకోవడం.  రాజులసమర్హులయిస పెళ అతజ్ది ఆ్యశయించిననారు అకృత్యాలకు 
(థి / 


ఎగదిగుతుంటారనడానికి “కీచకుని” వృ శాంతం సాక్ష్యం, 


ఇంక యుద్ధాలజోలికివ స్తే కొన్ని సామ్యాలను గుర్తించవచ్చు. వారుణాష్ర్రం 
(దే పయోగి స్టే వర్ణాణకరనడం. ఆగ్నేయాస్త్రం (వయోగి స్తే సే నిప్పులుకురవడం 
భారతంలో. కనిపించే అంళాలు, సుదూరంలోవున్న ఒక లక్ష్యాన్ని భేదించడం 
మిసల్ఫ్‌? (వయోగంలాంటిదే. అర్జునుడు సై ంధవుజ్జీకొట్టి ఆ తల అతని తండ్రి 
చేతిలోపదేటట్లు చేశాడట, a అశ్వత్థామ బహ్మశిరోనామకః అస్త్రాన్ని 
(పయోగించి గ త్రరగర్భాన్ని' ప చేశాడట, బొగవాయువు వదిలితే 
(వొస్స వాయువు ఊపిరాడక చతికిలబడడం పేపర్లలో. వింటున్నాం. ఉత్తర 
గో గహజణసందక్భంలో సమ్మోహనాస్త్రం (పయోగిస్తె ఒకరిద్దరుతప్న తక్కిన 
వాళ్ళంతా వివళులుకొనడం ఈలాంటి దే 


ఈనాడు ఆటల పోటీలు జరుగుతున్నా, వినోదకార్య క్రమాలు జరుగుతున్నా 
(పత్యడీవ్యాఖె భ్యానం చే సేవిధంగా సంజయుడు ధృతరాష్ట్ర నికీ. సమరవిశేషాలను, 
రన్నింగ్‌ కామెంటరీ' లాగా వినిపించాడు, ఇంధన వనరులు తగ్గిపోయిన ఈ 
ర 'జాల్లో సోలార్‌ ఎనర్జీ? గురించి విస్తృతంగా దారం చేస్తున్నాం. ఇది 
సహజనద్ధమయింది. (Cr దొప్పది అర జ్యవాసనంలో వుండగా సూర్యుని అన్నుగ్రహంతో 
లభించిన న? యించుమించు శ 


ఇక 'మానసికనందింధాలను. పరిశీలి స్తే అనాటి వ్య క్షులస్యభావాలు ఈనాటి 
వ్యక్త కలలోకూడా కనిపిస్తాయి. అన్నీ వున్నవారు క కొలవె వై పరీత్యంవల్ల పోగొట్టుకుని 
నిన్నహాయస్లితిలో వుంచే వారిని. హేళనచేనే సేవిధంగా దాయాదులు వొరిముందు డాణు 


వ్యాస కద౦బీం౦ 


దర్పం (ప్రదర్శిస్తుంటారు. ఫొండవులు అరణ్యవాసం చేసే ప చేళ్గ దుర్యోధనుడు 
మందీవః గార్చలంతో పొండవులున్నచోటికి వెళ్ళి (వర్తి రించినతీరు ఈలాంటిది. 
ఈలాగే అను కూల్యక! తత్వం, స్నేహితునిలాచేరి వుబ్చించి వ్యూహంలో పడ వేసి 
అఫై తప్పించుకుని నమ్మినవారిని నజ్రేటనముంచడం ఎన్నికలలో, వ్యాపారాల లావా 
జేవీలలో చూస్తున్న విషయం, ఆలాగే శల్యుడు కర్ణుని సారభ్యానికి ఒప్పుకుని. 
రథాన్ని నడిపిస్తూ. పగవారిని పొగడుతూ కర్పుని నిర్వీర్యుణిచేస్తూ అతని ఉత్సా 
(3) దరి జనో : 
_హోన్ని దెబ్బ తీశాడు. 


లోకంలోని వ్యక్తులు రెండురకాలవారు. ఆదర్శం “ఒంటబట్టించుకుని” 
చివరిదాకా బతికేవారు కొందరు. వాస్తవాన్ని గుర్తించి సర్దుకుపోయేవారు కొందరు, 
భష్ము డు మొదటిరకంవాడు. అతడొక కర్మవీరుడు. ర జయ పకాళ్‌ నారాయణ్‌ 
బ్రమ లాంటి అదర ర్శజీని, 


ఉమ్మడికుటుంబి న్యవస్థలో 'పెద్దవొనికీ పెద్దపీట, త వ్యవస్థ కనుమరుగై 
పోతున్న వ్యవహారం, సొరభొచ్చాలున్నా సర్దుకుపోవడం ఈ వ్యవస్థలోని సజీవ 
గుణం. ఈ. వ్యవస్థకు బద్ధులయినవారు హీడవుల, అందువల్ల తప్పంతా 
“ధర్మరాజు దే? అయినా సజ ఉమ్మడిబాధ్యత వహించారు, అష్టష్టాణపడ్డారు. 


సృష్టిలో స్త్రీ అబలకాదు. అవసరమయితే సబిల, పామయినా పగ మరచి 

పోతుంది కాని భామిని పగ మరచిపోదు. పురుషులకఎటె దృఢంగా రాజకీయాలు 

నడపడం ఆడవారికి చేతయినవిషయం, స్వర్గీయ పధాని ఇందిరాగాంధీ ఇందుకు 
సాక్ష్యం, భారతంలో a కొర్యనిష్ట అలాంటిది. 


భారతం పృక్కిటీపురాణంకొదు. సాగుతున్న మౌనవజొతి చరిత, పెళ్లనికే 
 అవేశాలకు. అద్దంపట్టిన చరిత్ర, వారసత్వాన్ని అడుగడుగునా గు ర్రంపచేసే 
సాంఘికర్య క్ర, సర్మగహంగా మ. భారతం ఒక వజ క 


ఆర్‌ ఇండీయా న 
' తిరుపతి, 
“lal we 


తెలుగు సాహిత్యం = ఆళ్వారుల ప్రస 


ఆంధ వాజ్మయ చరిత్రలో వీషశ్రైవ సాహిత్యాన్ని (పత్యేక విభాగంగా 
గుర్రించి పరిశోధన. చేసినవారున్నారు. పఠన పాళగాదులలో ఆ సాహిత్యం 
(పత్యేక తలను నిరూపించినవారున్నారు. కాని వైష్ణవ ని జల అందులోను 
ఆళ్వారుల వాజ్మయాన్ని విసృతంగా సాధికారికంగా పరిశోధన చేసినవారు చాల 
తక్కువ. పఠనపాఠనాదులలో ఆ వాజ్మయం (పక్యేకతలను సషంగా 
నిరూపించినవారు లేరని చెప్పవచ్చు. ఆళ్వారుల వాజ్మయం చాలనరకు తమిళంలో 
వుండడం, తెలుగు కవులలో చాలమందికి తమిళంతో పరిచయం నామమ్మాతం 
కావడం కారణాలు కావచ్చు. |పారీనాం ధయుగంలో శైవ (ప్రాదిర్యం. ఎక్కువ 
కాపడం కూడ కారణం కౌవద్సు.. కాని విజయనగర రాజుల కాలంనుండి 
(పత్యేకించి రాయలయుగంనుండి వైష్ణవం ఆంధ్రదేశంలో. వ్యాప్తి కావడంతో 
డన సాహిత్యం వెలుగులోకి వచ్చింది. 
యణ 


1. (పాచీనాంధ వాజ్మయంలో ఆళ్యొరుల (పస క్తి: 
ఆంధ వాజ్మయంలో మొట్టమొదట ఆళ్వారుల (పస కీ కృష్ణమాచార్యుల 
(18 వ శతాబ్ద సింహగిరి వచనాలలో కనిపిస్తుంది “డేవా! శ్రీ రామానుజుల 
సిద్ధాంతమునుబోలు మటిీ సిద్ధాంతము లేదు, సరమాచార్యులంటోలు వ టీ 
యాచార్యులు లేరు. పరమ భాగవతులంబోలు మళీ సమ్మోదపరులు లేరు, వారి 
కైంకర్య స్రరులం బోలు మీ కై ంకర్యపరులు బేరు, 'ఆస్మదురుభో్య నమ 
అను మంకంబునకు సరి నంతంబు లేదు, పరమ: రహన్యంబునుంబోలు మణీ 
రహస్యంబు. లేదు. స్వామీ సింహగిరి నరహరి నమోనమో నల [| 
వ్‌ వచనములు = 17న డ్‌ 


ఆపై. పదకవితా సీశామహీుడు mp | నంక్షీర్తనలు (వ్రాసినవారు, 
థీ 'వేంకశేశ్వర. స్వామి. భక్తీడయిన తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యుల (15వ) 
స్‌ంకీ ర్త వాజ్మయంలో అగ్వారుల (పన క్రి కని గ ర్లించనచ్ను, 


1 వ్యాస కద౦6బం౦ 


త్తే ని మాటలకు ౧ న 
టు చూచిసవాష్రు 
రుకుంగయావవారి 
ఆరి rege కాస సపడ్డవాడు 
“పెరియానవాతి విడ . పిసికి సె వేసిన 
ఆవే రుల 


విరుల దండల మెడ చేసినవాడు” 


అని అన్నమయ్య నమ్మాళ్యారును తిరుమంగై అళ్వారును, పెరియాళ్యారును, 
గోదాదేవిని (పస్తావించాడు. అసోబలంలో ఆదివన్‌ శథగోపయతుల దగ్గర 
శిష్యరికం, తిరుమలవాసం, నాలాయిర దిన్య(ప్రబంధ (శనణం, వైష్పవమతాను 
రక్తి వీటికి కారణాలు కావచ్చు, 


2. ప్రాచీనాంథ వాజ్మయంలో పన్నిద్దరాళ్యారుల కావ్యాలు : 
ఒకచోట (పస్తావించి వారి 
కవులు తాళ్ళపాక చిన్నన్న, 


ఆళ్వారులు పన్నిద్దరు. వీరిని గురించి 
చరి తలను విపులంగా వరించిన (ప్రసిద్ద | ప్రాచీన 
> ణ ® 


సిద్ధిరాజా తిమ్మరాజు నంబూరి 'కేశవాచార్యులు, 
భక్తులయిన పన్నిద్దరా శ్వారుల చర్మి తల నేగాకుండా 
యామునాచార్య, రామానుజాచార్యుల చర్మితలను 
విపులంగా వర్ణించారు. వలో మొదటివాడయిన 


ఈక ముగ్గురు కవులు విష్ణు 

a 

వై షవమతవ్యా ప్తి గావించిన 
Caw షన. అణా) 

గూడా తమ (గంథాలలో 

తాళ్ళపాక చిన్నన్న ke శ 


1498 ౨ 1561 BSE Ean తిరుమలయ్య నాలుగవ కుమారుడు, అన్నమా 
చార్య చరితం, సరమయోగివిలాసం, అష్టమ హాషీ కల్యాణం, ఉషాపరిణయం 
(గంథాలను (వాసినవాడు, ద్విపద కవిత్వానికి గౌరవాదరాలు పెంచిన కవి. 
అందువల్ల నే “చిన్నన్న ద్విపదకెరగు' అని (ప్రసిద్ది ఏర్పడింది. ఇతనికి చిన్న. 
తీరు. చేంగళనారయ్య, చిన తికువెంగళయ్య, తిరువెంగళనాధయ్య, తిరు వెంగళ 
నాధయ్యంగార్‌, వెంగళార్య తిరు మేకటనాథయ్య, తిడవేడాధర్‌, తీరు 
వేణాధ రమ్య అనేవి నామౌంఠరాలు, మ 


“పరమయోగి విలానంలో ఎనిమిది. అక్యాఫాలున్నాయి. [077 ద్విపద 
ఉన్నాయి. అలమేణమంగ వేంక శేశ్వరులకు రక. య అంకితం, .వేంకచే 
¥ రుడు వై వె ష్ణవాకారం దాల్చి (ప్రసాదం అన్ముగహించి ల 


తెలుగు సాహిత్యం = ఆళ్వారుల (పస కి = 11 


అలతి 


$4 చ 


పనుపడ ద్రవిడ (పబింధంబు చూచి 


తెలుగున రచియింప్ప ద్విపద రూపమున ” 


అని ఆదేశించగా సరకుయోగి ఏలానం (వ్రాశాడు, ఈ (గంథం (వాసే వేళ 
చిన్నన్న కొంత తటిసటాయించినట్లు కనిపి స్తుంది, 


* చేదంబులెల్ల (దావిడముగా చేసీ 


నం. కోవిదులు నై నట్టి 

గురుతరులగు పరాంకుళ ముఖ్యయోగి 

వరుల వైభవము కావ్యము సేసినట్టి 
అలఘు పూర్వాచార్యులగు వారి యెదుట 

నిల నితరుడు కౌవ్యమెట్లు సెప్పెడిని 

గావున తత్సాదకముల 'సేనకుడ 

కొవున వారి మార్గముననే యేను 

జలజాతవాసిని చనుబాల ముట్టి 

పలికెద నానేర్చు పరిపొటి నీవ్పుడు '! 


అనడం దీనికి సాక్ష్యం. “ద్రావిడాగము సార్వభౌములై న మావారల ఆజవారు 
లను? అనడంలో కక సవన కం, 


"re పరమయోగి విలాసానికి సంస్కృతంలోని. గరుడవాహన 
పండితుని దివ్యసూరి చరితమ్‌, అనంతాచార్యుని (పపన్నామృళమ్‌, తమిళం 
లోని పిన్‌బళగియ పెరుమాళ్‌ జ్యియర్‌ (ఆరాయిరప్పడి) (14 వ) గుడపరంపరా 
(ప్రభావం, 'మణవాళమహాముని (4వ శ) ఉసదేశరత్నమాలలు ఆధారం. 
కు. అయికే చిన్నన్న వీ ఏటిలో కొన్ని పల చేశాడు, 


న్‌ మూలంలో భక్తి సారయాగి కథలో. 'దృఢవ్రతుడు హాజగవేజాతికి చెందిన 
వాడు, భక్తిసారుడు మొదట శ్రైవుడు, పాణార్‌ సంచముడు, నిజమయిన న్వైష స్ట్‌ 


1 వ్యాస కద౦బ౦ 


వుడు కులాలకు అతీతుడని భావించడంవల్ల చిన్నన్న ఈ “కులాల రొంపి'లోకి 
దిగలేదు. 


ఆలాగే కథాంశాలలో కూడా చిన్నన్న కొన్ని మార్పులు చేశాడు. భక్తి 
సారుడనే ఆళ్వారు చరిత్రలో వల్ల వరాయడు తనకు పున్మయౌవనం కలిగేటట్లు 
_స్వామినుర్రేశిచి, గానం చేయవలసిందిగా క ణీకృషుణి కోరాడని ఆధా ర|గంథాలు 

ద ణణ.. 

వరి స్తే తనకు మరే కోరిక లేనట్టు, కృష్ణుని కవితకు మెచ్చినట్లు, తనమీద పాట 
ణ్‌ టి న్‌ ర గై 
వినాలనే తలంపుమా| తం వున్నట్టు చిన్నన్న మార్పుచేశాడు. బహుశః తన తాత 
wae చరిత కారణం he) 


of 


కులశేఖరాళ్యార్‌ చర్మితలో కలశేఖరుడు సైన్యాన్ని సమాయ త్తపరచీ 
తానే సమరానికి మంత్రులు (శీ భట్టరుగారితో (శ్రీరాముడు. శతు 
సంహారంచేసిన ఘ టాన్ని చదువనలసిందిగా కోరారు, కులశేఖరుడు సంతోషించి 
సేనలను ఉపసంహ రించినట్టు ఆధా ర గంథాలలో వున్నది, రామాయణపొరాయణం 
జరుగుతుండగా సీతావహరణం వీని కులశేఖరుడు రావణునిమీద దండె త్తడానికి 
సైన్యం సమాయత్తపరచాడట. తాను గృుర మెక్కి. లంకవైప్ప కదిలాడు, అప్పడు 
గోవిందుడు విమానంలో తనతో తీసుకునివెళ్ళాడని చిన్నన్న మార్చాడు, 


గదాం చరి తలో కూడా పొణార్‌ నళ వెన్నులో (శ్రీవత్స అంశంలో 
జన్మించాడని మాతదాసుడనే పంచ నముడు పెంచుకున్నాడని ఆధార్యగంథాలలో 
వినరణవుంది. లోకసారంగుడు రాళ్ళతో కొట్టినట్లు, రంగనాథుని నుదుటిపై రక్తం. 
(నవించినట్టు ఆధార్నగంథాలలో వుండగా 'పలప్రన క్తిగాన్తి అఘాయిళ్యంగాని 
చిన్నన్న వర్ణంచలేదు, షు wa, 


ఆక్విదర చరిత్రలను సమ గంగా ' నజంచే మరోక. య! సిద్ధిరాజు 
తిమ్మరాజు. “సరవ యోగి విలాసం”. ఇతడు కొండ వీటిని పరిపాలించిన ఆ?య 
రామరాయని మేనల్లుడు. క్రీశ. 1004 నాటివాడు. తిమ్మరాజు తన పరమయోగి 
విలాసాన్ని మంగళగిరి నరసింహస్వామికి అంకితం చేశాడు. ఇదియొక చంపూ 
(పబంధం.. ఐదు. _అశ్యాసాల్యగంథం. . ఇందులోని, .గద్యవద్యాల సంఖ్య 1081, 3 
తన్ముభూసతి చిన్నన్న పరమయోగి విలోసం ఆధారంగా. ఈ (గ్రంథం. (వ్రాసినట్లు 


తెలుగు సాహిత్యం = ఆభ్వాడల (ప్రస కి [8 


కన్సి స్తుంది. ద్విపదరూసంలో ఉన్న (గంథానికి ఇగ్లి పద్యరూస సరీవ ర్హనమని 
చెప్పవచ్చు. ఉదాహరణకు ; i 
“ఘనతరంబై న చక్రము కేల బూని 
చెనటి రక్కసుల [దుంచిన బడలిక యె 
జలరాశి జొచ్చి రాక్షసుల గీటణచి 
చెలగి వేదములు దెచ్చిన బడలికయొ 
క్షీరసింధువు మథించియ్యు గుం గకుండ 
జేరి మందరము మోఛిన బడళికయొ 
నుఖిదంత కోరకమున జగ త్రయము 
నిఖిల భారంబు నానిన బడళికయొ 
సైకొన్న యుక్కు కందము గొనగోళ్ళ 
దేకొని (వక్కలించిన బడలికయొ 
జగము లీరేడును చక్కని యడుగు 
చిగురుటాకున గొలిచిన బడలికయొ 
గండ గొడ్డట రాజ కంఠనాళములు 
చెండి చెండాడి వైచిన బడలికయొ 
దండకావనమున దనుజ వర్గంబు 
జెండి వై చుచు,జరిపించిన బడలికయొ 
___కొరవాధిప్పనితో, గనలి తత్చురము 
... సీర్మాగమున బెకల్చిన బడలికయొ 
.. _ యలవి మీఅంగ గోపాంగనామణుల 
- చెలవంపురతులం చేల్చిన దిడలికయొ 
Re మేలిమి తురగంబు. మీదట a 
de వయ్యాళిదోలిన బడలికయొ 
. నాయెడ నాతోడ, నింతయు చెలియ 
సాయన్న యెజీగింప్పమా” 
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సీ॥ “నిగమ చోరకుని ఖండించిన యలతయో 
యబినో గిరీమోరినటి యలకొ 
థి టి 
తెగి హిరణ్యాత్లు మర్షించిన యలశమో .. 
యతని సోవరు జంపినట్టి యలతొ 
గుద్ద రూప్పనకు మేన్గొలిపిన యలతయో 
యడవి రొజుల జెండినట్టి యలకొ 
తొడరి రావణు తలడుంచిన అ 
యమున నాగట |గుచ్చినటి యలకొ 


గోపకాంతుల రతి పెనంకునల యలకో 
యలభిలధ్యంసచింత బొటిలిన యలకొ 
యలఘు కృపతో నిమి త్తంబు చెబపుమయ్య 
నీవు పవళించుటకును నోదేన దేవ !” 


ఇలాగే చిన్నన్న 200 ద్విప పదలతో 108 దివ్య శిరువతు తుల్ని వర్ణించగా తిమ్మరాజు 
ద్విరదగతి రగడలలో వర్ణించాడు. 


ఇక మూడనది ఆచార్య సూక్తి ముక్తావళి ఈ గంథక ర్త సంబూరి 
కేశవాచార్య. ఈ (గంథం రామానుజాచార్యుల వారికి అంకితం, రచయిత తండి 
వెంకటకృష్ణాచార్యులు, తల్లి అలమేల్మంగమ్మ. ఇత్రడు ans భయంకరా 
చార్యుల శిష్యుడు, మంగళగిరితో చేరిన సా ఇతని నివాస స్థలము 


ఆచార్య సూక్తి సుక్రానశలో పూర్వ భాగం, మధ్య భాగం, ఉ త్‌ భాగం 
అనే మూడు భాగాలున్నాయి. మొదటి దానిలో క్కీ రెండవ దానిలో 12 మూడవ 
దానిలో 8 ఉల్లాసాలున్నాయి. పూర భాగం 19 డిల్లాసాలిలో అక్వారుల చరిత, 
అపై రామానుజాదుల చరిత, ఆచార్యా పురుషుల చర్మి త్రముతున్నాయి, ఇందులో 
అశ్వారుల కథలే, గాక విళష్ణాద్యెత రహస్యాలు నిండివున్నాయి. కవి గురు 
పరంపరా '(పథావము, దివ్యనూరి చరి త్రము, (ప్ర p న. స 
(పభానం అధారంగా. ఈ (గంథాలు (గ్రాకాడు, 


i నీ 
(లను సాన వ 
_/ కలుగు సొహీత్యం = ఆభ్వారుల (పన క్రి 15 
“ఈ పిన్న పాపపే యిల భట్టనాథుడు తులసీవనను (దవ్వ వెలసియుండె 
సీ ముద్దు గుమ్మ'పే యిట సూరినరులకు బమగారికిని ముద్దుసట్టియయ్యె 
వె 
సీ మందయాన పే శాముందుగా దాలి౫ విరులనండలు హరికొఅ కొసంగె 


తెలుగు కవులలో - పన్నిదరాళ్యారులను _కావ్యాదిలో స్తుతించిన కవి 
కృష్ణ దేవరాయలు, 
[au 


శీల ఇర | క అల ఉద 
అలి పన్నిద్దరు సూరులందును సముద్యల్లీల గాపున్న వే 
గ్గలప్పం దాపము బాప నా నిజ మన్య కంజాత సంజాతప్ప 
ష్కలమారధ్సీక యురి న్మురారి నొగియంగా జొక్కి ధన్యాత్ములొ 
ల పన్నిద్దరు సూరులం దలతు మోషచ్భామతిం దివ్వ్యులన్‌ ” 
(౧ 


3. తెలుగు కవులకు నచ్చిన ఆళ్వారుల చరితలు : 


ఆళ్వారులు పన్నిద్దరై నప్పటికి తెలుగు కవులకు 'వివనారాయణుడుు, 
ఆండాక్‌ మా, (త్రమే నచ్చినట్టున్నారు, దీనికి రెండు కారణాలు, మొవటిది ఇతర. 
అశ్వారులరో కంచె Nes కథలో. శృంగార స్పర్శ ఎక్కువ కన్పిం 
చడం. .భావుకతక్కు కల్నునలకు, చ తజకు అపకౌశం ఎ క్కువ కావడం, పైగా 
రాజులు: శృంగార్మ ప్రియులు కావడంవల్ల మెచు చ్చుళోవడానికి అవకొశం కలగడం. 


న ళరాగ ఉండడం, 


'కెండవది. అభ్యాడలలో. గోదాదేవి ఒక్కతె మాతం స్త్రీ శ్రైవంలో 
“కారె క క్కాల్‌ అమ్మయార్‌* అలాంటిదీ, గోదాచేవి భక్తి క్రిత్తో రంగనాథు థుణ్జి స్మరించి 
వరించడం సామాన్య స్త్రీలను కూడా ఆకర్షించే తు. 
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ఈ కొరణాల వల్లనే కెబగులో వ్మిపనారాయణునికి సంబందించిన మూడు 
'వభంధాలు మూడు ర కన్పిస్తాయి. అయికే గోదాదేవికి సంబంధించిన 
ప్రాచీన వష; చాల తక్కువ. 


8.1.1 న విపనారాయణ చరిత : 
అంధుల =భిమానించిన (ష్మక్రియ (ప్రబంధ (ప్మకియ.. తెలుగులో విప 
శారాయుణ కథను ఆధారంగా చేసికొని ముగ్గురు కవులు ఆ్రరరధాలగా తీర్చారు.. 


మొదటిది చదలువాడ మల్లన 'విపనారాయణ' చర్విత : 

నుల్లన ఎజ్జన వంశ ౦లోనివాడు. వరన చిన్ని మనుమడు, ఇతడు 
a వాచారో " సంపన్నుడయినా వ్మిపసారాయణ కథను అధిమానించాడు. సొళన 
మూకరాజు కుమారుడయిన తిరుమలరాజుకు అంకితమిచ్చాడు. కనుక ఇతడు 
1880 నొటివాడు, చిన్నన్న “పరమయోగి విలాసం! ఆధారంగా ఈ (గంథం 
(వాయబడింది, 


రెండవది సారంగు తమ్మయ్య “వైజయంతీ విలాసం : 

తమ్మయ్య వైష్షవుడు. గోలకొంగను పరిపాలించిన మహమ్మదు శాహీ 
కాలంలో కరణంగా వుండేవాడు. ఇతడు భరద్వాజ గోత్రుడు, నృసింహమం|తీ 
కుమారుడు. తమ్మయ్య తన గ్రంథాన్ని న అంకితం ల, ఇతని 
కాలం డీ శ, 1600. 


మూడవది కట వేంకటకవి 'విప్రనాయణ చర్మిత' : 

పిడుగు వేంకటకవి. “మల్ల న పుత్రుడు. అతులిత రస కవితాధార 
ఆదినారాయణ సోదరుడు. విబుధ గ్‌. విధేయుడు, ఇతని కృతి వి పనారాయణ 
చర్విత. ఇందుతో. శ్రి అళ్వాసాలే వున్నాయి. అనమ గం కూడా. లభ్య భాగం 
బెట్టి తమ్మయ్య వై "వె జయంతీ.& విలాసం. ఆధా రంగా. స ఈ వ. ధో 


నట తెలు లు స్తుంది. . 


కెలుగు సాహిళ్యం- ఆళ్వారుల (ప్రస కి ih 


“శ్రీరంగంబున శేషశాయి యగుచున్‌ (శ్రీరంగ నాచ్చారుతో 
కారుణ్యాకర మూర్తియె చెలగి లోకంబెల్ల రక్షింప కా. 


నే మధ్య నివాసుడై బరగు నొ విశ్వేశుర రంగేళ్వరున్‌ 


శ 
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సారన్నూ రిదలంతు నన్ను కృవచ చాలన్‌ విలోకింపగః 
ఖై మిం : 


వ 


= క 


భి 


అనే (పార్షనవల్ల (భ్రీరంగేశునికి అంకితదమునవచు *. 
థి ౧ 
8.1.2 యక్షగానాలలో 'విపనాదాయణ చర్మిత' : 
తెలుగు సాహిత్యంలో (సబంధాలు, శతకాల బ్‌! కి వః ౨భిమానించిన 
ఖ్‌ / ¢ | denM చు 48 ; లా "' టి wh ai శీ ' ఖో 
మయింది, .పండిత పామర రంజకమయినడి.. తిలుగునో వ్య పనారాయణ కథ 


పరనుభలయిన యక్షగానాలు నొబగు, 


మొదటిది చ,కపురి ౯ ఘవాచార్యుని.'విపనారాయణ చరి త' ఫ్‌ 

ఇతడు (క్రీ శ. 1645 (ప్రాంతపు వాడని పలువురి. భానము. ఇతడు 
కందుకూరి రుదకవికి సమకాలికుడుగాని లేదా కొంచెము ముందువాడుగాని 
కావచ్చును. ఇతని కథకు మూలం చిన్నన్న పరమయోగి విలాసం కావచ్చు. 
(శ్రీ రంగేశుడు చోళరాజు సభలో ర న న. శ్రీం ఏలలు 
పాడినట్టు కవి వర్జించాడు. 


రెండవది విజయరాఘవ నాయకుని. 'విపనా. యణ. చరిత 


“ఇతడు, రఘునాథరాయల కుమారుడు, 163 81878 నడుమ శ్రంజావ కారు 
వారించిన రాజు, ఇతడు తన యక్షగానాన్ని “విచ్చి త్ర నాటకం" అని పేర్కొ 
న్నాడు, గేయ ధర్మాన్ని తగ్గించి రూవక కళను ఈ నాటకంలో సంతరించినవాడు 
విజయరాఘవ నాయకుడు. క వి పరంపరగా వస్తున మ. తం కథలో 
కొన్ని aes చేయడం | గు ర్రించదగ్గది. డ 


విప్రనారాయణుని ఆార్య్వ వం ఢ్రీకంగనాథుడు, కాగా విజయరాఘవ 
నాయకుడు. మన్నారుగుడి. రాజగోపొ ఆదని మావాడు... న్మిపనారాయణుని 


సమకాలీన వ్య క్రిగా చి తీకరించడం నుధెక మార్చు, (శ్రీరంగం పాండవుల 
2 | 
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వశంలో వుండడం, వారు తమకు శ(తువులు కొనడం కారణం కావచ్చు 
నీ పనారాయణుడు (బహ్మచారిగా నిథ్యాతుడయితే విజయ రాఘననాయకుడు 
ఏకఫత్నీ(వతునిగా చి తీకరించాడు, 


మూడవది ఉతర రంగకవి “భక్రాంఘిరేణు చరిత: 

ఈ రచయిత యక్షగానం (వ్రాసినా నాటకంగానే భావించాడు, కవిని 
గురించిన ఇతర వివరములు తెలియవు, పళ్చిమ రంగమున వెలసిన ' రంగనాథ" 
స్వామికి అంకితంగా ఈ యక్షగానం (వాయబదేంది, రియా 
(పళిబిట్టి 1272 పూర్యంనాటిదని చెప్పవచ్చు. 'వరమయోగి విలాసొన్ని 
అనుసరించిన నాటకమయినా ఇందులో విటకంటికి నికటదాసరి సంవొడాలు 
రమ్యంగా వున్నాయి, | 


వ్‌ నాల్లవది గడ్డం రామదాను 'వి పనారాయణ. చరిత్ర! 


ఈ యక్షగానం. కృతిభర్త మిట్టదొడ్దశోరి. కవి 18181930 నాటినాడు. 
'ఆపకవి రత్న వీరుదాంకిళుడు. కథలో మత కనిపించవు, ఈ ల 
100 లో ee వెస్టువార్డువారు ప గ 


8 1.3 విప్రనారాయణ కథలోని మార్పులు: ల 
తాళ్ళపాక చిన్నన్న, తిమ్మ భూమత్రి మళ్లిన వీపి వ్మిపనారా రాయణ కథలు 
చాలవరకు ఒకే రకంగా కనిపి న అని సారంగు మ. వైజయంతీ 


pr) 


మార్చ గమనించదగ్గ. 


ఆధార. గ్రకాలలో . పడేవి జక్క “వేత. కొని చిన్నన్న 
_తొమ్మభూసతి, మల్లనలు 'భేవరేవి అక్క. అని: చెప్పారుగాని.. పేరు: వ 
సారంగు తమ్మయ్య మధురకళా (పదు ఈ అయిన చేవరేవి అక్కకు “మ “మధురవాణి” 
లని. నామకరణం చేశాడు. ఆధార, సగంఠాలలి లలో విష్రనారాయణ్లునికి సేన 
" మొదలియారు. పంచ సంస్కారాలు చేసినట్లండగా చిన్నన్న గురువుపేరు చెప్ప 


శేలుగు సొహిత్యం ఎ ఆళ్వారుల (ప్రసక్తి 19 


బదు. ఆధార (గ్రంథాలలో వ్మిపనారాయణని శిమ్యనిషేరు రంగదానుడని వుండగా 
“విన్ను నష్ట. 6క్రాంత్రోప్ట యంతుడు?. అసి చెప్పాడు, థమ్మయ్య శిష్యుని పేరును 


Fa తా Sta 
రంగ జి పరచలతుు జా గాడు. 


(wy 


శాలకోని |ప్రధానములయిన కొన్ని మార్పులు. శ్రీహరి 


ఇక కథాంళ 
వనమాలికొంశంతో ఒక వైష్టవ గృహస్తునికి వ్నిపనారాయణుడు జన్మించాడని 
లు ల్‌ థి. 
ఐశిహ్యాముండగూ స్పా ష్‌. త్‌ మయ్య ల యజ దంపతులకు సంతానం 


వ 
న్‌ వెప 
తిరస్క రించొజని, దంపతులు కు. “స్క కలలో పం పస్టువు కనబడి 


నలుప్ప తేలు ప్ప రంగుల పూవదండసు (పసాదించాడని, అదే వైజయంతి అస్‌ 


దేవదేవి గయ్యాళి తల్లి పోకు పడలేక వేళ్యవృ త్తి మానీ విర క్తురాలయ్యెనని 
చిన్నన్న (వ యగా. “పి: శొపాఖభాఃనం" విని విర క్రుకాలయినట్లు సారంగు 
Wn వర్షి ంచాడు, ఆవాగే రంగడిచ్చిన గిన్నెను 'వేళ్యమాత పరీక్షించాలని 


నుకొన్నదట, శంఖచ(కా లబిట్టి ఆ గిన్నె గుడిలోనిదని (గహించి తలవరులకు. 
య. తమ్మయ్య మార్చు చేశాడు. రొజు దేశబహిష్కరణ. శిక్ష నిధి స్తే 
విప్రనారాయణుడు a త్యాగానికి . తమ్మయ్య మార్చు ను. 


| 'వైష్టవావార విధేయత చిన్నన్నలో, భ క్తి్‌రస తకం తిమ్మరాజు 
మల్లీ నంలో ప. 'ప్రాకాన్యం టో చోటుచేసుకుంది. 


౩ వినం అం ధ్‌ స. “గోదాదేవి: 


-వైష్టవాంధ్ర సాహిత్యంలో . ఆము క్రహల్యరవ విశిష్ట స్థానముంది. ఈ 
(్రంకానికి విష్తుచి _త్రీయమని , కూడా. పేరు. రచయిత వైష్పపడు. కృతిభర్త 
(శ్రీనివాసుడు. స్త లి కూడా వై వైష్ణవ సంబంధి, ఆంధ (పబంధములలో (పాఢముః 
ఇందులో అనేక కథలున్నా గోదాదేవి కథకే న రాయలు తన కాలంనాటి 


bs 


er 


Bee ( DO సా థి లించి కొసి రులు 
న్రైస్టవ గు పరంపరా (ప్రకా వాన్ని తెలిపే కథ థల్ని ప పరిశీలిం ఎ హదృంకేసి 


ళీ 


(ప్రబంధ రచన చేశాథు, 


2 వ్యాన కదంఠిరి 


మొదటిది పేర్లకు సంబంధించినది. (ఆధార గంథాలలో పాండ్యరాజుపేరు 
“వల్ల భదేవుడని ee రాయలు మత్స్యధ్వజాడని చెప్పాడు. మూలంలో 'అను. 
(గహ గోదాదేవి చెలికత్తెకొగా రాయలు మరాళ, హరిణి, (సగ్విణి చెలికత్రైలను 
జోడించాడు, గోదాదేవికి “సూడికొడు త్ర నాచ్చియార్‌ అనే “పేరు (ప్రసిద్ధికాగా 
దానికి తగన “ఆము క్రమాల్యది అని పేరున పెట్టాడు, 


, శిండవది క్రథాంశాలకు సంబంధించినది. మూలంలో హే త “బాల 
కన్య విష్ణుచిత్తునికీ దొరికిందని వుండగా నెలదమ్మి జానికి దగ్గర తులసీవససీమలో 
శిన్నెపై ఇద నిసుగుగా దొరికిందని రాయు మార్చాడు, గోదాదేవి వ. 
అవతారంగా. చెప్పినా దానికి కోడు సళ్యాదేవి అవతారమని కూడా రాయలు స 
జేశాడు... మూలంలో కుమార్తె దుఖాన్ని తండ్రి గుచ్చిగుచ్చి 
తాను రంగనాథుని వలచీనానేసి చెప్పడం, ఆపై విప్ణుచి త్తు తుడు శ్రీరంగం వెళ్ళడం 
వంటిని అము క్రమాల్యదలో బేవు. గోదాదేవి విరహాన్ని గు ర్రించిన చెలికత్తెలు 
ఉపచారాలు చేయడం, (వ్రతదీక్షకు తతా కుమార్తె కృశిస్తుండగా 
విష్ణుచిత్త తుడు మన్నారుస్వామెని (ప్రార్థించడం రాయలు చేసిన మోర్చులు. గోదాదేవి 
కాను పూలు ముడిచి విడిచిపెట్టడం తండ్రికి శెల్లియడం, తం|డి'న్‌ నోచ్చుకోవడరి, 
.స్వామి తనకా పూలు సమ్మతమనడం మూ మూలంలోని అంళాలు, కొని గోదాదేవి 
పూలు ముడిచి విడిచి “చేయడం తం|డికి కూడా: తెలియదవి రాయలు 
వర్ణ ౦చారు. మూలంలో (శ్రీరంగనాథస్వామి గోదాదేవిని వరించి అంతర్జానం 
జేధడనివుండగా రోయలు మధ్య కొంత కథ నడిపినాడు. రంగనాథుడు గోదాదేవిని 
“చూచి తమకంతో ఒక మాయా వధూటిని' కల్పించాడు... 'పల్లికి ఎక్కినది. తన బిడ్డ 
స్ట అనియే. విష్ణుచిత్తుడు భావించాడు. కొని విడిదికి వెళ్ళి వ అక్కండెవ్వరు . 
కనబడలేదు. రంగనాథుడే 'మాయం చేశాడని “తండ్రి తల్లడిల్లి నాడు. ఇ స్వామి 
క భయపడి ఆమెను యథావిధిగా. విడిదిలో ఉంచాడు. మూలంలోలాగే పరిణయంత్‌ 


. అ రాయణ ముగించాడు. 


టు విన్నన్న వమయోగివిానలలో భోదారేవి కథి ను చాలి 
ఫ్‌ పయన కొంతవరకు ఆము క్రమాల్యద అధార్‌ ంగాను వాకాడు. కొన్ని 





అంగాలలో పాఠత్యకొత్తల వ మేలకలయిక. కనిపిస్తుంది, ఉదాహారణకు. అము 


తెలుగు సాహిత్యం _ ఆళ్వారుల (వన క్రి | 


మాల్యద ఆవారంగాను య డు కొన్ని అంశాలలో పొతకొత్తల మేలుకలయిక 
కనిపిస్తుంది. హకణకు అము క్రమాల్యద నృత్తాంతం ఆధార (గంథాలలో 
విష్ణుచిత్తుని స మందలించాడు, రాయల (గంథంలో గోదాదేవి స్వామి'కై 
సిద్దంగా వుంచిన హపూబు ముడిచినట్టు పెరియాళ్యారుకు తెలియదు, కాని తలవని 
తవాంప్పుగా విష్ణుచిత్తుడు తన కమా శ్ర పూలు ముడుచు చుకోవడాన్ని చూసినట్టు 
చిన్నన్న వర్టించాడు. 


“జనకుండు. వటిప్మత శాయికై యిడిన 
ననగూడ లోని (కొన్నన దండలె త్తి ' 
యొనగూడు కొప్పున నొప్పుగా చుట్టి 
_ నినుపారబావిలో నీడ చూడంగ 
' నేమురపాటుగా నేతెంచి తండ్రి 
కోమలి దిక్కు కన్గొని తల్లి! యిట్లు 
హారి సమర్చణమున క్రమరించు పప్ప 
. సరమ్ములు నీక శేషమే చేయ తగునే.” గ 


అనీ అప్పడే పృవ్వులణు' కోసి స్వామి స స్నాన సర్వన్వం, తెలుసు 
కున్నట్టు. చిన్నన్న | వాశాడు 


యక్షగాన వాజ్మయంలో వ వ్రనారాయణ చరి త వున్న'పే sogE చరిత 
కూడా “వుంది. ఠః చరితను కొత్తూరు రంగనాయకమ్మ రచించింది, ఈమె గురువు, 
ఈచంబాడి శ్రీనివాసాచార్యులు. ఈ రచయిత్రి థ్రీ రంగనాథ పంగుణి ఉత్తర 
ఉత్సవ యక్షగానం కూడా 'రచించిందని సండితుళు భావి స్తున్నారు, ఈ (గ్రంధాన్ని 
రంగనోయకమ్మ మదరాసు a రామానుజ విలాస దక 1937 
'మ్ముధ్రించారు, re. 
ఈ యక్షగానంలో ఆండాళ్‌ చరిత. ప్రరానమయినప్పటికీ_ క క 
చర్మితలుకూడ. కనిపిసాయె, అండాక్‌. పెండ్లి స .చిరుకటి పొటలు ఈ యక్షగానంలోని 
Ces: గ | 


వధూవరులను సఖులు. హత ee “ఊంజల్‌ పట్టు పోడడంః. 
తమిళదేళంలో వైష్టవల్లో ఇప్పటికీ కనిపించే ఆచారం. re 


i వ్యాస కదంబం 


“శ్రీ విల్లి పుత్తూరు పూంజల్‌ తొట్ట 
గం బి రి 

చతుర్వేదంగశుం శంగల్‌ వూట్టి 
ఆరుశాస్త్రంగళుం తూజ్లల్‌ నాట్టి 


అండాళ వనర ఆడినారూంజర్‌” 


అనడంలో తమిళ వాతావరణం గమనించవచ్చు. 


తెలుగులో (ప్రత్యేకించి తిరుమంగ ఆశ్యారు చర్మిత కొవా 
రెండు యక్షగానాలు మాతం కనిపి స్తున్నాయి, మొదటిది. కోవెల తిరువేంగడ 
దాసుది, ఇతడు శ్రీరంగ తిరుమల (శ్రీభట్టరార్యునీ శిష్ముడు, నరసింహాచార్యుని 
కుమారుడితడు, 'వెంకటాచార్యుని మనుమడు. కవి మంగళగిరి న  సింహస్వ్యామికి 
ఈ యక్షగానాన్ని అంకితం చేశాడు. ఇతని కాలం 18104180 కానచ్చని 
ఆచార్య యస్వీ జోగారావుగారి అభి పాయం, 


రెండవది పరాశరం శేషాచార్యుల వారిది. ఇతడు వైఖానసుడు,  పృున్న 


మాంబటో జోగయాచార్యుల ప్యళుడు, నివాసము శేనాలి తాలూకా “పేరుకలపూడి" 


చ్‌ 


కృతిభ ర్ర తమ్మపూడీ నివాసి సూర్యు దేవరజ్‌ కోగయ, $y వచరణ టి, చెంగల్వరాయ 
నాయుని మురహరి (సెస్‌, మదరాసులో 1007 జభగంది, కనుక కవి 1907 నాటి 
వాడని చెప్పవచ్చు. 


4. జానపద వాజ్మయంలో ఆభ నొరుల సాహిత్యం : 

ఆచార్య విరుదురాజు రామరాజుగారు తన " తెలుగు : జానపదగేయ సాహిత్య” 
మను సిద్ధాంత గ్రంథంలో “వై జై స్టవమత సంబంధములోను శీర్ష కలో ‘శ్రీ అండాళ్‌ 
చరితము! ను ఉదాహరించారు. 'జానసర సాహిత్యంలో ఇతర ge CEE క్రీ. 
OPS: 


లీ Sod శరిశ్రం రొ హరా  హూపకంలో 6౧0 పం a గ్రంతం: 
ఈ గ్రంకాన్ని వంగీపురం చెం, రంగాచార్యులు రచించారని థ్రీ. రామరాజుగారు 
“తెలియజేశారు ఈ (గ్రంథంలో భూదేవి ఆండాళ్‌గా,. గరుడాశ్వారు. పెరియాళ్యారుగా. 
_ఆవరరించడం, 108 దివ్య శిరువతుల నామముల 'భ్రీకంగమాహాత్మ్యం, అండాళ్‌ 


op 


తరుమొశ సారాంశము (ఆ్రంగనొయ యక్షుల కల్యాణవిభవం మొదలై నవి వున్నాయి, 


పయిన రాయల ఆము _కృమాల్యదను (శీ రంగాచార్యులు పాట 


అందా యు క్రవయస్కురాలయినప్పడు విష్తువి తుడు వరానే స్రషణమునకు సిద 


నో 


మయ్యాడు, కాని చుఃడికొడుల హరితో వివాహం చేయించమని (ప్రార్జించినదట, 


“ఎయు 7 దేశము లందు ముకుందుండేయే ' పేరులతోడన్‌ 


ఏమే రూపం దాలి స! యెరుగ పల్కుని. వేడెన్‌ స్ట 


అప్పడు పె పెరియాళ్వారు దివ్య తిరుపళులను. వర్తి ంచాడు. - [శ్రీ రంగేచ చర్మిశ్రాన్ని. 
విపులరిగా వర్ణించమని గోద కోరింది. . ెరియాళ్యార్‌ (శ్రీరంగమాహాత్మ్యం 
చెప్పగానే “శ్రరంగేటని' దక్క నన్యునిన్‌' స్వీకరింప సతిగాన్‌* అని శపథం 
చేసింది, మరి హ : హరిపొందుకు ఉపాయం కోరింది, తండి మార్గళి వ్రతం చెప్పాడు, 


“తిరుగ ముప్పది పాపరయుతమగు తీరుప్పావు పొడి 
వారిజన్నే తుడు రంగేపండే వరుడగుటకు వేడి” 
(వతం వూర్తి చేసిందట, (శ్రీరంగడు స్వప్నంలో సాక్షాత్కరించి 


Es యా ర్యాి యంతయును పతితోడ భోగించెన్‌” 


ఆరోజే మనకు భోగి? అయినదని రంగాచార్యు ల వివరణ గమనించడగ్గది, 

ఆండాళ్‌ నఖులకో తన అనుభూతిని చెద్పుకొన్నది.. విష్ణువిత్తుడు 'చింత్యాక్రాంతు 
డయ్యాడు, స్వామి స్వప్నంలో. సాక్షెత్కరించాడు, రంగానికి రావలసిందిగా 
పురమాయించాడు, ఆకౌశవాణి అండాళ్‌. “భూనతి అని నృష్టం. చేసింది, 
(గ్రీరంగేళుడు అర సృకులద్వారా. వీల్ల రివత్తూరుకు వె వెళ్ళి. గోదాదేవిని తోడ్కొనిరమ్మని 
ఆదేశించాడు, పాండ్యరాజా వారి వివా హానికి సన్నాహాలు చేశాడు. మాధవుడు. 
మానవాకృతితో వివాహమాడాడు: పెండి ఐదురోజులు & జరిగాయి, మరుసటి రోజు 
చూడగా ser oa We 


వాస కద౦బం౦ 


ఆచార్య కె సర్వోత్తః 
తెలుగు అధ్య్థ్యయనశాఖ 
శ్రీ వెంక కుశ్వర విశ్వవిద్యాలయం 
ఛారుపతి 


నాదిజొత (పే చం ద ౭9 లు 
6-7-554. హరేక' ఎప్ల రోడ్‌ 
తిరుపతి-7 


= వ్యాస కదంబం 


ఆస్పరునాడునయము వటకుటీం మును మగువయు మాధవుడున్‌ 
హం ని గహరూసంబుల వెలసిరి నరులెల్ల ను గొలువన్‌” 
పెరియాశ్వార్‌ పరితపించాడు, ప శౌరి 


“చెట్టబట్టి సీ కనయను ౩ నాయెద చేర్చితి మామయ్యా 
గోదా కొరకై యిటు విలపించి కందతగునె మదిలోనన్‌ 
a 'ఛేదింప్పము వ మమకార బంధమును చిత్తము జొరనీకన్‌ 
ఎప్పడు నీ సుతను జూడ దలచెదవొ అపుడు నన్నుషదిలోన్‌ 
జపమును చేయము మామా కోరిక సఫలింబగు నటులన్‌ 
తరుణి తోడనే దర్శన మొసగెధ దయయుంచుము నమ్ము" 


ఆని చేప్పారు, విమ్ణచి తుడు ఆలాగే హారిని అరొధించి వైకుంఠం చేరాడు.. స 


ఆళనండారు భి పాట లో అ ముఖ్యమయినా . అగ్వావల 


“(శిమన్నారాయణుని ఉయ్యాలో చి త్తమందున నీలిపీ ఉయ్యాలో 
సొఖ్యంబు గనవలె ఉయ్యాలో చక్కగా మనసులో ఉయ్యాలో 
లాధార ముందు ఉయ్యాలో మరి విస్వక్సేనుండు ఉయ్యాలో 
భవిష్యదాచార్యులు ఉయ్యాలో. భాష్యకార్ల ధి పతి ఉయ్యాలో. . 
దగ్యయనుం తరత్నము ఉయ్యాలో దర్శనంబాయెను ఉయ్యాలో 


rE విశిష్ణాద్దె న్రతంబు ఉయ్యాలో . విశదంబుగాజేసె ఉయ్యాలో 

_. భక్షియోగముకన్న ఉయ్యాలో బలమే (వప త్తియ ఉయ్యాలో 

. .రొమానుజొచార్యులె ఉయ్యాలో. రక్షించువారలు ఉయ్యాలో. 
క ఉయ్యాలో పట్టిచూసిన నిష్ట ఉయ్యాలో" 


నీది ఏమయినా జొనపదవాజ్యయంలో వైష్ణవనంబంధ గేయాలు తెలంగాణం 
లోనే we కనిపిస్తాయి. మహబూబ్‌ నగరం, ఆదిలాబాదు, ఓరుగల్లునుండలాలా 
చెప్పుకోదగ్గవి, (గామాధికారులయిన రెడ్ల వెలమల, గోణకొండ. చూ 
అధికంగా. వైష్ణవులకావడమే దీనికి కారణం, / 


పెలగు సాహిత్యం = ఆళ్వారుల (పస క్తి బ్‌ 
5. తిరునామములలో 'ఆల్యారు' _పసక్తి ; 

శ్ర వైష్ణవ సంప్రదాయానికి పరమ్మప్రమాణాలు రెండు... మొదటిది 
పరాశర, పారాశర్యాది మునులు (పచురించిన సంస్కృత వేదాంతభాగం. రెండవది. 


కఠకోవయతీ౦( దులు గుర్తించిన (దావిడ వేదాంతభాగం, శ 'రెండవదాని 
అనుకరణ “*తిరునామములు”. 


తిరునామం” అనే పదం (ప్రాచీనమయింది. శఠకోపుల. తిరువిరు త్రంలో 
శిరునామచ్చొల్‌” ఉంది. తిరునాముములు సంకీర్రనలయినా వాటిలో విశిష్టాదై (ద్వైత 
రహాస్యాలుండడం (్రక్యేకత, ఆంద సాంతాంలోకం'చ తెలంగాజ ప్రాంతంలో 
కరన వార్థ ప్త ఎక్కవు. 


“ఎంచ వశమౌనా అభ్యారల ? వ వళమౌొనా. 
అంచితముగ శ్రీపతియు పుట్టించు జీవులుచేయు' దుస్తర 
సంచితార్థములెల్ల తామెడలించి మము రక్షించి రహహ” 
అనడంలో ఆళ్వారుల సామూహిక స్తుతి కనిపి స్తుంది. 


- తిరనామములలో నమ్మాఖ్వారును. “తెన్నరంగం పొన్నడి? అనీ వ్యవహా 
రించారు, రంగనాథస్వామికి పాదుకాస్థ్రానీయలని అర అరం. విష్ట్వాలయాలలో భగవ. 
త్చాదుకలను. శరకోస మంటారు. అందువల్ల భగవత్‌ పాదుకాస్థాసీయులు 
Ue అంచేత ఇతర అం అవయవస్థానీయు. 


“కారిమార కుమారా ! మీకంల ట్ట are 
 ఘనులిక నెవ్వరయాక్థ. 
(శీ రమావతిశేష యకనికి తీరుగల we మీరోట 
_తెన్నరంగం పొన్నడనదగు 
చెన్ను మీరు ముదలాశ్వారులట శకము నెమ్మోము సర్వాంగము 
సన్నుతిగాంచిన భక్రిసారులే స్తనయుగంబు మీకు 
౨ న్ని చూడ భట్టనాథవర్యు లురను ఎంతో వై ఖరిని వి్యాత 
గన్న తీ మోగివాహనులె కంఠ దేశమయ్యా పలశేంరు. 
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ఇడ నాం Mr wna "4 సం బం MOR అన్యా సో ar, Wa 
అస స రల wed దాట! ton: ఆఆ టం ప షు. ఆటల 
ధం 
న్‌ స ఆల సా Co ప బ్యా వ ల. 
హుం ష్టం Dae గ బల కటు 
య 


ఇల్లీ “| 
భు | మ. . wa అస yr 


Can meg య thn pn నా చ wus ఛా తు నల లజ న మ. 
అలుసా అల లై ధు” అల! వ్‌ లీల పట్‌ hl] fo యుటో or} ir OP 
| ఓ 9 ఆటీ ల ర వి 

wimg లల దినాన అంగి ద్‌? అటా అ 2 తో, కి, వ 2 oy Aa ew 
అలం అగో Su os చలి ప స pen ప్‌ వల క పవనంుతొపొటు అళ్వాలుపల ట్ర 
gy We గో 


తిరునామ రచయితలక కున్న భ్‌ మ, దాస్య మధురథ క్రహపాలిలో కనిపిస్తాయి. 


కక కథను : ha య... ry eg 
మంచి తులసి పదపద పతక నుర 
యించి (ల, నిషుచిత్తులిగాంచి పేమ మీరగ 
"పెంచి దాసరుచీని మెంచి యించు బోణులతో 
పంచబొణు గరినెంచి యాడి చుది నెంచిన $ కొమ్మా | 
కై పువుల దండలు వెద మంగ క కొప్పున 
జట్‌. విభుని కొరకు “పెట్తి పంపిన బలుమేటి 
విషమన తునీపటి 
wr హ్‌ ణి బ 
వటిమాటలిక కటీపెటి దయపటి 
ట్‌ ట్ట “ది 
ఎలువారి హరి పట్టపు రాణీ 


"యూ 


(తీరునామములు పుట.28) 


అలాగే నమ్మాళ్వారు చరిత 'వన్నెమీర శథగోషుల వైభవము ఛర్జింపతరమా' 
అనే తిథునామములో వర్ణితం, తిరానామాలలో వి ఫనారాయణ్క “తిరుమంగై గె. 
ఉశ్యార్థ నుతులు కూడా న్నాయి. 


“ తచాలా ధన్యులమైతి నమ్మా. 
భాగవత పాదధూశే మనకు లభించెనమ్మా 
దీని (ప్రభావము తెలిసి భక్తపద 
శేజనుని తదభిధానము గనెనట:? 
(వమణ సట) 


తెలుగు సాహీత్యం థం ఆక్యారల (పస స్‌. క్రీ 27 
ఆ మ 


నాక్‌ అసి EE Pron, స వళ 
వాగపతాగ సల ఉిళావందుంల్‌ి అనునుంగ ఆళొ?దరు లని భాస 
శ ww mE we నరం నా నర ఖు? (చ Bene 
తార్సున కొసం ఈ అళ్ళారు తపు ఆ సిని వచ్చిందా. పజాదనాన్ని విచ్చల 
ల ఖీ ] 
గ గా త తలో భు అమ ఉపక దీ ఆలీ pa + ? "( న 
విడిగా వాడారు, దొంగతనం ఇళారు. ' దొోషిడిలు చేశారు.  అవదంపతుళయిన 
అల్లో జ్య, am =, ళల am hs bre జీ 
[శీ సువావిషువులు TTP DIRT రాగ వానిని | చ ఈ నోచదా నటి సిర్భమయ్యా గిరు, 
La) 


గ నాలాయిరం ఛాయలు : 
వై స్పవానికి నాలాయిరం నాలుగు స్పంభాలనంటివీ. . నాలాయరం పాకురాలు 
సంగీత (పధానమయినది. వీటిని మొదట సంకలనం చేసిన వారు (శ్రీనా థమునులు, 
అంతేకాదు. దేవాలయాలలో పర్వదినాలలో నాలాయిర పఠనానికి ఒక వ్యవస్థ 
ఏర్పరచినవారు కూడా వారే. వారు. నియమించిన గాయకులే "అరయరులు”, 
(క్రమంగా ఈ (ప్రబంధ పారాయణం వైష్ణవుల నిత్యజీవనంలోను భాగమయింది, 
వివాహ సందర్భంలో _ సీర్‌పొడల్‌ ధనుర్మాసవేళ “నోము? (పాణోత్కమణ 
సమయంలో శిరువాయమొళిలోని ఒక నిర్దిష్టభాగ పఠనంలాంటిది వ్యా ప్టిలోకి 
వచ్చింది, అందువల్ల 'నెషవం వ్యాపించిన చోటల్లా నాలాయికం నిలదోక్కు.కొన 
+ గి య 
గలిగింది. 
61 అన్నమే! యః సంకీ రనలలో అటి ఛాయలు : ఇ 


గి 
వి 

_ “పాపరాలకు కున్న గానయోగ్యళను గు _్రించిన అన్నమయ్య ఫేదిందోదులి. 
జోలికి పోకుండ సంకీ ర్త యాగం మొదలు పెట్టాడు, ఆళ్యారులలాగా దివ్య దేశే 


వ ఖీ 


సంచారం చేశాడు. నాలాయిరానికి నిత్యపూజాదుల్లోవున్న (ప్రాధాన్యం గుర్తించి 
ఆలాగే పాటలు (వాళాడు. వాటిలో కొన్నిటిని చూద్దాం, స 


| 
2కి వొశ్రిస కదందం౦ 


మేలుకొలుపు : 

తొండరప్పొడియాళ్వార్‌ “తిరు స్పళ్శి ఎవచ్చి” లో. (శ్రీరంగనాథుబ్ది, 
పెికియాళ్యార్‌ “అండాళ్‌ 3 కృష్ణుడ్ని స్పేలుక్‌ కొలిపినై అన్నమయ్య , వేంక పేశ్వరునికి 
మేలుకొలుపులు గానం చేశాడు. వాటిలో హరిక ప మేలుకొను ($= 254) భోగి 
శయనమును బుసకొటైడిని (1-188) వారిధి శయన వటవ(త పరియంక 
(00) ఎ | చెప్పుకోదగ్గవి. 


Snes 


కులశేఖరాళ్వార్‌ ముకుందమాలలో “జయతు జయతు డేనో చేవకీ 
నరదనో యం' శ్లోకంలో, తిరునుంగ్లె_ యాళ్వార్‌ కోషియుం కూడలుం కోయిల్‌. 
కొండ కోనల ర్‌ (ఉర్రెయూర్‌ దక్షిణ మధురలను ఆలయంగా చేసికన్న 
_ గోపాణునిలాగా పున్నవానికి మంగళం)లో, పెరియాళ్యార్‌ వల్లాండులో, ఆండాక్‌' 
తీరల్ల్‌. పోటి, కషల్‌ పోటి. గుణం పోటీ (సామర్థ్యానికి గ పాదాలకు 
మంగళం, గుణాలకు మంగళం) అని క్రీ ర్తించినట్టుగా. అన్నమయ్య మరలి మరలి 
జయమంగళం సారిది నిచ్చలును భభమంగళము . ఓర) చేశాడు, ' 


అలమేలు: స్‌; క 
. పకియాక్వార్‌ “వడివాయ్‌ నిన్‌ వలమార్ళినిల్‌ వాళొగిన్ట మంగయుం 
పల్లాండు' (నీ వక్షస్థలంలో కుడిభాగంలో మూరిమంతురాలై వసించు మంగమ్మకు 
Ee ఎన్నో వత్సరాలుు త్తు అండాళ్‌ వేంగడ త్తు తన్నాగ తిరుమంగై తంగియనేర్‌ . 
మార్వోర్కు. (వేంకటగిరి (శీనివాన నక్షీన్కు-నిక్సి అని క్రీ ర్తి స్త అన్నమయ్య చాల. 
; చోట్ల er నురమున నించుకొని (2.281) అని  నృష్టంగా న్నాడు. కే 


వేంకటేశ్వర (ప్రశంస: 1. 


త ఆళ్వారుల (పబంధాలలో 100 దివ్య శీరుసతుల వర్గనలన్నాయి. ఫీటిలో 
'శీరువేంగడమ్‌' ఒకటి, తిరునుశికై 'అళ్యార్‌ వెర్చెన్న్‌టు చేంగడం ఫాడినేన్‌ 
 వీడాక్కి నిర్కిన్లేన్‌ (కొండ అంటూ వేంకటా ద్రినీ కొనియాడాను. అంతేకాదు. 
ఘోక్షం సిద్ధమని నిలిచాను). అని క్షీర్ణించాడు,. పొదగైదూగ్యార్‌. వెళ్ళత్తి 


తెలుగు సాహిత్యం = ఆళ్వారుల (పస క్తి :29 


నుళ్ళానుం వేంగడ త్తు మేయానుం ఉళ్ళ త్తినుళ్ళానెన్‌ టోర్‌ (పాలకడలిలో వున్న 
వాడు, వేంకటాచలంలో నిలిచినవాడు అయిన విష్ణువు నా మనసులోనున్నాడు 
అని కీ రించాడు. ఆళ్వారులలో పదిమంది స్వామిని సేవించడం గమనించదగ్గ 
అంశం. ఇక అన్నమయ్య (శ్రీనివాస టం శక్షడ్రం సూర్యుణ్ణి దీపంతో 
చూపడం లాంటిదే. 


అణకువ (పదర్శన : 

తిరుమళిశ్లై తన్నునాయిగా, కొండిరడిలి పొడి పొపిగా, కులశేఖరాళ్వార్‌ 
(క్రూరకర్మునిగా చెప్పుకున్నారు, తిరుమళిశ్రై ఆళ్వార్‌ "కళలు నేర్చుకోలేదు, 
పంచేంద్రియాల కష్టం (ప్రకారం నడిచాను, అవివేకిని”. అని చెప్పుకొంటే, 
నమ్మాళ్వార్‌ 'యాచకులకు. బిచ్చం పెట్టి ఎరగను, దప్పిగొన్నవారి దాహం 
తీర్చలేదు, పంచేందియాలు ఎటుపోతే ఆలాపోయాను. పుష్పార్చన చేయలేదు, 
మూర్భణ్లి,' కఠీనుణ్జి అని చెప్పినట్టుగా _ అండాళ్‌ “పాపిని త్వ దమనుజులమయిన 
మనం "అని చెప్పుకుంది. ఆలాగే అన్నమయ్య పసరమువంటి వాడను శిశువు 
వంటి వాడను, వసుధలో రాత 0కి: వాడను య వ అని వ. 


అన్యస్తుతి వైముఖ్యం : 

పొయగై ఆళ్వార్‌ 'వాయవనై యల్లదు వాళ్‌తాదు' (నా, నోడు, 'వెన్నుని 
తప్ప. అన్యుల్ని శ్ర ర్రించదు) 'తిరుమళిశై ఆక్వార్‌ నాక్కొండు. మానిడం పాడేన్‌ 
(ఈ? నాలుకతో మనుష్యుల్ని హా. య “జానామి స్ట ష్ట్ర? అని 
క్‌ ర్రంచినళ్ల. అన్నమయ్య 


హరి పుట్టించిన దేహీ హరినే కొలునక 
నరుల కొలుచుట అన్యాయమయ్య" 


(భి 


“నరహరి కీర్తన నానిన జిహ్వా. 
సరుల నుతింపగ నోపదు జిహ్య” అన్నాడు, 


$0 వ్యాస కదంబం 


నుధురభ కి : 


లవ్లీ oa ers nr, గ; wi | త్య be జ ' నై భః ఓ బాబీ 
“కుం ఫేఖరాళ్నా ర్‌ వొ హా సుదవాష్‌ శ్‌ న ణా 0 వాసుదెవా | సీ రాక కొసం 

వి న అక నో ఖ్‌ = ( ఒరి కీ wy నూ న 
చూస్తి అల సమ్మాళ్వాం 6బ్రస్తుకర్‌ "సెకునునె క్కంఎడు భె చరక తెను 
We re న్‌ా వదం సోరీ. అకా జె 
పృరమాయిచడం, ఆండాకశ్‌ మెఘాజతొ సందె? కమంసడం లాంటివి శనిపిసె 


అ 'బృమయ్యలో హంస నంసడం, సభీదొత్నం అనిపి సుని, 
నో అటే. 


న్‌ అనే we”. wf అగ ర్య జ oa 

2 గ నో గ డో న్ను Wa ey అ. ॥; ణి 

అండి? జ ఖై: థ్రే a స హల సడ థ్‌ క్‌ హా కై! స "బ్బ థ్‌ బ్‌ త సె 
ఏ ఆ గి మరి 


అన్ననుయ్యలో నలశులై పొఎతులు ననవిహారముల ఫలి కః పలు మించ 


ఖై వ 
చ్‌ 
లం 
న్‌ 
ప్‌ 
&£ 
ర 
కై 
ద్‌ 


వవ్వణగోప అనే వ 


అనువాదాలు, అనుసరణలు ఎక్కువ కనిపిస్తాయి. మచ్చుకు 5 
తదువయ్‌మొళిలో తిరునులను “ఒశినిల్‌ కొలిమెల్లా మ్‌ అనే పాకంతో కీర్తించి 


నే అన బమయ్య 


అని కీ రించాడు. 
(3-182) 
తీడవాయమొశిలోని “వాయ్‌కొండు' అనే పాళురంలో సతి వ్రతాభ క్రినీ 
॥ చెప్పినను అస్నమయ్య. గ్‌ 


“నరహరి క్రీ కన నానిన జిహ్వా 
బరుల నుతింపగ వ దు. స. న. 


స్ట ణో దో ఆ ఇ బై 5 af శ మళ War జ్‌ జగ్‌ జట స్ట స. ; - న. 
_ తిరువాయ్‌మొశిలో “కులంతాంగు అనే. పాచరంలో - హరిభక్షిఉన్న 


(1148117 


షర డన aa నబ గో 
సుస్టిద రణ హ్‌ Ou ప్పినటు ఏ ఆః, న్నమయ్య 


అదం అనని నల కన్న el ry we ఆళ్ళ ఆన జ 
Nw Do టు చు Wie అపి 


డయ 


(8.29) 
లో కీర్రించాడు. 
తిరువాయమొశిలో భగనతొభాననకు సంబంధించి “అవరవర్‌' అనే 
పాశురంలో కీర్థించినన్లే అన్నదు మయ్య 
“ఎంతమాా క్రమమున నెవ్వరు. తలచిన? 
(7-158) 
అనే పాశురంలో (వ్ర స్తుతించాడు, 
శివవాయ్‌మొ?లోని 'మఖివడ్డా “యెన్కాజిక్యచ్చోడిలై” “కరుమాజిక్యమె' 
అనడానికి. 'అ నువార ప్రాయంగా “మాజిక్యరీమనై “మాణిక క్యప్పు మన్మథ 


మన్మథుండితరే' జ “పనివడి గొప్ప తడక నేరెడుబిండు కనుపట్టు పురుషాకార 
మైసట్టుండి ' అని వర్ణ ంచారు, 


ఇవేకాకుండా ప్రాదోధిక స్త సవర మనస్కా. చిలుక్కా 'సంటోధనాత్మకములు 
య క్ర స. అన్నమయ్యలోనూ, త పాక క్రవృలలోను కనిపిస్తాయి, 
6.2. తాళ్లపాక చిన్నన్న రచ సః కనల్లో “నాలాయిర ర'చివ్యవః బంధ' ఛాయలు ; 

వరమయోగి ' విలాసము. శేదలం. ఆళ్వారు చల్మితలమ్మాతం కాపు. 


కనుకనే చిసి న్న్న అక్యాటీం రచనలసుకూడా అ ర డక్ళుద. .అనువదిస్తూ 'ై వైస్లవ 


se — వ్యాన కఠ౦భఖిం 


విజ్ఞానసర్వస్వంగా వై వైష్ణవ మ తీరాడు. తళమానికములాంటి 
పాశురాలను తెబగులో అ నదించా 


మచ్చుకు, 


1, i సేయాళ్య్వారు వామన శ్షేత్రస్వామి సందర్శనానంతరం భక్తి కిపార 
a చెప్పిన పాశురాలను అనువాద ప్రాయంగా 


“సిరిగంటి చెన్నుమించిన మేనుగంటి గరమొష్ను వదనవికానంబుగంటి 

సల్ల లితావనీ స్తనకుంభ శుంభ పల్లవంబులటోలు పాదముల్లంటి 

సరసీజహల శంఖచ కౌంకుకొంక చళజముల్‌ జగదేక శరణనుల్ల౦టి 
 దరణివింబము చాయదరళంబు కనక సురుచి రాంశుకము నంశుక సమగనాంటి 


శాతాంకు మండల ళతకోటికోటి రీతి జూపట్టు కిరీటఏబు గంటి 
చులగులై తెల్ల దొమరల దానురల Sess నిడు వాలుగన్ను లగంటి 
పళకక కల. బాలమా రాండ రుచుల వికసియ వదనారవిందంబుగంటి” 


(పరను, పుట.99) 


2 తొండరడీప్పొడీ యాళ్యారు తిరస్పశ్ళియెనచ్చిలో రంగనాధథునికి 
_సేల్కొపులు పొడిన ప్లే: ఆ పాశురాలకు అన న్చమైన తెనిగింపుగా చిన్నన్న 


. ma వింటం బుదయ్యాదిపై. నిలిచె న. వీడ గ్రిడ్‌ మబ్బులడగె 

. నలరుచు “భూ చేవియల సోనగురిసె చాలించి కరుణచొప్పడ ప 
2 చాలించి (్రీరంగశాయి మేల్కనవే..... సి స . 
నిధులు నంబుధులును నిర్భర కపిల.బుధులు నచ్చరలు దుంబురు నారదులును గ 
శ +. మునులు నీ ముందర మొనసేయన్నారు వనజాప్ప కాంతితీవలు వాజె దెసల్ల 
"బాలించి కరుణ చొవ్పడ యోగనిద = జాలించి (్రేరంగసాయి మేల్క-నవె.. 
తమ్ములు, వికసించె దరణియుం బొడమె  గొన్ములు పసపాడి. కోరిరావీడి. 

కట్టిరి పృట్టముల్‌ కౌవేరి నడుము బుద్దిక పట్టిన పూసెజ్జినున్న 

_ సీపీ సీరద వ వర్ణ [ వీ యౌగన్విద కా జాలించి dws శాయి! మేల్కనవె [2 
నన స. (కరమ ప్త _ 111 10) 


కిఅగు సోహిత్యం = ఆభ్వారుళ (వస శీ | $$ 


8, "పెరియాళ్వారు తిరుస్పల్లాండు (మంగళా శాసనానిక్సి లక్ష అనువాద 
సారంగా తాళ్ళపాక చిన్నన్న వ ద్విపదపం౦ కు కలు 


“శీ మాల్యకారనిచే దివ్యపుస్న _ దామముల్‌ తాల్చి యుద్ధ తరంగసీమ 
జాణూరమళ్లుని నమయించి మిగుల రాణించు శౌరి దొర్గండంబులకును 
వలపల రవికోటి వడకించుకౌంతి దలుకొ త్తుచుండు సుదర్శనంబునకు 

నల చెంతనని దై త్యులగలు నాదములు సలుప్పచుండెడు వాంచ జన్యంబునకును 


కెందానురల పస గిలుబాడు పసలయందంబు గలుగు నీ యడుగు దమ్ములకు 

బూఫికతోడ నెప్పుడు భంటనై న _ యేనును నీవును నెరవింతలేక 
యొనుగూడి యుండెడి యని! కంతయును నెనసీ యుండంగ బె 
'క్కేండ్లు మంగళము... న OL 


4 తిరుప్పాణ్‌. ఆళ్యార్‌ రంగనాథుని దర్శించి పొదాది కేశ పర్యంతము 
వర్ణ ంచి పొడిన *జమలనాది పిరాన్‌:? అనే పది పాశురాల. ie భిన్న న్న 
చేసిన ఉనువావీర. 2 స. పగలనక 


- ao 


“భముణుడా క. కమలముల్‌ Wey గవ నెలకొనియె 
: నలఘ్ముప్రసన్ను డై యఖిల లోకములు = గొలిచి ది దెత్యుల గాథ ఫలముల నజకీ 
= కౌతుకంబున. నొప్పు కాకుత్సతిలకు _ 'వీఠాంబరమునం ఛెరసెనా తలపు. 
చక్కని వేంకపేళ గరు బ్రహ్మగన్న _ పొక్కి లియరసంజ. పొలప్పలల్లార్చి 
సిరిమించు లమ చెవి వక భం. నా త 
ఎట్టి ట్ట చ్యశమొకాని యిస్టె నా తలంపు | గట్టిగా. దనహిమ్ముగా జేసికొవియె 
1 నవనీత చోరుండు. నొ మనోహరుడు _ _ నవిరళ శల రి యగు రంగళాయి 


గొన్న యీతన కనుదోయి యెండు _ చు కుండు డుగాక... 
గ్‌. స = 2118) 
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లీక ._ వ్యాన కద౦ ణం 


5, మధురకవి ఆళ్వార్‌ 'కణ్టినుణ్‌ కిరు శ్రాంబు' అను పాళ్లరాలక్షు 
అనువాదసారంగా చిన్నన్న (వాసిన ద్విపద పంక్తులు 


“శ్రామసాంభోరా!ి తరియింపడేపి = (శ్రీమించనను గటాక్షించినయట్టి 
కరుకాధిపతియైన గురుపదొబ్బముల _ నిరత౦బు వసియించి నెలచెనా తలప్ప 
వేతెరంగులనై న వేరొండెబుంగ = వేదమంతయును (ద్రావిడముగా జేయు 


రను గురుండు నాపాలి దైవంబు, 
(పరమ, పుట = 147) 


6, తిరమంగ్లె యాళ్వార్‌ పెరియ తిరుమొళిలోవి 1084 విశష్టమయిన 
ఫ్రాథరాలకి చిన్నన్న తెనిగింపు 


“ఘనవిష జ్వాలలు (గక్కూసర్పంబు = నొనగూడి 
యొకయింట నుండు చందందు 
గడలి నెన్నడును భగ్నంబై న యోడి  వడకుదుండెడి యెడవాని చందమున 
వడిగోసిపాణు (పవాహంబు చెంత బుడమినుండెడి మహాభూజంబు కరణీ 
' నిడియంగ దుదమొద లేర్చు కౌష్టంబు. - నడుమ జీమలసం క్తి నడికుండు సర ణీ 
నెడపకపాజు నట్టేటీలో జిక్కి “కడు ఖీతినొందు సృగాలంబు భాతి, 
తాంషృత్రయోర్మి 'సంతతుల నేపారు నాపూర్ణ సంసారమును పయోరాశళి 
లోలత sl క నన్ను బాలించి దరిచేర్చు పరమేశ” 


(వరమ, పుట = 422) 


సా! తిరుమంగై. ఆళ్వార్‌ | సాష్టభుజకర rss కీర్తించి గానం 
ta Se తెనిగింపుగా చిన్నన్న వ్రాసిన ద్విపదలు | 


“కరుణ ఫొదై న యాకలి చూడలేక యరుదెంచి నా కమృకాన్నంది. పె్టై 
ల దన నామ మడీగిన దయతోడ నవ్వి పునుగ కెప్పుడు. సాష్టభుజకరుడై న 
హత హేమ కశిపండననియె నేవేలు. పతడె పంచేషు పంబాయధాద్దములు 
ధరియించి యసుర డెందము వివారించి శరము చేరిన నరసింహ విగ్రహుడు 
| we Re వాననుడతడె విస్ణండు నతడె నాకలదైన మన్నియు నతడెం 
ర se (వరమ, పటి = 428) 


కెటగు సాహిత్యం ఆ అభ్వరుల (పన శ్ర శిర 


మధ్యయుగ కాలం నాటి కొం[డపేట రామానుజాచార్యులు నమ్మాళ్వారు 
తిరువాయ్‌మొళిని ద్విపద కావ్యంగా వ్రాసినారు. చాలావరకతడు చిన్నన్న 
పరమయోగినిలాసాన్ని అనుసరించినట్లు స్పష్షమొతున్నది, మచ్చుకు 
. గి శు 


తీరువాయ్‌ మొళిలోతి *ఎంబిరానై' పోళరభావం 


తల్లి యు దం్యడ్రియ 2 డానయై మ మనకు నెల్ల దాస్య సుఖంబులిచ్చిన ఘనుడు 
అవశ్తార పలవన నతులితంబగుచు నవసీల ట్‌ నగు మేనివాడు మన 
మిందజమును సమ్మతి న్నాఃయింపస ననఘుండు మననొప్పులన్నియు మాను.” 
ఇదేగాక (ఢీ భండారు సుదర్శనార్యారయ్య కలం అనే Coes కూడా 
(వాసిసట్టు తెలుస్తుంది, 


63 తిరునామములలో దివ్య (పబంధ చ్భాయలు : 
ఆళ్వారుల దిన్య (ప్రభంధాలను (ద్రావిడ వేదాలగ చెప్పడం పరిపొటిః 
వేదాలు పర బహ్మ (పళిపాదకమయినప్లే (దావిడ వేదాలు కూడా పర బహ్మ 
సంధానానికి. సర్యబహ్మప్రా ప పికీ అవవ శిరునామములలో న 
ప్రసక్తి క్రి ఎక్కువ. 
“ఆన్ని వేదముల ae: 
(ద్రావిడ చేదము 
ఎన్ని 'వేదములనై న తానెదిరించి నిగహించు _ 
లేన్ల యాగాది విధివాక్య సంతతి నిహ 
.... భోగానునరణ బోధమాని _ 
పూని శాథ్వత సదానుభవంబిది 
తౌ నొత్మేశుని దాస్యరూపమనె” a 
mre. .. (తిరునానములు = 92 
తాను పరమాత్ముడు దాసుడు. . అన్వతం తుడు. అతవికి దాస్యం చేస్తూ శాశ్వత 
సుఖానుభూతి మార్గం చూపే మతం. డీవై వైష్ణవం, తిరనామములలో నాలాయిర 
దివ్య (ప్రబంధ ఛ్భాయలెన్నో కనిపిస్తాయి. మచ్చుకు. 


$6 వ్యాన కదంబం 


పల్లాండు. తిరునామం : 


దండానుని చెప్పరే నా “స్వామీని దయవృంభమని యడుగరే 
దండామని తమ దాసహృత్కమల మందుండి రక్షించు (బ్రహ్మాండ నాయకునకు 
ఇద్దరు భార్యలకు వ. మా యిందిర యనుబాలకు 


ల ముద్దుమొగంబున మురమొప్పగాను దిద్దిన కస్తూరి తిరునుణిరెఖకు. 
ఉరగ గ తల్చంబునకు అతడెక్కెటి. గరుడ వాహనమునకు 

అరుదుగ పన్నిద్దరాళ్వారులకెల్ల శరణని చాలగ సిరులవ్వుమని దూరె 

చారు భుజంబులికు. se పైపైన: (శీ శంఖ చ్మకంబులకు 

హారకుండల మణిహార శృంగార . శరీర. సద్భ క్త మందార ' భుజంబునకు 
“రక్షక? అనడానికి బదులు “దండము? అనేమాట ఇక్కడ వాడబడింది, ఇవేగాక 
నమ్మాళ్వార్‌ పొశురాలలోని. స్రీత్వారోపణ, నారాయణ పరత్యరం, "భాగవత 
(ప్రక సి ఆచార్య[ప్రొధాన్యం, కత ప్రశ స్తీ స నవవిధ భరి డ్రి ష్‌. కుల నిరస 
నాదులు వహ వీరివిగాకనిపిస్తాయి, మచ్చుకు కొన్ని .. 


‘8 Wiis 

క 
“తాళగలనా నిముషము బాయగలనా 
తాళగలనా లలన మా నమ్మాశ్వారుల దేషగానము” 


క్షేత పశస్తి : sa శభ 
నమ్మాళ్వారు. తిరవాయ్‌ మొళయందు' శిర దివ్య దేశాలను కీ రించారు. 
వాటిలో (ప్రపిద్దములు (శ్రీరంగం, తిరుపతి మొదలగునవి. తీరనామములలో 
Geese తిరపతి విల్లిపుత్తూరు వ క్షేశ్ర (గ పసక్తి విరివిగా కనిపిస్తుంది. 


కుల నిరసనాదులు: 


కలను కార ణమేమి గుణమే. ప్రధానము. 
“కులములో నేమున్నది 

'వణక నేటికి విష్ణభక్తులై యం డేటి 
ఫావననుగు చున్నది? ప 


తేలుగు సాహిత్యం _ ఆళార్వుల (వస క్రి | 


అనే తిరనామంలో వ్యాస్క పరాశర నారద, జటాయువు విదురులను (వస్తా 
వించారు, 


కుల గో తములను గోతులలోబడి కూలలేవే 
కులము కొరణమని నిక్కకు 


చదువులు చదువగనేమి విపజాతిని పుట్టగనేమి 
మధ మత్సరములన్ని వదలి దాసుల దాసిగా వలిను?? 
మొదలై నవి, 


జానపద గేయ రీతులు Rs కనిపించినచై తిరునానుములలో 
కూడా మనస్తొ చిలుక్కా హంస్కా చందమామ పదాలున్నాయి. ఆలాగే మతం 
వ్యాప్తి కావడానికి వీలుగా వివిధ నృత్తుల నంశేతాలు కూడా తిరునామాలతో వోటు 
చేసుకున్నాయి, మచ్చుకు 


పెరుగు పాట: 
 ఉప్పెర్రగోయమ్మ పెరుగు 
పెరిగిన దుర్గుణ మరుగు 
"అతి మధురంచిది పెరుగూ 
దోషాదుల బిల్ల లు, కరుగూ 
అతులితవ్వుగ ద్రావిడ 'వేదార్థము 
" యతిసరీ దాసుల కతిమోదంబడి 
(శిరనామమల - $1) 


చింత చిగురు పాట: 
“చింత చిగురు గొనగదరె ర అక్వాద 
చింత చిగురు గొనగదరొ 
(ఉరునామములు * 40). 





వ్యాస కదందటంర 


మనసా : 
ఊర కే చదువుచు సీతల 
యూచనేటికే యో మూఢ చి తమా” 
(శిరునామములు ల 87) 


వద్దు మనసా భాగవత దూషణ వలదు మనసా” 
(తిరునామములు క 877) 


ఒక్క వాక్యంలో చెప్పాలంటే తీరునామములలో దివ్య (ప్రబంధాల 
అనుకరణ మాతం గాకుండా ముముట్లీన్పడి, వార్తామాల, ఆచార్య హృదయం, 
(శ్రవచనభూషణం, రామానుజ రచనల (పభానం అతివేలంగా వుందని చెప్పవచ్చు. 


7, ఆధునిక యుగంలో అళ్వారుల వాజ్మయం ; 


ఇరవయ్యవ శ తౌబ్దంలో 'వెలువడిన ఆళ్వారుల వాజ్మయాన్ని వదు రక్షణగా 
సరీ కరించవచ్చు, మొవటిది పద్యగద్య గేయ నాటకాలు మరి అనువాదాలు, 


(శ్రీ ఎక్కిరాల క ఎష్టమాచార్యుల వారు 'గోదా వైభవం” పద్య కొన్యంగో 
'సంతరించినవారు, 18-11=/1లో మొదలు సెట్టి 29.12.71 లో ముగించారు, 
$0 దినాల అనుభూతిని 80 ఖండాలలో సువ్య క్రం చేశారు. భాగవత డళమ 
స్కంధ పారాయణంతో ముగ్గుల ఈ కావ్యం (వాసినట్లు పీఠికలో తెలియచేశారు, 
శ్రీ ఆచార్యులవాడు నరంపరగా వినబడే (go ha కొన్ని మార్పుల 
చేశారు, 


విల్లి పుత్తూరు స్వామి వటస్మతళాయి కోదు, అతడు వేణుగో పాలడ, 
గోదాదేవి స్నానం చేసి వస్తుండగా కృష్ణడు సృృృశించినట్లు అనిపిస్తుంది. జడలో 
ముద్దదింతి పూవు మాయమవుతుంది. స్వామి చేణువు'పై ఆ ముద్దబంతి పూత 
కనబడుతుంది. స్వామి గోద కోసం ఆరాటపడడం దీనిలోని ప్రత్యేకత. గోడ 
మేనమామ పెళ్ళి కోనం రాగా గోధాదేని వేణుగోపాండ్డీ ఈక స్తుంది, త 
విల్లి పృత్తూరులోనే జరుగుతుంది, ను న. 


తెలుగు సాహిత్యం - ఆశ్వారుల (పస క్రి jg 


గోదా కల్యాణం (వ్రాసిన వారిలో మరొకరు (శీ పీసపాటి రంగాచార్యుల 
వారు. వీరు గోదా కల్యాణంతో బాటు తిరుప్పావై ను అనువదించారు కూడా. 
(వథమాళ్య్వాసంలో 92, ద్వితీయాశ్వానంలో 49, తృతియాళ్వాసంలో 6! సద్యా 
లున్నాయి, 
“ఫన్నిద్దరాకవారుల 
సన్నిధుల న్మ నమునందు సాష్టాంగముగా 
'పెన్నిధులని pe 
పన్నగ శయనుని పవ్మిత పదముల గొల్లున్‌" 
అని ఆణ్వరుల పట్ల తనకున్న భక్తి (ప్రపత్తులను (ప్రకటించుకున్నార 
తిరప్పావైను 80 సీస పద్యాలలో తెనిగించారు. చివరగా = 
“కృతి కర్త రంగ దాసుడు 
అత్‌ . 
కృతిపతి రంగేజ డాత్మకృతి నీ గోదా 
సతి చరితమ్ము నొనంగను 
కృత కృత్యుడగుచు తక్‌ సుకృతమునన్‌ ?: 
అనీ, ముగించారు, 


గోదాదేవి కథను గేయ కోవ్యంగా తీర్చినవోరు (శ్రీ దీవి రంగాగార్యులవాటి. 
(శ్రీ నల్లి న చీరాలవారు 1081లో ఈ (గంధాన్ని ముద్రించారు 


ఈ (గంథం మంజరీ ద్విపదలో రచితం,.. విష్ణుచిత్తుడు గోదాదేవి బాల్యం 
అర్చన పోలిక, (వత ఐక్యం. పెరియాళ్వారు. జ్‌ భాగాలు ఇందులో 
కనిపిస్తాయి, రచయిత చాల మార్పులు చేశారు. ' ఈ కథలో వివాహ (పసక్ష్తులు 
లేవు. - గర్భాలయంలో _హేంచి “గోద? అంతర్జాననువుతుంది, _ముగ్ధభ్తీ కిక 
విష్ణుచిత్తుడు, మధురభ క్తికి గోదాదేవి (ప్రతీకలు, గోదాదేవి పొందినది మధురాదై త 
అర్థ ఈ కథలో "గోడు భూదేవి అంళ కాదు. (దేవి అంళ. గోదలో 
జీవాత్మ సందేశం కూడా కనిపి స్తుంది, గుణ, రూస్క పూజ, స్మరణ, ఆత్మ 
నివేదన్స విధహాదులున్నాయి, స్‌ = 


40. వ్యాస్‌ కదిఠబిం 


“రాధికా లోలుండు రాదేల నేడు 
అజ జ DEE ఈష 
రాధ నేనే కాదె రపశేళి తేలో 


అనడం గోదాదేవి వంతు ఆయి 


“తన్ను యశోదగా తంపోయ నతడు 


= స or ల లు ఆద! 
ఫ్‌ క్రి యుళకు-డొ స సాము సత్యమునే 


అనడం విష్ణు చీతుసి వతు. ఈ కొప్యలో వి విష్తుచిత్తునిది వె వై రాగ్యంతో కూడిన 
pa. రి 
డ్ఞానభ క్రి క్రి, 


తెలుగులో తయువా యు మొక అంధ పెదా ఫ్టనువొచం జేసిన అర్వాచీన కవి 
(బహ్మ శీ చెస్నృమని ర్లు ' కొండినొ నొటాత్య దెశపాండ్యగారు. నమ్మాళ్వారు 
తిరునకిిత సమయంలొ క సక్తి ఆళ్వారు సొక్షొత్క-రించి రచనకు (పేరేపించారు, 


“(దావిడ వాణింబాడిళిని రాజిల. వేవ చతుష్టయంబులన్‌ 
కోవిదులుల్ల సిల్లి మునుగూర్చు తెనుంగున నీ ముఖంబునన్‌ 
భావుక మంద జెప్పెద (బదింధము నాం ధవచోనుభావనం 
భావన లెస్సయని పల్కడె కన్నడ రాయడర్మిలిన్‌” 


అనే పద్యం దీనికి సాక్ష్యం, ఈ ప్ప స్హకొనికి నిడుదనోలు వేంక్టట్రొవుగారు 
విపులమైన పీఠిక (వ్రాశారు, om ఒక అనువాద పాశురము, 


 “మాపూర్వులపను పూర్వుడు. 
_రూపింపగరాని సుగుణ రుచిలాంగుడు నీ 
య. పూజార్లుడు 
ou దాపుగ యీ వేంకటాద్రి కనని దలంతన్‌” 


కక  శిండవది తెలుగు లిపిలో సంస్కృత (బ్రావిడ భాషలలోని అగరు 
దరితలకు సంబంధించిన గ్రంథాలను మ్ము దించడం. ఈ మహోపకారాన్ని చేసిన: 
వారు 'ఆపతివాది భయంకర అణ్లంగరాచార్య స్వాములవారు, వారు అ, ము, 
(్రీనివాసాచార్యులతో కలిసి గరుడవాహన పండితుడు రచించిన. తీ దివ్యసూరి 
- చరిక్రాన్ని. ముద్రించారు, అలాగే. మణవాళపె స్నెరుమాళ్‌ నాయనాథ్‌ రచియించిన 


తేలుగు సాహిత్యం = ఆళ్వారుల (ప్రస కి A 


ఆచార్య హృదయాన్ని 1972లో (ప్రకటించారు. భాష తమిళమయినా. తెలుగు 
లిపిలో నం ఈ (గంథం. (ప్రత్యేకత. 


ఇక మూడవది నాలాయిర దివ్య (పబంధాలకు టీకా తాత్సర్య భావ 
వివరణలు సమకూర్చడం. ఈ (ప్రయత్నం చేసిన పెద్ద సంస్థలలో తిరుమల 
తిరుపతి దేవస్థానం, (శీ రామానుజ కీర్తి కౌముది (గంథమాల (గుంటూరు 
(శీ గోదా (గంథమాల (ముసునూరు (ప్రసిద్ధాలు, ఇక వ్యక్తు కుల దృష్ట్యా చూసి 
నప్పడు (పళివాది భయంకర అణ్జ్లంగరాచార్య స్వాములవారు, మాడభూషి. 
రామానుజాచార్యులవారు ఇంకా ఎందరో పెద్దలు ఈ భారాన్ని. సమర్థవంతంగా 
మోనినవారే, కె, టి, యల్‌, యన్‌. ఆచార్య తిరుప్పల్లాండు, కె, టి. యల్‌, 
నరసింహాచార్య తిరువాశీరియం, నాచ్చియార్‌. తీరుముడి మొదలై నవి ఆళ్వారు 
వాజ్మయ [ప్రచారంలో మె మెలు రాళ్ళ, అయికే ఏటిలో తి, తి, చేవస్థానం “త్రీరువాయ్‌ 
మొళి? | పామాణికమయిన (గంథమనడంలో సంరేహంలేదు. దివ్య (వబంధాలలో 
“తిరుప్పావై 'కు వచ్చిన వ్యాఖ్యాన (గంథాలు మరే డానికి రాలేదనవచ్చు. వీటిలో. 
తి. తి దేవనానం వారు (శ్రీ సుద నోదాక ల వారి “తిరుప్పావై? వివరం 
సమ్మగమని చెప్పవచ్చు, 


ఇక నాల్గవది తెలుగులో ఆళ్వారుల వాజ్మయ వైశిష్ట్యం గురించి నిరూపించే 
పరిచయ విమర్శ (గ్రంథాలు, ఈ రంగంలో సాటిలేని కృషి చేసినవారు ఇద్దరు, 
టి. లక్ష్యణాచార్యులు (శీ ధనకుధరం వఠదాచార్యులవారు. వరదాచార్యులవారి ' 
“ఆళ్వారులు = దివ్య _ప్రబంధములు”: ఆళ్వారుల వాజ్మయం చదివేవారికి: “కరదీపిక”. 
లాంటిది, వీరేగాక (శీ రామానుజదాసులు విరచించిన దివ్యసూరి కథాసారం, 
మొవ్వ (్రీనీవాస "పెరుమాళ్‌ రచించిన దివ్యసూరి హృదయం, అభార్య పురుషుల 
చరిత లాంటివి బాగా పచారంలోని పు స్తకాలే, తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం 
వారు కూడా ఆళ్వారుల దివ్య వై వై భవము అనే పుస్తకాన్ని (వరురించారు. 
TU తిరువాయిపాటి. రాఘనయ్య ఈ (గంథ రచయిత, - (శ్రీ రామానుజ కీర్తి 
కౌముది (గంథమాలలో పన్నిద్ధరాక్యారుల చర్మితలు లఘకావ్యాలుగా కూడో 
ముద్రితం, 


ఇక ఐదవది శీ వేంక"టేళ ర స్వామపై ఆణ్వోరులు పొడిన పొళురోల 
(పచురణ, త్కితి, దే, వారు 1947లో తిరువేజ్యడముడ్డై యాన్‌ విషయముగ 


1 వ్యా స కదంబం 


ఆళ్వారుల . మంగళాశాసనములు ఎ. జయరాం నాయుడు, బి. ఏ, వారిచే 
(పేచురింపబిడినది, అలాగే దేవస్థానం వారే చెలికాని అన్నారావుగారి 
టోత్సాహంతో | దివ్యసూరులు ఆనతిచ్చిన మంగళాశాసన పాశురములను 
1957 లో ము దించారు, (శీ సుదర్శనా చార్య స్వామిగారు తెలుగుళో టీకా 
తాత ్పర్యాలతో ఈ Sess చక్కని వ్యాఖ్యానం చేశారు, ఇవేగాక అళ్యారులకు 
సంబంధించి తెలుగులో సిద్ధాంత (గంధాలు. పత్రికా వ్యాసాలు చాలా ఉన్నాయి, 
వీటిలో (ప్రత్యేకించి ఆచార్య "వేటూరి అనందమూ ర్తి వైష్ణవ వాజ్మయం, డా॥ జె, 
మునిరత్నం అన్నమయ్య ఆళ్వారులు _ తులనాత్మక “రిశీలన, డౌ॥. కిడాంబి 
నరసింహాచార్య తిరునామములు మొదలయినవి చెప్పుకోదగ్గవి, 


శైవ సాహిత్యంలాగే ఆళ్వార్‌ వాజ్యయం విశిష్టమ యింది. మత (ప్రాంత 
భాషా భేదాలను విస్మరించి ఈ సాహిత్యాన్ని సమ(గంగా అధ్యయనం చేయవలసిన 
అవసరం ఎంత్రై నా వుంది. సంస్కృత (ద్రావిడ భాషలలోని ఆళ్వార్‌ వాజ్మయాన్ని 
తెలుగులో అనువదించి ఆ సాహిత్య మాధుర్యాన్ని అందించవలసిన బాధ్యత 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం వంటి వారికి తప్పక వుంది, 


ఉపకరించిన రచనలు 


శీ ఆంధ్ర యక్షగాన వాజ్మయ చరిత స డో! యస్వీ జోగారావు 


. ఆచార్య స్పూర్తి ముక్తాన జా నంబూరి కేళవాచార్యులు 
ఆము క్రమాల్యడా సొందర్యము =. డా॥ టి, కోటేశ్వరరావు 
: ఆళ్వారుల దివ్య (పదింధం _ జ ధనపుధరం౦ం వరదాచార్యులు 


లలత మంగళాశోసన పొళురములు == టీక కె, వి, సుదర నాచార్య 

కృష్ణమారార్యుని కృతులు పరిశీలన సి, వెంక "బేశ్వరరావు 

శాగ్శపాక, కవుల కృతులు వివిధ సాహీత్రీ __. న 
ప్రక్రియలు ము, Gl 1 వేటూరి ప్రభాకర శాస్త్ర 


శ 


1. శిదనామమఐ - సమగ పరిశీలనము జ డా కిడాంబి నరసింహాచార్య 
ర్‌ కెలుగు జానపద. గేయ. సాపొత్యము oa డా॥ వ రామరాజు. 


+ 
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10. 


1. 
12. 


i 


ద్వాదశ సూరి చరి తము కెటి ఎల్‌. స స 
ద్విపద వాజ్మ్యయము or — డొ! నాగయ్య 
పరమయోగి విలానము టా తాళ్ళపాక చిన్నన్న 
. విమభ కి తత్పరుడు _ విపనారాయణుడు ___ డా॥ ఎడ్ల బాలకృష్ణారెడ్డి 
ర బి ; + | ae) ణు G 
వె వ్లైష్ణవాం్యధ వాజ్మయము డా! వేటూరి we 
+ Golden Jubilee Celebration రాట? T.T.D. 


Collected Papers జ Prof, N. Subbu Reddiar 
[తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం దివ్య (పబంధ (ప్రాజెక్ట్‌ క 1991 లో 


నిర్వహించిన సెమినారులో కషప వ్యాసం] 


వినత్రి 


“వ్యాస కద౦బంి అనే ప్ప స్తక౦లో 18 వ్యాసాటిన్నాయి, ఈ వ్యాసాలలో 
కొన్ని ఆలిండియా రేడియో తిరుపతి, ఆలిండియా రేడియో కడప ద్యారా 
(పసారానికి నోదుకొన్నా యి. మరికొన్ని (సవంతి, ఆంధ జ్యోతి, సద్దురువాణీ, 
నొజ్మయి ష్మత్రికలలో వచ్చాయి, మరికొన్ని తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం వారు 
ఏర్పాటు చేసిన కార్యక్రమాలలో చదివినవి, 


రేడియోలో (ప్రసంగం విన్నవారు, స్మతికలలో నా వ్యాసాలు చదివినవారు 
వేదికమీద కూర్చుని (పసంగించగా శ్రద్ధతో విన్నవారు ఈ వ్యాసాలన్నీ ఒక 
పుస్తక రూపంలో వస్తే బాగుంటుందని భావించారు. కొందరు ఉ _త్హరాలు కూడా 
(వాళారు, (పత్యేకించి కొందరు బలనంత౦ కూడా చేశారు, అందరి అభిమానాలు 
తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం వారి ఆర్థిక సహకార౦వల్ల ఈ “వ్యాస కదంబం అచ్చు 
రూపంలో నచ్చింది, ఈ వ్యాసాలు .సమ్మగమని చెప్పలేను, అసమ గమని 
అంగీకరించలేను, ఇవి సామాన్యుల కోసం సామాన్యుడు వ్రాసిన వ్యాసాలు, 


ఈ ప స్పకాన్ని అందంగా, అతి తక్కున కాలంలో ముద్రించిన (శ్రీ జి, 


'వీరబహ్మం = భాగ్యం క్వాలిటీ (పింటర్స్‌, మదరాసు వారికి. నా కృతజ్ఞతలు, 


తిరుపతి 
“శ్రిముఖి! ఉగాది 


peo స! సాంఘిక జీవన షః 





మం కవులలో నష కొక (ప్రత్యేక నై స్థానం ఉంది. ఆ నుహా 
కవికి గీర్వాణమంటే ఎంత గౌరవమో తెబగంపే అంత ప్రాణం, ఆ కవికి 
(పౌఢ (పబింధాలను (వొసి పండితుల్ని మెప్పించే సామర్థ్యం ఉన్న సే 
సామాన్యుల్ని మరపించే మురిపించే రచనలు చే చసే నె నైపుణ్యం వుంది, అక డెంత 
రసికుడో అంతకు మించి భక్తుడు కూడా, ఎన్నో పదవ్సల రుచులు చూసినవాడైనా 
హామరులతో సమానంగా కష్టసుఖాలు పంచుకున్న వాడు (శ్రీనాథుడు, అందువల్ల నే 
ఇతరుల చాటుపులలో,. కనిపించనంత సొంఘిక చిత్రణ (శ్రీనాథుని పద్యాలలో 


సాంఘీక చరిత్ర అం"ే (పధానంగా (ప్రజల చరిత్ర, అది సొమాన్యుల 
సొంత కథ. సాంఘీక చరిత్రలో (ప్రధానంగా నాలుగు అంశాలుంటాయి, మొదటిది 
అందరికి అవసరమయిన నీరు.కూడు-గుడ్డ..నివాసాలకు సంబంధించిన |ఫయాన, 
రెండవది (సజాజీననం సాఫీగా సాగడానికి ఏర ఎదదుకున్న' వర్గవ్యవస్థ.కులనృ త్తి 
వ్యవస్థ, ఇంక మూడవది సంఘములోని కొందరి వ్యక్తుల (ప్రవృత్తులు, నాల్గవది 
రాచరికానికి సంబంధించిన విశేషాలు, 


మనిషి మనుగడకు “నీరు చాల అవసరం, “నీరే ప్రాజాధారము, నోరే 
రనభరితములగు నాడులకు నెల్లన్‌* అన్నాడొక కవి, నీటి పద్ధతి ఈనాడు ఎలా 
వుందో శ్రీనాథుని 5 కాలంలోను | అక్కడక్కడ వుండేది, చేవృసిమీద భారం వేసి, 
బావలు తవ్వుతూ, అందులో నీరు పడకపోగా, ఇంకా స్త తవ్వితే “గంగి 
పడుతుం దేమోనని, ఈనాడు (వ్రయత్నించినళ్లే అనాటి సలనాటి వాస్తవ్యులు 
స పరేవారేమో వారి ఆవేదనను, అర్థం న్ను థ్రూటక్కు 


శపి్రిగల వానికి వెల్లను. 

క. తపణుటు, పదియాలు వేబదగం బెండ్జాడన్‌ 
ee దిరుపమున కిద్దరాండా.. es st 
™ పరమేశా! ! గంగ విగుము. పార్వతి బాలన్‌! ( తాడు. 


(శ్రీనాథుని చాటుకృలలో సొంఘీక జీవన్‌ చ్మితణ 46 
క్షది 'వెటకారము కొదు. అమాయకుల *ఆస్తీక్యోన్ని' కొలరాచడం తస్పని 
కాలకంఠునికి హేచ్చరిక కూడా, - “అంగడి యూరలేదు? అనే చాటువులోకూడ 
'నీటికై భంగవడంగ |చాల్చ్బడు కృపాపరు లెవ్వరు లేరు' అని వర్ణించాడు, 

నీరు. తర్వాత మనిషికి అవసరమయింది “ఆహారం. ఈ ఆహారం 
ప్రాంతం బట్టి, ఆర్జికస్తోమత బట్టి, వ్య క్రి అభిరుచుల బట్టి మారుతూ వుంటుంది. 


రాకపోకల పరం అంతంత మాత్రంగా వు వున్నరోజుల్లొ నో దొరికే వస్తువులతో నే 
అన్నీ సర్దుకో వడం అలవాటు. ' పపనాటి సీదుతో. గొన్న ముఖ్యమైన పంట, 


అక్కడివారికి “జొన్న కలి శొన్నయంబలి జొన్నన్నం జొన్న పిసురు” రోజూ 
వృండేదే. చింతచిగురు బచ్చలికూర. కలిపిస కూడు వారికి విందు' భోజనం 
లాంటిది, ఉన్నవారు లేనివారు జొన్నకూడుతో తృ ప్తి పడడం చూసి (శ్రీనాథుడు. 
“కుసుమా స్తుండైన జొన్నకూడే కుడుదున్‌' అని విసురు విసిరాడు, 


పలనాటి “ఫలహారం” ఈలా అయితే అకవల వంటా" వార్పు ఆం|ధుల్ని 
అదరగొడుతుంది, శెలుగువారి' వంటకంలో. క్త (పధానమయికే” శమెనల 
భోజనంలో: వష మఖ్యరి. ఈ వంట. వారక కరు. 


. ..“కొబకనే. వర్జింశ్రు దొడ్డమిర్యపు. 8 మ 
౨ జెవులలోం బొగవెళ్ళి చిమ్మ రేగ 
టి పలు 'దెజంగుల, తోడ బచ్చు చవిగొన్న 
. బ్రహ్మరర్యగ్రము దొక( బారు నావ స స టా 
వేపాకు నెండించి వేసిన పొళ్ళను. న యు. 
. గంధాన 7 గాంచి నిన (గక్కువచ్చు” | [ 
అని. నమస్కారం పెట్టడం ఒక సన్నివేశం, - ఇక 'కర్ణాటక(ప్రాంళేంలో 
అయితే వెల్లుల్లి, తిలపిష్టం, చల్లా అంబిలి'. మొదలయినవి సామాన్య ఆహార 
సియమాలు. 
ఇంక ఆర్జికస్తోమత బిట్టి పరిశీలిస్తే (శ్రీనాథుని చాటువృలలో “ఫీదవ్లార్థి 
భోజనం కూడ లేకపోలేదు, . 
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"మూత్రినీ ముట్టిగా. వెళుతు ముద్దకు ముద్దకు గూటి లోపలన్‌ 
బొతికఫొలు సైకతం పచ్చడి కొంచెము యూది నుండియు 
చూతమటన్న లేదు,” కొని కలవారి ఇండ్లలో పప్పన్నం, 


పరమాన్నం, నేయి పద ఎగ, పానకాలు, బొబ్బట్లు, ఊరగాయలు వె రొలున్నట్లు 
“ఆపూపసూవ సప్తాంగ భంజనులారి పద్యం సాక్ష్యం పలుకుతుంది. 


ఛీండితర్వాళ మనిషికి ఆవసరమయింది మూనసంరక్షణకోసం వస్త్రం, 
ఈ వస్త్ర ధారణకూడ (పాంతంబిట్టి, అర్థిక స్తోమతబట్రి, అభిరుచులబిట్టి మారుతుం 
టుంది. గొంగలికప్పు, మేలుపచ్చఢాలు, వంకరపొగాలు, మైళకోకలుు, నడుము 
వంగిన కత్తులు, మైసూరివారి వేషాలు, కుళ్ళా పెట్టుకోవడం, కోకచుట్టడం, మహో 
కూర్చానం తొడగడం వారి గాంభీర్యానికి వన్నె చేకూర్చే అంశాలు, 


(శ్రీనాథుడు పురుషుల వేషంకన్నా స్రీల వేషాన్ని విరివిగా చాటువులలో 
వర్ణించాడు. అనాటి. స్త్రీలు మల్లి యచీర్శ చెంగావిచీర, పొల వెళ్లుననంటి చీర, 
_కసుమంబిద్దిన చీర సన్నపుచీర, మడిచీకలు కటేవారు. ఇక ఆనాటి రవికలలో 
ఎజురై క, యమునార్రెక, కావిరైక, కుట్టినీ రవిక, చందురు కావిరై కలుండేవి. చీర 
ర్రైకలే కాకుండా. ఆనాటి స్త్రీలు “వన్నెల గాగరలు అంటే రకరకాల రంగుల 
పావడాలుకూడ ఆందంగా ధరించేవారు. : పైటల్లోకూడ నాచుపైట, దిగజారినపైట, 
బిరుసు పయ్యదచెంగు, ఓరపయ్యదకొంగు, మైజాజు కోయలున్న మే కుచ్చెళ్ళలో 
కూడ పటువారు నందెడు కుచ్చెళ్ళు, జిగిమీజు కుచ్చెళ్ళు, మోగాళ్ళ జీరాడు చీర, 
చుంగులుజారెడు కుచ్చెళ్ళు ఆనాటి అతివలు మెచ్చుకొనే అలంకరణలు. బొట్టులలో 
కూడ అగిసాకు బొట్టు, కుంకును చుక్కబొట్టు, విభూదిబొట్టు, సింధూరప్ప బొట్టు, 
కస్తూరిసోగ బొట్టు, “భూతిరేఖలు, తిరుచూర్లం ఉన్నాయి. “ అభరణాలలో గెలక 
మైలు, 2 కనక పృుటందియలు, “మొలనూలు, పచ్చ పూసలు హారాలు, 
మా మక్కునత్త, అరవీసప్త వ. కూడ కనిపిస్తాయి, 


కూడుగుడ్డల తర్వాత మనిషికి “సీడి అవసరం. శనాథుని. చాటువులలో 
“అకాళ హర్మ్యాల' వర్ణ నలు లేవు. "పడమటి ప్రాంతంలో. సుద్దపైనపోసి. కట్టిన 
వాటిని “మిద్దె' అనడం. "పరిపాటి, ఇతరత్రా. మం. కందని శ్రమ 
ఈ సోద్యాన్ని చ చూసి గ్రీనాథడ్కు mags 4 Bb న ee 


శ్రీనాథుని చాటువులలో సాంఘిక జీవన చిత్రణ 41 


“మిద్దెలు మిద్దెలన్నా మన మేడలకంపెను సొంప్పునించి బల్‌ 
నిద్దపు హౌధ్రజాలనుల లీల వెణుంగునటంచు నెంచి నే నద్ధిర మోసపోతి," 
అన్నాడు, 


(సజాజీవనం సాఫీగా సాగడానికి ఏర్పరచిన కులవ్యవస్థ వర్ణవ్యవస్థ చాటువు 
లలో ఎలావుందో చూద్దాం, శ్రీనాథుని చాటువులలో రాచకన్యలు శాహ్మణులలో 
నియోగి భానులు,. వె వైశ్యులు, తదితరుల వర్ణన నలున్నాయి. ఆయా కులాలక ౦ టి 
వృ తులకు (పాధాన్యమిస్తూ కౌలం గడుష్పతున్న కాంతామణులే (శీనాథుని చాటువు 
లలో. ఎక్కువ. ఆంగడివీధిలో రసికుల్ని వూరించే విధంగా పండ్ల మ్మే జంగంవారి 
పిన్నది, ఆనందగ్గర కూర్చున్న “అందాల కుమ్మరిభాలిక, తమలపాకుల మ్మే 
శ్రరుణి, నూలు వడికే (నూతన యౌవన? సాలె భామ, ఏకులు వడికే రంభలాంటి 
రాను, మొలలోతు తటాక ౦లో నిలబడి బిట్టలుతికే చాకలి “పిన్నది” వృ _త్రివ్యవస్థను 
నిబపుకున్నవారే, ఈ వృ త్తులేకాకుండా (శ్రీనాథుని చాటువులలో చాలచోట్ల “వేశ్యా 
జీవనం” కనిపిస్తుంది. వారి సుఖిజీననాన్ని చూసి గ్రీనాథుడంతటివాడుకూడా, 


... కక్టవిత్రల్‌ సెప్పినందాడ నేర్చిన వృథాకష్టందె యీ ఖోగపుం 
...... జవరాం(ర్రేకద భాగ్యశాలినులు” అన్నాడు. 


ఇంక శ్రీనాథుని చాటువులలోని వైయక్తిక అభిరుచుల. ఈ అభిరుచుల 
విషయంలో 'పెద్దాచిన్నా అనే అంతరువు కలవారు లేనివారు అనే గ్నిరలుండవు. 
వేశ్యా. పియత్వమన్నది ఆనాటి వ్యవస్థలో 'గొౌరవానికి 'చిహ్నం. రసికత్వానికి 
పరాకొష్ట “చేతులో? చెయ్యేసి సం కేతస్థలం “మరిమరి” గుర్తుచేసి. అమవాస్య 
రాత్రివేళల్లో మాట వల మగ్గవను (శ్రీనాథుడు ; మనసా. 


కహి సురత తంత కళానికీ! మెందునోయికే. 
- రాజమకే హీం[ద్రవీరి. గవిరాజు ననున్‌ గికురించి” : 


| అవి తిట్టుకున్నాడు. అంతేకౌదు. అవసరానికి దగ్గరచేరిన వేశ్యల్ని గుర్తుంచు 
కోవడం, కశల్యపళ లిడగడం జౌవచారికం. కూడా. ఈ విషయాన్నే 


it = | వ్యాన కదంబం 


“గుడి మీది (శోతితోడను 
గుడి లోపల. నంబివారి కోడలి తోడన్‌ 
న న నడి వీధీ లంజ తోడన్‌ 
సడీగొవ్చర హోరుగాలి నడిగితి ననుమీ?” సృష్టంచే స్తు సుంది, 








వారకాంతల వ్యవహారంమా[ తం కాదు. వారివల్ల వ్యవహరించే నదే 
వళ్లనకూడ చాటువులలో కనిపిస్తాయి. 


“నగము బోలెడు మేను సగము చేసెనుగదా? ఆనే పద్యపాదం. ఉలివిర 
చెక్కతో బొౌషధం, పత్తెంగా రొ స్టే, గాలి అడనీ నాలో మంచంమీద 
వడుకోవడంవంటివి సుఖిరోగాదుల వైర్యంకూడా.. 


కలవారి  ఇక్ళల్లోను, హోదాతో కాలంగడి'పేవార 3 ఇకల్లో గుట్టుచస్పుడుగా 

సాగే వ్యవహారంకూడా (నాథుని చాటువుల్లో చోటుచేసుకుంది. (అగ్గికోనం) వచ్చి 

అడియేన్‌ దాసోహమ్మంటు నమస్కరించిన * సడతిపై ఒక స చేసిన 
అత్యాచారం కం చ. అనే చొటువ్పులో కనిపి స్తుంది, 


(శీవాథుికి నచ్చిన (ప్రజేశం “కందగడ్డ! 
మందర్శాది స సములు SE on 
. చందమామ కూన అందునుకుబు స 
కందులేని మౌ క్తికంబులు జొన్నలు 

కుందనపు చెడ్డ “కుందుగడ్డ? ల 

ఇక ఆడపిల్లల రేరకెన్నుల.. 


మేత గరిపిల్ల పోరున మేకపిల్ల 

పారుబోతు 'తనంబునన్‌ బిందిపిల్ల 

ఎల్లపనులిను జరుపంగం బల్లిపిల్ల సు 
అందమున కోతిపిల్ల యా యరవపిల్ల. FD 


వష (శ్రీనాథుడు తాను చూసిన శొందరి అరవల న్వభావాలను?. ఫార్వ్రకను 
చేసి వుండవచ్చు, 'అంశేకొనీ ఆరవలందరు ఆ అలా. ఉంటారని. కాదు. టై 


శీవాథని భొటువులలో సాంఘిక జీవన చిత్రణ... (1 


ఇక రొజరికొనికి సంబంధించిన విశేషాలు (శ్రీనాథుని చాటువులలో సామాన్య 
(పజానీకానికి రాజులకు సంబింధించిన | ప్రత్యేక వృ త్తాంతాలేవీ కనిపించవు. కాని 
రాజులు పండిత (పియులు. కవిశేభిర మిత్రులు, భేషజాలకు పోకుండా కవి. 
పండితులతో కలిపి తిరగడం, శినడం, విహరించడం వారికి అలవాటు. ఈ 
విషయాన్నే (శ్రీనాధుడు. ' ల ళో 


“కాళికా విశ్వేశు గలిసె ఏీరారెడ్డి 
రత్నాంబరంబు లేరాయడిచ్చు 
రంభ్య గూడె దెనుంగు రాయ రాహుత్తుండు 
"కస్తూరి కే రాజు (బస్తుతింత్కు 
స్వర్గస్థుడయ్యె విస్సన మంతి మధి హేమ 
_ ప్యాశాన్న మెన్వని పం క్తి గలదు 
శ్రైలాసగిరి బండె మైలారు విభుందేగి 
. దినవెచ్చ మేరాజు తీర గలడు” 


అనీ స్పష్టం చేశాడు: శ్రీనాథుడు జీవించిన కాలంలో రెడ్డిరాజులు పోయి. 
ఒడ్జెరాజులు వచ్చారు, రాసిక్యం తెనియనివారు, కని సండితులం'టే ఆదరణ 
లేనివాడ కోవడంనల్ల సన్ను చెల్లించలేదని (శ్రీనాథునికే శిక్ష వేశారు. చేతక్‌" 
వెదురు. “గొడీయ తగిలించడం, నగరి -వాకిటనుందే నల్లగుండును భుజాలకెక్కి౦ 
చడం “పాదాలకు సంకెళ్ళ బిగించడం, ఎదురెండలో పొగడదండ వేయించడం 
అనాటి శకి విధానం, ల నో 


ఇక సరిశష్షంఎమత విషయం ఆలోచి చే (్రీవాథని హన ద వైష్ణవులు, 
3 శైవులు స్మార్తు రట కనిపిస్తారు. “ఇంగలనుంచి ఆనేపద్యంలో శఠగోపజియ్యరు. 
దాయాదాల్పలె పద్యంలో విశేశ గ్షరార్బనా వేళలో గిరిగిండ్లు వాయించే. “జంగ 
మాంగనుి స. జీరాడ్లు ల. మడినీరతో తిరుచూరం ధరించిన అ 


. కనిపిస్తారు, 


గ్రవావవి చాటువులలో పలనాటి సీమలు - పలివెల సరజాల, కడిదిష్టరం, 
రారపీరులు, రాజమహే హీందవరం, 'విద్యానగరం, సీంహ్మాది కడవ మండలి; 


ర్ట)" వ్యాన్‌ కద౦ టర 


'కుందుగడ్డ లు (పస్తావన ఉంది, అలాగే 'కొసలనాటి వారు, 'సేపారివారు, వెల్లోటి. 
వారు కనిఫిస్తారు, జ" | 


(శ్రీనాథుని చాటువులలో మోతాదు మించిన శృంగారం మాతం కొదు, 
మురిపించే కుటుంబ చి శ్రణంకూడ కనిపిస్తుంది. పలనాటి. సీమలోని ఒక ఇల్లాలి 


,పవ్వబ కొవ్పనం దుజీమి మందుగం గౌనసీ యాడుచుండగా 
జెవ్యన( జంగ సాంచి యొకచేతను రో(కలిపూని యొయ్యనన్‌ 

_ నవ్వు ముఖం౦బు తోడ( దను నందను( వాడుచు నాథుం జూచుచున్‌ 
సువ్వియ సువ్వియంచు నొక సుందరి బియ్యము దంచి ముంగిటిన్‌” 


జంట సండికే ఢోకా లేదుగాని ఆ ఏడు. కరువృకోటకొలు, తిండిలేక కటకటలాడే 
రోజులు, ఇంట్లో బియ్యం నిండుకున్నాయి. మగవారికి వ్యవసాయం పనుల్లే వు, 
మగడు ఊరుచుట్టి వచ్చాడు, ఉన్సురునుని గోడకాని కూర్చున్నాడు. ము త్రెదువు 


కదా అంటూ పువ్వులిచ్చింది. ఇక ధాన్యం దంచాలి, అంచేత పని తొందరగా 
తెనులడంకోసం చంటిపిల్ల వాళి నేల పడుకో పెట్టింది. నవ్వు మొగంతో భర్తని. 
పాట పాడుతూ పిల్లవాణ్ల, అలసట. తీరేలా “సువ్వి సువ్వి” అంటూ ధాన్యం 
" దంచిందట, భార్య వయ్యారానికి భర్థ, పాటకు పిల్లవాడు మురిసిపోయారు... 
- ఎవరికీ ఇబ్బందిలేక ధాన్యం దంచడం పూర్తి అయింది. ఆ తరువాత “వంటి చేసి 
- బిడ్డను, భర్తను ఆ ఇల్లాలు మరిపించి వుంటుంది. వ. 


 వ్రమయినా తెలగు కవులలో (శ్రీనాథనికి సాటి రాదగినవారు లేరు, తన 1 
హో సుఖ దు;ఖాల్ని, లాభీ నష్టాల్ని, 1 మానావమానాల్ని తనకు : తార్గసపడిన. వారిని, 
తాను, చూసిన దృశ్యాల్ని "యథాతధంగా. చర్చించడం . అందరికీ సాధ్యమయ్యే 
శ స సం స క్‌ ర, 
. విషయం కాదు... ౫. wal సా య. సలం తి 
న్‌ | కడవ 1000... 


గ! స్తా జ a Wy 
ha శే | వ ళ్‌ PY = 
= కు వ్యాళ ee కాం 3% "i 
due క ఫ్య 








- తెలుగు వాజ్మయంలో. ఛందో, గ-జాకు ఫానపను.. అయతే వాటిలో 
న! కి ల్‌ om, అ 
“అప్పకవీయానికి ఉన్న (పచారం రం మభంరానిఏ జేదన్గడం అపశయో కి కాదు 
జం 
కర, 
అస్పళవి దిహ్ముగంథ ర్త 


“జగతి నాపస్తంది శాధో కి క షట్కర్మ 
పద్ధతి ఖండ నిబంధసంబు 
కాలభాలార్జవాళ్య జ్యోతిష (గంథ 
సంహితా సుళ్లోక సం(గహంట్లుకట 
(శీమదనంత (ప్రసిద్ధ నుహా వ్ర 
కల్పకథాం(ధ్రో క్తి క్రి కావ్యరచన 
(శీనగాధీశ సుశ్లేష నిందాస్తుతి 
భావగర్శిత సీస పద్యశతము 
లలిత కవికల్పకాభ్యాన లక్షణంబు 
మహిత సాధ్వీజనాఘ ధర్మద్విపదము 
_"నంబికావాద నామక యక్షగాన .. 
కృతియు(జేసితి కాకనూరికలయప్ప” 
ఖల క్ల పీరీకం [గ్ర 


అనే పీ పీకకాపద్యంచిట్ట క్ష ఎనో స గ్‌ వ్రానీనట్లు స్పష్టమవుతుంది. 

అయితే ఈ (గంథాలేవి నేడు దొరకడంలేదు. ఒక్క అప్పకవీయమనే లక్షణ 
(గంథం తప్ప, ఇదియొక లక్షణ గంథం. ఇందులో (ప్రసిద్ధ (గంథాలనుండి 
అప్పకవి ఎన్నో ఉదాహరణాలిచ్చాడు. అయితే అక్కడక్కడ చమత్కారంకోసం 
అప్పకవి సొంత పద్యాలుకూడో చేర్చాడు. - వాటిలో కొన్ని నీతిని, మరికొన్ని 
రసికతను,. కొన్ని స్వానుభవాన్ని, ఇంకౌ. కొన్ని పౌరాజికాంశాలను స్పష్టం 
చేస్తాయి. వాటిలో కొన్నిటిని చవిచూద్దాం, — 


అప్ఫకవి * “ఇష్థదేవశాస్తుతి' భాగంలో వినాయకుణ్ణి 


b2 వ్యాస్‌ క్రద౦ద9 


“ఠను(గని యొక్క యెత్తుననె 
దక్షజయు న్నిటలాతుండు న్ముదం. 
బున నిరు చెక్కులం గదిసి 
౨... ముద్దకొనంగ నొకింత నెమ్మొగం 
.. వినువగ వెన్మకుం దిగిచి 
యత్నవిహీన పరాస్పరాస్య చుం 
దినములు తలి ల్లి దండ్రులకు. 
బన్నుగ( గూర్భు గజాస్యు వెన్ళెదన్‌' 
ఆని ప్రార్థించాడు, 


సాధారణంగా తల్లి ల్లి దండ్రులకు శ్రొలిచూలు' పై అప్యాయత ఎక్కువే 
వుంటుంది. వినాయకుడు దక్షజాచూ హేశ్వరుల తొలిచూలు, బిడ్డ ఎంతో ముద్దులు 
'అరీసి స్తుం'టే త్రల్తి ల్లి తండ్రులకు వల్ల వల్లమౌలిన వాత్సల్యం పెల్లబకుకుది. త్రల్తి ల్లిదం(డ్రుల 
మధ్య "కుమారుడు తబ్బాడుతున్నాడు. ఒక. చేక్కిలిపై. పరమశివుడు మరోవైపు 
దక్షజ మద్దెట్టకున్నారు. . అల్లరివాడయిన ఆ గజాననుడు మెల్లగా తల తిప్ప 
కున్నాడు. ఇది తలి ల్లి దండ్రులు సహించని పరిణామం. చివరకు బిడ్డను ముద్దెట్టు 
కొనపోయిన సతీపర మేశ్వరులు పరన్నరం చుంబించుకున్నారట. 


సిద్ధథ౦డ బిందువు, సిద్ధపూర్ణ విందువల్ని వివరిస్తూ క కొన్ని 
ఉదాహరణలిల్భాడు, | స స 


వెలది చెల(గీ నిన్నుడలంచిన నన సిద్ధ. 
_. ఖండ విందునయ్యె గనులనాభ ౨. 
. సొంకమైన యింతి పొందు సొంపంగు నన ae 
సిద్ధ పూర్ణభిందు విద్ధచరిత 2.28 


ఉదాహరణాల్ని ఉదాహరణాలుగా కాకుండా ఒక స్వరూసం కళ్ళకు ఆనేలా 
పదాలను జోడించడం ఇందులోని వళ, 


స. “కమలనాభ ! ఒక తరుణి మనసారా. నిన్ను వలచింది. ఆ అం 
అందగ శై కూడా, _౪విడను ఏలుకోనడం న్యాయం” అని పై పద్యం స్టూలార్థం_ 


అస్సకవి కవిశామాధుర్యం క్రీ 
'వెలంది, చెలగి తలంచి మొదలయిన పదాలలో అరసున్న లున్నాయి ఈ అర 
సున్నలు కోరికల . అపూర్ణ స్థితిని స్పష్టంచే స్తున్నాయి. వనిత వలచినంత లాభం 
లేదు. వనితామానస సూనసూయకుడు ఏలుకోవాలి, భగవంతునికై భక్తి నిలపడం 
ము డ్రీకీ సగందూరంలో వుండడంతో సమానం. ఆ తరుణీ కోరిక సెద్దించినళే. 
ఇంక “పొంకమైన యింళిపొందు సొంపు! అనడం సాము ద్రికళాస్తానికి, వాత్స్య 
యన కామసూూతాలకు సంబంధించిన అంశాలు, పొంకము, ఇంతిపొందు, సొంపు 
అనే మాటలు నిండుసున్నలున్న పదాలు, ఆ పదాలున్న'పై నెలతకూడా నిండుగా 
వుంనని భావం, గలగలపారే (వవాహంలో తానమాడడం, గరగరలాడే గారెల 
రుచి చూడడంలాగే పొంకమయిన అనయవాలున్న అంగనాసాంగత్యం విందని 
అన్నకవి తన రసికతను పరోక్షంగా వ్యక్త కంచేశాడు, | 


వనితయ్మ గవీకయుః దానే. 
చనుడెంచుట కలుగునేని సరసంబగు 1.66 


అనీ అప్పకవి నీర్యచనం. *నరస' ళట్టం సార్ధకం, రసమం'టే రసరాజనుయిన 
శృంగారం, “ఉ్ళృంగార ఏన మధుర “పర ప్రహ్హాదన్‌ రసః? అని ఆలంకొరికుల 
ఆధి పాయం, బలిమిని చెరపట్టిన త్రీల పొందు సరసం కొదు, తనంతళాను వలచి 
వచ్చిన వనిత సాంగత్యం సరనం. తనలో శృంగారభావం కలిగిస్తూ, ' ప్రియని 
అలరించే shen సరనమని అన్నకవి స్పష్టంచేశాడు, 


- అప్పకవికి “వెల్లుల్లి ? అం'పే పడదు కాబోలు, వె వై ద్యగంథాలలో “వెల్లుల్లి' 
టు కొండంతగా వుంది, అయినా అప్పకవి తన అయిష్టతను 


| చందనోదకములను నిక్భబను బెంపం 
ఐడియ వెల్లుల్లి తన కంపు, బాయనిగతి 
. భభగణము గూడియను మిహాన్యకలసు 
= తగణము శ్యజింవదనిమె SSE TE on dal 
తే న క్యూలో చెప్పాడు. - న స ఇ 


 మోనవవవృ క్ర త్త బొల . కొందు శమ నుఖదుఃఖాలి. స 
జపం చేయరు. మనసులోనే దాచుకుంటారు, కొందరు: “ాహాటం? చేసుకుంటారు, 





మహాభారథం నాడు = నేడు 
శెలుగు సాహీత్యం = ఆళ్వారుల (సి 
(శ్రీనాథుని చాటువులలో సాంఘీక జీవన చిత్రణ 
అప్పకవి కవితా మాధుర్యం 
గురజాడ కన్యక వూర్లమ్మ కథలు = తులానాత్మక పరిశీలన 
నకి. 
చేదంవారి ఎలి! 
(ne) 
సి పీ. (బ్రౌను సాహిత్య సేవ 
తెనుగు లెంక శ్రీ తుమ్మల సీతారామమూర్తి చౌదరి 
కన్నడ కావ్యాలలో “కుకవి నింద? 
తమిళంలో పొడుపు కథలు 
భారతిదాసన్‌ ౬ (తిప్పరనేని శ్రీశ్రీ 
తాల్లపాక అన్నమయ్య = ఇతర వాగ్గేయకారులు 


'న్ముబహ్మాణ్య భారతి” 


41 
క్‌! 
1 
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ర్ట ష్య స కద౦ఐ౦ 


ప్రత్యేకించి కోపం వచ్చేవే ఆంగికచలనాన్ని అదుపు చేయడం. సరీకష్టం. 
ఉదాహరణకు తల్లి పిల్లల్ని 'కసరుకోవడం అందరికి తెలిసిందే. యళోద 
కన్నయ్యను కసరుతుంది, 


చలము మాని కుడువు చట్ట కేశవ ప్రొద్దు 
చాలనయ్యె బిసి Bes వెడలె 
జతలు గూడి వచ్చి సఖులు చీరెదరేలి 
జాగనంగ దంత జంబులయ్యె 211 
చలము, చట్ట, చాల, జత, జాను మొదలయినవానిని ' దంతజమనీ చెప్పడం 
లాక్షణికుని అభిప్రాయం. ఈ ఘట్టం, కోప (పకటనకు సంబంధించినది. కోపం 


వచ్చేవేళ పండ్లు కొరకడం సహజాంగికం, సన్నివేశానికి, ఉదాహృత పదాలకు 
చక్కెటీ సమన్వయం కుదరడం ఇక్కడ విశేషం. .. 


భక్తి విభేదాలలో. “వాత్సల్య భక్తి ఒకటి, తమిళంలో పరియాళ్వార్‌, 
క హిందీలో సూరదాస్‌, కన్నడంలో పురందరదాసు ఈ వాత్సల్య భక్తి కిని అభిమానించి 
వర్ణ ంచినవారిలో (ప్రముఖులు, అప్పకవి ఏక తరయతి, సంయుతాసంయుత| పాసలకు 
ఇచ్చిన ఉదాహరణలలో ఈ భి క్రి ధానం సుస్పష్టం, 


రార బాలకృష్ణ రచ్చల గుమిగూడి 
hes జగ యనుచు నిన్ను అన్వ (బెట్టు 
క. వాండ్ర యిండ్ల కేగి వాదేల దెచ్చెడ్‌ 
క ననిన నేతరమలై ఫొనంగు. | 8.06 
క సాం డ్రక్ళగ నిమ్మ నాతండ్రి క 
eet వేడు కొనియెద నందాక( బండ్లు దినుము. 
వ. దుండగప్ప శేష్టలను నోటి గాం్ర్రకనము 
.. మెంయంాం జొచ్చె నీకు నై దేండ్ల కనంగ 82816 
క జగేన భావించడం ఈ సద్యాలలోని భొనవిశేసం, 


అస్పకవి క వితామాధుర్యం tb 


అప్పకవి “ఆటవెలది” కి లక్షణం చెబుతూ రమణీయమయిన దృశ్యాన్ని 
పాఠకుల ముందుంచాడు, 


“మేలు మేలటంచు మతులు ముగ్గురు 

వింత యనుచు విబుధు లిద్ద 

అహహ యనుచు సూరులయిదుగురును మెచ్చ 

నాట 'వెల్యది మూట నలరు సగము . 485 


,ఈ పద్యంలో ఒక “నాట్య పధర్శన సన్నీ వేశముంది, ఆ (ప్రదర్శన చూడడానికి 
ధననంతులు, సామాన్యులు పండితులు, పామరులు వచో నరు. 'నాట్యరి జనర ౦జకంగా 
వంది. రసికులు ఊగిపోయారు, "మేలు. మేలు ' అని (పళంసించారు, “పింత్ర 
వింత" అంటూ విబుధులు పొగడినారు, కొందరు అనందపారనళ కం అ౭రుఖోలక 


“అహహ, అహహ ] అంటూ 'అనందించడేం తెలిసిందే. 
| 


అప్పకవి కొలంలో: కూడా తెలుగన్నా, తెలుగు కవిత అన్నా ఓక చిన్న 
చూపు ఉండేదేమో, మాటవరునకు తెలుగును మెచ్చుకొనేవారిని అప్పకవి మంద 
లించాడు కూడా, 


ఇంటిలోన హేనుమెంత, గల్గిన నేమి 
_ తొడవు సేయకున్న( దొడుగరాదు 
' తెలంగు బాన మెంత తెలిసియుండిన 
FE చదునకున్న కవిత చక్కగాదు, 


అప్పకవి “అనంత వ్రత కథను విరచించీనట్లు పీఠీకొ భాగములోని శక్యము 
(వ 86) స్పష్టం చేస్తున్నది. “కొని ఈ గ్రంథం. అలభ్యం, అవ్నకవికి ఈ కథపట్ల 
. ఆదరం. ఎక్కువ. అనడానికి. “ఫంచవదుకు AT అనంతుని కథను 
ఇవ్వడం గననింగదగ్గది, or 


bg వ్య న కదం£6 


ధన్య సుశీల యనన్విత 
. తత్సరతన్నది యొడ్డునయు స. 
త్కన్యలు సేయ సు ఎ వతము 
తానును వేడుక నాచరించి స 
న్మాన్యత గట్టినట్టి నవ 
మండిత తోర మసూయఃకేసి పె పె 
సైన్యము నోంది కౌనల వి 
ధాత్యకృతంబయన సంచరించు కోం 
డీన్య మహామునీళ్వరు. గ. 
డిందిగ( (బోచిన రుక్కబీశ్వరా” 4.280 


అప్పకవీయం అక్షీణ (గంథమయినా ఆందులో ఉచుళ గర వంత నరాన. 
జా లో సందేహం భేదు 


జా (నవంతి, నవంబరు ™ 


గురజాడ కన్యక పూర్ణమ్మ కథలు =. 
తులనాత్మక పరిశీలన 





రమణీయార్థక (పతిపాదకమయిన శబ్దం కావ్యమని ఓక అలంకార్లికుడం సే 
కౌదు రసాత గ్యకమరన వాక్యమే కావ్యమన్నాడు మరొక అలంకారికుడు. అనంత 
మయిన ఆవేశాన్ని అద్దంలో చూపించేటట్టు మహాకవి. గురజాడ "దే భక్తి క్తి 
గేయంలో కవిత (కహి స్‌ విశదీకరించారు. 


_ అకులందున అణగీ మజగి 
కవిత కోయిల పలుకవలె నోయి 
పలుకులను విని డేశమం డిభి. 

మానములు మొల త్రవలె నోయి 


అన్నదే గురజొడ నిర్వచనం, సర్వాలంకారికుల | సారాంశం రంగరించి చెప్పిన 
మాటలివి, కవిత్వం వాచ్యం కారాదు. పూర్తిగా దురవగాహమూ కారాదు. కోయిల. 
 కహుపహూ. రానం ఏలా ఆన. క్తి జనేకంగా, వీనులకు విందుగా వుంటుంవో 
ఆలాగే కవిత్వం కూడా పండితులకు, పామరులకు ఆనందదాయకంగా వుండాలని 
కవి ఆశేయం, ఆ కవిత్వం కూడా అభిమానాలను "సెంచాలి. - అభిమానాలను 
పెంచని కవిత్వం వ్యర్థం, ఈ అభిమానం ఏదయినా కావచ్చు. దేశాభిమానం, 
భాషాభిమానం, _సమస్యాళీమానం వగైరాలు శ దృష్టితో గురజొడ కథనంలో 
కః పూర్ణమ్మ కథలను పరిశీలిద్దాం, / 


స్థూలంగా కన్యక కథ, అంధక “అయన్‌ ఉక [ఇ వహి 
కలక సతో. నగర రాడవీథులలో వెళీతూ వుంటుంది, -ఆ శన్నే నౌగనుకు' ౪ 
రాభవీథిలో. విహారం చేసే మహారాజు కన్ను జేదరిందీ. _ వీలాగయనా. ఆమెను 
t తనదానిగా చేసుకోవాలని అనుకున్నాడు. 'దుష్టమం్యకుల ప్రోత్సాహంతో । నట్ట నడి 
. వీధిలో కన్యను చుట్టుమాట్టోడు. అప్పటికి. చేయగలిగిందేమీ లేక శేవకార్యం తీర్చి 
'కస్థానని, ఉండో ఆగమని కన్యక (ోర్టీస్తు స్తుంది, ఆలోగా కన్యక శరీ రా రాజాతో 


కరీ వాస కద౦ఐం౦ 


¢ 
బి 


అగ్నిసాక్షిగా స్వకరించమన్ని రాజు కోరడం కన్న మించిన భాగ్యం లేదని 


చెప్పాడు. కాని రాజు అహంకారి కావడంవల్ల ప పట్టమేలే రాచబిడ్డకు సెట్టి ధర్మ 
మార్గం చెప్పడమా, రోజో తలచింది ధర్మం... చెప్పింది శా స్త్ర౦, న పెట్టక 
వెంటనే కవ్యకను. అర్పించవలసిందిగా దజాయించాడు. . ఇక గత్యంతరం రేక 
దేవకార్యం తీర్చి రాచకార్యం. తీరుస్తానని - వినయంగా ప్రార్టింఛాడు. రాజు 
ఏలాగయితే నేం సరేనన్నాడు, కన్యకదుర్గను శీవించి . నగలను. 'అమ్మవారికి 
అర్చించి, కులం. "పెద్దలకు రోషం వచ్చేలా. మాట్లాడి, “ఫట మేలే” రాజయితే 
పట్టవలసించేగా అని అగ్నిగుండంలో ప పడి ఆత్మాహుతి చేసుషంటుంది. 


ఇక పూర్ణమ్మ కథ = పూజారింట పట్టిన చిన్నది పూర్ణమ్మ. అందానికి 
అసలు నిర్వచనం పూర్ణమ్మ రూపం. . "పూర్ణమ్మకు దుర్గమ్మ పై వుండే భక్తి క్రి 
మాటల్లో చెప్పలేం. పూర్ణమ్మ యు క్రవయస్కురాలయింధది. . “తలి ల్లి దం్ధడులు స్‌ 
అశతోనో లేక మరే కారణం వల్లనో ముసలిమొగుడుకు 'మడివేశారు. అపై 
వసంతకాలం వచ్చింది. వనంలో వసంత వజ్బంభణం చూసి పూర ర్మ నిట్దూ 
_ర్చింది, పూర్ణమ్మ జీవితంలో “వసంతం: 'శాలేదు.. ఈలోగా భార్యను ' తీసుక 
పోవడానికి భర్త నగలతో వీరలతో వచ్చారు. వదినెలు సింగారించారు, పూర్ణమ్మ 
' పెద్దలకు నమస్కారం, చేసిందీ. 'శల్లిదం కళ్ళి జాగ త్ర తగా. కాపాడవలసిందని 
ఇతరులకు చెప్పింది. దుర్గాదేవిని భక్తితో 3 సేవించమని హితోక్తులు పలికింది, 
స్రాయర్యతం దుర్గను సేవించడానికి ఒంటరిగా వెళ్ళింది, . అవుల్కు పెయ్యలు, 

మందల చేరాయి కొని దుర్గను సేవించడానికి వ పూర్ణమ్మ రాలేదు, క 


ei ఈ 'శెండు కథలకు ఏన్నో సోమ్యాలున్నాయి. (వధానంగా. శేండు కథలు 

గ సంబంధీంచివవి. స్రీలంపే గురజాడవారికి అమితనుయిన గౌరవం, స్త్రీల 
" సమస్యలం'టే మహాకవికి నల్ల మాలిన సానుభూతి. ఇందుకు (ప్రత్యక్ష నిదర్శనం 
.కన్యాకుల్క నాటకరచన. 'ంక ముత్యాలసరాల 3 సంకలనంలోని. కన్యక, పూర్ణమ్మ 
కథలు, సుభ్యద సత్యవతి మొదలయినవి, ఈ రెండుకథలు. విషాదాంతాలు: కన్యక 
పూర్ణమ్మలిద్దరూ. ఆత్మాహుతి. చేసుకున్నవారే. పూర్ణమ్మ దేవాలయ ప్రాంగణంలో, 
కన్య. అగ్నిగుండంలో. ఇద్దరు. దుర్గమ్మ | భక్తుణకానడం ఒక విశేషం. , కానీ 
కన్యక భక్తీకన్నా పూర్ణమ్మ. భక్త క్రి. ఒకవాసి వక్కువంలే. తప్పులేదు. హూజొరింట 
పూర్ణమ్మ షట్టిడంనర్లి సహజంగా ౪ వాఖానర ణంలో. తిర గడసరి పూర్ణ ర్షమ్మపన్న 


జో 


గురుజొడ కన్యక పూర్ణమ్మ షు కథలు తులనాత్మక పరిశీలన by 


భరీ క్రీ” కన్యక భక్తి కికం చే భిన్నం. నిరంతర సేవనంవల్ల మొగ్గలు తొడిగింది, 
పార్వతి తప పస్పుకొలాన్ని అధి గమించిందని చెప్పడానికి "నన్నిచోడుడు వరుసగా 
ఆరు బుతువులను సర్ది ంచిన'ప్లే పూర్ణమ్మ భక్తి కాలాతీతనుని చెప్పడానికి 


“ఏయే బుతువుల పండే పళ్ళను 
ఆయా బుతువుల అందించి 
బంగరు దుర్గను భక్తితో కొలిచెను” 


అవి. అన్నాడా మహాకవి, ఆవిడ భక్తిలో ఏమ్మాతం ఏమరుపాటు లేదని 
నిరూపించడానికి... 1. |. 


“ఏయే వేళల పూసే శృవ్వల 
ఆయా వేళల అందించి : 
బంగరు దుర్గను భ క్తితో కొలిచెను”. 


అని తెలిపాడు, తీరా పుట్టిల్లు వదలివెశ్ళే సమయంలోకూడా “బంగారు దుర్గను 
భక్తితో కోలవండి, ఆయా వేళల పూసే పువ్వుల ఆయా బుతువుల పళ్ళన్నీ, 
భక్తినిగోసీ శక్తికి ఇవ్వండి? అంటూ ప్రార్థించింది. ఇలాంటి భక్తి వాతావరణం 
కన్యక కథలో లేదు. (దాహ్మణవర్గానికి పూర్ణమ్మ, నే వై క్యజాతికి కన్యకలు మాళ్ళక 
లనడం సమంజసం, లేదా కలవారి కన్య లేనివారి బేమలుపరే కా (ప్రతీక 
లనడంకూడా సరిపోతుంది, 


ఉట రెండవ అంశం కన్యక పూర్గమ్మల అందచందాలు, పచిత్వంతో 
 కూడీన శృం గారవర్షన_ ఈ రెండు కథల్లోను. కనిపిస్తుంది. గొప్ప చి తకారుడు 
అటూ ఇటో గీసిన రేఖలలో. ఒక రూపం మనకు. గోచరించినట్టు. మహాకవి 
_ ఫొందర్యవర్షన నడిచింది, కన్యక సొందర్యాన్నీ కవి కథాగేయం ప్రారంకంలోకే 
వర్ణి ర్లించాడు, శని పూర్ణమ్మ సొందర్యాన్ని వన న 


.. కాసుకు లోనె అబ్లని శలచుకు. we చ 
' ఆనందింవెను అమ్మెకతి 
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అని అనడంలో తండ్రి పిల్ల గొంతుకోళాడని వ్యక్త క్రమవుతుంది, అధికారానికి బలి 
అయిన అబల కన్యక bie i డబ్బుకు బలి అయిన తరుణి పూర్ణమ్మ. రాజ 
భయంతో సెట్టి కన్యకను రక్షించలేక పోయాడు. ధనాశకో పూజారి పూర్ణమ్మ 
జీవితానికి పంగా ఇదీ తేడా, ధర్మ పద్ధతి వదలి, పదవులకె ఆశపడి, 
కాసు వీసం కలిగివుంటే చాలనుకునేవారికి కన్యక కథ మొట్టికాయలాంటిది, అతి 
వృద్ధవివాహంవల్ల కలిగే అనర్థాలేనో పూర్ణమ్మ కథ కశ రెండూ కరుణ 
రనపూరిత గేయాలుకౌవడం విశేషం. 


కన్యక కథ పట్టణపరిన రాలలో. పూర్ణమ్మ కథ (్రామీజసీమలో సాగడం 
మరీ విశేషం: ఇక వీరిద్దరిలో నూ శ్రేడావుంది, కన్యక సహజధీర, రాజవీధిలో 
రాజు సమీపించగానే ఏమా| కం అదరక బెదరక 


ముట్టపోకుడు చేవకార్యం 
తీర్చివచె సద సీవు పట్టం 
ఏలు రొజవు 


అని గదమాయించిందీ కూడో. చివర పాఠకుల మనో నేతంపై వుంచాడు. అలో 
- వర్షించడంలో ఎంతో బోచిత్యంపుంది, మహారాజు కన్యక సౌందర్యానికి స 
కావడం పం అంచేత కన్యక వర్ణన ర శ 
 శగటు బంగరు చీరకట్టి, 
పరల షవ్వుల సరులుచుట్టీ 
నుదుట పంపమ టబోటుపెటి 
స నర 
_ తోగల కోంటులు కనుఘు పరపగ్‌ 
మంచు తళుకులు నగలు ss ger = 
కరక లంచకు' నడలు కరప గ. 
అవకంలో బహ్యాహోందక్యం వ్యక్త కం. . చెలీక శ్రైబ తట్టాపుండడంల్ల. రాజాకు 


ఆ కన్యక చుక్కలనరుమ చందురునట్లు కనిపించింది. కానీ పూర్ణమ్మకు ఈ నగలు 
లేవు. పేదవారి బిడ్డ నహజమయిన అందం. అమెష. భగవంతరిచ్నిన వరం 


గురుజాడ కన్యక పూర్ణమ్మ = కథలు హా పరిశీలస్‌ G1. 


అంచేత నే మాటిమాటికి గురజాడ “ప్ప త్తడిబొమ్మా: పూర్ణమ్మా' అన్నాడు. కలువ. 
కంటి లానణ్యవతి, హంసగమన ఖని వాచ్యంచేయక చివరకు 


కన్నుల కొంతులు కలువల చేరెను 
కలిమి చేరెను మేని పసల్‌ 
హంసల చేరను నడకల బెడగుల్లు. 
అన్నాడు, . 
సంఘానికి అనర్జ Me, న గురజాడ సహించలేదు. ఆయన 
కోరిందల్లా పూర్తి గికొ శ్రదనమూ కౌదు. బూజుపట్టిన పాత పద్ధతులూ కావు. కొ త్త 
పాతల న. కొమ్మెరుంగులు చిమ్యగా అనే మాట సాహిత్యంలోమా, త్రం 
కాకుండా సమాజగళిలోను అన్వయించుకోవాలి. ఈ రెండు. కథల్లోను కని 


ఆశించింది ఇదే. కన్యక బితుకు బుగ్గిపాలుకావడానికి, పూర్ణమ్మ బతుకు గంగపాలు 
కావడానికి వారి తండులు కారణం, అంచేత అగ్గిలో దూకడానికి ముందు 


కన్యక చేథ 

“అన్నలారా తండ్రులారా 
ఆలకించం డొక్క విన్నప 
మాలు బిడ్డల కాచుకొనుటకు 
ఆశ లేడొక్కొ కులములో పల 


తే పలకరించాడు. ఆలాగే పూర్ణమ్మ కథలో “కాసుకులోనై. తల్తీ ర్రీతండి నెనరూ 
న్యాయం విడనాడి. ముదుసలి మొగుడుకు మడి వేసీ? అని Ee త్త లీ 
వా. కారణమని (వ్రాసినా చివర క 


_వగచిరి వదినెలు వగచిరి తమ్ముల. 
' తల్లియు కంటను జా పైన్‌. 


దుర్గ శేవాలయంలో * పట్టమేలే రాజావైశే పట్టు  నన్నిపుకని? మంటల్లో దూకింది. 
ఇలాంటి రై స్థం పూర్ణమ్మక లేదు, తల్లి ర్లితండ్రులదాటున పెరిగిన విడ ర పూర్ణమ్మ, 


గీ ఫోన కడ ౦0ట౦ 
అన్నల తమ్ముల కనుగ్తై అల్లారుముద్దుగా. పెరిగిన బొల, అన్నిటికంపే మిన్నగా 
“మొగుడు తాత అని చెలికత్తెలు పరిహాసంచేస్తుం పే చివుక్కుమన్నా నోరు 
"మెదపని అమ్మాయి, తల్లీ దం డులు దీవి సే షః న్య “అమ్మను అయ్యను 
కానండి అని ఏడవలేక నవ్వింది. 


పూర్ణమ్మ పేరుకుతగ్గట్టు నిండుకుండ, చిన్నతనంలో దర్గమ్మను పూర్ణమ్మ 
ఏసీ కోరికలు కోరిందో పేదపకగ్గట్లు జీవించి చివరకు పూర్ణత గంలో సంల్లీన 
మయింది, సాత్యికౌనికీ పూర్ణమ్మ, రాజసానికి కన్యక (పతీకలనడం సమంజసం, 
| సం దేశాన్ని (ప్రసాదించడం కవిశ్యలక్షణాలలో ఒకటి, ఈ రెండుకథల 
ద్వారా సమాజంలో చై తన్యంకలిగించిన గురజాడ నిజంగా మహాకవి, 


ఆం(భజ్యోతి, 144! =? 0 


వేదం నారి (ఎల్లి 


గురజాడ “కన్యాశుల్కం లాగే అంధధ్రదేశంలో బాగా (ప్రచారమందుకున్న 
నాటకం (పతాషరుదీయ నాటకం. నండ్లూరి *ఎంక్సి' లాగా వేదం వారి . కల్లి? 
చాల Es పొందిన పాత్ర, 


(పతాసర్ముదీయ నాటకంలో, ముఖ్యంగా మూడు స్రీ పాత్రబన్నాయి 
పతాపర్ముద మహారాజు ధర్మసళి థరా ణీ, తల్లి ముమ్మడమ పేరయ్య 
eet థన శర్వా డమ్మ, 
పెండ్లాము ఎల్లి”, 


_ కొన్ని ప్మాతలపైన కొన్నీ సమయాల్లో మాతం సానుభూతి కలుగుతుంది' 
ఉదాహరణకు రామాయణం తీసుకుందాం, సీశన్మును సరిత్యజించడానికి రాముడు 
చాలా మథనపడ్డాడు. తన్ను (శ్రీరామచంద్రుడు పరిత్యాగం చేశాడని తెలియక 
రథంలో కూర్యువి సీత్రమ్మ వెళతున్న ప్పుడు ఆ పా పై సహజంగా సానుభూతి. 
కలిగింది, ఆలా కాకుండా కొన్ని పాశ్రలపై పెన కవి మొదటినుండి. సానుభూతి 
పరంపరలు కుప్పిస్తాడు. అటువంటి పాత్రల్లో “ఎల్లి ' ఒకతె, (ప్రతాపర్ముదీయ. 
నాటకంలో వేదం. వారు ఎల్లి ని మహారాణి శర్వాణితో. సమంగా చి తీకరించారు, | 
ఇక కథకు వద్దాం, 


 నడ్రతాపర్ముద మహారాజు గోదావరి తీరంలో వేటాడుతూ. అలసి ప సొలసి 
మిట్ట నీడలో ఆదమరచి నిదరపోయాడు. "సరిగ్గా. ఆ సమయంలో నే 'వలీఖాన్‌ 
సైనికులు; "ఆ 'మహారాటాను బంధించి. ఢిల్లీకి తరలిస్తారు, ఈ విషయం: తెలి స్తే 
పట్టణంలో కల్లోలం చెలరేగుతందని జనర్ధనమం శ్రి ఒక ఉపాయం పన్నాడు, 
రాజు పోలికలన్న చాకలి పేరయ్యను (ప్రచృన్నంగా అంతఃపురంలో బంధించాడు. : 
తురకలు చాకలి'పే పేరయ్యను ' తను వెంట తీసుకుని వెళ్ళారని, మహారాజు క్షేమంగా 
వున్నారని వదంతి వ్యాపింపజేస్తారు. ః నుహారాజుగారు వేటలో గాయపడ్డట్టు స కంక 
పరంలో వకాంకి శీష్వంటున్నట్లు స పుకారు" | పట్టిస్తారు. ఇదీ క్క. 


మ పాక ్వరుణ 7 గాయపడ్డారని శెరియగానే మహారాజ్‌ గాక దం 
వద్ధి. రాజుగారిని చూడడానికి. శహశహలాగిందీ. విద్యానాథుడు జగన్భా థాదుల 


సుహాభారతం నాడు. నేడు 


భారతీయులకు రామాయణ భారతాలు -రెండూ రేండు కళ్ళలాంటివి, ఈ 
(గంధాలు [వానిన వ్యక్తులు మహర్దుణు, మహాకవులు. తాసు తమ జీవితములో 
దర్శించిన దృశ్యాలను అక్షరబద్ధం చేసినవారు. అంతేకాదు అనాటి చర్మితలో 
(పత్యక్షపాత పోషించినవారే. భారతకొలంనాటి పాత్రలతో సన్ని హితస౦బంధం 
కలవారు, (శ్రేకాయగంనాటి రాజకుమారుని జీవితమార్గం రామాయణంలో కనిపిస్తే 
ద్వాపరయుగంనాటి సాంఘిక రాజకీయచర్శిత్ర భారతంలో కనిపిస్తుంది. మానవ 
నున స్తత్వచితణ, ధర్మచి(తణ రెంటిలోను (పధానమయినస్పటికి రామాయణం 
ఆదర్శమార్షాన్ని చితించింది. భారతం స్వాభావిక స్థితిని వర్టించింది, భార శ్రీయ 
జీననత తాన్ని అర్ధం చేసుకోవాలం పే రామాయణ భారతాలు తప్పక చదవాలి, 
శ అభ్మిపాయాన్నే చ్మకవర్తి రాజగోఫాలాదార్యులనారు 


One may tour all over India and see all things; 
but one cannot understand 186140 way of life unless one 
has read the Ramayana and Maha Bharata అని స్పష్టంచేశారు, 


“నింపే భారతం వినాల్సి తింపే గారెలు తినాలి అనడం' తెలుగునాట 
అందరినోట పలిశేమాట, భారతం కేవలం కౌరవ పాండవుల కథమా|త్రంకాదు, 
కొందరికీది ధర్మశాస్త్రం. వేవాంత గంథం. మహాశకొవ్యంకూడా. మహాభారతం 
కొన్ని 'వేలసంవత్సరాలనాటి కథ కావచ్చుగాని ఆ కథకు మరణంలేదు. యుగాలు ' 
గడచినా జగాలుమారినా ఆ కథలోని మౌలికసత్యం ఇప్పుడుకూడా కళ్ళకు కవిపిస్తూ 


వుంటుంది, 


సూలద్భషితో పరిశీలి సే భారతకథ “ఆ సిఫంపకాొనిక 
థి లి షే 


అ స్పికోసం అన్నదమ్ములు కొట్లాడుకో నడం, సెద్దమగుమ్యలు పంచాయితీజరపడం, 
అధి 


జ్య 


నడిఫారు. చివరకు అన్నీ వ్యర్షమయిత్తే పోరాడారు, చివరకు విజయం సాధించారు, 


గ. వ్యాన్‌ గకద౦జిం 


“ఆమ్మా! కబళ€కొ మంతము, మృతనంఖీవనీ మంత పయోగము 
చేసితిమి. రెండిటికిని మూడు దినములు, స్త్రీల కంటను బాలుర కంటను పడ 
గూడదని నియమము" అని నచ్చచెప్పడానికి ప్రయత్నించారు. కాని శర్వాణి. 
ర. న! “'మహిషారసుర మర్గని'లా కనిపించిందట, 


ఈ చేశ జోభంలో యుద్ధ సంరంభంలో మా ప్రాణేశ్యరులను. మేము 
కనుటకు ఫీరి ఆటంకమొ అని రాణి తన జబర్ధ స్త్రీని స్పష్టంగా (ప్రదర్శించింది. 
ఈలాగే శన మామను తురకలు. బంధించినారని "శెరిథగానే వెల్లి. 'ఎకాయెకి” 
యుగంధర మహారాజా కఢక్షపోయి 


“మహప్పెలో ! మీరే తల్లి, మీరే తండి అన్ని మీరే సామి మ్లీరే 
నారాయణమూర్తి అని మీ పాదాలు 'కొబదపంటూవున్నందుకు నా మొగుణ్ణి తురక 
లకు తమరు పట్టిచ్చినారంట. సొమీ! ఇక నాను బతకలేను మారాడా అని' 
వాపోయింది. మాటలు వేరుకావచ్చుగాని మనసులోని అభి పాయం ఇద్దరిథీ ఒక పే 
కాకహోశే మహారాణి భాషలో హుందాతనం, ఎల్లి మాటల్లో సహజత( go” 


మరో సన్ని వేశం, తస ప్రాజనాథులవారు క్షేసుంగా ఓరుగల్లు చేరుకోవా. 
లని తన పసుపుకుంకుమలు పదికాలాలపాటు పడిలంగావుండాలని తోను మహారాణి 
కనుక “గౌరీపూజి'ను శర్వాణి ఆడంబరంగా మొదలెట్టిందీ. మహారాణిచేనే పూజ 
కనుక పదిబళ్ళ పువ్వులు, నూళుబిందెల పన్నీరు, నూరుగిండ్డ అత్తరు మోయ 
డానికి. వీలులేనంత: వరహాలు అవసరమయ్యాయి. కాకతీయ సో మ్రాక్యానికి 
మహాతాణీ కనుక ఒక "బ్రాహ్మణుడు 'రాణమ్మ నుధర మీనాక్షలొవుం'దని తెగ 
పొగిడాడు, 'దాసంపుచ్చుకున్న నురొక ' (భావ్మాణుడు శర్వాణి" అననూయా 
'అరుంధతుల్ని. మిందిందని' ఆకొకానికెశ్రాడు, వేరొకడు । సాక్షొత్‌. ౪ కాశీ 
విశాలాక్షి” అని ని నమస్కారం పెట్టాడు. a Eg 


స టుడే! కాదు. 'ఛినవారు గడీకోటకు వచా రని”. ముందు 0 శెలియజేఫిన "| 
. పరిచారికకు శర్వాణి 3 మెడలోని హారం బహుమానంగా ఇచి చ్చింది. కలవారి ఇంట్లో : 
ఏది; జరిగినా. సంబరంగా వుంటుంది మర కాని వేదం వారు “ఎల్లి క్రి: ఇటువంటి 
: ఆర్మాటాలేవీ. " పెట్టలేదు. తన కష్టం చెప్పుకున్న ఎల్లితో యుగం రు ఈ ధనం ' 
తీసుకో, ళ్‌ శ నగ శీనకో! అన్నాడు. 2 ఎల్లి మొ త్రం శా కెందుకు. రాజో! 








చీడం హారీ “ఏలి! bg 


- యుయ్యి ముండమోపికో అని దిగొలుపడి నిట్టూరుస్తూ మ అంచేత 
యగంధడుడు 


“తస్సు మాట అనుకొనకు, చిరకాలము ముత్తయిదువుగానుందువు పో” 
అని బలవంతంగా అభరణాలిచ్చాడు. కౌని ఎల్లి వాటిని తీసుకో లేదు, “నేను తమ 
లోగిట్లోనే గంజి తాగుతా నా కిష్టమైన పని పాట చేసుకొంటా పడుంటాను” అని 
మంత్రిని (ప్రాధేయపడింది, ఇలా (ప్రార్థించడంలో ఆంతర్యం వుంది. మంతిగారి 
ముందు తచ్చాడుతుం'పే పే ఎరయ్య .విమోచనం. గురించి స 'డేపదే గుర్తుకు తీసుకు 
రావచ్చు. కులం వారితో కలిసివుంపే సాటివాళ్ళ ఎ త్తిపొడుపులనుండి దూరంగాను 
ఉండవచ్చు. ఈ ఘట్టంలో కూడా ఎల్లి రాణితో సమానంగా నిలబడ్డది, అంచేశనే 
యుగంధరుడు, 

“ఎల్లి కష్టమే ఇట్లన్నదే ! అంత; పర్‌ంల ఫీమీ అగాొవిడీగొ స్‌ i 
అని తర్కించుకున్నాడు.. 


మరో సన్నివేశం చూద్దాం. మహారాజు వస్తున్నారని తెలియగానే రాణి 
ఏక వేణీధరటై కిటికీ వెనుక దాగి చూడ్డం మొదలెట్టింది. కాని పాపం ఎల్లికి మేడ 
లేవి? అంచేత. నిచ్చెన వేసుకుని గోడమీద నిక్కి ఎదురుచూడ సాగింది, 
మహారాజు ఆగమనం తెలియగానే రాణెమ్మ నగరంలోని సువాసినుల కందరికి 
పూలు పన్నీరు సరఫరా చేసిందట. అయితే ఎల్లి అదేవేళ తన కులం Se 
విందు చేసింది, మహారాజు అంతఃస్తరం చేరుకోగానే 


“అహా! ! ఎంత కాలమునకు అర్యప్వత్రలు ఈ కన్నుల, క్ర గవడుదన్నాద' 


అని మనసులో అనుకుందటి కాని మనసాకటి మాబొకటి కెలియని 
ల్లి పేరయ్య కనబడగానే న 
| “బతికున్నావా. మావా! |» అని గుండె బరువంతా ఒకసారి డిగడీసుకంది.. 
. అన్నీ సమానమే. గాని = మహారాజు. అంత; పురం, చేరుకోగానే. ళ్యాజే - 
దుఃఖం. పటాపంచలయింది. తన పూజ ఫలించిందని. రాణి తెగ నందరపడింది. 
కొని. ఎల్లి కోరిక హం, తీరలేదు. శాచవగరులో. ber హంగామాలు ల. 
చూసిన పే పేరయ్య. WE te, మ 


వ్యాన కద ౦0 


“మురికి గుడ్డ లుదికే కం'పెల్లివి, ఇంక నాకు నువ్వు 
పనికిరావు, నా నెల్లిపోతా ! పెత్తాతదురద మగా 
రొజు కేంటి కంసెల్లి పెళ్ళామేంటి” 


అని పుల్ల విరుపుగా అంపే పాపం అ శ్రీ ప్రీ హృదయం ఎంతగా గాయ 
పడిందో మరీ ! | అయినా ఎల్లి మనసులో బం అడుగంటలేదు. 


“గవరమ్మ తల్లీ ! నాను నోముకొంటే నా మామను శెచ్చియన్చినావు 
గదా! యెర్ర కుదిరిస్టివా. నాకు పెద్ద మంతిరిగార్చిన నగలన్నీ నీక స: విప 
We అమ్మ తల్లీ ” అంటూ (ప్రార్థించింది. . 


అలాగే ఎల్లి శేరయ్యమీద ఫిర్యాదు చేసింది, రాజాస్థానంలో విచారణ 
మొదలయింది, ఉన్నట్టుండి విచారణ. - హద్దు మీరుతుంచేమోనన్న భయం పట్టు 
కుంది ఎలి కీ, 


“నా పిరాదు యిని అయన్నేమైనా ళ్ళ శేస్తారేమో మా రొజా ! 


ఫిరాదు చేసుకోను సామీ !* అని. వాగ్దానం తీసుకుని ఎల్లి పేరిగాని నేరాలు 
ase పెట్టింది. 


వ “మెగ్రోో ఒల్లడో శెలదు క రొజా! కాడు తినక యింటికి రాక 
జఒగ్గ్లేశి ఎల్లి పోయినాడు” అని కంట. తడిపే పెట్టింది, పేరయ్య మారాలని వుంది గాని 
పేరయ్య (క్ష పడడం సుతరామూ ఇష్టం లేదు. 


,. వీరు కడవకొన్న ందున బలో చెడిపోయాడు, కావున వీడే న్‌ 
స్‌ పనికి రాడు” & అని విశ్వానరాపు వ మాట కోసం చెవితే . 


. న “ధారాయణమూ శ్రీ! పికొస్తాడు. సామి! అని ర భమాడెక్కక దక్క 

పండా పోఆారేమో అని 0 అరాటపడింది. 

గయ్యయురాల ఎల్లి సత్యం కరవాలం ॥ స రించి నంబర్‌ 
; పడ్డారు. “చివరకు నొఖర్లతో.. oe 


వేదం వారి (ల్లి! fi 


“వీరిం గొనిపోయి దీని నచ్చరవలె, వీనిని అమరేశ్వరునివలే కట్టించి 
తొడిగించి తెండి" అనీ ఆజ్ఞాపించాడు, తనకు నమస్కంరించిన చాకలి గంసతుల్ని 
చూచి పురా 


“మంచి అనుకూల నాయకుడవు ప్‌? స్వాధీన వ పతిక అది” అని 
_్రశంనించాడు, 


చెకుముకి శాన్ర్రి జనార్దనుడు పెద్ద సెట్టి ప్రభృతులు కూడా 


“నీ వంటి వెరి కులస్ర్రీల కందరికీ వుంటే తరించిపోతాం” అని మనసారా 
మెచ్చుకున్నారు. 


పేరయ్య మాటనరుసకు ఎల్లిని కొస వుడికించాలని “కం పెల్లి” అన్నాడను 
కోండి, ఎల్లి అం'పే అతనికి అరవ ప్రొపం, చతుర్దాంకంలో విద్యానాథునితో 
పేరయ్య 


“ఒకపాలి కజచినా ఒకపాలి మంచి మాటాడుద్దండి' అని ఎల్లి తో తనకున్న 
కనకంలన్ల చెప్పుకున్నాడు, ఈ అంకం చివర 


“ఎల్లి నాతో గద్దె యెక్కుంటదీ = జాజి 
మల్లి నాతో గద్దిమా నుంటదీ 
. పేరయ్య రాజంట = పేరెల్లి రాణంట 
"తనకు మౌవా వాళ్ళు దండ మెడతారంట: 
అవి కలలు కన్నాడు. రాజుగారు ాకళ్ళప పీకు కులము? పెద్ధ చాకలి దొర? అని 
చెప్పగానే ఎగిరి గంతేసినాడు. స్ట. 
గురజాడ వారన్నట్టు 
సతుల సౌరను కనులననముకు 
| పతుల (గ్రేమయె. వేవెలుగు?. 
. అన్న వం ఎ ఎలక. సరిగ్గా సరిపోయింది, 
. మ . న. 
THT, 


సిపి బౌను సాహిత్యసేవ. 
నతన పతనం నత నయినా 
అభి౦డ భారత దేశ ౦ జొన్నత్యాన్ని అన్నివిధాల. అంగ్లేయలు పాడుచేశా 
రనే అభియోగం. మనం తరచు వింటూవుంటాం, అయితే " అాషాసాహిక్యవిన 
యంలోమా(తం ఈ అభియోగం నిరాధారం. తమదికొని దేశంలో, తమదికోని 
భాషను నేర్చుకొని పర్మిశమించి ఆ లకర అప్పరూస. నీరాజనం సమర్చిం 
చిన ల పన్న వారిలో సి. సి (బౌన్‌ ల 


అభార్య జి యస్‌, రెడిగారిమాటల్లో చెప్పాలంటే న సీ షి, RE 


బహుభాషా దక్షిణ నాయకుడే డైన్కొ తెలుగుభాషను పట్టమహిషిగా వరించిన 
ధీరోదా తడు జీవితాంతం శకెబసభాషాసాహిశ్యాలు, త్‌న వూపిరిగా 
జీవించిన యోగమూ ర; ఆర్జించిన (ప్రతిపైసాను తెలగు సాహిత్యో 
ద్ధరణక్కు పండిత "పోషణకు, (గంథ|ప్రచుర ణకు వినియోగించిన 
శ్యాగరనుడు. తెలుగు సాహిత్య పునరుబ్దీననానికి, వికాసానికి: WS 
చేసిన సేవ అపూర వం ఈ వరం, బహుముఖ, 


ఇంతగా (ప్రస్ధిపొంచిన. స్‌ పీ బ్రౌన్‌ భారతదేశం కలకత్తాలో కొల 
| రెవరెండ్‌. డేవిడ్‌ (బౌను దంపతులకు 1788వ సం॥ నవంబరు [0వ తేది 
న్మింాడు తండి (ప్రోత్సాహంతో, భాషానుర క్తితో (బ్రౌన్‌ చిన్ననాటనే 
సై హూ, సిరియన్‌ అరల్బీ, పార్సీ డక్‌ లాటిన్‌, హిందుస్తానీ భాషలతో 
= పరిచయం పెంచుకొన్నాడు, 1814 లో ఇంగ్లాండులోని “పె హెయిల్‌బిరి కళాశాలలో 
రెంకేళ్ల చదువుకొన్నాడు, 1816లో Writers Rank అనే వ పటా వై పచ్చుకొన్నాడు. 
12) Ra మదరాసు. కాలేజి ల శెబగుసిగయం "పెంచు 
స ఇక క వృద్యోనతకం = వంకల న స్తే భాన్‌ జీవితం. చాల ర. చిత్రమయింది, 
విదేశీయడూ చేపట్టని రకరకాల వుద్యోగవార్యతల్ని. లన్‌ నిర్వహించాడు, 
1820 నుండి. 1869 దాక న్యాయాధిపతి | జిల్లా అధికారి, తంతి తపాలా అధికారి, 


పీ (ద్రోను సాహిత్యపేన bg 


లాటరీ నిర కహ జాధికారి లెక్కల తనిఖీదారు విద్యాసంస్థల కార్యదర్శి, పృతికా | 
సంపాదకుడు, పరీక్షొధికార్కి on ఆచార్యుడు, ఐ.సి,ఎస్‌, పరీ&ొధికారిగా . 
రాణించిన వీచ్చితవ్య క్రి సి, పి: (బౌన్‌, 

(బౌన్‌ సాహిత్య జీవితం సుసంపన్న మయింది, వీటిలో స్వీయరచనలు. 
(ప్రధానమయినవి. (బౌన్‌ (ప్రధానంగా సంస్కృతం, ఆంధ్రం, ఆంగ్ల భాషలలో 
రచనలు చేశాడని చెప్పవచ్చు; వీటిలో 2 తెలుగుభాషకు పంబంధించినవి. ఆంధ 
గీర్యాణచ్చందము, వాక్యావళి Dialogues in Telugu, తెలుగు నొచకము, 
ఇంగ్లీషు | క్రియలు, ( రేఫజకార వచ్చట్ద జ్ఞాపక లోకోపకారకము), ఇంగ్లీషు తెలుగు 
నిఘంటువు, మిశ్రభాషా నిఘంటువు, జిల్లా నిఘంటువు పదనిధ్హి హైదరు చరిత్ర, 
మిరాసీవాదము, అనంతప్పరరాజుల చరిత, తాతాచారి కథలు, లూకొచే వ్రాయబడిన 
కుభవర్తమానను, న్నిస్తర రత్నాకరము, క్షీర్తనలు, వేమనపద్యముల ఆంగ్లాను 
వాదము సుమతిశతక ఆంగ్లానువాదములు చెప్పుకోదగ్గవి, 


(బౌన్‌ సాహితీసేవలో మరో మైలురాయి (గంథసంపాదకత్యం సమీక్షణ, 
ము ద్రణాధిసొకర్యాలులేక, కొందరికిమ్యాతమే పరిమిత మైపోయి అటకలమీద మగ్గి 
పోతున్న వేలాది తాళపష్యత (గ్రంథాలను (బ్రౌన్‌ సేకరించాడు, (బ్రౌన్‌ వాటిని 
'సేకరించకుండావుం టే ఎన్నో తెలుగు కావ్యాలు సేరుకుమా(తం స్మరించుకోనలసి 
నచ్చేది, తన కాలంనాటి కే బాగా శిథిల మైపోయిన తాళస| తాలికు కౌగిత్రప్ప (పతులు 
(వ్రాయించాడు. సొంత ఖర్చుతో సండితులకు జీఠమిచ్చి పరిష్కరించి (ప్రామాణిక. 
(పతల్ని సిద్ధ సిదపరిచాడు. అసలువీసయం చెప్పాలంపే (గంథపరిష్కరణ వల్‌ 
పెట్టిన తొలి సాహిత్యనే శ త్త (బ్రౌన్‌, 


( పద్యాలను ' సాదాలకనుగుణంగా విభజించడం, యకిస్థానం గు ర్రించడం . 
పద్యాలకు వచనాలకు సంఖ్యలను నిర్దేకంచడం, ద్విపద పాదాలను ఒకదానికింద ల 
మరొకటి, వ్రాయడం టీకలు వివరణలు సనుకూర్చడం, పాఠాంతరాల ప్రదర్శిం నం 
చడం, పదసూచికల సంతరించడం మొదలయినవి. (బౌ నన్‌. _్రవేళ పెట్టిన నూతన 
సంస్కరణలే.. బ్రౌన్‌, గ్రంథసంపాదన _ . సమీక్షణలో మొట్టమొదటి. రంగం 0 
పురాభేతిహోసాల' పునరుద్ధరణ (వధానమయింది, ( రచనలో సారక్యం, (వజాభిమానం స 
చృష్టలో పెట్టుకొ త్త ee పురాణాలను అభిమానించాడు.. వాటిలో. 'విప్పుపురాణం ao 


fn పోస కదఠబీం 


భాగవతం, పద్మపురాణం, అంధ మహాభారతం, (శ కళహ స్తీ మాహాత్మ్యం, 

ఉత్తర రామాయణం, హరివంశం, భాస్కర రామాయణం, కాశీఖండం, కంకంటి 
పాపరాజు ఉత్తర రామాయణం చెస్పుకోదగ్గవి, వీటిలో భాగవతం, భారతం, 
భాస్కర రామాయణం, ఉత్తర రామాయణాలను మొట్టమొదట ముద్రించిన ఘనత 
(టౌన్‌ దొరదే, 


టౌన్‌ సాహితీ సేవలో రెండవ మైలురాయి శృంగార (పబంధాల 
సముద్ధరణ. 21 (పబంధాలను పరిష్కరించి, శుద్ధ్యపతుల్ని (వాయించి కొన్నింటి 
వ్యాఖ్యలను కూర్చిన నేర్చు (బ్రౌన్‌ దొరగారిదే. వీటిలో కుచేలోపాఖ్యానం, 
వైజయంతీ విలాసం, మనుచర్శిత్య వసుచర్శితలను తానే ముద్రించాడు, పద్మ 
పురాణంలో అహల్యా వృత్తాంతాన్ని, విష్ణు పురాణంలో సెక్కు పదాల్ని, శశాంక 
విజయం ప్పూర్తిగా ఆంగ్లంలో అనునదించడంలో అతని భాషానుర క్తిని విశదం 
చేసుంది. 


(బోన్‌ సాహితీ సేవలో మూడవ మైలురాయి కథాకావ్యాల పరిష్కరణ, 
తేలుగు కథాకావ్యోలలో పంచతంత్రం, శకస ప్దతి, సింహానన ద్వా(తీంశీక్క 
హంసవింశతి (గంథాలను పరిష్కరించి కాగితపు ప్రతుల్ని తయారు చేయించాడు, 
ఇవేగాక భోజిరాజీయం విక్రమార్క. చరిత, సకల కథోసార సంగ్రహం సకల 
సీత్రి కథావిధానమనే (గంథోలను సంపాదించి కాగితాల కెక్కీంచాడు, వ్యావహోరిక 
పదజొలం కథాకోవ్యాలలో కనిపించడంవల్ల (బొన్‌ ఈ స న 
వ. . 


“Es సాహితీ "సేవలో నొల్గన మైలురాయి ద్వివద కావ్య పరిశీలన 
సుదిర్త సమౌసోలు లేకపోవడం, రచనలో సారళ్యం కనిపించడం, పాడుకోవడానికి 
' వీణకొవడంవర్ల ter ద్విపదల్ని. అభీమానించోడు, ఇతడు శ్రీ! ద్విపద 
కొవ్యాలను నమద్ధరింరారు. వీటీలో సడమూడింటిని పరిష్కరించాడు, సారంగధర 
చరిత్ర, ఇ బసవ పరాణమ్మ రంగనాథ రామాయణం ము! చెప్పుకోదగ్గవి. ద్విపద 
న్‌ కావ్యాలు అమూల్య రోత్నాలని, శెబగుభాష నుడికొరం ర్వీపదకొవ్యాల్లో సజీవంగా 
వుందని, భష. శేద్భకొనేవారు ద్విపద కావ్యాలను. .కవ్నదినరిగా. ఛధవాలి, 


పీ బొను సాహిత్యసేవ (1 


ఆచారవ్యవహారాలు ద్విపద కావ్యాలలో బాగా కనిపిస్తాయని గుర్తించినవాడు 
(టౌన్‌ మహాశయుడే, 


(టౌన్‌ సాహితీ సేవలో ఐదన మైలురాయి శతకాల సంస్కరణ, (బె నాన్‌ 
84 శతకాలను సేకరించాడు, సుమతి, భాస్కర శతకాలకు పద సూచికల్ని, 
వేనున, కవిచౌడస్ప శతకొలకు టీకల్ని సమకూర్చాడు. తెలుగు కవితా మాధు 
ర్యాన్ని, తెలుగుభాష తియ్యదనాన్ని, ఆంగ్లభాష తెలిసిన వారందరికి పంచి పెట్టడాని 
కోసం (బ్రౌన్‌ వేసున సుమతి శతకాలను ఆంగ్లంలో అనుసదించాడు, తెజగు కావ్యా 
లలో అనునదింపబడిన (గంథాలు “శతకాలు” కావడం గు ర్తించదగ్గ పీషయం. . 

థి లావన్ధలోని తెలుగు కావ్యాలను సముద్ధరించిన మాతాన క ర్య 
నిర్వహణము ప్పూర్తియైనట్లు (బ్రౌన్‌ భావించలేదు. (పౌఢ (సబంధాలకు, పృరాణేతి 
హాసాలక్కు శతకాలక్కు "ద్విపదలకు వ్యాఖ్యానాలు అవసరమని గుర్తించి 25 
కావ్యాలకు వ్యాఖ్యలు వ్యావహారిక భాషలో సమకూర్చాడు, ఇంతే కాకుండా 
తెలుగువారికి తెలియని “పదసూచికా నిర్మాణం? తెలియజేసిన ఘనుడు (బ్రౌను, 
అన్నిటికన్నా సాహిత్యచరిత్రకు ఎంతో వుపకరించే సమకాలీన లేఖల సంప్పటాల 
సనుకూర్చినాడు, 

(బౌన్‌ న్య _క్తిత్యం చాల చిత్రమయింది, అవివాహితుదై, అహోరాత్రాలు 
తెలుగుభాష, సముద్ధరణకు పాటుపడుతున్న (బౌన్‌ను, స సమకాలీనులు పరిహసింఛినా 
పట్టుదల వదలిన పట్టక పరిశ్రమించినవాడు. _ ఎందరో నిరుద్యోగులకు పని కల్పిం 
చడం. 'పేదసాదలకు సహాయం చేయడం, కడప్క మచిలీపట్టణం, మదరాసులలో 
పాఠశాలలు స్థాపించడం లాంటివి చెప్పుకోదగ్గ el ఇంతే గాకుండా, 
హైందవముత సమాజ. సంప్రదాయంలో వీ మాతం జోక్యం కల్చించుకోకుండా 
అంధ్ర (పజల మతాచారాలను మన్నించడం టౌన్‌ (ప్రత్యేకతగా గు _ర్తించవచ్చు 
శన పరిచితుల్ని, సహాయపడినవారిని గురించి నిజాయితీతో వారిపేర్లను (గంథస్థం 
చేయడం (టౌన్‌ మంచి గుణానికి కీ _ర్రీసతాక, జూలూరి అప్పయ్యకొత్రీని గురించి. 
His patience, his న. and his good sense always 
commanded great respect’ అన్నాడు. ఆలాగే అరై ద్వైత అహ్మళొస్తి. 
గురించి " my very learned friend Brahmayya’ అని ఆక్మీయశతో. 
చెప్పుకున్నాడు. రొవిపాటి గురుమూర్తి రి శాస్తి. గరించి ‘1 mention his name 


because his talents, learning and good sense a ways. entitled 
his judgement to respect’ అన్నాడు, ఆలాగే కడప. బింగళోలోన్లి. 





me (| థః 


72 వ్యాస కద౦బ 


(గ్రంథాలయాన్ని సరిరక్షీస్తూ, a ష్క-రణ కార్యాన్ని (శ్రద్దగా జరిపిస్తున్న 
కృష్టా రెడ్డిని " ల most noble and sxceiieat assistant’ అని (పళసించాడు, 

ఇంతేకాదు. శశీ ఏళ్ళుగా తగకు సేవజేసిన సేవకురాలు సారానోట్‌కు 250 పొన్ల్లు 
ఎమ్మా అగర్‌క ఇంటిసామాన్లతో 25 పొన్ల్ల, యాన్‌ హెనిటా షెర్కన్‌ను 200 
ఫౌన్లు చెందాలని సీలునానా (వాళొ డు, తన తరువాత తన పృ స్తకాలన్నీ ఇండియా 
అఫీస్‌ లె ల్రైబరకీ చెందాలన్మి తను లై (బరికీ తరలించుకొనిపోవడానికి ఖర్చుల క్రింద 


[10 పొన్గుకూగా దత యడం అతని చి _త్తళుద్ధికి నిదర్శనం, 


టన సాహి త్యసంపద అంతా లండన్‌ ఇండియా ఆఫీస్‌ లె (బరీలలో 
న్ను ద్రితాలు, అము దీతాలు అన్నీ చేరి 52 సంపుటాలు అసూర్యంపశ్యలుగా 
వున్నాయి. నుదరాసు (ప్రాచ్యలిఖిత పృ స్తకభంగాగారంలో 'వేలప వేల కౌన్‌ 
సాహిత్యం” భ్యద్రంగావుంది, తెబగుచేశంలో వివిధ ప్రాంతాల పండితులతో, 
విద్వాంసులతో తాను సాగించిన ఉత్తర్యపత్యు్త తరాల్ని ఇంకా ఇతర రకల 
జాబుల్ని 20 సంపుటాలలో ఒకకా సంపుటంలో సుమారు 400 పుటలున్న 
వాటిని (బ్రౌన్‌ భ దపరచిపోయాడు, (టౌన్‌ కృషిని కొంతవరకు వెలుగులోనికి 
తెచ్చిన ఘనుడు బరెగోరే, ఆచార్య జి, యన్‌, రెడ్డిగారు, (శ్రీ వేంక'పేశ్వర విశ్వ 
పేర 1975 సెప్టంబరులో. ఒక సరిశోధనవిభాగాన్ని రూపొందించి ఐదు 
ప్ప స్తకొలను వెలువరించిన శమ వీరిదే, 


నిజానికి (టౌన్‌ ఒక వ్యకి కికొడు ఒక సంస్థ, తన ఇల్లే ఒక సారన్వత 
నృశ్రంగా తీర్చిన మహనీయుడు. విశ విద్యాలయాలలో చరిత్ర, సాంఘిక్క రాజ, 
శ్రీయాది విభాగాలు, భాషా సాహిత్య విభాగాణ వీటిమధ్య సమిష్టి అధ్యయనానికి 
బన్‌. వాజ్మయం ఒక ' సుక్షేతం, తన జీవితంలో. _(ప్రతిక్షణాన్నీ, 
_ జీవితారనలో ్రతిరమ్మికీన తెలుగు భాషా సాహిత్యాలకు వినియోగించిన 
కర్మయోగి (బ్రౌన్‌, 
| అన్లూరార్డు లెక్కసేయక, (| న్న స oe 
న ఉృళ్లిక్కిన విబుధవరులి( వీలిపిందును ree 

చ! మౌర్గర్థమిచ్ళు, వితరిణి, ST 
es =. వార్లిసు ఫీలిప్పు టను స్రాహోమి కరుణన్‌” ప 
అని ౨ సమకాలీన స వండితలడే కీ శ్రీంపణడిన న ధన్యుడు సీపి, ధాన ne: 
క త న అర్‌ ఇండీయా కేరీచ్యూ 
కడప. 1014. 


తెనుగు లెంక శ్రీ శ్రీ తుమ్మల సితారామనూ రి చోదర 





తమదేశం, భాష, చరిత, (పజలు, సంస్కృతులను గురించి కొండంతగా 
చెప్పుకున్న వారిలో వంగీయుల్కు తమిళులు ముందు |శేజిలో కనిపిస్తారు. ఈ 
ఇరవై యవ శతాబ్దం తొలి మూడు దశాబ్ధాల కాలంలో తెలుగుజాతి కీ రిని తెలుగు 
వారి (ప్రత్యేకతల్ని కౌవ్యస్థం చేసినవారు కొందరే. ఈ భావనల్ని మంత 
సరంపరలుగా భావించి మననం చేసి జీవితాంతం ఉపాసన చేపిన వారిలో 
ఢీ తుమ్మల సీశారామమూ ర్తి రి చొదరి గారొకరు, అవధానిగా, అళుకవిగా, సాంప్ర 
దాయకములయిన రచనలు సాగించిన. సమ్మాన్యమూ ర్తి రి చౌదరిగారు. 


fen కవులలో (గ్రామీణ, వాతావరణం పనన కొందరే, 
దేశానికి వెన్నెముక అయిన. రైతు జీవితాన్ని మనసారా అర్దం చేసుకున్న కవుల్ని 
వేళ్ళమీద లెక్క పెట్టవచ్చు. మండు "చెండల్లో మలమల _ మాడుతూ, 
వానల్లో వరదల్లో నానుతూ, పంటలు ఫండించేవారే. సార్థక జీవితం గడిపేవా 
ఇతరులంతొ అకజ్ణ అనుసరించినవారని తమిళ తశతుకు భారతియార్‌ యక 
రె రైతన్నలపట్ల సానుభూతి (పకటిస్తూ. చౌదరిగారు . ప. 


శీ సొమ్ము తీన్నవారే దూరుచన్నాడ నిను గడ్తిపోదవలె' అంటూ వు 
ధరలు పడిపోయె సేద్యంబు కక్కువాయె 5 
ఎ శిస్తు మెండాయె నింకేమి 'సేయటోయి 
. సర్జరారణ్యమే నీకు నెలవటోయి | 
“es కర్షకా యిని టేనాటి tet 


ఆనీ శ కైశక్న కంస. తనకన్న ౪ రిని వ్యక్త కం కండ గ్రామీజవాతివర 
ణాన్ని కనులకు కే విధముగా పెద్ద కొప్పు పజిగ పంట, పై వంటి, కేశ జీవి 
మొదలయిన ఖండకాన్యాల్ని _్రాగాద, f సంక్రాంతి వద్యాలలో తెలుగువారి విందు 
భోజనాల్ని) . కోడిసందెముల హ్‌.  రంగవర్లికల అదంతా 
అలభ్లోకగా చితీకరిందారు. శ TT 


9 హో స కదరజం౦ 


నృష్టిలో ప్రీపరుమలు సమానులు, కౌని పృరుషాధిక్యతకలిగిన సమాజంలో 
స్రీలు అణచివేయబడడం, అనుమానాలు భరించడం, అత్యాచారాలకు గురికొవడం 
ఆనాటి కథమా(తంకౌదు, ఈనాటిదికూడా, దీనికి (సధా మయిన కొరణం త్రీ 
నై జమయిన అజ్ఞానం, కొంత అవేశ (సవృత్తికూడా, సాంఘికంగా కనిపించే 
భదశారాహిత్యం, శారీరకమయిన (పవృ త్తి, వీటివల్ల స్రీలు ఇబ్బందులకు లోను 
కొవడం మనకు తెలిసిందే, 


- భారతకథలో “స్త్రీపురుష సంబంధాలు". చాల చిత్రంగా "కనిపిస్తాయి. తల్లి 
తండ్రిలేని వేళ, ee చూపేవారు దూరమయిన వేళ్ళ ఏ ఏకాకిగావున్న 
సుందరాంగిని పలుకరించి, నమ్మించి, ఆశలతోరణాలు కట్టించి మాటల మం గళ 
సూత్రంలో బంధించి, అనుభవించి అంతా అయ్యాక "విస్మరించే. “జులాయి 
మగాళ్ళ' సంగతి మనకు తెలిసిందే. భారతంలోని దుష్యంతుడుచేసిన పనికూడా 
ఇదే. తనకేమీ కౌబిట్ట నట్టు వెళ్ళిపోయాడు విశ్వామిళుడు, నిర్దాక్షిణ్యంగా కడుపు 
బరువు “దించుకుని? చక్కాపోయింది మేనక. “పెంచినవాడు కణ్వుడు. కణ్వుడు 
లేనివే అంటే యజమాని లేనివే అశమ్మపొంఠతసనికూ మరచిపోయి 


“అవాకులు చవాకులు? పలికి అతిలోకసుందరిని బుట్టలో చేసుకున్నాడు దుష్యంతుడు. 


అగ్నిసాక్షిగా పెళ్లాడిన భార్య అకాలనురణంపాలయితే లేడా సంసారానికి 
పనికిరానివిధంగా రోగ గస్తురాలయితే, లే లేదా మరోవ్య క్రి మోజారోపడి ఇంటిగడప 
దాటితే మరోపె పెళ్లి కి ముస్తాబుకావడం మామూలే, కట్టుకున్న వాడు. భార్యావియోగం 
సహించలేక, ఆవిడతోడి అనుబంధాన్ని మరవలేక, అడుగడుగున ఆవిడ స్మృతులు 
వెంటాడుతుంటే “ఏలిజీలు? (వాసుకోవడ౦కూడా మనం చూస్తూ నేవున్నాం. కని 
చెట్టంత కొడుకుండగా కొడుకు బాగోగులుచూడడం మానేస, తామే “పెళ్ళికి కొడుకుగా 
'తయారుకొవడం ఈ లోకంలో చెదురుమదురుగా కనిపించే దృశ్యం, భారతంలోని 
శంతనమహారాజు చేసిన నిర్వాకం | ఈలాంటి దే, గంగావియోగంవున్నా, సత్యవతిని 
_చూచేసరికి సర న్యం మరచిపోయాడు. బలవంతుడు, గుణవంతుడు, యువకుడు 
'కన్నకమారుడయిన శ్రీష్మని మరచిపోయాడు. రాచరికం మరచిపోయాడు. 
_సాంఘీకప్పు కట్టుబాట్ల ను ను చివరకు. కొడుకే వెసి పెద్ధయికే మా 
వివాహం చేసుకున్నాడు... a 


7 వ్యోస కదంబం 


శ్రీ) చౌదరిగారు భాషాపరంగా ఎంత సం్యపదాయబద్ధులో భావనాపరంగా 
అంత అభ్యుదయవాది. "అందరికీ ఆహారనివాసాలు అందుబాటులో వుండాలని, 
సామాన్య వ్య క్‌కి తిండి దక్కకపోతే. (ప్రపంచాన్నే కొల్చి ఇద్ద వేద్దామని మ 
ట్‌ లాం. క్రోం Ce చౌదరిగారు ౨. 


” భంఘమున హెచ్చుతగ్గులు సమయుదనుక 
. వెల్లరకు, గూడుగుడ్డ సంధిల్లు దనుక? 


నవసమాజ స్టావన జరుగదని ఢంకౌ క చెప్పారు. డ్రజాస్వామ్యంలో 
“మనమందరం రాజులం' అని భారతియార్‌ సామాన్య (పజల బలాన్ని 
వ్యంగ్యంగా చెప్పిన'పే 


“మనము పేదవాని మజచుట చేతనే 
పెక్కు సంకటముల, జిక్కీనార 
మళ(డె నేడు నారాధ్య దై వత 
ల కొల్చులే wees 


అని cesses చెప్పుకునేవారికి చురకలు వేశారు. యుగయుగాలనుండీ 
: ధనవంతులు నీతి లేక పాపభీతి లేక పేదలర.క్రం జ్మురడం న్యాయం కాదని 
హెచ ఎరించారు. (గామ రాజ్యం. రెతు రాజ్యం, రై. రెతు ws ఇకక 
వం కోసమే. 


ia “పోలికల నొక్కి పళ జేసి 
మేణ వారేమి సాధింప నెంచినారొ . 
| కనే కొపణంగిన నే మొనగాడు. నిల్చు ప 
1 రం తు మూల్లిన నే తి న. అని  ్రట్నీంకా.. 


శోరరిగారికి శే క్రైతన్నలే కాదు. శ్రామిపలన్నా. గౌరవమే... et 
కొరికి పీర్సి శ్రమవడడమే కాకికి సంపద. ర్త కన వోరి కన్యేయం- :అంచేశ్రనే & 
గోడల కన్లేవారిని చూచి క. ల Ge 


సేగు లెంక శ్ర తుమ్మల పీతారామభూ రి చోదరి (1 


“ఎవని యెముక లీ మేడల కిటుకలయ్యె 
నెవని రక్తంబుచే గోడ లిట్లు బిగిసె? అని (ప్రశ్నించారు. 


చౌదరిగారు ఆం(ధత్వాన్ని బాహాటంగా చెప్పుకుని ఆనందించిన వ్యక్తి. 
అయితే ఆంధత్వంలో భారతీయతను మరచిపోని మహనీయుడు. 


“ఆం్మధ్రుడవై జన్మించితి 

వాంధుడవై యనుభవించు మా యర్విభవం 
బాంధ్రుండవై నురణింపుమి 

యాం ధత్వము లేని [బతుకు నాశింపకుమీ? 


అని చెబుతూ ఆం ధక్వాన్ని (ప్రాణంగా, భారతీయ ధర్మాన్ని డేహంగా భావించ 
వలసిందని హెచ ఎరిక్‌ చేశారు. ఆం దత్వంతో భారతీయత  కలసివుండాలని . 
అలా వుంటే రాష్ట్రంలో రారాపుణండవని చెన్పడం (ప్రాంతీయతను రెచ్చగొట్టే 

అ బ్‌ 
వారికి హెచ్చరిక గూడా, 


తెలుగువారి పండుగల్ని (ప్రత్యేకచి సంకొంతి పండుగల్ని విస్తరించి 
(వాసిన ఆధునిక కవులలో తుమ్మలవారు (పసిద్ధుణ సం కౌంతిలక్ష్మీ మొఖానికి 
- గుమ్మడి పూదుమారం' అద్దినదట, మిరియప్పపండు బొట్టు పెట్టినదట. మంచుతెర 
చీరను సింగారించుకోందట. బంతి చేమంతుల్ని కొప్పులో. తురిమిందట. తెలి 
= మబ్బు గొడుగునీడలలో “భోగ్యోలి కడలి”లాగా బయబుదేరిందట, సంక్రాంతి ౨క్ష్మి 
సొందర్యాన్ని కళిదృష్టీతో రమణీయంగా (వాసిన కవి తుమ్ములవారే.. పండుగ - 
" లంపే కం అరగింపమా తం. | కొదు, అంచేశనే వమ్మలవారు -. fs 


bt “మేడ క్క గుడిసె మేలిమి బంగారు. . 
 ఫట్టివణవ సరస సవాతగోంది. 
తనివి చెంత నింత తరగని కన్నీరు. 
' లేని సండువిది ఫలింపవలయు” _ 


' తమ్మలవాద్‌ అభినవ తిక్కనగా వ్రవిద్ధులు. కనీ ew ఇ . 
పై చ్వేషంలేదు. . పైపెచ్చు రేశ్యవుం పే. Gn. క es 
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“తెలుగుబాన 'పెంపుతెలువ తిక్కన చాలు 
_. అన్నమయ్య చాలు హౌసుతెలుప 
_ తిన్నదనము తీరుతెలుప వేమన చాలు. 
" శేలమోడ్తు వీరి మేలుములకు" అనడం దీనికి కస్య 


తుమ్మలవారు గాంధీయవాదులు. కవితలోమ్మాతం కౌదు అచరణలోనూ, 
నిరాడంబరత, సత్యాహింనల పాలన, ఖద్దరు ధారణ, సామాజిక (శేయస్సుకే 
(పాధాన్యమిన్యడం మొదలయినవాటిల్లో తుమ్మలకు సాట్రిరాదగిన గాంధీయకవులు 
లేరు, 'తన్ను గాంధికవిగా పరిచయం చేసుకున్న కవి. మహాత్మ కథను, అమర 
జ్యోతిని (వాసి భక్తి పపత్తులు (ప్రకటించుకున్న నిజాయితీపరుడు, పోతన 
“పలికెడిది భాగవతమట పలికించెడివాడు రామభ్యదుండట' ఆని చెప్పినట్టుగానే 


"పలికెడిది గాంధి కథయట 
పలిక్షించెడివారు తెలుగు (పజలట” క్ట 


అనీ పరమ పూజ్యళ్వొన్ని నిలిపోరు. కనుకనే కట్టమంచి రొమలింగా రెడ్డిగారు 


“తుమ్మల సీశారామమూ ర్తి రీ మహాత్మునియొక్క ఆస్థానకవి, ఆ స్థానము 
A అని నీరాజనం సమర్సించారు. 


“ట్రీ చొదరిగారు నాస్టికలు కరు... కాని మాధవసేవకన్నా 'మానవశేవకు 
_్రాఆన్యమిల్నే స్యువ్రతులు, సుకవి లక్షణాలు చెప్పినప్పుడు చొదర్తిగార- 


iE. ఈ డేళభక్తునందు దీనునియందును 
న వెవటనోడ్చి (బ్రదుకు జీవియందు 
కరుణ, సూనృతమ్ము కలవానియందును kw 
వాసుదేవ చూచువాడు సుకవి” ఆనీ a 
గలను ఈశ్వరాంకితం చేయడాన్నికూడా నిరసిస్తూ. 


a “gy రని చాటుగా మర్త్య(డెవండు. వి. 
fe క త కతండుబ్బు ననుటయుకల్ల కాన 
ఎ బక ల హేమగిరికి.వరాటీక సల్ళ్చివపై 
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రాళ్ళు రువ్వినవారిమీద పూలు చల్లడం, ముండ్లుగుచ్చిన చేతిలో పండ్లు 
పెట్టడం,కి పరమళ్యతువులో ఇష్టసఖుణ్లి' దర్శించడం, (క్రోధాన్ని దిగమింగడం 
సుకవి లక్షణాలుగా చెప్పుకున్న 'చౌదరి  క్రీవిశంలోనూ సుకవి. 


_ ఉత్తమ కవులు విశ్వ శేయస్సునే వ చౌదరిగారు కూడ 
ఉదాహరణ. ౩ ప్రాయలే 


“హో స్లీన కరాచీ చుట్టములై. న వేళ 
 నమెరికా రషియా సృర్థలణిగినవుడు 
లోకమున శాంతియొదవు నస్తోకమగుచు” 


అనడం దీనికి నిదర నం, పీడిఠజాతీలో విస్థవం రాకతప్పదని వూహించిన దీర దర్శి 


: “దర్శి దుల(' (దోసిపుచ్చుకొ . 
లము చనె విష్ణ వాగ్ని దెసలన్‌ గబశింపకనుందె యందలా 
లమరినవారు _మేల్కొంని యహంకృతి నుజ్జనసే త్ర లిగ్గగున్‌' 05. 


చొదరిగారి (గంథరా? అనంతం, వాటిలో ఆత్మార్బ్చణ౦, ' రాష్ట్రగానం, 
అమరజ్యోతి, ఆత్మకథ, కదంబకై త, ఎక్కట్లు మొదలయిసవి చాల (పసిద్ధాలు, 
25.12.1901 లో పుట్టి రసవత్కావ్యాలు రచించి కనకాభిషేక గజారోహణ గండ 
పెండేరాది సన్మానాలంది అభినవ తిక్కనగా విభ్యాతులై 218-1990 వ తేది 
అమరజీవి అయిన తుమ్ములవారు అంధుల ఆత్మగౌరవానికి... న వంటి 
వారనడంలో నంచేహాంలేదు.. న . 
ఆల్‌ ఇండియా రేడియో 
లట? .. 


కనీ ఢ కావ్యాలలో *కుకని నింద' 





డ్రావిడ భాషలలో తమిళం తర్వాత (ప్రాచీన సాహిత్య సంపద కన్నడ 
భాషలోనే వుంది, కన్నడకవులు తమ కాభ్యావతారికలలో నుకవిస్తుతితోభాటు 
“థుకవి నింది. కూడా చేశారు. ఈ సంప్రదాయం సంస్కృత (పాకృళ సాహి 
భ్యంలో అక్కడక్కడ కనిపించినా కన్నడంలోనూ, తెలుగులోనూ. ఈ 'క్షుకవి 
నీీంది కొవ్యావతారిక లలో ఒక భాగమయిపోయ్యింది. ఈ నియమం పాటించని 
కన్ఫలు చాలవరకు తక్కువే. 


కన్నడ. సోహిత్యంలో “అకవుల్ని” నిందించిన మహాకవి పంపకవి 
(శ్రీ శ 841) ఆంధుకని చెప్పవచ్చు. అది పురాణ, విికమార్జున విజయం 
పంపమహాకవి రచనల. అదిప్పరాణం ధార్మిక కావ్యమయితే ని క్రమార్గున విజయం 
లౌకిక కావ్యం. మఠాన్ని. సాహిత్యాన్ని 8 జోడు చేసి (వాసిన రచన ఆదిపురాణం, 
ఆధిపరాణం 'మొదటిరచన కావడం వల్ల నో, సమకాలీనుల ఈర్ష్యా ద్వేషాలకు 
విసిగి es పంపక ట్ర్‌ అకవృల్ని ఎంషంపకవపి స్తుంది, 


- కోగిలెయ సర అరణ్యదొక్‌ 
=... ఏగెర్దురో మూర్చ జడజనారణ్భదొళ్‌ ఇం 
.. హొగడిసిద కవి శబ్దం అ 

. దే గెడ్టుదు అరణ్యడదితం అదుబగె వాగక్‌ 
లది పురాణం 128 


రజపణున అడవిలో కోకిల క కహుకుహూరావం ౦ అరణ్యరోదనం ఏలా అవుతుందో, 

మూర్దలు, జగుణవున్న జనారణ్యంలో సత్కవి కావ్యపఠనం సుతరామూ పనికి 
'రాదని భావం, - రసవత్కావ్య నిర్మాత అయిన సంసనుహోకవి అంతటివాడు వీసిగి 
వేసారి “ష్కవ్యాక ర్త రలు. నష శార్కికుణు, మూర్భులు. 'మొదలయినవారికీ 
త దక్కదని (+ శిఖి వు 

కన్నడ కవిత్రయంలో. రెండవవాడు పొన్నకవి. (ఊఉ శ 190-108) 
ie కూడ్గా కొంతీస్సరాణం అనే. ధార్మిక కావ్యాన్ని | వాశాడు, కాంతిప్పరాణంలో 


కన్నడ కొన్యాలలో “కవి నింధ' శి 


“ఉడుగిదుదు ఈగళిన కబ్బిదొ? బిట్టజె ఈ య. 
గడిన కవి (వజక్కె పదసంచయం అచిరమాదుధు* 


అని కుకపులు (వ్రాసిన కావ్యాలను నిందించాడు, “ఈనాటి కావ్యాలలో ఫొందర కం 
ఆవంతయినా లేదు. ఈనాటి కవులకు ఏ మాత్రం పదసం సంపత్తి పన్నట్లు రే లేదు” 
అని కరకు | - 


కన్నడ boise మూడవవాడు కనక, కక తాను రత్న 
ఫరీక్షకుడనని, కృతిరత్న పరీక్షకుడవని సగర్వంగా చెప్పుకున్నాడు, ఆదిశేషుని 
సడగలమీది రత్నాలతో తన కృతిరత్నం పోటీ పడుతుందని. చెప్పుకున్నాడు, 
ఈతని రచనలు అజిత పురాణం, గదా యుద్ధం, ఆదిత పృరాణం ధార్మికకాన్య౦, 
ఈ (గ్రంథంలో రన్నకవి కుకపుల్ని. పక మ ఆ కుకవులు వాగ్దేవి గొంతుకల్ని 
నులిపేవారట, వాజ్మాతకు దోహం. చేసినవారట. వూర్వకవులు మాకం (సతిభొ 
సమన్వితులని ఈనాటి కవులు పనికిరానివారని భావించేవారు నా 'గదాయద్ధం' 
చదివి పరీక్ష మం. అని ఆహ్వానించాడు. కూడా, 


నేమి చంద్రకవి (క్రీ శ: 1200 నాటివాడు, జైనుడు లీలావతి 'వదింధ 
రచయిత, కవి రాజమల్త, విద్యా వధూవల్ల భ్క నే గారో కారాగృహ, కరక, 
చద్రవి రి మొదలయిన బీరుదాలు కలవాడు. 


“ఆనుం బుధ రొడనె నృపా 
స్థాన దొక్‌ ఇర్జప్పెన్‌. ఎందు కుకవి కదంబం En 
బానుద్ద అప్పుదేకి ! ఉ ree 
( న బడనె ఇరవె కాగెయం కోగలయిం' య. 
పకవి సమూహం శామ్‌ ఘంట రాజాస్థ్రానాలలో వున్నామని విర్రీగ 
| వచ్చు అయికే లాభం ఏమి? ఉద్యానవనంలో "కాకలు కోకిలలు కరినసంద ల్లా 


కన్నడ హ్‌ కావ్యాలలో ఉగన్నాథ ' విజయం ఒకటి, రదయిక 
దృర్రభట్టు (&$. 1180) ఆరసికుల్ని మెప్పించడం చాల కష్టమని రుదభట్టు 
భానించినవాడు, - శెన్నెలవల్లి చర్మ దకాంతకిలలు కథుగశాయి. గో రి సు శద 


శ్రి లం క్రాన్‌ క్రీడ ౦0 బం 


తాయా? వసంతంలో మామిడిచిగురు తొడుగుతుంది, కాని మోడుమాను 
చిగిరిస్తుందా అని (పళ్నించినవాడు రుడభట్టు: 


జన్నకవి (వాసీన. ధార్మికకౌవ్యం “అనంతనాథ పృరాణం' ఇతని కౌలం 
డీ: శ. 1280. కుకవుల్ని కూపమండూకాలుగా భావించినవాడు. వారికి పదవివ్యానం 
తెలియదు. స్వారస్యం తెలియదు. (ప్రతిభను గుర్తుపట్టలేరు. శేవలిం 'డురుక్‌ 
డురుక్‌” అంటూ కరణి స్త (ప్రవృళ్తి త్రీ, గ్రాటరుకూడా అ ఈలాగే. 


కూప మండ్రూకనుల(భోలె( గొంచమైణి(గి 
... పండితం మన్యులైవ వై తండికులకు 1.18 
అని ని ఫీమేళ పరపురాణంలో చెప్పాడు, 


"కన్నడంలో బాగా (వచారంలోవున్న సంకలన (గంథం సూ సూక్రిసుధార్జవం' 
సంకలనక ర్హ మల్లి కొర్టునుడు, తన, కాలంనాటి పండితుల చిత్రవృ్తిని సొగసుగా 
వరి ంచిన కని నల్లి కార్జునుడు.. 


కొందరు కవినిచూచి కాఫ్రజ్ఞానంలేదే అని అంటారట. శాస్త్ర్రపరిచయం 
వున్నవారిని కవికాడని సిర్ధారిస్తారట, ఇంక కవులలో మరో తెగవారున్నారట.. 
ఈ. పద్యం ఏ భందన్నులోది అంటే 'కసరుకుంటారట. పద్యంలోని ఒక పద 
బంధాన్ని ఉదాహరిస్తూ ఈ (ప్రయోగం ఈలాగవుందేమిటీ అంటే తిడతారట, 
ఏదయినా ఒక విచితపదాన్ని ఉదహరిస్తూ అర్జ మేమిటీ అంచే దురుసుగా 


వ వారా. టి, 


- శైలగులో we భారతానికి ఎంత. వ్రవారంవుందో ౪ ఆలాగే కన్నడంలో 
'పమార వ్యానభారతానికి (వచారంవుంది. ఇతని కాలం 1400. 1490. గదగ్‌లోని 
వీరనారాయణస్వామి కవి అన్కి తాను. శేవలం లీపికారుడనని చెప్పుకున్న వాడు 
కమారవ్యాసుడు. తన కావ్యాన్ని శరం ప. నష్టంలేదని సాలంకారి 
కంగా కవి  చెవ్పథన్నాయ... క. 

చోర నిందిన శశియ లైరడె wn ee 
కీవను క్షయరోగి హశిదరె.. ము ప 





. sie : 


కన్నడ కోవ్యాలలో 'కుకవి నింది ర్‌ 


దొంగ చంద్రుణ్ణి, క్షయరోగి పాలును, కుంటివాడు కొళిని నిందించడంలో 
ఫలమేమి ఆని కుమారవ్యాసుని (పక్న. 


తెలుగులో. పిల ల్లలమ్మరి పినవీరన జై మినిభారతం (వాసినన్లే లక్ష్మీశ కవి 
(క్రీ శ. 1650) కన్నడంలో డై మినిభారతం (వాకాడు. కావ్యం చదివేవారికి 
సహనమవసరం, సహనశీలికి కావ్యామృ తపానసిద్ధి తథ్యం. కావ్యాలలో తప్పు 
లుండనచ్చు, కాని చివరిదాక చదివితే ఎన్నో అమూల్యాంశాలు స్పష్టమవుతాయి, 
అంచేత తప్పులనే లెక్క. పెట్టరాదు. మీగడకట్టిన పాలను వదలి పెట్టడంలేదు. 
పాలను చిలికి వెన్న తీసి ఆ ఆ పాలలో చీంతప్పలును పిండితే (ప్రయో 
జనం ఏముంది ? ఆలాంటి పాలను పార వేయాల్సిందే. ఆ దోషం అవుకు అంట 
గట్టడంలో అర్ధమేమిటి ? 


కుకవులకు నమస్కారంచేసి క. తప్పుకున్న కప్పలుకూడా లేకపోలేదు. 
వారిలో *ధర్మామృతక ర్త ఒకడు. దుర్భనసర కవీశ్వరుల్ని 'వెదకివెదకి భక్తితో 
నమస్కరిస్తాననా ఎడు “ధర్మామృత' కొవ్యక ర్త ర, తెలుగు కవులలో a 
భూషణుడు, కందుకూరి రుదక ట్ర పిండి పోలు లక్ష్మణకవి, కృష్ణక వి మొద 
లయినవారు కుర వులకు స ంచేసి శాము తవ్భపన్నార. 


"errr తెలునుకోనడానిక 'కుకవి నిందికూడా సహాయ 
పడుతుంది. కుకవులే లేకపోతే సుకవులకు (| పసిద్ధిలేదు. తరూప్పలు లేకపోతే 
సురూపులి షు గు _ర్తించేవారు చాల తక్కువే ప్రందాడు. 


కన్నడాంధ కవుల ఫు. తులనాక్మ re పరిశీలించడం 
అవసరం. ల ల! .. 
/, స్రవంతి జనవరి . 


తనిళంలో పొడువు కథలు 


జానపద వాజ్మయం. సువ సరమయింది, అందులో వన్న శాఖ 
లున్నాయి, వాటిలో “పొడుపు కథలు' అనే శాఖకు (ప్రచారం మరీ ఎక్కువ, 
పొడుపు. కథలనే _ ఆంగ్లంలో “రడిల్స్‌” అంటారు... సంస్కృభంలో 
పకా రమని, కూటమని, సమస్య అని ఎన్నో పేర్ణతో ఫొడుప్ప కథలను 
వ్యవహరించడం కనిపి స్తుంది. తమిళంలో పొడుపు కథల్ని పికి, పృదిర్క్‌ విడుక శె 
అని పేర్కొన్నారు. 'కన్నడంతో ఒగటుగళు. అని వ్యవహారం, తెలుగులో 
వీడి కత ఫొడుప్ప కథలనే సేర్ణకు వ్యాప్తి ఉంది, సొడుచుటలో విస్పృటలో 
ఆనందాన్ని కలిగించేవి పొడుపు కథలపుతాయి. _ వీటిలో వస్తువు గూఢంగా 
ఉండటమే గాక వినేవాళ్ళకు కుతూహలం కలుగుతుంది. పొడుపు కథలు చాల 
వరకు ఆలోచనా త్మకాలు, అందువల్ల గంభీరంగా కూడా ఉంటాయి. పొడుపు 
కథలు ఎన్నో రకాలు, ఇందులో iene ఉండవు. సాహిత్యానికి సందిం 
ధించినవ్కి వినోదాత్మకంగా వుండేవి ప్రతి భాషల్లోనూ వున్నాయి, ఏీటివ ల్ల 
"ఆయా జాతుల బొన్నత్యం కూడా తెలియడానికి పీబంది. కల్పనాళ క్తి, భావ 
న్‌ వారికున్న చాతుర్యర చూస్తుంటే. ఇ చాల ఆశ్చర్యమే స్తు సుంది, 


"(ప్రకృకికి సంబంధించిన పొడుపు కథలు ఇతర భాషలలో ఉన్నస్లే శ తమిళం 
pp లోనూ ea కనిపిస్తాయి. 


మానాన్న డబ్బు లెక్కెట్టలేను న. 
మా అమ్మ చీర మడకెట్ట లేను 


వ. అనడంలో అనంఖ్యాకమలయిన నక్షశాలు, పడతి చీర అనడంలో 
. eee) 0) శెబస్తూ వుంది, ఈలాంటిరే.వ మరొకటి, | 


“క నీర చిన్నరి నాజూకుగా వన్నది. 
aA మగ్గు లెట్టుతున్నది ముద్దు లొజకదన్నది 
అనడంలో pan అకారం కనిపించే ( మనోహరంగా వర్ణితం, Eat 


భమిళంలో ఫోడుస్ప కథలు . రర. 
అన్నను చూస్తే ఉక్రోషం 
తన్ముని చూస్తే సంతోషం 


ఈ పొడుపు కథల్లో తీక్షణంగా “ ల చూడగానే me చంద్రకు 
స్ఫురిస్తారు. 

ఏడు కొండల కౌనల 

ఎను భోతు రంకె వేసింది. 
అనడంలో దూరంగా భయంకరంగా గర్జించే మేఘగర్భన జ్ఞ ఫ్లికి వస్తుంది, 


దగ్గరి కెడీతే చాలు దాసిని నేనంటుంది 
గుబులుకిరిగితే చాలు కౌగిలికి సై అంటుంది 


ఈ పొడుప్పకథకు “అలిగిన అమ్మాయి" అనే అర్థంచేబికే విశేషాంళం ఏమీలేదు. 
కాని ఈ పొడుపకథ అడిగిన వ్యక్తి ఆశించిన విషయం “కడలి ఆలి, (పౌఢ 
కావ్యాలలోని సము(దవర్గనలకు ఇది ఏమాత్రం తీసిపోదు. 


పొడుపుకథల్ని జీవనదితో పోల్చవచ్చు. కొత్తపవాహం వచ్చేసరికి 
సరికొ _త్తజీవితం మొదలవుతుంది. ఆలాగే : సంఘం, మారుతున్న కొద్ది, విజ్ఞాన 
(ప్రయోజనాలు విస్తరించేకొద్ది కొత్తకొత్త పొడుప్పకథల్ని మానవులు సృష్టించు 
'కుంటారు.. ఈలాంటివాటికి “ఆరోరంచటండా సమాధానంచెబిశే. మనం తప్పటడుగు 
వేసిన సే, 


చిన్నచిన్న యింటిలో సిపాయి వీరులెందరో. 


ఈ పొడుపుకథకు. 'కేనెలీగ సమాధానం కావద్భుగాని ఆశించిన. జవాబు. 
అగ్గి పె్టే, 
అంగలారించేవాడు. 


మహాభారతం నోడు & నేడు § 


ఇష్టంలేని వీవాహొం జర్‌గినొ, కట్టుకున్న భొర్య అనుకూలవతి కొకపోయినో 
మగవాడు “నరో దానీ వలలో. పడడం ఖాయం, భారతంలోని యయాతి చరిత్ర 
ఈలాంటిదే శు, కొచార్యుణ ఆజ్ఞ! పకారం యయాతి దేవయానిని వివాహమాడినాడు, 


(era 
wT ర 


దంగు. వకు wry Wout. my A అద 6 
కొని క్ల ర చూకార అతని మససు తిళగబడింది దనయా నిత గడిపిన 


స్స ధ్న 


న్న fa Ta జ Ca (న జ 
సాంసారిక జీవితంలోని అపశృతులు గుర్తుకు వచ్చాయి, శర్మిష్ట అందం, చందం 


ణు ఆ 0 
గ జ్‌ వ్ర అన్నా సా తట న os బ్‌ 
ఆమెవై "పె మింగాడు. పవత దాస నాంగతం ఇళాడు. 
+ i 


ఖీ లీ టే! a 
ఏ వయసుకు ఆ ముచ్చట అంటారు పెద్దలు. కన్నడంలో ఒక మంచి 
(0 
సీ Ae మో ii En fy కక నట 
సొమెత వుంది. ఇల్లు పొలం, కన్న కూతు కనిసం తన్ను ఒకసారయినా 
ద సు 


కన్నె త్తి చూడమని యజమానిస ప్రాక్టీస్‌ స్తు దటి, చూసుండగన ఎదిగిపోయ 


_ యృుక్తవయస్కురాలయిన అమ్మాయి బాగోగులు చూడకపోతే అనర్థాలు రొవడం 


ఖాయం, వయనుసె'టై తొందర, పరిసరాణ | ప్రభానం, అజ్ఞా న ప్రశ పకట అథ; 
పొతాళానికి నెట్టివే; యి. కన్య గర్భవతి కావడం ఆపై బాధపడడం అందరికి 
తెలిసించే.  భారతంరోని “కుంతి” ' అద్భం ఈలాంటి (పక్కత్తి కలిగిన కన్య, 
దుర్వాసుడు అన్ను గహించిన వరాన్ని పరీక్షించాలనుకోనడం, సూర్యుడు (పత్యక్షం 
కావడం, కుంతిని అన్నుగహీంచడం, కర్ణుడు జన్మించడం, చివరకు ఎవరికీ 
చెప్పుకో లేక “వదలించుకోవడంి జరిగింది, ఆకమ సంతానంనల్ల కలిగే సంతానం 


పడేపాట్లు కర్ణునిలో. కనిపిస్తాయి. 


వయసు బట్టి కుటుంబంలో వివాహాలు చేయడం స సున అందరికి కి తెలిసింే, 

కాని ఈ నియమం ఆడవారిస ఫట మినహాయిఐప్ప |. చెళ్లెళ్ళకు. వివాహం చేసి 
అన్నయ్యలు పెళ్ళాడడం తప్పు je కాని అన్నలుండగా త తద చుడు వివాహాం 
చేసుకో వు అరుదుగా కనిపించే దృశ్య బె న. సంధర్భాలలో ఈలాంటి వాటికి 

“అన్నః అంగీకారం. వుంటుంది. భారతంలో ల లొక్షగృుహ.. దహనానంతరం 
పాండవులు అరణ్యవానం చేసే వేళ “హిడింబ ఖీముని చూచి మరులుగొంటుండిః 
తన మనసులోని మాటను వాచ్యం చేస్తుంది, చివరకు తల్లి సమ్మతి స్తే ధర్మరాజు 
అంగీకరిస్తే ఏముడు - “హిడ్రిందిను” వివాహమాడాడు. 'పటోత్కరని జన్మకు 
కారణమయ్యాడు, 


స. వ్యాస క రంబ 


దీనికి “ఏడుస్తున్న పిల్లవాడు? అనే జవాబుతోభాటు మోగుతున్న "టెలిఫోను 
గు రుకున సుంది, 


తాకికే అంటుకుంటుంది _ కాని బింకకౌదు . 
వదలిపెడితే పనిచే స్తుంది _ కొని యంతంకాదు 


ఈ కధకు గయ్యాశిభార్య సమాధానం కాదుగాని “కరెంట్‌ షాక్‌” 
ఆశించిన సమాధానం, | 


ఛెడవుంది చేతుల్లేవు 
నాలుకవుంది మాటల్లేవు 
నోరువుంది కదల్లేదు 
=... టోపీవంది కచ్చులేదు. 
దీనికి సమాధానం “సేనా”, 
ఊరిచివరి కెళ్ళాను 
కొండచిలువ చూశాను. 
ఎ ఒలాగి లాగి కొట్టాడు 
.వ్మెరెత్తి కేక వేశాడు . 


ఈ కలో 'వూరిచివరుండే. శైశ్వేవేష్‌, చాలా రా జోగీఐన్న రై రెలు బయలు 
శమన రై రైలుకూత రమ్యంగా వర్తి తం. 


నోడలేడు కౌని అన్నీ. చెబుతాను. 
 ప్రాజంలేదు కొని వూర్ణ కు వెడతాను. 
: 'కాలులేదు కొని ఇంటికి వస్తాను 
అనడంలో వి పోస్ట్‌మేన్‌ అందీంచే డి శ్రరంనుక్క స్పష్టమవుతుంది... 


1 “రారండని పిలిచేది పోపొండని తరిమేది" Sn 
అనడంలో ఫ్యాక్టరీలో! ని స్రైరన్‌కూత సమాధానం. న ఖ్‌ 


తమిళంలో పొడుపు కథలు కరి 

తమిళంలో ఇంటికి ఇంట్లోని వస్తువులకు సంబంధించిన పొడుప్ప కథలు 
చాల కనిపిస్తాయి, ఇవి చాలవరకు పిల్ల లక్కు స్రీలకు సంబంధించిన పొడుప్పకథలు, 
వీటివల్ల పిల్ల లకు ఇంట్లోనే ఆలోచించే శ డికి తర్ఫీదు ఇవ్వడం జరుగుతుంది. 
వీటిలో కొన్నిటినిచూద్దాం. 


అన్ము పడుకుంది బిడ్డ పారాడుతుంది _ నుసాలరాయ 
వింతయిన చెరువులో అందాల చిలక 

తోకతో సీరు తాగే మొలక ౬ దీపంవత్తి 

క్ర న్నుంది చూడలేదు కౌలుంది నడనలేదు _ నవారుమంచం 
గుంటలో జన్మించి గుడి" సెలో జీవించి 
సంతలో నిలబడి పం క్రిలో వాలింది ఆ చాప 
నా తల్లే మో సం్యదం నా తం(డేమో సూరీడు 
నేనేమో అందరికీ కొవాలి = ఉప్పు 


కవిత్వానికి చమత్కారం జీవం. ఆ చనుత్కొరం పదగతంకావచ్చు. వోక్య 
గతంకోవచ్చు. భావగతమయినదీ. కావచ్చు. పొడుపుకథల్లోను వ 
ఎన్నో రూపాలలో సాక్షెత్కంరిస్తుంది, ఉదాహరణకు కొన్ని... 


డాక్టరొచ్చారు సూది చేశారు 
కాసు లి సేను ఫారిపోయారు ఎ దోమ 


| అమ్మా మ నల్‌ 
అమృతం నిండా పోసింది. 
కులుకుతు. పలుకుతు. నడిచింది. 


కౌగిలిలో ఆస్తే ఒదిగింది. ఎ సషనిండి 


Tr వ్యాస్‌ కద౦టం౦ 
ma రాణీ వున్నారు _ దేశం కోదు 
ఆకు లెన్నో వున్నాయి - మొక్క కాదు. 
అక్షరాలెన్నో వున్నాయి పుస్తకం కౌదు. 
సొమ్ము లెన్నో వున్నాయి = అంగడి కాదు = చీకట్లపే 


ముట్టి కింద వెండి ముద్ద = ముళ్ళంగి 

దారి పొడుగునా దాహం తీరుస్తుంది = వాన కౌదు 
కొండలో కోనలో తిరుగుతుంది _ ఎలుగ్గొడ్డు కాదు 
సముద్రంలో మునిగిపోతుంది = చేస కొదు = నది 


మానవ దేహ్మపకృతి ఆధారంగా అల్ల బడిన పొడుపు కథలు పీల్లలకి బోగా 
నచ్చుతాయి... వీటిలో వివరణ ఎక్కువగా వుంటుంది, చిన్న పిల్లలకు చస్నృన 
న్ఫురించడం కోసం వివరణ తప్పనిసరి. 


అక్కొచెల్లెల అనుబంధం ఇరుగూ పొరుగూ సంబింధం 
వ. దగ్గర దగ్గరవున్నారు దరికి చేర లేకున్నారు 
చిన్న చిన్న తలుపులు చిటారి తలుపులు 
అనడంలో “కట్ళ్‌' గుర్తుకు నస్తాయి, 


ల. రాటీకీ వొకిట్లొ కొపలో న = నోటుకి 


శ తు చల్లని వీ త్తం కష్రట్టు కట్టడం 
క్‌ వుతకని గుడ్డలు ఉలితో కెక్కి రాళ్ళు జవట్ళ 


న వదుగరీలో చిన్నోడు - పెట్టక మాథ్రం పెద్దోడు. చిటికిన వేణు. 


వ. , పొడుపు కథలలో మరికొన్ని వున్నాయి. వీటికి జవొది. చెప్పడానికి పెద్దగో 
జలోరింవవలనిన అనవసరం లేదు నృష్టతకు దగ్గరగా. వుండడమే దీనికి శరణం. 
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వస్తా నీతో ఎప్పుడు _ పరుగులు వారేటప్పుడు = నీడ 
ఎందరెక్కితేనేం వూరుకునే సరం = అరుగు 
తాగడానికేమో సీరుంది తానమాడడానికి 
| తగినంత సరు లేదు = “టెంకాయసీరు 
నన్ను చూస్తే నిన్ను పట్టిస్తా _ అద్దం. 
అకాశం 'కేసి ఎదిగింది చెట్టు కౌదు 
ఆకులున్నాయి కొమ్మల్లేవు = కొబ్భిరి కాయ 
మధ్య. మధ్య గణుప్పలున్నాయి వెదురు కాదు 
తింటే చాలు ఎంతో మేలు = చెరకు 


జొనపద విజ్ఞాన అధ్యయనంనల్ల లాభా లెన్నో, విళ్వవిద్యులయాలలో 
| షా mies ; 
ఫొడుపు కథలకు సంబంధించిన పరిశోధన జరుగుతుండడం అభినందించదగ్గ 
అంశమే, అ 
ఆం(ధ (పభ (దినపత్రిక) 
2.44278 


భారతిదాసన్‌ = త్రిపురనేని ట్ర నీ ద్ర 


సాహిత్య పరిశోధన లో నేడు తులనాత్మక అధ్యయన పద్ధతికి ఎంతో 
గౌరవం, ఆదరణ, _పయోజనం, అగతాంబూలం అన్నీ కనిపి స్తున్నాయి, ఈ 
దృష్టితో తమిళ మహాకవి భారతిదాసన్‌ శతజయంతి ఉత్సవ సందర్భంలో ఆ 
మహాకవిని తెలుగు కవులతో సరిపోల్చి చూస్తున్నాం, (ప్రసిద్ధ విద్వాంసులు 
భారతిదాసన్‌ కవిని గరిమెళ్ళ సత్యనారాయణతోను, గురజాడతోను కొందరు 
పోల్చారు... కొని నా దృష్టిలో .థ్రీ శ్రీకి సమానుడయిన తమిళకవి లేనే 
భారతిదాసన్‌ కు సరితూగగల తెలుగుకని లేనే లేడు, ఈసి ష్కర్గకు “సవాలక్ష 
కారణాలున్నాయి, 


భారతిదాసన్‌ చొలకొలం బితికీన వ్యక్తి. 191 నుండి 1004 దాకా 
భారత దేశమంతట, దక్షిణ దేశమంతట జరిగిన అనేకానేక సంఘటనలను దర్శించి, 
స్పందించి కవిశాన్యనసాయం సాగించినవాడు. ఈ దృష్టితో పరిశీలిస్తే తెలుగు 
కవులలో ఢీ రాయ ప్రోలు సుబ్బారావుగౌరు, పీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు, 
(శ్రీ శ్రీ మొగయినవారు. స్వాతంత్రానంతరం కూడా జీవించినవారే. భాన 
కవిత్వానికి పరిమితసుయినవారు రాయ పోలు, సం|పదాయవాదానికీ భిన్నంగా 
(వర్తి ర్రించినవారు విశ్వనాథవారు, సొళా త్య ప్రభావంతో మార్కిసమ్‌ వైపు మొగ్గి 
అభ్యుదయ, విష్ణవకవితలలో వీరవిహారం చేసినవారు శ్రీ శ్రీ, అందువల్ల ఏంతో. 
ఏకముఖంగా. భారతిదానన్‌ ను పోల్చడం “అళివ్యాప్తీ' అవృతుంది, 


FE ఉసాధ్యాయరు, షృతికాధి పతి, సంఘనంస్క ర్త ర సొపిత్యకవి భారతిదాసన్‌ 
అని అంటే ఈ మహాకనిని కందుకూరి వీరేశలింగంతో పోల్బాలి, ఆయితే 
పంతులుగారు స్వాతంత్ర్య సంగామంలో. వహించిన పాత్ర చాల తక్కువ, 
మహిళాళ్యుదయానిక్కి ఆతిబొల్య అతివృద్ధ వివాహా సంస్కరణకు. విధవా 
వివాహాది సత్కార్యాలకు. పరిమితమయిన నంన్క ర్త ర అంచేత కందుకూరి 
వారిని. థారతిడానన్‌తో. "పోల్చడం. “అవ్యాస్తీ అవుతుంది, కొంతవరకు 
ఫ్రోరతిదాసన్‌ ను. గురజాడ. గరిమెళ్ళ. కాయప్రోణ 'తిపరనేని శామస్యామి 
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చౌదరులతో పోల్చవచ్చు. ఈ నలుగురు కవులను మూనగాపోసీ నగిషీలు 
దిద్దితే భారతిదానన్‌ (ప్రతిరూసమవృతుందనడం స్వభావోక్తి. “భారతి దాసన్‌” ది 
చిత్రమయిన (ప్రవృత్తి, ఆ కవిని గురించి (సిద్ధ విమర్శకుల అభి పాయాలు 
గమనించ దగ్గవి. 


పుదుమై పిత్తన్‌ : వివేకాలయం కట్టి 'అందులో మనల్ని సుఖంగా జీనించేటట్లు 
ఆశించిన జ్ఞాని, 


రాః పిః సేతుపిల్లె: భారశిదాసన్‌ కవీతలో 'వేగం వుంది. స్వాతం (త్య దాహం 
వుంది, సం(పదాయంవుంది, నిర్దిష్ట లక్ష్యముంది, 


వ. రా: ఆవేశాన్ని, ఉద్వేగాన్ని (పవాహరూనంలో ఉప్పొంగించిన మహోన్నత 
కవి భారతిదానన్‌, . : 


క్రి. ఆ, సె. విశ్వనాథం : కవితకోసం ఒకసారి వినూత్న భావాలకోసం మరో 
సారి, ఉద్విగ్నత కోసం ఇంకో తడవ, ' శ్రావ్యత కోసం మరోమారు 
_ భారతిదాసన్‌ కవితల్ని చదివాను, 


భారతిదాసన్‌ ఒక సిద్ధాంతానికి తలకాకట్టు పెట్టుపన్న వ్యక్తీ కికొడు, మారు 

తున్న సమాజానికనుగుణంగా (ప్రజాశ్రేయస్సు “పరమార్థంగా తన్ను మలచుకొన్న 
సమ్మి (శీత సైద్ధాంతిక (ప్రవక్త. చాల. సందర్భాలలో భారతిదాసన్‌ . కవితలో 
వైరుధ్యాలు కనిపిస్తాయి. ఆయితే వాటిమధ్య (క్రమం లేకపోలేదు. ఒక సరో 
వరంలో ఒకరాయి. 'విసరినప్పడు. ఏర్పడే చిన్న పెద్ద తరంగాల వలయాలవంటివిగొ 
వాటిని గు ర్రించడం అవనరం, భారతిదానన్‌ కవితలో భాషాభిమానం, అ(గవర్గాల 
పట్ట ద్వేషం, మహిళాభ్యుదయం, హీతువాద ధోరణులు, అభ్యుదయ వాదాలు, 
భారతిదానన్‌ కకం మొదలై నవాటిని విహంగావలోకన దృష్టితో చ చూద్దాం, 


భాషాభిమానం : = 


భారతదేశంలో శనుకన్న భిషాలిమాకొన్ని బిహ్యంగా చెప్పుకుంటూ 
“ ఉద్యమంగా. నడుపుతూ. జీనించినవారిలో నాడు బెంగాలీలు నేడు హిందీ 
పొంత ర జడూబనేకూ రమినణ కనిపిస్తారు, ఈ అభిమానం కమిటీలలో 





TI వ్యోస కద౦£ ం 


పిసరంత పెచ్చు అనడం అందరికి తెలిసిన విషయమే. ఈ ' భాషాభిమానం 
భారతియార్‌లో వున్నా పల్ల వించి శాఖోనశాఖిలై ' కొన్ని సందర్భాలలో “వెరి 
తలలు కూడా. వేసింది భారతిదానన్‌లోనే అని సత్యాన్వేషణ చేసే. పరిశోధకు 
లంటారు. 


న “తమిళానికి అమ్మతమని పేరు, ఈ తమిళం (పొణానికి సమానం.” 


“ఓ శంథిమా! మా జీవితం మా జవం 
సర్వస్వం తమిళమవి మోగించు” 
తల్లిమీద అన తం|డిమీద అన 
తమిళ (పొంతంమీద ఆన 
స్వచ్చమైన తమిళంమీద ఆన సెట్టి 
పలా మీకు న 


సామాన్య _్రలలో హ్‌ తమికొభిమానాన్నీ ee త్తీంచీన ఉద్యమ 
కారుడు భారతిదాసన్‌, తెలుగులో అం ధరాష్ట్ర సాధనకోసం జరిగిన పోరాటాలలో 
మాతం ఈ అభిమానం కవుల రచనల్లో ఉరకలు స తెలుగు భాష గొచ్బతనం 
20g స అల ాయాలు 


: 'మార్దన మాం ధ్రంబు మధుర మాంధందు 
i హోర్డమై (గ్రావ్యమై యాం ధ్రంబు తనరు . 
సని,  శరసింహంవంతులు “ర శ్‌ [ 


a అలరు  శేనెల నావలి గట్టున 
ee కండ చక్కెరకు గడవలు పట్టిన 
లి అమృతపు సోనలలో తిదగాడే. 
స తెలుగు బోసనాది న 
వ "శిలను పబ నాడి. ane eK 
సేవన §. dase మ! వ 


స తీదానన్‌ ప త్రిపుర నేని _ శ్ర శ్ర 


నాదు జాతి నాడేశము నాదు భాష 
i rats స 


తమిళులు ను బహ్మణ్యస్వామిని “తమిక్స్‌ కడ్డవుక్ట్‌' అని చెప్పి మురిసి 
పోయిన'పే (త్రిపుర నేని రామస్వామి చౌదరిగారు. 'అహ్మ క రల విశ హలా 
సందర్శన భాగంలో (బ్రహ్మనాయని నోట 


“బాసలలో నెల్ల తెల్లు బాసను నేనే 
అని చెస్పించుకున్నారు, చాలక 


తెలుగులలో నెల్ల మాల “తెలుగును నేనే అని కూడా వివరించీసోరు, డేవునికీ 
'భాషకు ముడి పెట్టిన తమిళ కవులెందరో వున్నావ గాని తెలుగు కవులలో 
“ తిపుర నేని మ్యాళం కనిపిస్తున్నారు... 


భొరతిదాసనీ కు ప్రత కస ద్వేషంవుంది, హిందీ 
ఆధిక్యతపట్ల నిరసన కూడా వుంది. సంస్కృతం తమిళం హక్కును పరిహ 
రించినదని భారతిదాసన్‌ చాలచోట్ల వాద్యం చేశారు, 3 


మా వక చంపేసిన పామ సంస్కృతం అన్నారు 


i కలుసు కవులలో సంస్కృత శ్వేషమన్నవాడ్‌ కనిపించరు, హిందీ దీ ఆక్యక ఖో | 


పట్ల నిరసన చూపినవారు కూడా అరుదు, కాని చోదరిగారు ఈ విషయంలోను 


.శమిళకవులతో సరిపోకారు. పిల్లన వలె వచ్చి పడుకున్న పొందీ ఖిషా వ్యాక శ్‌ 
మను అయన అనేక విరమణగ రకల ats ఇ 


శమకమి(ోోకి  పోడషాన్ని, క్ర గావంన్కృకి బెక్నత్యన్ని, పృరావకీ వ న్‌ "Ee 


వరి ంచడంలో భారతిదానన్‌ ఎలాంటి అనురక్తి కీని, _్రదర్శించాడో . అలాగే. సతిషర .. 





నేసి కాను 


స్యామి.. చొర గూడ. వర్ణించాడు, ఆర వాక్మియంలో విక (నాథ . 


్టీ ్క ఎవ్యోస్‌ పస త 


సత్యనారాయణ తుమ్మల సత్యనారాయణ చౌదరి మల్లంపల్లి సోమశేఖర శర్మ 
(సభృతులు కూడా ఈలాగే కీ ర్రించిన వారిలో (సముఖులు, 


ఆంధ పొరుషమన మాటలా 
| విశ్వనాథ, అంధ పౌరుషము, 


తెలుగు జోడుల తుటారి కటారి 
చెలగి పగర చీల్చిన దినంబు 
తుమ్ముల సీతోరామమూ రరర రాష్ట్ర గానం 


తెలుగు జోదుల క _త్తిమలని న ర్హించె 
తెలుగు దొరల సేన దెస అైమంటి 
మల్లంపల్లి సోమశేలరళర్మ “శారద! 


.శెబగు బీడ్డ మరచి పోకుర 
తెలుగు దేశము పురిటి గడ్డర 
కొక్కొరోకో పాట పాడర ' 
కవిరాజు శతకొలు _ i 


అంటూ కెబగవారల చీడినె త్తుర్చు తెలుగు బొవుటాలను పరిచయం Te 


తెలుగు నాడును గొల్వరా తమ్ముడా 
తెలగ గ గాలిని పీల్చరా hy . 
వ : కర్లపాలెం ం కృష్టా శెబగనాు' : 


శిల వారిలో ఈ భిషాీమానం మరో | భాషపై rea కలిగించ స 
“=. కాని భారతిదానన్‌. వంటి కవులలో శన్నివి( శ్వేషిన్నే' 3 పెంచింది, 


లు భళ్లుం: తమ్‌ ఉడమైడు' (అంతా శమికల సొత్తు, ఫశ. కవితలో 
కర్ణాటక క సంగీథం కమి నంగీతనున్నాడు, ఈలాగ్లే (ప్రతి ఒక్కదానిని కళను. 


భారతిదాసన్‌ _ త్రిపురనేని = (శ్రీ శ 08 


వైద్యాన్ని తమిళంతో ముడిపెట్టి ఆర్యులు సంస్కృతీకరించి భమిళాన్ని మట్టు 
పెట్టారని అవేదన కక్కుకొన్నాడు. ' లై 


య ఈ సందర్భంలో డౌ॥ సి, నారాయణ రెడ్డిగారి. Hiss (ప్రస్తావించడం 


“ఉద్యమం జడివాన వంటిది, ఆ సమయంలో వెలువడే కవిత్వం 
ఇంచులు దాటి (ప్రవహిస్తు స్తుంది, ఈ విధమైన అభిమానము ఆ యుగ 
ఇక్షణము, ఇది పెద్ద దోషముకొదు నాటి కౌల స్వభావమట్టేది, 
కనుల చి తృవృ త్రి అట్టిది. కవులు _పకటించిన అభిమానాతి రేకము 
అనాటి (ప్రజలకానందమే కలిగించినది”. 

(ఆధునికాంధ్ర కవిత్వము సంపదాయములు = పయోగములు పుట411) 


అ గవర్గాలపట్ల ద్వేషం : 


ఒకవర్గంమీద లేదా ue వర్ణంమీదా ద్వేషం పెరగటానికి ప్రధానంగా 
నాలుగు జ టై కనిపిస్తాయి. మొదటిది ఆ వర్గం లేదా ఆ వర్గంవారివల్ల ఆత్మ 
గౌరవానికి హోనికలగడం. రెండవది ఆధ్యుదయకొంక్ష, న. తను జీవన 
భృతికి ఆస్కారమయినదికూ డా చకార తం యూ అన్న అందోళన, నాల్గవది. 
నీచ రాజకీయాలు, Mn 


_ భారతిదాసన్‌క అ గవర్గాలవట్ల క్వేషంకలగడానికి వై వైయ్ట్త కిక కారణాలు 
కనిపించవుకాని రానుస్వామినాయకర్‌.. ఆదర్శాల అనుకరణ కారణంకావచ్చు. 
లేదా నాటి సాంఘీకవాతావరణం కావచ్చు. అయితే చొదరిగారిలో అ్మగవర్జుల వై 
ద్వేషం కలగడానికి అనేక కారణాలున్నాయి, ఒక దీక్షితుడు కమ్మ కుమ్మర. 
శబ్దాలకు. సామ్యంచూపించి వీరందరు ఏకోదరులంకే కోపం తెచ్చుకోవడం, 
అహో శాను 'కబ్బుయిచి కొన్న మిఠాయిపొట్లాన్ని స్నేహ్టాతునికిస్తుంే. అతని, 
తండి (వారించడం. “అంఘిభవుని కావ్యంబు _్రాహ్యంబుకౌదు?, అనే అప్పకవి. 
న వాళ్యరు.. వివాహోగులలో Cees శోవక్రీలు :మోదలర్లానవి. కొరకాంగ్గా 





4 వ్యాస కదం౦ందబిం 


సాహిత్యం సమాజానికి దర ఎజిం లొంటిది, సాంఘికొంశాలు సాహిత్యంలో 
ఏదో రూసంలో కనిపిస్తాయి, మేధావులు తమ శేవీ పట్టనట్లు వూరుకోవడం ఈ 
శతాబ్దంలో మరీ ఈ పదేళ్ళలో చూస్తున్నాం. భార త్రకొలంలో భీష్మ, (దోణ, 
కృషాచార్య మొదలయిన పెద్దలు దుర్యోధనుని చేతలు ల్‌ తెలిసినా 
ఏమీ చేయలేకపోయారు, అందువల్ల నే కృష్ణుడు 


సౌకస్స ధర్మమున్‌ విమల సత్యము పాసముచేత గొంకలే. 
భారము ఫొంధలేక చెడబారిన దై నయవస్థ దక్లు లె 
న్యార బేక్‌ సేసి రధి ధారల చేటగు గాని" 

గట్టిగా మందలించాడు, జ్జ 


వవనో ఒక వ్య క్తి అనకారం చేస్తే. ఆ వ్య క క్రి కలాన్ని, ఆవ్యక్తి ఆను 
యాయ వర్గాన్ని పీడించడం నునం చూస్తున్నాం, పరీక్షిత్తు మరణానికి తక్షకుడు 
కారణం, ఆ కోపంతో జనమేజయుడు “సర్పయాగం' చేయడానికి సిద్ధమయ్యాడు, 
అలాగే పరశురాముడు రాజకులాన్ని వెదకి వెదకి చంపాడు, 


గృహదహానాలు, హత్యలు లూర్రీలు 20న శతాబ్దంలో రోజూ వినే 
వార్తలు, భారతకాలంలోని “లాక్ష గృహదహనం' ఈలాంటిదే, అమాయకులయిన 
వారు అడవిలో పయనం చేస్తుంటే దారి కౌచి, పీడించినట్టు హిడింబాసురుడు 
అందరిని అడ్డుకున్నాడు. పనీ పాట లేక, దబాయింపులతో, ల. (శ్రమల్నపై 
(బతికే రౌడీమూక దొరలున్న'ప్లే, బకాసురుడు (గామీణుల్ని. అణచి హాయిగా 
కడుపారా తినేవాడని చెప్పవచ్చు, కనికరం లేక్క నిద్ర పోతున్నారనే కాసంత 
ఇంగితం లేక ఊచకోత కోసిన సన్నివే వేశంలాగే అశ్వత్థామ “ప పాండవుల్ని: 


కథ పరలోకం పంపించారు, 


వెలది, జ. వేట పానం శుక వాటిని స న ప్ట్యనన అనడం 
ఖే పరిపాటి, ఈ వ్యసనాల కారణంతో. తమకున్న ఆస్తిని కర్పూరహారతి చేయడం, 
అనర్థాలు. కోరి. తెచ్చుకోవడం, 'అగడు పడడం, 'వీథుల్లో పడడం అందరికీ 
తెలిసిందే, పాండురాజు. చేటవల , లః శృ క్రాచార్యులు,. పానవర్ణ. igre 
i జూదంవల్ల, . కీచకుడు వనిశా మోహంవల్ల పడరాని పాట్లు పర్థారు, న. 


Ly స్యోన కరంటర 

ద్యేషముండడం వేరు. ద్వేషాన్ని (ప్రకటించడం వేరు. ఈ ద్వేష పకట 
నలో వాచ్యభావ౦, హద్దులుదాటిన దూషణ భారతదాసనొలో కనిపిస్తాయి. ఈ విష 
యంలో కవికాజుగారెంతో నయమని నా అభిప్రాయం. కనుక కవిరాజును ఆనాటి 
సమకాలీనులు చెల్లపిళ్ళవారు, విశ్వనాథవారు, ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణ పంతులు 
వారు, వేలూరి శీవరామళా స్త్రులు ఆభిమానించారు, గౌరవించారు. మహాకవి 
కవిశను నోరారా మెచ్చుకొన్నారు. ఈ సందర్భంలో వేలూరి శీవరామకా స్త్ర)ల 
అభ్మిపాయాలు గమవి౦చదగ్గవి, 


వ్యక్తి కిగమైన భావాలను న్వతం(తంగా వ్య క్రంచేయకం ఆందరికీ సాధ్యం 

కాదు. లోకొనికి ఇష్టమయినా, కష్టమయినా లక్ష్యంచేయకుండా ప 
న్వరర్యాన్ని న్య క్రంచేసినభారు క్ర విరా, 

కవిరాజు సన్మాన సంచిక = 127 


saute 
మహి కొభ్యుదయంపట్ల భారతిదానన్‌ చౌదరిగారు ఎంతో కృషి చేసినవారు. 
(వశే, కించి * ప్రీవిద్య'పట్ల ఇద్దరూ సోనుభూతి వున్నవారే, 


భారతిదానన్‌ జ 
.-_ చదువులేని పడతులు వ 
చదువుకున్న మహిళలు సంన్కంరించిన సాగునేల. ' స్‌ 
కళ్ళతో దారి చూడగలిగినట్లు 
ఎ కాళ్ళతో నడయాడగలిగినట్లు 
. కాంకశామణుల కారణాన పరోగమందవద్చు 
సట మంచిస్టి సితిలోన నిలవంగ .. 
య. మరిమరి కోడ్సడు మగువల చదువు... 
5 జక్వగ్రున 
శై ప్షసలకేహ్నోం శ్రసపోయేవారకారు. వారు సరినమానులు, షన 
నవ వర్తకం చెయ్యదు 2 విమానాలు నడవవచ్చు Se 
a వే ఇజ్‌ పెణ్‌నిగర్‌' (ఫేసడసజ నహనుల) 


భ్రారతీదానన్‌ = శ్రీసరనేని “తీట రర 
చొదరిగారు కుప్పుస్వామి శతకంలో డీ ఫ్ర వీద్యగూర్చీ టం 


చదువులేని జాయ సల్లాషములకన్న 
చదువుకొన్న జాయ చలము మేలు 

భార్య చదువు పతికి బనికి వచ్చుచునుండు 
కొడుకు చదువుకన్న కొంతవజకు 
చదువుకొన్న భార్య సంసారమును దిద్ది. 
కొనుచు బతికి గూర్చు గుష్ఫుస్యామి 


వివాహ వ్యవస్థ : 
వివాహా వ్యవస్థలో అగవర్గస్టుల దోపిడీని, ర అర్ధరహిళమైన 
విధానాలను భారతిదాసన్‌, చొదరి ఇద్దరు దుయ్య పెట్టి 'షెటినవా రే. 


భారతిదాసన్‌ ' 1928, లోనే వివాహవ్యవస్థలో “మంగళసూత్రధారణ: ను 
వదలీ సే విధానాన్ని (ప్రవేశ పెట్టా పెటారు, పెరియార్‌ “నాయకత్వంలో అ గవగ్గస్టులను 
ee చేసే వివాహాలకు ఆదరణ చూపారు, ఆలాగే చౌదరిగారు “వివాహ 
విధి? అనే చిన్న పు ప్తస్తకం (వాసి సంస్కృతమం(త్రాలను తెలుగు మాటల్లోకి మార్చి | 
వధూవరులు అచరించవలపిన విధులను సులభమైన తెనుగులో పవచించారు. 
ఉపన్యాసాలతో ముఖ్యమయిన కొన్ని | ఆచారాలను, నం ప్రదాయాలను వదలిపెట్టి 
కుండా నూతన వివాహ పద్ధతికి శ్రీకారం | చుట్టారు, అదే నందర్భంలో నరస్వతీ నై 
(బ్ర హం ద్రస్వాసులవారి సహకారంతో “రామస్యోమి చౌదరిగారు. న్వసంఘ 
'ఫొరోహిత్య కార్య క్రమాన్ని' దిగ్విజయం 'చేశారు, వారే 'కమ్మ బ్రాహ్మణులు' గా. 
చెలామణీ, అయ్యారు. ఇలాగే చౌదరిగారు ముహూ _రములపట్ల విశా వనం. సడలించ 
గలిగారు, తానే తన కమూరుడయన న. ఆషాఢ మానంలో. 
రాహుకాలంలో వివాహం జరిపించారు, ie A be 


= వపహవ్యవద్థలో . భారతిదానన్‌ క మటొన్నిన ముందడుసట క. చె. 
వచ్చు. పెద్దలు నిశ్చయించిన వివహంకంటే. -_సీకువివాహాలు. 'మంచివని యం 
న మహాకవి ళు. య అలాగే ' "విధవా. ('విహహాలు' న తప్పుశావరి .. అధ 





8 వ్యాన కదంబం 
_ నతి మరణించాక. మరొక అనుకూలవతిని మగవాడు 
వెతుక్కున్నట్టు మగువ కూడా పతీ మరణించాక మరొక 
అనుకూబల్ణీ ఎన్నుకోవడం మంచిది. 
క మట! 


ఇతర భాషాకవులు ఊహించని కాలంలో గురజాడ హరిజనులసట్ల సాను 
భూతి (పకటించినశ్హై భారతిదానన్‌ 1929 లోనే కుటుంబ నియంత్రణ అవసర నుని 
(వాయడం వారి భవిష్యద్ధర నాన్ని కలయ స్తుంది, 


హేతువాథం : 

జీవిత భత్తా న్ని, నీతీ శాస్త్రాన్ని నిర్మించుకోవడానికి మార్గం చూపేది 
సత్యాసత్యాలను "నిర్మించేది హీతువాదం, ఈ వాదాన్ని భౌతిక (పవంగావికి 
అన్వయి స్టే భౌతికవాదం, దేవునికి అన్వయి స్తే నాస్తికవాదం. మానవునికి అన్వ 
యి స్టే మానవశావాదమపుతుంది, తమిళదేశంలో రామస్వామి నాయకర్‌ ఈ 
ఉద్యమ సంచాలకుడయితే ఆదేశంలో రామస్వామి చొవరి *ఆదిప్పరుషుడు, 
ఈ 'హేత్తువాద చ్భాయలలో కొన్నిటిని చూద్దాం, 


దైవ మీమాంస: 

రామస్వామి నాయకర్‌ (ప్రభావంలో పడ్డాక . భారతిదానన్‌ రచనల్లో 
"హేతువాద. ధోరణలెన్నో కనిపిస్తాయి. 'డ్రక్యేకించి కడవుశై నంభినోర్‌ క్రై విడ 
'పృట్టార్‌” (డేవుణ్ణి నమ్మినవారు విమ క్తులయ్యారు) కవితలో - దేవుణ్ణి. నమ్మితే 
దిగులులేదని 'కొందరు గుడి కడతారు, కలవారికి అన్నీ సమకూరుతాయి. నమ్మి న 
వారికీ అన్నపానీయాలు కరవని అంగలారుస్తారు. ఒకరోజు ఒక లారీ గుడిని క్‌ 
కొడుతుంది. - విగ్రహం ముక్కలియింది. 'బండిలోని పది మందికి. క్‌ 
గాయమట అప్పడు కవి అన్నాడు, | “ se 


తన్ను కాపాడుకోలేని దేవుడు. 
శన్ను నమ్మిన వారిని కాపాడగలడా. అని 
(ఢేవుడ న్రమించాడు) 


భారశిదానన్‌' * (తిష్పరనేని = (క (8 న 


అలాగే “కడవుక్‌ మరైై న్గార్‌! లో కవి చింతనాలోకంలో కృం“పే దేవుడు 
వచ్చి పలకరించాడు. గోడవుందం'చే గోడకట్టినవాడున్నాడు కదా అని తన్ను 
గుర్తించమన్నాడట. అపుడు కవి నిన్ను చెక్కినిల్చి ఎవడని అడిగితే దేవుడు 
'అంతర్థానమయ్యాడట = అంటే దేవుడు లేడు, మానవుడు చేసిన మూర్తి రి అని 
అభ్మిపాయం, ఆలాగే ఒకచోట దేవుడు అనేమాట లేనిరోజుల్లో నా 
అందరిదిగా ఉండేదసి భారతిధాసన్‌ అన్నాడు. 


ఈలాంటి భావాలు తెలుగులో గురజాడలో కూడా కనిపిస్తాయి, 


మహిమ కలదని సొగి మొక్కు 
మనుషులం పే రాయి భ్రప్పకన్న కనిష్టం 


“మీ పేరేమిటి? కథానికలో 
"దేవుడు చేసిన మనునల్లారా 
" మనుషులు చేసీన శేవళ్యారా" అని (వ్నీంచారు. 

_(శ్రపరనేనివారు. “భారతీదాసన్‌ లాగే “దేవమానవ సంవాదం” భూమికగా 
ధూర్త్హమానవ శతకం (వ్రాశారు. సర్వసాధారణంగా అన్ని శతకాలలోను మానవు: 
లకు జరుగుతున్న [అన్యాయాలనూ, _ అధర్మాలను తమ ఇష్టదై వానికి నివేదించు 
కోవడం వస్తునయికే మానవుడే మకుటధారియెన. (వవంచరలో భగవంతుడే 
కవిరాజుగారికి కలలో కనిపించి తనపేరిట. భూసురవర్గం సమాజంలోని ఇతర. 
వర్గాలకు చేస్తున్న అన్యాయాలను విన్న వించుకుంటాడు. చివరకు ఇప్పటివరకూ. 
చేసినవేవో చేశావు, య వాటిని. క్షమిస్తున్నాను, ఇకముందు ఇలాంటితప్పులు. 
చేయకుండా లోగడచేసిన తప్పులను, సరిదిద్ధుకోవడానికి గట్టిగా (గ్రయక్నింతనవి. 
మందలించాడు. | వ 


--భారతిదాసన్‌. బాల్యంలో. కొన్నీ భక్తి క వై వసంబింధి. గేయాలు వ్రాసినా 
లో “మదరానులో జరిగిన 'నా ్రపలనథలో 'కాను క భ్యాశ పైన నా ప్రవే 


wr 





[|] : శో స. వ్యోస్‌ కద ౦బి౦ 


. కవిరాజుగారు సూతపురాణం కాలంనాటికి ఏకేళ గరోపాసకులు, భగవద్గీత 
నాటికి నా స్తేకులని కొందరి లా 


పారాణిక కథలు ; ల 

భారతిదాసన్స్‌ కవిరాజు ఇద్దరుకూడా పరంపరగావ స్తున్న పౌరాణిక 
కథాంశాలను వినూత్న పంథాలో పరిశీలించారు, భారత భాగనత రామాయణాలలో వి 
కథాంశాలను ఆర్యదావిడ సంగామంగా భావించారు, భారతిదానన్‌ సంజీవి 
సర్వత త్రీన్‌ సారత్తిల్‌లో (కొత్తసిద్ధాంతం (ప్రకటించారు, 


ఈలాగే (తిపుర నేనివారు కురుక్షేత్రసం గ్రామం, 'శంబూకవధ్య ఖూస్సీ 
సూతపురాణం, భగవద్గీత మొదలయినవి (వాశారు, 


కౌరవులకన్నా పాండవుల నీతినంతులని, పాండవులకు రాజ్యాధికారం 
లేదనిచెస్పడం కురుక్షేతసం గామ నాటక కథాంళం. (శ్రీరాముడు అర్యుడన్ని 
శంబూకుడు అనార్యుడని ఆకారణంగా _ఆర్యుడయిన రాముడు అనార్యుడయిన 
శంబూకుని వధించాననడం శంబూక కథాంశం, వేనుడు నా _స్పికుడయినా మానవ 
త్వానికి (ప్రతీకగా నిలిచినాడని, బుషులు వర్ణా శమధర్మాల్ని పరిరక్షించమం పే 
.సర్వ ప్రాణులు .సమానమనడంకో ఆర్యబుషుల క్కుట్రలవల్ల వేనుడు బళికావడం 
‘ ఖూసీ' లోని కథాంశం, _అష్టాదళష పురాణాలు వ్రాసిన సూతుడు రామస్వామి కలలో. 
కనబడి. పురాణాలన్ని టిని తనకు అంటగట్టారని, అవన్నీ బూతుల బుంగలంటూ 
సత్యాన్ని వెలికిదీసి సూతపురాణం వ్రాయనని ఆదేశిస్టే ఈ, గ్రంథం (శారు, . 
పెరియార్‌ పెంచి పోషించిన Ee వాదం” చౌదరిగారిలో కనిపించడం విశేషం. 


అకద: వాదాలు: Mr 
[085 నాటికి. ంతచలోన్‌ వ. రచయికణ మార్కిస్టు 
దృకథారవైసు ఆకర్షితులయ్యారు. అయినా అప్పట్లో స్వాతంత్ర్య సంపాదన 
(ప్రధానంకావడంతో | రచయిత 'లెక్కువమంది కర్షక కార్మిక (శ్రామికవర్గ అభ్యున్నతి 
వైపు: కేం ద్రీకరీంచ లేకపోయారు, అయితే త తరువాతనే వృత్తులపట్ల, కర్షక 
కార్మిక (శ్రామికుల జొన్న త్యంపట్ల సానుభూతి (వకటించిన రచనలు. ఎక్కువగా. 





భ్రాలోతీదాసన్‌ = (తిపుర బ్‌ (శీ శీ . స 


వచ్చాయి. భారతిదాసన్‌ 1964 దాకా జీవించినవాడు కావడంవల్ల కవిరాజు 
16.1.1948లో పరమపదించడం కారణంవల్లి ఆ కవిని _శ్నీశీతో పోల్చడం సబబు, 


భారతిదాసన్‌ ఊసర కే తాన్ని సస్యశ్యామలంచేసి గాదెల నింపేవారి కండ 
బిలిమిన్కి రాళ్ళనుకొట్టి కొండలనుబీల్చి ఎన్నో ఆయుదాలను తయారుచేసేవారి 
హస్తనై వుణ్యాన్ని, నిశ్వాసం బంధించి సము. దంలో మునిగి నుత్యాలుతెచ్చేవారి 
ఉచ్చా్యాసాన్ని ఘనంగా క్రీ రించాడు. ఆలాగే అనేక వృత్తులవారిని అవులు మేసే 
వారిని మగ్గం చేసేవారిని, "గొడ్డలిపట్టినవారిని, చివరకు ' బుట్టబల్లే వారిని సున్నం 
ప్రతివారం లత వర్ణించాడు. అయితే. అతని రచనల్లో వస్తువ తణకంశే కూడా. 
నారి మనోభావాల చిత్రణ ఎక్కువగా కనిపి స్తుంది, frre 


ఓ ఫ్యాక్టరీ సై సి కనా 
ఇంకో ఎందుకు ఊరకన్నావు 
ఐదు గంటలు ష్‌ 
_ అలైత్తొళశా?ి (కర్మాగారం కార్మికుడు 


ఎండను క్రొ ప్త ప్‌ 
నెమ్మదిగా రమ్మనండి. 
__కోడాలిక్కారన్‌ (గొడ్డలవాడు) 


య. శ్రీ శ్రీ “కవితకు ప్రాధాన్యం. ఇవ్వలేము, కవితాత్మ మంచిదిగాని 
a సక్కడారికి పట్టిస్తు ఎది. అంచేత. 


కమ్మరి కొలిమి కమ్మరి చకం 
+ జాలరి పగ్గం సాలెల. మగ్గం 
జర శరీర కష్టం స్సురిః లపచేపే. వ. 
గొడ్డలి రంపం కొడవలి నాగలి 
పసన వృత్తుణ క 

sy wy రష్యాపై రష్యా ప్రజల అభ్యన్నతిపై i ఆదరణ ' 'వున్నళ్లే 


భారతిదానన్‌ కు రష్యా జీవితంపై పై అవగాహన. వుంది. “ఉపసియావిణం ఇందియా 
విం" (రష్యాలోనూ. ఇండియాలోను) ఈ అనే కవిభలో 
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కంకులు కోయను కొడవలియంట రష్యాలో 
మెడలు (తుంచను కొడవలియంట హీందూదేళంలో 


పొలనచేసే కార్మికుని సుత్తి 

అక్కడ ఇనుపముద్దను చిదుముతుంది 

ఇక్కడేమో పొడుగాటి సుత్తి 

ఇనుసపె'టైను పగలగొడుతుంది 
అక్కడేమో అంతా అందరిది 

ఇక్కడేమో పేదకార్మికునికి 

సగం సగం 


భారతదాసన్‌కు “రాజకీయ పరిభాషాల గురించి 1947 7 సాటి తగినంత 
పరిజ్ఞానంవుంది. “ఆరసియల్‌ వగ్రై యిన్‌ అయల్మొళి పెయర్గశ్‌ (రాజకీయాలలో 
ఇతర. భాషాపదజాలం) అనే కవితలో సోషలిసం, కాష్టలిసం, కమ్యూనిజం, 
ఫాసిజం, నాసీజం, న్యూటిలిసం అనేవాటిని చాల సులభంగా రమ్యంగా చెప్పాడు. 


పాడి పశువులు రెండుం పే 


సక్కి౦టివారి కొక్కటివ్యడం సోషలిజం 
పొడి పశువులు రెంటిలో 

ఒకదాన్ని అమ్మి 

గూ? ఎద్దును కొనడం కౌపిటలినం 


ఆ రెంటిని 'పభుత్వాధికారులకిచ్చి 
_ అవసరానికిమ్మాతం పాలు" పుచ్చుకోవడం కమ్యూనిజం 


'ట్టునడిదారీవిధానం (వవంచాన్ని ఏలా. పీడిస్తుంవో. బాధితులు ఆలోచించ 
వలసిన  విధనపెట్టిదో రమ్యంగా చెప్పాడు భారతిదానన్‌. 


an ఊరిలో గాని దేశంలోగాని _్రవంగంలోగాని Bene 

Cee లెక్క_పెడికే శ్రామికుల సమ్ముదమంత 
లమ నీటిమీద SI. 

cs Cre 3 య జ ర. ఆరు. 


భారతిదాసన్‌ = (తిపుర నేని _ (శ్రీ (శ్రీ {dt 
పెట్టుబడిదారీ విధానం నకింనాలని సోషలిజం ఆచరణకురావాలనే ఉద్దేశ్యంతో 
భారతిదాసన్‌ *“పృదియ ఉలగు సెయ్యోను? (కొ క్ర పసంచం సృష్టిదాం) అనే 
Sa) 

కవిత (వాళారు, ఆది అరు UU వర్‌ రో పపంచంలాంటి దే, 

సరికొ తలోకం స సృషిద్దాం 

= బద 
హీనలోకాన్ని వేళ్ళతో 'పెకలిద్దాం 
ఎవరెన్ని చెప్పినా సోషలిజాన్ని 
' ఏనిమిది దిక్కుల చాటిచెబుదాం ' 


ఘర్మజలానికి ధర్మజలానికి 
ఖరీదు కసే షరాబు లేడోయ్‌ అని అంపే 
భారతిదాసన్‌ ; వియరై కడలిన్‌ కొట్టి (చెమట కడలిదృశ్యం) 
శరీరాన్ని పిండి (స్రవింపజేసిన 
(పతి చెమట బిందువులోను 
ఈ ప్రపంచమంతా వారిదేనని (గ్రహించాను 


దోపిడీకి గురిఅయిన సమాజం తిరగబిడవలసిన అవనరంగురించి Ut 
“పదండి ముందుకు ఫదండి ఆకు గేయంలో 'హెచ ఎరిచినన్లే ౩ ఖారతిదానన్‌ 


=. పరుగెత్తి పారిపోయే పేదలు 
= హఠాత్తుగా. లట 
క! తన్నేవారయకే 
౨. పరుగెక్తేవారు. 
పైనుండి పత త్రనం చేసేవారు. 
స్తం “ సమానులయి పోతారు. + 


ఆలాగే సొట్‌న్‌డ ద్‌ తాను (దారిన ఆస | కవిలో. 
_ కొందడహాద్రం వకుకుటుంపే. 


' అనేకణ _్రమంే & తీరాలం'టే 
IRs లోకం కకంచిపోయానా ౯ బాగు. 
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(శీశీ చెప్పనిది భారతదాసన్‌ వ్య కంచేనిన భావం గమనించతగ్గది. ఇందు 
లోనే 'మరోచ్చ్మి త్రం... 


దొరతనంకూడా దొడ్డవారికి సొయంచే స్తుంది 
(శామిపలపై క్ర త్తులు 'నూరుతుంది. 


ఇంతేకొకుండా (శామికజనం పెట్టుబడిదారులను గద్దించి అడగడ౦కూ డా 
భారతిదాసన్‌లో కనిపిస్తుంది. తొళిలాలర్‌ విన్నపం (కార్మికుల విన్నవరలో 


మా శరీరంలో ర కం ఉడుకె శ్రకమునువే సామాజిక 
దృష్టితో మీ ఆ స్రపొస్తుల్ని మాపరం చేయండి 


శ్రామికులు, మేన్రీల, రాళ్ళుకొక్లేనావ, ఓడపనివారు కమ్మరులు, కుమ్మ 
రుల్కు గొడుగులు తయారుచేయువారు అశుద్ధాస్ని మోసేవారు, కవితలో విన్నపం 
చేయడం విశేషం, 


ఏనుణునా (శ్రీ శ్రీ bo పార్టి అనుబంధం, రచనలోని 
శట్టశ క్తి కి భారళిదాసన్‌లో కనిపించవు. 


భారతెదాసన్‌ 'పత్యేకతలు శే 


భారతిదాసన్‌ ఒక. (పచోరకవి, “పైగా పత్రికలు నడిపినవాడు. సినీ 
రంగంతో. పరచయమున్నవాడు. రాజకీయ నాయకులతో. అనుబంధమున్న వాడు, 
అతని కవితలలో (పకృతి, తమిళస్తు సుతి (వేను దేశభ _క్రీ పిల్లల పాటలు 
కనిపిస్తాయి, వీటిలో (పకృతి గ. పాటలలో నుందరమయిన “థానసంపద 
పన్ని ఆకర్షిస్తుంది, ba gel 


. “వర్టుంద్రడు సుందరుడయన రంద్రడు 
" ఆకాశంలో పెపైకి ఎగబాకుతున్నాడు, 
Foes పొదిగిన పాఠదనంలో. కొ. త్త ఆలోచన పొడమినట్ల" 
కిందమందు గరకోడ. "ప్రాత కొత్తల మేలు కలయిక ను” న్సష్టం చేస్తుంది. 


భారతీదాసన్‌ = (తిషరనేని “UU . 00 
“అస్తమానం చీకటిచేత శుష్కించిన లోకం చూశాను 
అదే మోస్తరు ఆకాశం చూశాను దిక్కుల్ని చూశాను 

ఆ వెనుక నల్ల చీకటి నవ్విందేమో 
పగలబడి నవ్విన కౌంతిముత్యమా వెన్నెలా 
జారకుండ కారకుండ సౌందర్యమంతా చేర్చి 
' చల్లచేసి కాంతినిచ్చి (ప్రకృతికాంత గగనంలో 
చిత్రించిన చితవర్షమా” 
అని వెన్నెలను చంద్రుని వర్ణ చడం, 


భారతిదాసన్‌లో పరస్పర విరుద్ధ భావాలున్నప్పటీకిని ఆ కవి “విశ్వైక్య 
భావం? నుండి దారి తప్పలేదు. ఉలగమున్నే సన్నం (వగ్వోన్నతి) కవితలో 


విశ్వమా సర్వోన్నతిని పొందు 

ఉన్నవోళ్ళకంతా నీవే తల్లివి 

=... కయ్యాలెందుకు కొట్లాటలెందుకు 
య. త్రైవరాటం నన అని _పళ్నీంచొడు, 


ఆలాగే మరికొన్ని భావాలు: న 
.. “శనొడుకు తన ఇల్లాలు త తన ఇల్లు ered 
oa సంపాదన సర్వన్వం తనకంటూ ప్రలావంచేవడు 1. 
... చిన్నదయిన “అనగి౦జి' లాంటివాడు”. pra 
sa ur ల వ్యాదయంక (ప్రేమ హృదయం, £ విశాల వ్యాదయం.. 
a వ్ర వాసులంకా తో అనే ఛావనలోనే అనందం”. 


. పూల్ని. బలవంతులు. హీనంగా. చావే. .. మాలిస్యణవం 


సథీ 


య. వరే 'ఉధుములాంటిది?.. మ. చేరరా గై (శేర 


మహా భారతం నాడు = నేడు ర్‌ 


“సుతవ్యామోహమ్మది నై జమేరికిని అన్నాడొక మహాకవి కన్న మమ 
కౌరం ఏ పనికయినా సిద్ధపడుతుంది. _ రాముని మీది మమకారం దశరథుణ్ణి 
దుర్యోధనుని మీది మమకారం ధృతరాష్ట్రణ్ణి ముష్పుతిస్పలు పెట్టింది. చివరకు 
విధ్యు క్తధర్మంలో అడుగడుగునా అడ్డు వచ్చి అధర్మానికి “సై? ఆంది, 


తల్లి దండ్రులు లేకపోతే పిల్లలు పడే కష్టం మనకందరికి తెలిసిందే, 
పాండురాజు మరణించాడు. పాండవుల్ని పట్టించుకున్న వారు లేరు. చివరకు 
బుషులు వారిని కౌరవసభకు చేర్చారు. తల్లీ తండ్రి తెలియని కర్ణుడు పడ్డ 
ఇబ్బందులెన్నో. 


“వెట్టి చాకిరి ఈసాడు సర్వ|తా (గహి స్తువ్న అంశం, అలనాడు వీనత, 
గరుత్మంతుడు కదువకు వారి సంతానానికి “వెట్టిచాకిరి చేసినవారే, గరుత్మంతుడు 
బలవంతుడయినా బలహీనులు అస ఫమర్జులయిన నాగులకు “ఊడిగం” చేయనలసి 
వచ్చింది, చివరకు అమృతభొండం తెచ్చియిచ్చినట్టు నటించి బుణవిముక్తు 
డయ్యాడు. 


ఇంక విద్య, వైద్యం గురించి కోన్ని సోమ్యాలు చూద్దాం. ఒక “కుండలో” 
గర్భాన్ని వుంచి కొపాడడం, పిల్లలు పుట్టడం భారతంలో కనిపీంచే అంశం. ఇది 
యించుమించు "బెస్ట్‌ ట్యూబ్‌ బేవీ'లను తలపించే అంశం, విపరీతమయిన 
లై ంగిక నంపర్కంవల్ల ఆరోగ్యం దిగజారుతుందనిి ఎయిక్స్‌ లాంటి వ్యాధులు 
వస్తాయని నేటి నిర్ధారణ. విదిత వీర్యుడు అర్థాయష్కు డు కావడం, పాండురాజు 
పొండురోగ పీడితుడు కొవడం, అతిరిక్ష గంగా షా వల్లి నే అనడం 
న, 


శ 


ఓక ప్రభత్వ ఉద్యోగి ఆ వ్రభశ్వానికి నిధేయకుగా వుండడం విధ్య క 
ధర్మం. అందుకు విరుద్ధంగా ప్రవర్తిస్తే ర్తి స్తే “కాండర్డ్‌ కోడ్‌” (ప్రకారం. శిక్షర్దుడు.. 
కురుపాండవ కుమారులకు విద్యాబోధన న్‌ చేయడాని కోసం “(దోణుడు' నియక్త 
డయ్యాను. _కలద్వేషంతో ' కాకుండా. “ఏకలవ్యుని”. విధ్యుక్త క్ర ధర్మం శాంణంగా 
(ష్యునిగా అంగీకరించలేదు. అర్జునునికి. అన్ని రహస్యాలు చెప్పాడు, థన 
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ఏది ఏమయినప్పటికిని “భారతిదాసన్‌? ఒక మహాకవి. ఒక భాషాభిమాని, 
హేతువాది, ఈ శతాబ్దంలో మరచిపోలేని మహావ్య క్తి, కనుకనే తమిళనాడు 
అతన్‌ పేర విశ్వవిద్యాలయ మే నెలకొల్సింది, ఈ సందర్భంలో (తిపురనేని 
._ సుబ్బారావుగారి మాటలు అవళ §ం వ్‌ 


“(పతి తరమూ తనకు కావలసిన నాయకుణ్ణి తనే సృష్టించుకుంటుంది, 
సమకాలీన సామాజిక. వాతావరణంతో రాజీపడ లేని వ విప్లవ హృదయమో 
విజృంభించి, తిరగబడి, సంఘంలో పరిమాణాలు తెచ్చి కొ త్రమార్గాబి చూస 
తుంది, తనలోని కుళ్ళును తనే భరించలేని సమాజం _ తనలో నుండి ఒక నాయ 
నాయకుణ్ణి ఎన్నిక చేనుకుని అతనిచేత క్షొళితం చేయబడుతూ ఉంటుంది. అలాంటి 
మహాప్పరుషుడే భారతిదోసన్‌,” ' 

ఉపకరింవీన రచనలు 
తేలుగు : 
. ఆధునికాంధ కవిత పము; సం(పడొయములు 2 (పయోగములు జ 
ఆడా! సీ, నారాయణరెడ్డి 

2, కవిరాజు జీవితం = సాహిత్య అ=... తీపురనేని సుబ్బారావు 
+ _్రస్పరనేని రామస్వామి చౌదరి నూతన పురాణము = ఒక పరిశీలన' = 

—మొన్య లలితకుమారి 
ఓ శిలుగులో జాతీయోద్యమ కవీత్వము _ ._గ౫॥ మద్దూరి సున్ఫారెడ్తీ 
క [| Mss | en yt 
a కమి ఇక్కియ వరలోరు. =డో॥ సీ బోలస్కుబముణియనో 

mM irs Weg Ca 
fF ఖారతిదానన్‌ ల యముదు 

oh మ ్రైక్కాడు.. : 


a "(హరతిదానన్‌ శత 'జయంతీ' తీ" ఉత్సవాలలో. తీరుపతి. ఠీ మర్యం 
డ వవిక్యాలయుంలో జరిగిన కార్యక్రమంలో | చదివిన: వ్యానర),. 


తాళ్ళపాక అన్నమయ్య = ఇతర వాగ్గేయకారులు 





సాధారణంగా భాషలలోని సాహిత్యం రెండు రకాలు, మొదటిది ' కష్ట 
సాహిత్యం, రెండవది జానపద సాహిత్యం. ఈ రెంటికి వారధి లాంటిది పద 
కవిత, జానపద సాహిత్యం పదకనిశకు పట్టిలు. శిష్ట సాహిత్యం మెట్టిల్లు, 
ఆం(ధ వాజ్మయంలో విస్తారమయిన పదకవిత వుంది. అయితే సేకరించినవి 
తక్కువ, ముదణాభాగ్యమందున్నవి. మరీ తక్కున, ఇప్పటికి. ఏ 
కొంత కొనవూపిరి పోసుకుంటూ వల, 


కాగ్ళపాక అన్నమయ్య ఫదకవితా పికామహుడు, ee సం! రలు 
చాలవరకు రాగి రేకుల్లో దాగివుండటం, త్యాగరాజస్వామి శ న్యషరంపరలాగా 
అన్నమయ్యకు లేకపోవడం, ఇతర వాగ్గేయకారుల .రచనలకున్న౦త (ప్రచారం 
లేకపోవడంవల్ల అన్నమయ్య సంకీ ర్తనలకు వ్యాప్తి. లేకపోయింది. సాధు 
సు బహ్మణ్య శాస్త్ర, వేటూరి ద్రభాకర శాస్త్రీ; రాళ్ళపల్లి ఆనంతకృష్ణళర్మల 
అవిరామ కృషితో, సంగీతజ్ఞుల నేకుల దృష్టి ' పడటంతో అన్నమయ్య కి ర్తనలు 
వ్యో ఫీ పిలోకి వచ్చాయి, ఠః కౌరజంవళల్ల అన్నమయ్య ఎంతటి విశష్ణుడో, ఇతర 
వాగ్గేయకొరులకు ఏ మాతం క్రీసిపోడ్రో సాహిత్య సంగీత నుర్మజ్ఞాలకు తెలియ 
డానికి. వీలయిండి, ఈ ప్రయత్నంలో ఒక భోగమే అన్నమయ్యను తమిళ 
కన్నడ ఆం వాగ్గేయకారులతో నరీపోర్చిడం = ఇదే నా య కం. 


అవయ్య - నంన్కృత వాగ్గేయకొరులు : 

సంస్కృత 'వాగ్గేయకొడులకు తలమానికం లోంటీవాడు వయనేవుడి, 
అతని ని కృళి గీతగోవండం, రాధాగోవిందుల (వజయ, విరహ విగ్లేష కలహా, 
ఖండన, సానునయ,. సంవిధానాల. వ్యాళ జీవృద్రహ్మైకక సంధాన 'వేదాంళం 
వ్యంజితమవుతుందని .. పెద్దలంటారు. . తరతదేశనుంకట వ. ఈ భక్తి 
'వాహినికి ey లాంటిది గ్‌ ఈ గోవిందం, En _ ee 
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“అతి కోఖితేయం రాధా 
సతత విలాసవళా రాధా 448 


రాధా మాధవ రచన సకలజన 
_ సాధు వేదమే జగమున కలిగె. న్న క్లే 


రాధా మాధన రతి చకితమితి 
... బోధనహం (పతి భూషణం ఈ 


గీత హత వున్నకే విరహ, మ bes అన్నమయ్య సంస్కృత 
నంకీ ర్త ర్తనల్లో కనిసిస్తాయి | 


_ జానామ్యహం తే సరస లీలాం 

నానావిధ కసట నాటక సఖత్వం 

ns ప్రలపన వ వళనైే 8 ఫలమిహ కిం 
ఎ చలగల కుడ్య కళనయా కిం, 


య. జయచేవని తరువాత an రీలొవకుడు. (ప్రణయ శృంగా 
రంలో అవస్థా భేదాలను (ప్రదర్శించి జయదేవుడు మానవ మన _స్పత్వానుగుణమైన 
రూపక నలల చేస్తె లీలాశుకుడు రాధాకృస్టుల, ద్రజయానికే గాక సామాన్య 
జీవుల ఆరాటాన్ని జకచేసి (వ్రాశాడు. వాగ్గేయకార (ప్రపంచంలో (శ్రీరామ, 
బాలకృష్ణ సంక్తీ ర్త వీ దించడానికి నిలాపనడు ల. ప 


“యంశై వొ + సృమపోనే ॥ శన ఇతీ (బి హేతి వేదా నినో. 
బోడ్ధాబుద్ధ ఇతి (ప్రమాణపటనః కర్తే క్ర గ్రేతీ నె యోయికొః " 
ర్హన్నిత్యథ బై జై న శననరతాః కర్మేతి మీమాంనకో 
సయం. నో విదధాతు వాంభికఫలం (్రీజేవకీసందన ల. 


ఫ్రళ్ళపాక అన్నమయ్య _ ఇతర వాగ్గేయకారులు i 


శోకం అనుసరించి అన్నమయ్య 

“ఎంతమా(త్రమున నెన్వరుదలచిన అంతమ్మాతమే వీ 
అంతరాంతరము లెంచిచూడ పిండంతే నిష్పటి యన్నట్లు 
కొలుతురు మిము వైష్ణవులు కూరిమితో విష్పుండని 
పలుకుదురు మిము వేదాంతులు పర|(బహ్మమనుచు 
తలతురు మిము శై వులు తగిన భ క్రులును శివుడనుచు 
అలరి పొగడుదురు కాపాలికులు ఆది భై రవుడనుచు 
సరి నెన్నుదురు కా_క్హేయులు శ క్రిరూపు నీవనుచు 

శీ వేంకటపతి నీవైతే చేకొనిఉన్న దైవమని, 
ఈవలనే నీ శరణనియెదో? అని కల్పించాడు, 


సంస్కృతంలో సంకీ నలు (వ్రానినవారిలో శీననారాయజతీర్ణులు మునిపల్లె 
స్నుబహ్మజణ్యకవ్కి ఉపనిషత్‌ (బహ్మయోగి, శ్యామాశాస్ర్ర, ముత్తుస్వామిదీక్షితర్‌. 
మొదలయినవారు (పముఖులు, దీక్షితరీ (ప్రతి కృతిని “మంతంగా” భావించడం 
ఆ సికల విశ్వాసం, అన్ననుయ్య. సంక _క్రనలుకూడా అలాంటివే అంచేతనే. 
మనుమడు... _. 


“నందవర కులాగణి యైన వైష్షనో త్తముడు 
సవరించు మరవై ఢి సంకీ.ర్తనములు 
కువలయంజున 'పేదకొన్నమ్మాతమన 
తలచిన భూత్ర బేశాళ పిశాచ. 
మట పారిఫోవ నిమ్మల జభంబినగ 
=... విని కనియను లోన వెరగందికొనుదు. 
అనీ తన వకవ, అనుభవాలను జతచేశారు, ea 


. చ అన్నమయ్య నం స్మాల్‌ sibs క్రవీణకోడో pase తరువాతి 8 వార్ల. 
కాపలండరు తెలుగు సంకీర్త ర్త నసురికోడాటు నంన్క్మత | శీ ర్రనలుకూడా ట్రాశాద 
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వాటిలో నారాయణ తీర్థుల తరంగాలు గోసన్న కలయే గోపాలం, దీనదయాళ్‌ 
కీర్తనలు, స్ముబిహ్మణ్యకవి భజేహం భవాని నమశ్శివాయ తే నమో భవాయ, 
ఉపనిషత్‌ దిహ్మయోగి రానుతరంగం, త్యాగరాజస్వామి సామజవరగమన, 
మానససంచరరే, శ్యామళాస్త్రీ పాహి తీ గిరిజాసులే శంకరీశంకురు మొదలయినవి 
లెక్కకులేనన్నివి (వ్రాశారు. 

ఒక మహానదిలో అనేక ఉపనదులు కలిసినట్టుగా న్‌. పరేతండ 
ధర్మాలు అన్నమయ్యలో కనిపిస్తాయి, వై దధ్యాబన్నా సమానత్వం నిలుపుకున్న 
వాడు, (పొఢంగాను సరళంగాను చెప్పగలిగిన వాగ్గేయకారుడు అన్నమయ్య, 
వాగ్గేయకారులలో ఉత్తమ కవితాంళక లవాడు అన్నమయ్య. అతని భావుకత 


త 0 


తాళ్ళపాక క. అత్ఫోరులు: 

. శాక్ళపాక అన్నమయ్య నందవరీకుడు, స్మార్త రుడు, ఘునవిస్లువు సంచ 
సంస్కారాలు చేయడంతో తిరుమలలో వైష్షవుడయ్యాడు, ఆపై అహోబిలంలో 
అదివన్‌ 'శఠళగోవయతీం దుల దగ్గర ఉభయ వేదాంతం. నేర్చుకున్నాడు, అన్న 
మయ్యకు విళిష్టాద్వెత మళ్ళ! పన లయిన రామానుజులన్నా, ఆళ్వారులన్నా చాలా 
గౌరవం, అన్నమయ్య తిరుమలకు వెళ్ళే మార్గంలోని (తోవ భాస్యకారులను 

ఈతని కరుణ నేకొ యిల వైష్ణవుల మైతి 

__ మీళని వల్లనే కంటి మీ తిరుమణి 
 యీోతడే కొ వృపదేశ్ల మిచ్చె నష్టోక్షర న 
మీతడే రామానుజులు యిహవర దైవము. 

ళు ఆవాల క సీకిక, షు. 
ఆని కిందకు సం Cm 
కారి మార సుతుని.  కిక్కని మాటిిక కొక్క. a 
చూరగా వేదాల గుట్టు చూచినవాడు . 
 శ్రరని వేడుకతో తిరుమంగయాటీనోర్‌ 
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అరడీ ముచ్చిమి గూటి కానప డ్డ వాడు 
'పెరియాళువారి బిడ్డ ఫి పిసికి. జ వేసిన న ట్ల 
నిరుల దండల మెడ వేసినవడు 11085. 
అని తిరుమంగ్రైయాళ్వారును, 'సెరియాళ్వారును ఘనంగా కీర్తించాడు. 


వైష్ణవభక్తి సాహిత్యమునకు విశిష్ట (ప్రచారం చేసినవారు ఆళ్వారులు, 
వారు పన్నిద్దరు. వారందరు (శ్రీనున్నారాయణుని దివ్యాంళాలతో జన్మించినవా రే. 
అన్నమయ్య స్వామి నందకొంశంతో జన్మించాడని విశ్వాసం, పేయాళ్యార్‌ 
కూడా ఆలాంటి అంశతో జన్మించినవాడు తిరునుళశె ఆళ్వార్‌ -రాజాజ్ఞను ధిక్కు 
రించిన'కే అన్నమయ్య సాళవ నరసింహరాయల ఆజ్ఞను తూలనాడాడు, తీరుస్పులి 
యూర్‌లో తీరుమళిశై ఆళ్వార్‌ మహిమలను (సదర్శించినన్లు అన్నమయ్య కూడా 
కొన్ని మహిమలు చూపాడు, కొండరడిప్పొడియాళ్వార్‌ “తిరుప్పళ్ళి ఎకచ్చి' 
పాడిన అన్నమయ్య వేంకటేశ్వరునికి మేలుకొలుపులు పొడాడు. కులశేఖ 
రాక్యార్‌ రాముని అభిమానించిన తే అన్నమయ్య శ్రీరామనామ సంకీ రనలెన్నో 
(వ్రాశాడు, తిరుమంగై గైయాళ్వార్‌. అనేక క్షేత్రాలను దర్శించిన'ఫే అన్నమయ్య 
కర్ణాటాం[ధ (పొంతాలలోని దేవాలయాలను దర్శించి చివ్యదేశాల సంఖ్యను 
పెంచాడు, తిరుప్పాణాళ్వార్‌ వీణ మీటుతూ భగవద్గుణగానం చేసిన'పే అన్నమయ్య 
దండె మీటుతూ భక్తిని (పదర్శించాడు.. 'అశ్వారులలో అన్నమయ్యకు చాల 
“a కనిపించేవారు పెరియాళ్వార్‌. సమ్మాశ్వార్లు పలశేఖరాక్వారులు. 


” నమ్మాళ్యా వైశాఖి మాసంలో విశాఖ నక్షత్రంలో ' జన్మించాడు, 
కూడా అంతే. ఇద్దరికి 18వ ఏట విష్ణు సాక్షొత్కారం. కలిగింది, 
ఆళ్వారులలో అత్యధిక సంఖ్యలో పావరాలు పాడిన ఘనత 'నమ్మాళ్వారకున్నమే 
అంధ్ర వాగ్గేయకారులలో. “అన్నమయ్య అత్యధిక సంకీ నలు . 'పాడినవారిలో 
మొదటివాడు, అన్నమయ్య వేంక చేశ గర్‌ సాక్షత్కారానంతరం సంకీ ర్తన యజ్ఞం 
వస. నమ్మాళ్వారు పాశురాలు పాడడం ప | 


 కలిసీవనంలో జన్మించిన | గోదాదేవిని థ్రీ ంగనాథనికర్చించి. పెరయాళ్యార్‌ 
మామగారయినళ్లే 'పద్మనరోవరంలో పొడమిన:. అలమేలు. న సంరర్లోకన్న 
వేంకటేశ్వర. స్వామికిచి J పెండి చేసి మాయమయ్యాడు, శ 
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నుధుకకవి అభ్యార్‌ తన గురువై న నమ్మాళ్వారును *కళ్లీనుమ్‌ సీరు శ్రాంబు' 
అని కీర్తించినప్టే అన్నమయ్య “చూడు డిందరికి నులభుడు (2.117) అని తన 
గురుభక్తిని (ప్రకటించుకున్నాడు. '' 


ఆళ్యారులందరు ఒక కాలానికి సంబంధించినవారు కారు. ఒకే మన స్తత్వం 
కలవారు కారు, ఒక్కొక్క విషయాన్ని భిన్న రీతులలో భావించినవారు. అన్నమయ్య 
వారిని అనుకథించినపుడు గాని అనుసరించినవుడు గాని ఒకరినే ధ్యేయంగా, 
మాళ్ళకగా భావించ లేదు. అందరిని అనుకరిస్తూ భన (పత్యేకళను నిలబెట్టుకున్న 
వాడు, బౌటేల్‌. కొన్నిటిని పరిశీలిద్దాం, 


శిరునుల (పళంన ! 
చ్రైష్టవులకు ఆరాధ్యమ యిన క్షేతం తిరుసతి, తొండరడీప్పొడియాళ్వార్‌, 
మధురకవి ఆళ్వార్‌ తప్ప ఇతరులందరు తిరుమలేశుని తిరుమలను. పొగడినవా రే, 
నారి పాళురాలలోని ఈ భోవాలకన్నిటికి తలమానికంగా అన్నమయ్య, 


క”టైదుర వై కుంళము కాణాచయిన కొండ 

తెట్టలాయ మహిమలే తిరుమల కొండ 

'వేదములె శిలలె వెలసినది కొండ 

యేదెస పృణ్యరాసులే యేరులైనది కొండ 9.182 
అని వర్జింఛాడు, 


అన్యస్త సుతి. విముఖత ; 


 పూదత్తార్వర్‌, ప నుధురకవి అభ్యర్‌ మనా .ఇతరులందరు 
అన్య స్తుతీవట్ట వె వైముఖ్యం _ప్రదర్శించినవారే, పొద్‌గై ఆళ్వార్‌ “వాయవనై. 
యల్లదు? అనే పాళరంలో నా నోరు. _ వెన్నునితప్ప అన్యులను క్రీ ర్రించదు. 
వసుధ కొలిచినవానికితవ్చ ఇతరులకు వందనం చేయవు అని వరి ంచాడు, తిరుమళికై ' 
ఆళ్వార్‌ “నాక్కొండు. మానిడం పాదేన్‌” _ ఈ నాలుకతో మానవులను పాడను. 
అని నిష్కర్ణ గౌ చెప్పాడు, కొండకడిప్పాడి అళ్యార్‌ 'సేవియేన్‌. ఉనై నైషయల్లాల్‌' శ 
లనే వాక్యంలో. నిన్నుతవ్న ససేమిరా ఇతరుల్ని. సేవించన్లు అన్నాడు, కులే 


రాళ్వార్‌ “హే గోపాలక హే కృషాజలనిధే' క్లో కోకంలో “హీ గోపీజననాథ పాలయ 
పరం జానామి నత్వా౦ వినా అని చెప్పాడు, తీరుమంగై గె ఆళ్వార్‌ “వేంకటమామ ల 
చేయ అయనడి యల్లదు మ టరియేన్‌” వేంకటా! దిలో వాసంచేసే యాదవుని 
పాదముళుతప్ప వేరేమీ ఎరగను అన్నాడు, ఇక నమ్మాళ్వార్‌ తిరువాయ్‌ మొళిలో 
య్‌కొండు కీర్తనలో స్వామిని కొనియాడిన నోటితో ఇతరుల్ని పాడనని చెప్పాడు, 
అన్నమయ్యలో నర స్తుతి వై నుథ్యానికి సంబంధించిన వాక్యాలెన్నో కనిపిస్తాయి, 


నరహరి కీర్తన నానిన జిహ్వ 
పరుల నుతింపగ నోపదు జిహ్వా _ అన్నమాచార్య చరిత 


పసురమై 'వెళలేని పాటుసడవచ్చుగాక 
కసివో నొరుల పొగడగా వచ్చునా ర్‌. 220 


తలరాయిగాగ నెందరికి మొక్కెడిని 
తెలివిమాలిన యట్టిదేహి . 1201 


వోర్వల్యళ్‌ క! క 
జేవీ కౌసల్యలు న. న్వడాప్తలయిన తమ బిడ్డలపై చూపిన 
అనూూగవేవమే. వాత్సల్యాస క్ర వ. 'పెరియాళ్వార్‌ సంకీ ర్తనలలో ఈలాంటివి 
ఎక్కువ, శిథదేతలకు మురిసిపోతూ, ఆటలకు తబ్బిబ్బు అవుతూ 'మారాములకు 
విసిగిపోతూ (సిన పావరాలెన్నో.. అన్నమయ్య వాత్సల్య సంకీ ర్తనల్లో 
కొన్నిట అన్నమయ్య యశోదగా. కనిపిస్తాడు, జా పయాగ్యార్‌గా. 
కనిపిస్తాడు. య. er 

EE సారెకు, నంటిపరే జడనందురు. 
ధీరుడాతో డున్నతపు' డేహియట. eee, 
కయ పెట్టకురే వక్షలపారెడి పొద్దు న్‌. | 
గ ఓయమ్మ బాబరికు వొవృదందరు. ౧. 


He వా్థాన కద 6:56 


ఆకసము చందురునిదె వెన్న ముద్దయంటి 
_ అకడ చెయిసాచి యందంగరాక 
(శీకొంతశోడం గూడి. (శీ వేంకట్నాది ఎక్కీ-. 
వైకొని పెచ్చు పెరిగి _ఫొథయె కృష్ణుడు 
సీలప్పం గంటసరులు నేరేడు పండ్లంటా 
'గోలయై నమలభోయి కొరుకరాక 
చొలనవి మె త్తగాను వొలచియిమ్మని తల్లి 
చేలకొంగు పట్టుడీసి చెప్పరాని క ఎ్రిస్ణుడు 
సీరాటలోనం దన నీగచూచి బ్లాలుండట 
రారమ్మని పిలిచి రాకుండంగా 
కొరించి కడవనీరు. కలంచి వెదకీ 
ఫ్లూరక కానకశే ఫొంచివృన్నాడు కృష్ణుడు 8.530 


దాస్య భక్తి! om లీ 

అనన్యమనస్కులై భగవంతునికి దాస్యం చేయడమే దాన్యభ క్తి, 
(ప్రహ్లాదుడు భాగవతంలో గచ కిదాన్య'మని చెప్పాడు, ఆళ్వారులలో పొయ్‌.గె' 
అళ్యార్‌, మధురకవి ఆళ్వార్‌ మినహా ఇతరులందరు దాస్యభక్తిని ఘనంగా 
క్రీ రించారు. ఏక్‌ పిరప్పుం ఆళాగి అంజాచెరుక్క- అరుళ్‌ (ఏడేడు జన్మలలోను, 
దాసుడనై. నీ పొదాలను సేవించేభాగ్య 0 ద్రసాదించ్చు అని. సయాల్యార్‌. (పార్టి స్తే స్తై 
ఎన్నరంగ నక్కడియార్గకాట్‌ (et రంగనికి దాసులై) ఆని. కులశేఖరాళ్వార్‌ 
1 అంటే, గర వాన! కౌలం నుండి నేను నీ దాసుడనని పెరియాళ్వారు. సవినయంగా 
చెప్పాడు. కులశేఖరాళ్వారు “శ్వద్భృత్య పరిచారక భృత్య భృత్య భృత్యస్య భృత్య 
కం స్మర లోకం అని  మకుందమాలలో చెప్పిన క వైనాన్ని అన్నమయ్య 


| కందువ శ్రీ క్రి వేంకశేళ కడు  నీలంటు బింటుకు 
- ee సందడి దింట ద నవుపే | చాలదా. నాకు స? (=. 
ప. . కైవల్యమన క కంచె 3 ్రైంకర్యమెక్ళరు ల ay 


శొళ్ళపాక అన్నమయ్య = ఇతర వాగ్గేయకారులు 


(శ్రీ చేంకటేకు చూచినవారి (శ్రీపాద 
శీవకుండె వుండ చేరినం జాలు (22852) 


నుధురభ కి : 

వేదాలలో యోషాజారా భానరూసంలోను,  బృహదారణ్యకోపనిషత్తులో 
సతీపత్ని భానరూపంలోను మధురభక్తి చోటు చేసుకున్నట్టు పండితులు భావిస్తారు, 
జీవులంతా నాయికలు, దేవుడొక్కడే ౫ నాయకుడు, నాయిక నాయకుని ఫొందుకోసం 
పరిళపించి నట్టు బీవుడు పరమాత్ముని సాన్నిధ్యంకోసం పరితపి స్తాడు, ఈ తపనలో 
శృంగారం (పధానాంశం, శై ఇ వులు సంయోగళ్ళంగారానికి వైప్పపులు విపలంథ 
శృంగారానికి (ప్రారాన్యమిచ్చినట్లు పండితుల నీష్కర్గ, అక్వారులలో కులోేభి 
రాళ్యార్‌ » తిరుమంగై ఆళ్వార్‌, పెరియాళ్వారొ నమ్మాళ్వార్‌ అండాళ్‌ రచనల్లో 
మ్మాథమే మధురభ _క్రీకి సంబంధించిన అంశాలు కనిపిస్తాయి, వీటిలో మోహం, 
విరహం, మన్మథపూజ, దౌత్యం, (ప్రణయకోపంలాంటివి ప్రధాన అంశాలు, 


కులకేఖరాళ్వార్‌ “వాసుదేవా వున్‌ వరవు పార్తే' అనే పావరంలో తన 
కోసం నాయకుడువస్తాడని ఎదురుచూస్తున్న నాయికను వర్ణి ంచాడు, ఆ నాయికకు 
తెలుసు నాయకునికి తనపై మనసులేదని, నమ్మాళ్వార్‌ తన నాయకుని రప్పించు 
కోవడంకోనం బెలిక త్తెను పరమాయించినట్లు “అమరర్‌ 'పెరుమానై క్కండు” అనే 
పాశురంలో చెప్పాడు. ఇక అండాళ్‌ అయితే, తన తాపాన్ని, మోహాన్ని మేఘాలతో 
చెప్పుకుంటుంది “మేగంగాళ్‌ ! వేంగడత్తు తన్నాగ తిరుమంగై. తంగియ సీర్‌ 
మార్వర్కు" అనే పాదాలలో, తాళ్ళపాక అన్నమయ్య తానే అలమేబనుంగగా, . 
కొన్నిచోట్ల తానే సభిగా భావించుకుని క్ష శ్రనలిన్నో (వాకాడు. సా? క 


a ముదము దొలకెడి యట్టి నుంచి వయనున మనకు. Ene 
లక తుదలేని వేడుకలు దొరపపెన్నడురా. 124 
డో 'మోహమన సిగ్గు గదయ, వెన్న. లేక 

En మెడలేని హిమ మెచ్చి రిక లేక... 

విడున కీటువలెనె తీరుే వం: సేకుడు. నఖ ey 

య. "వడి దలచి నా కడకు. చ్చు శన న్న కరా. leh, . 


స్రీ కద౦బఐ౦ 


కుమారుడయిన అఆశ్యతానును కూడా పక్కకు నెట్టి పార్లునికి . పరమార్తం 
ఖు 1 ట థి 
ఉన దేశించాడు. 


ఈక రోజుల్లో “నకిలీ న సర్జిఫికే 


విషయంలో, కలంవిషయ లో. ఈ దాగుడు వూత్తలు కపపిస్తాయి. శులాంటివారు 


కేట్ద? భాగపతం తరచూ వింటున్నాం, ఆదాయం 


పటుబడి కే ర. సంశుహొనుడు ఒక కులం వారికి తస్బ నురొకరికి 
ఒర ఇదు th 

సంస్థ ఉస్ట్ర!) చ్‌ మయి! ఏప్పుడు అకజ్ణి శాసిజచే హక్కు 
లేదు, కర్తుడు తప్పుడుకులం పేరు చెపి? శి ష్య నిగా చేం కడు, చిన కరక పట్టుబడ్డాడు. 
అందరికీ అన్ని అనకాళాలుం "పే కర్ణుడు ఈలాగా చేయసవసరం లేదు, 


ఈ రోజుల్లో తెలివి న డు పేదవాడు గా అసమర్హుడుగా చెలానుణి 
అవుతాడు. పైగా వార్శిద్య బాధతో. ్రంగిపోవంటాడు. ' మేధాన్సల ఆర్థిక 
దారి(ద్యానికి దోజుడు (పతీఠ కన్నకొడుకు అ తాను. ఆకలిని తీర్చలేని 
దుర్శర జీవితం గడిపాడు, చివరకు అ్మశయమిచ్చిన వారికి అమ్ము న సం 
బలహీనుల్ని ఉద్ధరించడం తన్బుకాదు కాని ఆ పేరుతో మేధాసం 


యం క భు వడం సామాణ్లిక (శ్రేయోమార్గం కాదు. 


ఇక రాజకీయ సందింధాలు, అసెంబ్లీ లలో పార్ల మెంటులలో (పతిపక్షొలు 

వాక్‌ అవుట్‌” చేయడం దినసతి: (తికల్లోచూ స్తున్న విషయం. తనకు సచ్చని విషయం 

సస చేసినప్పుడు, తస వాదనకు ఓగిగంత సంభ్యాదింం నే సుద. ఆవేశంతో 

వూగిపోతూ నిరసన తెలియ సీజేస్తూ బయటికి కదలడం వింటూ వుటాం. @్రీ)5 కృష్ణునికి 

ఆతిథ్యం ఇవ్వడానికి ధర్మరాజు సిద్ధముయినపుడు ఫీష్మాదులు ధర్మరాజును ప్రోత్స 
హించి చినప్పుడు శిశుపాలుడు శన ; నుందీమార్చలంతో ని పంల 


రాజకీయాలలో నిరంతర క్యతువులు, నిరంతర మిత్రులు లేరు, కృష్ణని 
ain దుర్యోధనుడు యుద్ధం తప్పదని. తెలుసుకున్నాక కృష్ణుని 

సొహాయ్యం క్‌ కోరాడు, ఎన్నికల్లాంటివి వచ్చినపుడు (గ్రామం, | నగరం రెండూ 
సమర క్షేశాలయినట్ట, తమ కనుకూలమయిన సర్దదాట్లు చేసుపన్నట్లు, ఆనాటి 
రాజులు కొందరు. కౌరనపకం చేరారు. 'మణొందరు ఫాండవవక్షం వు 
ముని అనుకున్నారు, . .. 


[14 వ్యాన కద౦బటి౦ 


నాయికా నాయకులు అనురాగనతులయినపుడు “దౌత్యం? సాన్నిహిత్యాన్ని 
పెంచుతుంది. ఈ దౌత్యాన్ని వ్యక్తులు నడపవచ్చు లేదా అచేతన వస్తువయినా 
కావచ్చు, ఆళ్వారుల పాళురాలతో తిరుమంగై యాళ్వార్‌, నమ్మాళ్వార్‌ (భ్రమర 
దొత్యాన్ని, మనోదొత్యాన్ని, శుకదొత్యాన్ని చెప్పారు. అలాగే నమ్మాళ్వార్‌, 
 ఆండాశ్‌ మేఘదొత్యాన్ని చెప్పారు. నమ్మాళ్వార్‌ 'హంస దొత్యోన్ని' కూడా 
చెప్పాడు. అన్నమయ, య్యలో చాలచోట్ల సఖీదౌత్యమే కసిపిస్తుంది, నాయిక పడు 
తున్న అవస్థలను వివరించి నాయకునికి అశ పుట్టించి అత సీని రస్ఫించే (పయత్నం 
కుల భాగం, 


- నీచ్చేయనయ్యా వేగుదాకొ జాగులేల 


కొచ్చి వేలులము నేను కొండేలు చె ప్పేమా 19.220 
ఎదురుగా హాంస నంపి ఇంటిలోన నున్నదిదే 
కదిసి మన్నించరాదా ఘనత మీర 17.180 


ఇవేగాక ఆళ్వారుల రచనలలో మిన్నగా భానింపబడే సల్గాండు, తిరుష్పళ్ళి ఎజుచ్చి 
మొదలయినవి అన్నమయ్యలో కూడా కనిపిస్తాయి. 


పల్లాండు అనే మాటకు తమిళంలో బహు సంవత్సరాలని అభి పాయం, 
పేరియాళ్యార్‌. ఈనకు వ వ గా రిని en ఆనంద 


ల్రీరేవి చేతుల్లోని ౦9 క్రాలక అశ్యతరక్ష కోరడం పల్లాండు. రక్షను 
| “తిరుక్కాప్పు' అనడం వ్రైస్షవ సంప్రదాయం. లీ వైష్ణవుల. భగవదారాధనలో 
పల్లాండు కడపటి _ప్రార్థనాగీతం, దీనిని “వంగ్షకంగ' అరం అలవాటు 


గట్టున కోరిక లెల్ల శొల్లవచై నీ. 
వ 1 , “పట్టపు దేవికి. వల్లాండు పల్లాండె. 


(| ప్రత మేడలోన అలమేలు మంగ నిదె 
i అలయికదీర (పేమ నలర జేసి” 
. కలసి వేంకసేళ కౌగలించుకొనే విదె. సం 
. 'పథిమారు మీకు మీకు. పలాండు షా mr 


కోళ్ళపాక అన్నమయ్య ఇతర వాగ్గేయకారులు 11 


ఆళ్వార్లు నృసింహ రామకృష్ణాది మూర్తులను భక్తి ప్రపత్తులతో కీర్తించి 
నశ్లే అన్నమయ్య కీర్తించాడు. అహోవిలవాసంతో నారసింహభ క్రి, ముధురభ క్తి 
కారణంగా కృష్ణభ క్రి ఆదర్శజీవితం కారణంగా (శ్రీకామచందుని మీద భక్తి 
£9 జల్‌ | వ 
అలవడింది, ఆక్వారులందరి సమ్యగ్‌ రూపమే తాళ్ళపాక అన్నమయ్య, = 
అన్నమయ్య . కన్నడ “హరిదాని వాగ్గేయకారులు : 


కన్నడానికి తెలుగుకూ వున్న అనుబంధం | ప్రాచీనమయింది. భౌగోళికంగా 
రెండూ ఒకదాని కొకటి పక్కన పక్కనేవున్న భూభాగాలు, చారిత్రకంగా రెండు 
(ప్రాంతాల్ని ఒకే రాజకుటుంబం చాలకాలం పరిపాలించింది, లిపి సామ్యం శెంటి 
లోనూ వుంది. ఆంచేతనే (శ్రీనిడుదనోలు వారు ఈ భాషల్ని కవలపిల్ల లుగా ఒక 
రెమ్మలో పూచిన రెండు పూవుబుగా భావించారు. ఈ ర సంబంధం 
సంకీర్తన సాహిత్యంలోనూ కనిపిస్తుంది, 


కన్నడంలో  విశిష్టమయిన _వీ5శ్లై నయుగంలో _ శినశరణులు ఎన్నో 
గేయాత్మక రచనలు చేశారు. వాటిని నీరై న వ విద్వాంసులు (శాస్ట్ర' మని వ్యవహ 
రించారు, ఇవి చాల వరకు వచన సంకీ ర్రనాలు, ఈ వచన సంకీర్తనల స్ఫూర్తితో 
కన్నడంలో అచలానందులు, అద్యులు, "సరహరికిర్టులు, శ్రీసాదరాయణు సంకీ ర్త 
నలు (వాళారని సండితులు భావిస్తున్నారు. . వీరిలో. (శ్రీపాదరాయణు అన్నమయ్య 
కంశే కొంచెము పెద్దవారు, వీరిద్దరికి సాళన నరసింహరాయల పరిచయం వుంది. 
సాథవ నరసింహరాయల అభ్యన్నతికి. ఇద్దరూ తోడ్పడినవారే.. అన్నమయ్య 
ఆశీస్సులతో. దండనాథుడయిన సొళవ కుం చ క్రవర్తి రి కాగలిగాడు" 
ఆలాగే. _్రీపాదరాయల ఆశీస్సులతో నళసింహరాయలు టాటోమన 
పోగొట్టుకొనగలిగాడు. (శీపొదరాయలు కోలారుజిల్లాలోని “ముజీభాగిలు? మఠాధిపతి, 
అన్నమయ్య (శ్రీపాదరాయలిద్దరు పరస్పరం. కలునుకొనా రో లేదో తెలియదు గాని 
; వీరిద్దరి రచనల్లో ఎన్నో పామ్యాలు: కనిపిస్తాయి. ఖై 


-. థ్రేసారూయణ. అన్నమయ్యరు నంకీ శన 5 (వ్రాయడానికి. హాలాయర - 
దివ్య ప్రబంధ పఠనం స్ఫూర్తి ర్త కలిగించి. వుండవచ్చు | తమిళ పాశురాలను పాడే - 
వారిని “అరై యార్‌” అనడం. అః వాటు: వారు 'కులో త్తుంగుని. కాలడి నుండి. 
కనిపిస్తారు, “చేవని. శేషవస్టాన్ని “రుమాలుగా? చుట్టును వ్‌ “చేతో ౩ తంబూర 
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పట్టుకుని, కొలిటో గజ్జెలు కట్టుకుని, చిరుతలు వాడుతూ పొడడం ఆనాటి వె వైష్ణవ 
భక్తు అ వేషం. ఈ వేషం అన్నమయ్యకు నచి ఎవుండవచ్చు. చేవాలయాలలో దివ్య 
(ప్రబంధం పారాయణం చేసేలాగున పూజావిధానాలలో కన్నడ. సంకీ ర్తనలకు 
(ప్రాధాన్యం కల్పించడం (శ్రీపాదరాయల ఆశయం కావచ్చు. 


శ్రీపొదరాయలు దై కతనుత (ప్రచారకులయికే అన్నమయ్య విశిష్థాద్వెత 
మత (ప్రచారకుడు. మళవిషయంలో రెంటికి పెద్ద తేడాలేదు. దై పతులు విభబునిక్లి 
(పథమ నమస్కారం అక్చి సే విశిష్టాద్వెతులు (శ్రీరంగ కంచి తిపసళి దేవుళ్ళను 
శమ ఇలవేల్పుగా భావిస్తారు. అయితే హరిదాసులందరు పీఠ లఅనీతోబాటు శిరుమలేజుని 
'సీవించినవారే. అందువల్ల నే కన్నడంలో దేవరందరె తిమ్మప్ప గురువందరే 
ముంచాలెయ రాఘప్ప . దేవుడం'టే శ్రీనివాసుడొకడే, గురువంటే మంత్రాలయం 
లోని రాఘవేందుడే అని చెప్పుకుంటారు. (శ్రీపాదరాయణ భూషణకె భూషణం, 
స్మరిసిదవరను కాయ్య, “హరే వేంకటన్లైల వల్లభ! అనే సంకీర్తనలలో వేంక 
జేశ్వరుని. కీ ర్తించిన్యకే అన్నమయ్య విఠలుజ్ణి కీర్తించాడు. పైగా విఠలుజ్జి 
వేంక పేశ్వర అ గ్గు _ర్రించాడు, ఈ (ప్రయత్నంతో విశష్టైద్వెతం, గ్‌ దై గతం 
కన్నడాం[ధ్ర (ప్రాంతాలు సన్నిహితమైనాయి. ఇదొక (ప్రశాంత విష్టవంలాంటిది, 


అన్న : వలమి శ్రీ వేంక పేశుడిళడే వదారువేల 
= చెలులతో కూడినాడు శ్రీవిట్టలేనడు 
బిల్లి దపు (థ్రీ 'వేంకటపళివై పాండురంగాన 


చల్లగా నెలకొంటివి జయవిర్తలేశ్వర [1 


ఈ మూరితా పాండురంగ మిరవై వుండినవాడు 
 కామించీ మూరితి శ్రీ వేంకటగిరి నున్నవాడు 111208. 
"పండరి నామము పరము నామము”. హక. 


. వర్ణన అనుపల్ల వి, చరణం అనే సంకీ ర్త పద్దతి ్రీపారాయలవారిలో. 
స్పష్టంగా కనిపిస్తుంది, చరణాంతంలో కొన్ని పదాం అవృళ్త త్రి నియనుం కూడా 
కన్నడ సంకీ ర్తనల్లో కనిపించే సమానాంశం, జ అన్నమయ్య సంకీ. నలు రాగి. 
రేనలలో భ్యదపరచబడినట్లు శ్రీపాదరాయల ' సంకీర్త ర్తనలు భద్రవరచలేదు,. “పైగా 


తాళ్ళపాక అన్నమయ్య = ఇత్ర వాగ్గేయకారులు in 


నారు వరఠరాధీషతుయు కోవడంనల్ల (పజలత్‌ సన్నిహిత సంబంధం చాల తక్కువ, 
అంతేకాక తరువాలివారయిన వ్యాసరాయ్య్మ పురందరదాసాదులు గురువును మించిన 


కన్నడ హరిదాసులలో *ప్పర ందరదాసుఖ వారిది పేచీలేని పెద్ద పీటలాంటీది, 
వ్యాసరాయలంతటివారు “దాసరోందరే పురందికొదాసకయ్యి దా కకక సృరందర్‌ 
దాసులవారే అని నునసా చప్పనవారు, అగ్నామ సయ్య వృద్దాష్యసమయంలో 
ప్పర౦ందరదాసు కలుసుకొన్నాడని ఐఠిప హ్యాం, పరన్సరం సంభావించుకున్నారని 
అన్నమయ్య మనునుడు అన్నమాచార్య న. సష్టం 0 చేశాడు. 


అన్నమయ్య సంకీ ర్తనలకు సృరందరడాను సంకీ ర్రనలకు చాల పోలికలు 
కనిపిస్తాయి. అన్నమయ్య తను దర్శించిన (వతి దేవతామూర్డిలో (శ్రీనివాసుని 
చూచినశ్లే పురందరదాసు (ప్రతి రూపంలోనూ విఠలుణ్ణి దర్శించగలిగాడు, 
కండె నా నిన్న వెంకట నెంది విఠలన 


'వేంక పేశ్వరుడనే విఠలుళ్లి నేను దర్శించాను, ఈతడే “'కూసుకండెనమ్మ” అనే 
క్రీ ర్థసలో మహావిష్ణువు వడ్డికాసులవాడై. 'శేషగిరిమీద నిలిచాడన్సి బలిని వంచించి. 
కంచిలో నిలబర్దాడని, గోవుల్ని కాచి జగన్నాథంలో వున్నాడని. పాలు పెరుగు 


కడవల్ని పగులగొట్టి ఉడిపిలో వున్నాడని వర్ణించాడు. వేంకటేశ్వరుడు కొంచన 
(గ్రహ ఉడిపి గ ఎ్రష్ణుడు అన్న దహ స పురందర విళలుడు ee 


భగవంతుని దొంగగా, దివ్యఫలంగా. ఇద్దరూ భావించారు, నానుసంకీ ర్రనను. 
బొషధోపమానంతో న. వాత్సల్య సంకీ ర్తనలలో జానపదుల ర. a 
ఇద్దరూ పొందుపరచారు ల న 
నై .. భందమామ పొడి తల్లి సరి పొత్తుకు నయ్యంకే. 
కందరు చూచి కృష్ణుడు నన్నచేవెను 

ముందర చంద్రుడు వచ్చి మొక్కితే యేవ చూచి. 
చలా మలక యని వరం పనన. గమ. 
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తర్తి ముత్యాలహారం కూరుస్తూ వుంది. కృష్ణుడు తచ్చాడుతున్నాడు. 

తల్లి త దకధ్యానింత' తన్ను పట్టించు= లు రెండు ముత్యాలను పట్టు కెళ్ళాడు, 

తల్లి గమనించ లెదు, యిత్యాౌఎ కరూరుస్తుం టబ తిక్కుప వచ్చాయి, పనివాళ్ళని 

అతగింది. చివరకు శృషుసీ అదగంది. కృషుడు తల్లి చయెట్టుకుని “పెరటికేసి 
లలు రం భం యు 


నడిచాడు. అక్కడ లక చిటు మొలిజపుంది, చట్టంతా ముత్యాలట, ఈ భావంగల 
వు 


ల్‌ 


ఏను హేళలె నాను కృష్ణనమిహమె కీర్ణన కన్నిడదెళంలో చాలా (ప్రసిద్ధ 
మయిన కీర్తన, మరికొన్ని సామ్యాలు 
అన్న: క దొరకునా వున్నతో న్నత సుఖము 6.104 
స్పరం:. క్ష బరువుదే ను క్తి క్రీ 79 
అన్న! నూతులు (తవ్వగ భేతాళములు పు'పై ws: 
పురం: తోడలు బావి భేతాక హురటితు . ౨ క&101 
సంకీ ర్హనల్లో నంస్కృతవాక్యాలను పొందుపరచే పద్ధతి అన్నమయ్యదే 
అన్న : ఉనన బుద్ధులు “ద్వాసుపర్ణ' వున్నదిగాన 604121 
పైకొని తద్విష్టోఃసరమై యుండగను 2.232 


పృరం: మిధీలేశ నుమ కించి న్నదహ్యాలే' ఎంబంతె ఇరబేకు 
. (8. 408) 


ఉలాగే టట చీంక_.ఫల_పాక్షీ-మనసా_లాలి వంటీవి పురందర 
డాసులోకూడా య. కనిపిస్తాయి. = 


అన్నమయ్య స కనకదోను ; ఫ్ర 

హరిదాసులలో “శనకదాసుకు (ప్రత్యేకస్టానంవుందీ, వ్యోసరొయలు మెచ్చు 
కున్న హరిదాసు అతడు, కుకబకులానికి బెందినవాడయినా దాసకూటంలో ఒకడుగ్గా 
చెలామణి అయిన వ్యక్తీ కి పరందరదాసాదులకు పూజనీయడయిన భ్‌ కా గేనరుడు, 


స్‌ అన్నమయ్యకు. కనకదాసుకు కొన్ని పోలికలు. కనిపిస్తాయి... ఇద్దరూ. 
phages ఆస _కీవున్నవారు, ఇద్దరూ. శప పామరజన (ద్రీతిరనుయిన్ల 


ఫొళ్ళపొక అన్నమయ్య. ఇతర వాగ్గేయకారులు 11) 


(చైవం. కాగిలిలోని ఆదికేశవుడయినా తిరుమలేశుని 
మనసారా కొల్చిన హరిదాసు. అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో కల్యాణకీ రనలెన్నో 
కనిపిస్తాయి, అయికే స్వామి తన కల్యాణం దర్శించమని కనకదాసును కోరినట్టు 
ఆమేరకు కనకదాసు తిరుముల చేరుకున్నట్లు, ఆనొటి ఆలయాధి సతులు కనకదాసును 
గుల్డించలేనట్టు ఆప్త కనకదాను కోపపడగా స్వామి తనంతతాను (ప్రసాదాలు 
తెచ్చియిచ్చినట్లు, (ప్రసాదం గిన్నె కనబడకపోగా ఆలయాధి కొరులు పట్టుకున్నట్టు 
ఐతిహ్యం, అన్నమయ్య దశావతార క్రీ ర్రనలలో ఉడి క్రివై చితి” ముఖ్యమయింది, 
హరిదాసులలో పురందరదాసు, కనకదాసుణు ఈ. ఉక్రివైచ్చితికి ముగ్ధులై ఎన 
పదాలు Cre 


రచనలు చెసినవారు. కసక దాసు నలచరి త్ర _నవధాన్యచరితె (వాయడం గు ర్తించ 
దగవి. కనకదాను ఆడాధ్య 
౧ 


అన్నమయ్య; ఏమిసేయవచ్చు కర్మమిచ్చినంతే కాని లేదు 
'శాము సేసినంతనట్టు :తనుకు పోరాదు 
ఇటునటు ఘతన యించుకంతా లేదు వీపు 
టి ణి అడ. 


బట్ట గట్ట మోపు మోది సాటువడ్డా లేదు 
తట్టునడ లోక మెల్లా తవ్వుకొనినా లేదు 
తెట తెరువున నోరు తెరచినా లేదు 1.56 


అని సామాన్యమానవుడు పడే అగచాట్ల ను స్వామికి జతచేసి చెప్పాడు, పై కీర్తన 
లోని “నోరు తెరచినా లేదు? అనడం నరసింహస్వామిని తెలియజేస్తుంది, ఈ 
అంశాన్ని ఎన్నుకొని లేదా భావించుకుని 'కనకదాసు అక్యదృతమదున కీ రన 
Ee ~~ 
టను కారణ బాయ శెరది వలో 
దాన వాంతక అహోబల నారసింహనె' | 
“వేదాల! డొంగలించినవానిని ఏలాగయినా. నుట్టువర చాలని. నోరు శెరావా! మంథర 
పర్వతం మోస్తు బరువు మోయలేక నోరు. పెగల్భావా? భూమిని చాపచుట్టగా 
పట్టుకెళ్ళినవాణ్డి చంపి. .వగదీర్చు. కొన్నానని నోరు. తెరిచావా, బలిచక్రవర్తి ర్తి 
దగ్గిరికి దానంకోనం వెళ్ళి 'నోరు తెరిచావా,. పట్టుదలతో. 'కృశ్రియుల్ని పీచమణచ 
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డానికి నోరు తెరిచావా.  కటుకున్న ఇల్లా: కనబడకపోతే ఏం చేదామా అని 
నోరు తెరిచావా. అందమయిన అమ్మాయిల్ని చూస్తూ నోరు తెరిచావా, గుర 
మెక్కి. దట్టిస్తూ నోరు' తెరిచావా” అని చమతొ, ర గర్భికంగా దశానతారాలను 
వర్పించాడు. | 


అన్నమమ్యూ . *అ:ళ హితులా అన్న పను తము లును? అని ఇహలోక 
బాంధవ్యాలను కాసడి'సే *సఃదాసు ప్రా. ణీం సాక్ష్యధా రాలతో ఎవరికీ ఎవరూ 
హా నయు రు, కాాలెచొన అదికే'వ వడొకడే హికళకుడనీ “అరు హితవరు ఎందు 


నందదేశి. కీ కంలో ; వాకాడు. ద బాతుడ..దామా? (ప్రహ్లాదునికి ఏలాంటి 
తంది | గు రిరడంగే పోటా శ ఎదని అందామా? కుంతి కరునికి 
జట్‌ ణి 


ఏం ఒరగబెట్టింగి, కొడుకు ఫొతాన్న కొరేవాడా? కంసుడు కన్నతండ్రిని చెర 
సటాడు కద్కా సప్తోదరుగు పొతం కోలేనాడా? న్ను గీవుడేం చేశాడు? . వాలి ఏం 
జక, అంచేత గ కృశంబంధీకు అయిన బంధువుల్ని నిజంగా నమ్మవద్దు, 
అదికేశవృని నమ్మినవారికే సుఖం, అతడే ఆందరికి హితుడు, 


_కులంగురించిన క _శ్తీిపొడుప్పలు? విమర్శలు అన్నమయ్య కనకదాసులలో 
చాలా కనిపిస్తాయి, 


కందువగు హీనాధికము లిందులేవృ 
అందరికి శ్రీహరే అంతరాత్మ 
. కులమెంత కలిగినో కూడించు గరర్భంబు 988 
'జోతి యిందేది అంత్య జొతియిందేడి ౨. 
 జాతలన్నిట ఆత్మ సర్వేవడు 
తెలివి సంధ? తెగని మకుగుతిని. 


శీలిసి నంతట మీద తీర సంశయము. oo 2106 
! వి నట రాజసోలు వర్ణగనముబన గ్‌. 102286 
కనకదాను : కలకల. 'ఇెన్నతిహరు.. న. నై 
న 'సలవ్యావుడు ley వగ అనగ క్త రనలో. 
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తామర బురదలో పుట్టడం లేదా? పద్మనాభునికి అర్పిస్తున్నాం కదా? పళుమాంసం 
బట్ట ఒర ఎం aN | బల్లి 
నుండి పొలుపుట్టడం లేదా. (బ్రాహ్మణులు మక కదా? మృగాల డేహాల 
నుండి కస్తూరి పుట్టడం లేదా, (బాహ్మణులు పూసుకుంటారు కదా, ఆత్మ న 
కులం ? జీవుడు ఏ కులానికి చెందినవాడు? తత్తే త్తేసం్యదియాల: కులా లేవి?” 


అన్నమయ్యను హరిదాసులను సామూహికంగా పరిశీలిస్తే త్‌ 
సొమ్యాలు కనిపిస్తాయి. విఠలునిలో వేంక సేశ్వరుని దర్శించడం అన్నమయ్య 
దృష్టి. శ్రీపాదరాయలు, వ్యాసరాయలు మఠాధిపతులయితే పురందరదాసాదులు 
గృహస్లులు, కనుకనే వారి రచనల్లో సాంసారిక జీవన్మ ప్రాముఖ్యం కనిపిస్తుంది, 
అన్నమయ్యలాగే పురందరదాస, కనకదాసాదులు విస్తృత 'దేశసంచారం చేసిన 
నారు, (పజల్లో భక్తిభావం (ప్రబలడానికోసం జానపదగేయ వరుసలను వాడుకుని 
నైప్పవ తత్త్వాన్ని విశదీకరించారు, కన్నడ హరిదాసులందరు అన్నమయ్యలాగే 
సంస్కృత సంకీర్తనలు (వాసినవారే. అంకిత పద్ధతి, విభిన్న రాగాల (ప్రయోగం, 
సంగీతంలో వినిధాంళశాలు మొదలయినవి ఏకకాలంలో అన్నమయ్యలోన్ను 
హరిదాసులలోను పరిణతి చెందింది. భాషావిషయంలో వీరు గి రగీసుకుని క్రీ ర్హనలు 
(వోయలేదు, మత(పచారంలోనూ అంకే.. అందువల్ల నే కన్నడరాష్ట్రంలో మారు 
మల్లి! కూడా హరిదాసుల “దేవరనామగణ' వినిపిస్తాయి. 


అన్నమయ్య * ఆంధ్ర వాగ్గేయకారులు : 
ఆంధ్రదేశంలో వచనరచనకు, భజన సంకీర్తన పద్ధతులకు పరమారాద్యరు, 
(సపితామహుడని కొనియాడబడిన తోలి వాగ్గేయకారుడు కృష్ణమాచార్యులు, 
అన్నమయ్యకు కృష్ణమాచార్యులు, ఎన్నో ఫం మార్గదర్శి. శిభాయజ్ఞ్లోపీతం, 
కటిసూూత్రం, కాషాయ వస్త్రం. అలాటంలో తిరునుణి, శిరుచూర్దం, దండే 
మీటుతూ కనబడడం లాంటివి. అన్నమయ్యలో శనిసిస్తాయి. సింహాచలంలో 
వుంటూ చాతుర్ల కు. సంకీ ర్రనలను" 'కృష్ణమాచార్యులు రచించగా అన్నమయ్య 
“తిరుమల తిరుపతి కేంద్రంగా చేసుకుని. ముప్పది 'శెండువేల కీ ర్థనలను (వ్రాళాడు, 
కృష్ణమాచార్యువి. రచనలలో. కొన్ని. పదుల కీర్తనలు. మాకం దక్కితే 
అన్నమయ్యవి 3 సుమారు పన్నెండువేల | దాకౌ కనబడుతున్నాయి, క్ర ఎష్టమాచార్యులు 
అం్మధదేశంలో వైష్ణవ పుణ్యక్షేశ్రాలన్నిటిని దర్శించినట్టు అన్నమయ్య కూడా 


ల్లీ వ్యో స కద౦టి౦ 
దర్శించాడు. కృష్ణమాచార్యుణు తన సంక్షీర్తనంలో వర్ణించినట్టు అన్నమయ్య 
కురువరతినంది, అనంతాళ్వారు మొవలయినవారిని (ప్రత్యేకించి కీర్తించినాడు, 
కృష్ణమాచార్యులకు పదారనయేట స్వామి సాక్షొత్కా-రమయినది, - ఇవేగాక 
ఇరువురి రచన నల్గోను కొన్ని. సామ్యాలు కనిపిస్తాయి. మచ్చుకు__ 


హరిభక్తి ్తీలేని విద్వాంసుని కంటెను హరికీ _ర్తనము సేయునతడె wes 
శ్వపచుందై న. నేమి? ని వర్ణంచై న నేమి? 


అన్న : వేదములు చదివియును విముఖుడై హరికథలు 
నాదరించని సోనుయాజి కంటె 
ఏదియును లేని కుఎహీనుడై నను విష్ణు 
'పాదసేవకుడు నో (బ్రాహ్మణో శ్రముడు " 
పరమమగు వేదాంతపఠన దొరికియు సదా 
హారి దలచని సన్యాసి కంచె 
మరగి ససురము దినెడి మాలయైనను వాడె 
పరనూత్ము కొలిచినను (వాహ్మణో _త్తముడు 11.911? 


కృ: చేవా! గీత (పబంధములచేత మిమ్ము మెప్పించెదనంటినా 
కిన్నర కింపురుష గరుడ గంధర్వ సనక సనందన ననత్కుమార 
పరమ భాగవతులు నారదాదులు మీ సన్నిధినే యన్నారే.. 
విందులు పెట్టి మిమ్ము మెప్పించెద నంటినా విదుర భరద్వాజులు 
శబరి మొదలయినవారు మీ వరద న మన్నారే. 


వారిధి స దాటి -ఫెన్పం వాయజాడ సోను 
సారె చవుల మెప్పించ. శబరిగాను, ME 
ఘనముగ మోచి మెప్పించ గదరుండనేగాను. 
నవ్వుచు పొడి. 'మెప్ఫించ నారదుడ నేగాను. 


తాళ్ళపాక అన్నమయ్య = ఇతర వాగేయకారులు 11 
గి 


రాగ తాళాదులతో కృష్ణమాచార్యులు రామనామాలుు నృసింహనామాలు 
(వాసినఫ్రై అన్నమయ్య అనేక నంకీ ర్తనలను (వాళౌడు, కృష్ణచార్యులు తన 


సంకీర్త ర్తనల్లో తశియ, అడియెన్‌, తిరువడిగళ్‌ మొదలయిన వైష్ణవ పరిభాషలను 
వాడినే అన్నమయ్య కూడా విరివిగా వాడాడు, 


తతత ల త్యాగయ్య శ 


కొండలమధ్య పుట్టి కోనల్లో పెరిగి కొండలరాయనివై నిండయినభ క్తి 
నిలుపృకున్నవాడు అన్నమయ్య అయితే నదీతీరంలో పుట్టి నాదోపాసనచేపి తరించిన 
వాడు త్యాగయ్య, ఇద్దరిది పండితనంశం, ఇద్దరికి భార్యలిద్దరు. ఇద్దరు బాల్యదళలో 
ఇబ్బందులు సడినవారే. పూజావి[గహాలుపోగా ఇద్దరు భగవంతనికి విన్నపాలు 
చేసికున్నవారే. రోజుకొక్క కీ ర్తనవంతున (వాయడం అన్నమయ్య | వతమయికశే 
వాల్మీకి రామాయణ శ్లోకాలను దీటుగా 21 వేల కృతుల్ని త్యాగయ్య | వాశాడని 
(ప్రతీతి. అన్నమయ్య సంగీశసాహిత్యాలకు సమానస్థానం కల్పి స్టే త్యాగయ్య 
సంగీతానికి, (ప్రత్యేకించి ధాతుకల్పనికు అవకాశ మెక్కున ఇచ్చాడు, అన్న 
మయ్య సంకీర్తనల భాయలు కరో విరివిగా కనిపిస్తాయి, 


అన్న: పెద్ద శెరువుండగాను పెడగంతలణుదీసుక 


పొద్దునోక యడవుల( బుంగుడయ్యేరు EE Wn 
త్యాగ: చక్కని రాజమార్గములుండ 
సందుల దూరనేల ఓ మనసా 1.998 

అన్న : ఎంత సోదించిచూచినా ఎన్నేన్ని చదివిన 8.28 


త్యాగ! ఎంత నేర్చిన ఎంత చూచినా. టం న 
వ. ఎంతవారలయిన కాంతదాసులే కప. 2 1.202 
అన్న: సంసారమే మేలు సకల జనులకు MD 
ww. కంసాంతకని భక్తీ క్రీకలిగితే బోలు. ్న 1 వ. 8.168 

- క్యాగ:. నంసొరురై శే Sieg 10 ఫండావ. (| న్‌ 
సము శం ఇెదుటనుండగ స న. . 


రాయబారాలు ఈనాటివి కావు. అనాదిగా వుండేవి. భారతంలోని (ద్రుపద 


సరోహితునీ రాయబారం, సంజయ రాయబా రం (శీ (్రుకృత్దుని రాయబారం లాంటివి, 
ఆయా చేశాలమధ్య విద్వేషం రగిలేవేశ చేసుకునే (ప్రయత్నాల వంటివే, 


తమకు భ దశబేసిచేక అజ్ఞాతంలోకి వెళ్ళిపోనడం రాజకీయ నాయకులకు 
అలవాటయిన విషయం, సానడవుః అక్ఞాతవాసంకూడా ఈలాంటి దే. కాకపోతే 


జూవంలోని షూతుకూడా, ఆలాగే దురోధనుడు నుడుగులోకి దూకడం, భదత 
జాట్‌ టయ 


శ్‌ ఆ 


చేసుకోవడం.  రాజులసమర్హులయిస పెళ అతజ్ది ఆ్యశయించిననారు అకృత్యాలకు 
(థి / 


ఎగదిగుతుంటారనడానికి “కీచకుని” వృ శాంతం సాక్ష్యం, 


ఇంక యుద్ధాలజోలికివ స్తే కొన్ని సామ్యాలను గుర్తించవచ్చు. వారుణాష్ర్రం 
(దే పయోగి స్టే వర్ణాణకరనడం. ఆగ్నేయాస్త్రం (వయోగి స్తే సే నిప్పులుకురవడం 
భారతంలో. కనిపించే అంళాలు, సుదూరంలోవున్న ఒక లక్ష్యాన్ని భేదించడం 
మిసల్ఫ్‌? (వయోగంలాంటిదే. అర్జునుడు సై ంధవుజ్జీకొట్టి ఆ తల అతని తండ్రి 
చేతిలోపదేటట్లు చేశాడట, a అశ్వత్థామ బహ్మశిరోనామకః అస్త్రాన్ని 
(పయోగించి గ త్రరగర్భాన్ని' ప చేశాడట, బొగవాయువు వదిలితే 
(వొస్స వాయువు ఊపిరాడక చతికిలబడడం పేపర్లలో. వింటున్నాం. ఉత్తర 
గో గహజణసందక్భంలో సమ్మోహనాస్త్రం (పయోగిస్తె ఒకరిద్దరుతప్న తక్కిన 
వాళ్ళంతా వివళులుకొనడం ఈలాంటి దే 


ఈనాడు ఆటల పోటీలు జరుగుతున్నా, వినోదకార్య క్రమాలు జరుగుతున్నా 
(పత్యడీవ్యాఖె భ్యానం చే సేవిధంగా సంజయుడు ధృతరాష్ట్ర నికీ. సమరవిశేషాలను, 
రన్నింగ్‌ కామెంటరీ' లాగా వినిపించాడు, ఇంధన వనరులు తగ్గిపోయిన ఈ 
ర 'జాల్లో సోలార్‌ ఎనర్జీ? గురించి విస్తృతంగా దారం చేస్తున్నాం. ఇది 
సహజనద్ధమయింది. (Cr దొప్పది అర జ్యవాసనంలో వుండగా సూర్యుని అన్నుగ్రహంతో 
లభించిన న? యించుమించు శ 


ఇక 'మానసికనందింధాలను. పరిశీలి స్తే అనాటి వ్య క్షులస్యభావాలు ఈనాటి 
వ్యక్త కలలోకూడా కనిపిస్తాయి. అన్నీ వున్నవారు క కొలవె వై పరీత్యంవల్ల పోగొట్టుకుని 
నిన్నహాయస్లితిలో వుంచే వారిని. హేళనచేనే సేవిధంగా దాయాదులు వొరిముందు డాణు 


idl 


అన్న: 
త్యాగ ;. 
తప 
త్యాగ: 
అన్న : 
త్యాగ; 


- అన్న : 


త్యాగ వ. 


అవ్న ల 


త్యాగ ; 


వ్యోన 


దొరకునా యితనికృప తుదిపదంబు 


దొరకునా యిటువంటి సేవ 


ఊరకే కల్లునా ఉన్నతోన్నతసుఖము 


ఊరే కల్లునా రామభ కి 


కనుగొను నీ వ్నిగహమే (గహాబలమిది నాకు 


.గ్రహబలమేమి (శీరామాన్నుగహబలమే బలము. 


(గహబలమేమి తేజోమయ వి 


Ri గ్రహమును ధ్యానించేవారికి నన 


తనువే గుడియట తలయే శిఖరమట 
సనుహృదయమే హరి పీఠమట 


తనువే నీకనువైన నదనమురా రఘునాథ 


స్థిరచి త్రము వరచామీకరపీఠము రఘునాథ 
నీవంటి దైవాలు లేరీ నిఖిలలోకములందు 


నీవంటి దైవమును షడానన నే నెందుగానరా 
సాడేమునేము పరమాత్మ నిన్నును 
వేడుక సున్నదిరెండు వేళల ౧ రొగాలను” 


కదంబ 
1-963 
LH 
6.104 
1-190 
6.109 


1-895 


6.62 


1-127 
10.240 
211 


అనీ అన్నమద్య సోమ వేటనాదవినోదుని క్రీ ్రంచినమే త్యాగయ్య శోభిల్లు సప్త 
స్వర సుందరుల భజింపవే. మనసా |! [0 అని హెచ్చరిక. చేసుకున్నాడు. “అన్న 
జర అధ్యాక్మ సంక ర్త రను టట |. 


అన్నమయ్య - క్షేత్రయ్య: 
స  అన్నమాచార్యుని తరువాత అంతటి. వాగ్గేయకారుడు us సంగీత 
సాహిత్యాలకో పదాభీనయానికి ప్రాధాన్యంతెచ్చిన వాగ్గేయకారుడు క్నేతయ్య, 


అన్నమయ్య 'వేంకేశ్వరుణి భజిస్తే 


స్తే వరదయ్య మువ గోపాలుని నమ్ముకునా ఎరు. 


అన్నమయ్య కర్ణాటాం[ధ తమిళ ప్రాంతాలలోని వై వైష్ణవాలయాలు నేవి స్త స్తే వరదయ్య 
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(పధానంగా తమిళ పాంతంలోని క్షే తాలను దర్శించినట్టు తెలు స్తుంది. అన్నమయ్య 
సంకీ ర్హనలు 22 చేలయినా 12 వేలు దిక్కి నట్టు క్షేత్రయ్య పదాలు 4000 అయినా 
సుమారు 400 మాతం దక్కాయి. అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో అనొటి రొజుల 
పేర్లు కనీపించవుగాని క్షేత్రయ్యపదాలలో' మధుర, తంజావూరు, గోలకొండ 
పాదుషాల పేర్లు కనిపిస్తాయి, త్యాగయ్య ఆధ్యాత్మికభ క్రిక్‌ అ|గతాంబూలమి స్తే 
శ్షేతయ్య “మధురభ క్తి'ని అభిమానించాడు. అయితే తెలుగు నుడికారంతో, భావ 
వ్య క్రీకరణలో సంఘటనును ఏరుకోవడంలో అంత్య్‌ ae 
క్ష ఎస్‌ చెప్పడం స సబబు, 


అన్న : నాకుందెప్పరె వలపు నలుపో కెలుపో' 
కత: వలపనే 'దెటువంటివస్తువో తెలియదే 
అన్న : కొండలో కోవిలకుయ్య గుండెసగిలే 
శేత; కోడికూసె నయ్యయ్యో నా గుండె రుజ్జరుల్లమనెనే. నః 
అన్న: ఆపాటి చుట్టరికమదె చాలును 
బాగుగ తా నేడనై న బతికితే చాలుగాక 
కత: అక్క-రో నను బాసినందు కాడితి నింతే 
చక్కని మా మువ్వగోపాలు డెక్కడ నుండితేనేమి 
అన్న : ఆడదాని బతుకీంత ఆరడికద్దా ॥. 
క్షేత్ర: అడపట్టువు పట్టు నన్నలయింతర 
అన్న: చిత్తరువు (వాయబోతె చెలియకు సంతలోనె 
వ. హత్తి నీ రూప్పతోచె స ము. . 
క్షేత్ర: ఊరకండలేక గోర నే డ్రాసిన సీ హానగకోమా స. 
స అన్నమయ్య “దేంకేక్వరని క కలిసిన  అలమేలనుంగన్మను 


Ee ప 'వణకుశేనెల. తల్లి పవళించెను. 
కలికితననుల. విభుని కలసినదిగాన” అని వర్ణిస్తే 
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శేశ; “కంచివరదుని కలసిన “అమ్మవారిని 
మగువ తన కేశికామందిరము వెడలన్‌ 
.. వగకొడ మా కంచివరద కెల్లవారె ననుచు" 
అనుచు పడకిల్లవదలి పరవళంలోవచ్చిన వైనాన్ని వర్ణించాడు. 


అన్నమయ్య సుమారు వందకుసె పెగావన్న రాగాలలో సంకీర్త రనలు (వాస్తే 
కే తయ్య వాడిన రాగాలు 19 మాతమే ముఖారి, ఆహిరి, eer: రాగాలకు 
ఇద్దరూ (పాముఖ్యమిచా బరు. అన్నమయ్యలాగే శ్చశ్రయ్య శృంగార సంకీ ర్త 
ములలో ఆహిరి, కాంభోజి రాగాలను విరివిగా వాడారు. అన్నమయ్య గంగా 
సంకీర్త రన రచనొంళం కే శయ్య అనడం సబిబు. 


అన్నమయ్య _ కాహజీ : 

తంజావూరును పాలించిన మహారాష్ట్ర రాజైన “ఏకోజీ' కుమారుడు 
శాహజీ, ఇతడు పూర్తిగా స్థానికులతో కలసిపోయి ఎచదావిడభాషా కవిసండిత 
పోషకుడయ్యాడు. ఇతని రచనలు దాదాపు 20 దాకొ వున్నాయి, ఇతని విష్ణుపల్ల కి 
సేవా ప్రదింధం; శంకర పర్ణ కీ సేవా పదింధంలోని కొన్ని పదాలు అన్నమయ్య 
_ పదాల్ని కంప, తాళ్ళపాక అన్నమయ్య అమ్మవారి పల్ల కీ సేవను 


"కులుకక నడనరో కొమ్మలాల 
జలజల రాలీని జాజులు మాయమ్మకు 
ఒయ్యన మేను గదలీ నొప్పుగా నడవరో 
క gy ీహొదకాకు కాంత లారా” 
అని వర్ణిస్తే శాహటీ ఉమామహే హీ్వదణ ౩ నాయికా,  వాయుపరియన శంకరవల్ల కి 
సేవా '_్రంంరంలో wm సల 


| ముం రోయి పల్లకి. | 
న జంగమయ్య మేను నొల్ఫీవి. 
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హరువున మెలమెల్లన అడుగు లిడరోయి 
పురవై రికి బడలిక పుట్టపోయీని 

అని ని స్వామి బిడలికను వర్ణించాడు, ఆలాగే విష్ణు పల్లకి సేవా ప్రబంధంలో 


సాగను పల్లకి er 
కెగువను బోయలు దెచ్చిరి హరికి”. 
అని స్వామివారికి సన్నద్దం చేసే సల్యంకోత్సవాన్సి వర్ణించాడు, 


అన్నమయ్య = యాగంటి కవులు; 


యాగంటి పదాలలో ఎక్కున భాగం (వ్రాసినవారు గార్లపాటి లక్ష్మయ్య, 
ఇతడు అన్నమయ్యకు పూర్వుడన్మి సమకాలీనుడని, తరువాతివాడని భిన్నాభీ 
ప్రాయాలున్నాయి. అయితే యాగంటి కని ఒకడు కాడని మరికొందరున్నారని 
అందువలననే యాగంటి కవులనే వ్యవహారం, అయితే ఇద్దరూ రాయలసీమవాసు 
లనడంలో సందేహం లేదు, 


భగవంతుని యథార్థ స్వరూపం తెలుసుకోలేక ఇంతకాలం మోసపోయామని 
ఆవేదన చెందడం ఇద్దరిలోనూ సమానం. ' అలాగే “సంసార నిరనన' క కు సంబం 
ధించిన వివరణ ప 
యాగంటి ఎందరో తల్లి ల్లిదం్యడులు బిడ్డలెందరో మన్నెందరో సతులు | . 
ష్‌ ఎందరో తోడ బుట్టువుణ కనకెందరో se | 
' అన్న ప. అన్నలంటా, తమ్ములంటా ఆండ్లంటా బిడ్డలంటా 
"వన్నెల అప్పుగొన్న వారులో వీరు | 
A . తగ బంధులా తనకు తల్లులను తండ్రులను. 
: సగం బెట్టుడు తివగవారే గాక. 


యాగంటి, పదాల థలలను దృష్టిలో ౩ పెట్టకని. అన్నమయ్య “ఏలల్లు” 
, (వాసినట్టు. పలువురు పరిశోధకుల భావి స్తున్నారు... 
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యాగంటి ; కానరాని అడవిలోనే 
వాన లేని మడుగు నిండె 
వొన లేని మడుగు మీద - యేగంటి లింగ 
మానరాని అగ్ని ఫొడమైరా ' 


భ్రన్న : మేడలెక్కి నిన్ను చూచి 
క్లూ దేననే యాసతోడ 
వొడుడేరి వుస్సురందురా _ వేంకటేశా 
యాడ నుంటి విందాకనుథా 


ఈ ఏలల్ని అనుసరించి కందుకూరి రుద్రకవి, దళవాయ్లి తిమ్మ భూపాలుడు 
మొదలయిశవారు ఏలలు రచింఛివుండనచ్చు, 


ఆంధ వాగ్గేయకారులలో అందరికంటె ఎక్కువగా క్రీ _ర్హనలు |వాసీన ఘనత 
అన్నమయ్యరదే, ఆలాగే లభ్యమయిన సంకీర్తనల నిష్ప శ్తిచూసినా అన్నమయ్య 
రచనలే ఎక్కువ నిలిచాయని చెప్పవచ్చు. అన్నమయ్యలాగా విసృతంగా తిరిగిన 
వాగ్గేయకారుడు ఆంధ వాగ్గేయకారులలో కనిపించరు, ఆధ్యాత్మిక, శృంగార 
సంకీ ర్త రలనే విభాగంలో అన్నమయ్య (వాస్తే తరువాతివారు ఒక్క విభాగానికే 
పరిమితమయ్యారు. జొనపదగేయ ఫణితులయిన లాలి తుమ్మెద, సువ్వి, అల్లో 
నేరేట్ట గొబ్బి, జొజర్క సోది, తందాన, ఏల్క కోలాట, చందమామ, ళోభన, 
హారతి ఉయ్యాల్క జోళ, మంగళగీశాలను సంకీర్తనలలో పొందుపరచడం 
అన్నమయ్య (ప్రత్యేకత. ఆలాగే భాషా విషయంలో నూ స్వాతం త్యం వహించిన 
వాడు అన్నమయ్య, తాను వైష్టవుడయినా ఆనాడు వచారంలోవున్న ఇతర వైష్ణవ 
శాఖలను ఆదరించి. ననన్వయించి. వి నస్ఫశపైస్ణ స్టవం “నిలిపిన వాగ్గేయకారుడు 
కల Di 


| అప్పడాప మెట్ట అధ్యాత్మ కీర్తన. స 
_ల్మిక్తి ఖో నెవ్వడు, పాడినాడు. 
తంబు గరగించు' శృంగార వదములి _ 
అనురక్తి ్తియై యెవ్వ డల్లి నాడు య. 
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తనకు దీటగునట్టి తనయులు కలుగంగ 
ధన్యుడై యెవ్వాడు తనరినాడు 
- సాహిత్య సంగీత సమ్మాన్య మూ ర్రీమై 
జగతిలో నెవ్వాడు సాగినాడు 


దివ్య దేశాల నెవ్వాడు తిరిగినాడు 
వైష్ణవంబును నెవ్వాడు వలచినాడు 
గ్రీనివానుని భక్తుడై చెలగె నెవడు 
ఆట్‌ యన్న మాచార్యుని కంజలిడుదు 


'స్మబహ్మణ్య భారతి ' 


రష్యన్‌ రచయిక పృష్కిన్‌లాగా కేవలం నలబై. సంవత్సరాలు మాతం 
జీవించినవాడు, అమెరికన్‌ రచయిత _వాల్డ్‌విట్‌మన్‌ లాగా ఆడవారి కోసం 
అసంఖ్యాక రచనలు చేసినవాడు, బింకించంద్‌ లాగా చేళభ క్తిని పెంచినవాడుః 
ఇక్బాల్‌ లాగా భారతీయతను అభిమానించినవాడు, గురోజొడ అప్పారావుగారి లాగా 
పాత కొత్తల మేలు కలయికను షనస్తార్గా కోరినవాడు. తమిళ కవి | న్యబహ్యణ్య 
భారతియార్‌, 


నుబ్రహ్మణ్య కవి తమిళనాడు రాష్ట్రంలో తిరునెల్వేలి జిల్లా ఎట్టయా 
పురంలో 1882న సంవత్సరం డిసంబర్‌ 11వ తేదీన సామాన్య కుటుంబంలో 
జన్మించాడు, పసితనంలో నే తల్లిని కోల్పోయాడు, తండి చిన్నస్వామి అయ్యర్‌ 
భారతియార్‌ ను గారాబంగా ఉంచాడు. 15 వ ఏట చెల ల్లమ్మాక్‌ను సహధర్మ చారిణిగా 
ఎన్నుకున్నాడు, 1021వ సంవత్సరం సెప్టంబరు 12 న తేదీన ల్‌ 
అకాలమరణం పాలయి అమర జీని అయ్యాడు. 


సుబ్రహ్మణ్య కవి బహుముఖ (పజ్ఞానంతుడు. బాల్యంలో ఎట్టయాపురం 
సంస్థానంలో అతడొక చిన్న ఉద్యోగి, కొంతకాలం మధురైలో తమిళపండితుడు, 
_మరికొంతకొలం మదరాసులో స్మాతికేయడు, ఇంకా కొంతకాలం భారతదేశ 
స్వాతంత్య పోరాటంలో భాగం పంచుకున్న పీకుడు, అయినా ఇతని కీ ర్త 
కవితల్లో నేటికి గుబాగిస్తూనే వుంది, 


న. కవి లక్షణాలలో టా ఒకటి, (36880 లేని కవిని, 
ఆదరించడమో గౌరవించడ మో కలలో కూడా కాని పని. ఆంగ్లాది భాషలతో 
పరిచయం, తర్క సంగీతాది శాస్త్రాలతో పరిచయం, తమిళంలో. తరగని 
పాండిత్యం వల్లనే. న్ముబ్రహ్మణ్య కవి _పదకొంఢడవయేటనే. ఎట్టయాపురం సంస్తా 
నంలో ్రతిష్థాశ్మకమయిన భారతి విరుదాన్ని దక్కుంచతన్నాడు. నమకాలీవంల్లో 
 అసమానుడని నిరూపించుకున్నాడు. స ( 


6 సుబ్రహ్మణ్య 41 


' పకృతికిన్‌ భాష్య వ పజేతల్‌ కవ్యల్‌” అనడం మన సంప్రదాయం. 
వేదకొలం నొటి మప రలు, (ప్రాచీన కవులు [పళ్ళతిని చూచి పరవశించిన వారే, 
_సకృతిని ఉపాసించిన వారే, (పకృతి రామణీయకతను సద్యాలలో వివరించిన 
వారే. స్నుబహ్మణ్య కవి (పకృతి (ప్రియుడు, అతని దృష్టిలో (పకృతి చైతన్యపు 
ముద్ద, 


(ప్రపంచంలో జడ పదార్థమున్నది లేదు. 
నబీ రాయి జడములు కానే కావు 

పాడు పల్లె దైవం ఎడారి కడలి దైనం 
ఏడు లోకాలూ దెవం, [పళిదీ దెవం, 


భారతి దృష్టిలో అసొందర్యమన్నది అసలు లేదు. కనుకనే కాకి నలుప్పరంగులో 
కూడా కన్నయ్యను, చూడగలిగాడు. సూర్యుని చుట్టూవున్న మేఘాలను ' బంగారు 
పడవలుగా, మండుతున్న బంగారు మా. దర్శించగలిగాడు, (పకృతి నర్దనలలో 
వ్యంగ్యాన్ని సునిశితంగా చెప్పిన కవి భారతియార్‌. గాలికి సంబంధించిన 
కవితలో 


“కొండ 7 గౌరి మంచిది. 
_ కడలి గాలి మందు. 
అకౌశల నుండి వచ్చే గాలి మంచిది. 
వ. ఊరి మీద వచ్చే గాలి విరోధి” 
అకరంలో | శజషితమయిన మానవ మన నృస్తత్వం కెజస్తుంది, 


భక్తి కక య. దగ్గరి ర చట్టరిక 0. . హిరీకోక కవులందరూ భజతే a 
భారతియార్‌ భక్తి కి కవిత్వం “జిలాయష మంతంతో ముడివడి?౭ది. కాదు, నిరాశా 
జినకమయిన ' శాశావణంలో పెట్టిన కేకలు కొవు.. తన్మయత్వంతో తన్ను తాను. 
మరచిపోయేటట్టు చేసినవి కావు. అతడు ఇతర దేవతలను కొలిచినా (ప్రధానంగా. 
కాళికొమాత. ఉపాసకుడు, ఆ ఉవవాననలో సంప్రదాయ ధోరణుణున్నాయి, నమా 
జాన్నీ' "చైతన్యవం। 0 చేశే కంట్ల భావాలు కూడా mE కనళనే ఒక 
సారి భారతియార్‌ య oe 
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సర నమూ నీవై కాళి సర నత నిండీ వున్నావు 
మంచి చెడ్డలు కాళి దై నలీలలు కొవా” 


అంటూనే 
“పామును చంపే బలం శక్తి 
దేశాన్ని కాపాఢే జ్ఞానం శక్తి 
నైళ్య నివారణోపాయం. ళక్తి 
పతనాన్ని నిరోధించే పౌరుషం శక్తి? 
అని ని (ప్రబోధించాడు, 


“క్రవనార్గ మ్ముదయింఛిశిన్‌ సుకివితా కొర్వ ్యంకె నొ నృత్త త్రీ అని చెళ్ళపీళ్ళ 
వారం'పే “మూ వృత్తి కవన మల్లిడం మాతం కాదు దేశానికి ఛే చేయడంి 
అని సాంఘిక బాధ్యతను ఇతరులకు స గు డ్తచేసిన మహాకవి భారతియార్‌. ఈ దృష్టి 
కలవాడు కొవడం వల్ల నే ఎట్టయాపురం సంస్థానంలోని చిన్న ఉద్యోగాన్ని తనంత 
తాను వదులుకున్నాడు. జమీందారులకు (ప్రబంధాలను వినిపించే బంధాన్ని తెంచు 
కున్నాడు, దారిధ్యం. కొరణంగా ఇతరుల దగ్గర ఊడిగం చేయడంనల్ల కవితకు 
తాను. చాలా దూరనుయిసట్టు చాల పాటల్లో వాపోయాడు. కవితను రా 
భావించడం భారతియార్‌ ప్రత్యేకత. 


కవితలో కౌల్చనిక ధ్రస౭ం ఆనివోర్యం, కొని ఆదే సఖ కోదు, 
వాస్త స్ట్రవిక జగత్తు తను. మరచిపోవడం నేల విడిచిన సాము, భారతియార్‌ కుయిల్‌ 
పొట్టు. (చిలుక జ లాంటివి వ్రాసినా. పాంచాలీ శపథం లాంటి (ప్రారీన 
ఇతివృత్తాల కవితలు (వ్రాసినా. నూతన సందేశ 0 వినిపిస్తాడు. భారత దేశ దాస్యం. 
"పాంచాలి వ్యథలో ఉరకలు వేస్తుంది, పరులకు క గార. తగదనడంలో 
ధ్మరజనై దాడి కనిపిస్తుంది. Ere : మ Sg 


ల ప్రాంకానకి ఆ ప్రాం 2 విడిగా గ వన్నరోంట్ల ౪ అండ 6 దశన 
“గు ఢించీనవాడు భారలియార్‌, i 


' స్కుబహ్మణ్య భారతి: 11 


సింగళ దీవికి సేతువు క'క్టేము  సేతువునేమో వీథిగ తీర్చేము 
వంగదేశప్పు మిగులు నీటితో మధ్యదేశంలో పెరు చేసేము 
సింధు నదిని పండు వెన్నెలలో చేర దేశపు వయసు కన్నెలతో 
తేట తెలుగున పాట పాడుతూ పడవ సీపీ తిరగి వచ్చేము . - 


అనడం ఆ రోజుల్లో కవుల ఊహలకు కూడా రాని అవురూపమయిన భానన, 
అంతే కాదు. Me వస్తుందా ఆంతా వ్యర్థ వయత్న మేనా అని గాంధి 
లాంటివారు కూడా సందేహిస్తున్న కాలంలో 


“ఆడుదొం' పోడుదోర | 
కన యిన మత వచే చ్రసీందిసి” 


పాట (పోయడం డీర్ణ దర శకానికి నిదర గం. _్రకాస్వామ్యం కకక వస్తుందనీ 
ఆతని భావన. అంచేతనే న 


'అందరూ సమానులు, స సమరర్మలు 
. అందరూ ఈ దేశపు రొజులు 
మనమందరం ఈ దేశపు. రాజులం" 


అన్నాడు. శమీళంలో శేకభ శ్ర గేయాలను 'భారతియార్‌ లాగా విరివిగా ల 
వారు లేదు, శేిసళో గరిమెళ్ళ సత్యనారాయణ భారతిమార్‌ 'లాంటివాడే,. 


కదిలేది కదలించేది కనిశ్వమవుతుంది. సొటిమానవుల అద్యన్నకో 
వాట వేసేదే ఉ త్తు కవిత్వం. ఆ అభ్యున్నతికి అడ్డగోడలై న జాతి మమకారం, 
దారి (ద్యం, మూఢ విభ్వాసాలమీద  ఖారశినూర్‌ నిరచకపేడిన పాటలెనో a 
సామాన్య వ్యక్తికి తినడానికి తీండి లేకపోతే (ప్రపంచాన్ని కాల్చి వేద్దాం. అనడంలో 
' విష్ణవవాదం వినిపిస్తుంది. వేదాలను ఎంతగా అభిమానించినా. సామాజిక దృష్టితో 
వేదం సదుమై వెట్‌ వేదం కొ శ్రి కల్పించాలి అభేకిందాడు, 


య భారతీయార్‌ తమిఖరే, శమిగొన్ని అభీమానించినవాడే.. వ్‌ అ 
యశలో తమిళాథిమానం 'ఆంకర్వలయం, అతనికున్న అంతర్జాతీయ అవగా హీన 
ఆనోటీ కవులలో. ఎవరికి శేదు.. రష్యాలో. జార్‌ 'శృక్రవర్తు రుల పతనానికి న్నందించి 


వ్యాస కద౦బీం౦ 


దర్పం (ప్రదర్శిస్తుంటారు. ఫొండవులు అరణ్యవాసం చేసే ప చేళ్గ దుర్యోధనుడు 
మందీవః గార్చలంతో పొండవులున్నచోటికి వెళ్ళి (వర్తి రించినతీరు ఈలాంటిది. 
ఈలాగే అను కూల్యక! తత్వం, స్నేహితునిలాచేరి వుబ్చించి వ్యూహంలో పడ వేసి 
అఫై తప్పించుకుని నమ్మినవారిని నజ్రేటనముంచడం ఎన్నికలలో, వ్యాపారాల లావా 
జేవీలలో చూస్తున్న విషయం, ఆలాగే శల్యుడు కర్ణుని సారభ్యానికి ఒప్పుకుని. 
రథాన్ని నడిపిస్తూ. పగవారిని పొగడుతూ కర్పుని నిర్వీర్యుణిచేస్తూ అతని ఉత్సా 
(3) దరి జనో : 
_హోన్ని దెబ్బ తీశాడు. 


లోకంలోని వ్యక్తులు రెండురకాలవారు. ఆదర్శం “ఒంటబట్టించుకుని” 
చివరిదాకా బతికేవారు కొందరు. వాస్తవాన్ని గుర్తించి సర్దుకుపోయేవారు కొందరు, 
భష్ము డు మొదటిరకంవాడు. అతడొక కర్మవీరుడు. ర జయ పకాళ్‌ నారాయణ్‌ 
బ్రమ లాంటి అదర ర్శజీని, 


ఉమ్మడికుటుంబి న్యవస్థలో 'పెద్దవొనికీ పెద్దపీట, త వ్యవస్థ కనుమరుగై 
పోతున్న వ్యవహారం, సొరభొచ్చాలున్నా సర్దుకుపోవడం ఈ వ్యవస్థలోని సజీవ 
గుణం. ఈ. వ్యవస్థకు బద్ధులయినవారు హీడవుల, అందువల్ల తప్పంతా 
“ధర్మరాజు దే? అయినా సజ ఉమ్మడిబాధ్యత వహించారు, అష్టష్టాణపడ్డారు. 


సృష్టిలో స్త్రీ అబలకాదు. అవసరమయితే సబిల, పామయినా పగ మరచి 

పోతుంది కాని భామిని పగ మరచిపోదు. పురుషులకఎటె దృఢంగా రాజకీయాలు 

నడపడం ఆడవారికి చేతయినవిషయం, స్వర్గీయ పధాని ఇందిరాగాంధీ ఇందుకు 
సాక్ష్యం, భారతంలో a కొర్యనిష్ట అలాంటిది. 


భారతం పృక్కిటీపురాణంకొదు. సాగుతున్న మౌనవజొతి చరిత, పెళ్లనికే 
 అవేశాలకు. అద్దంపట్టిన చరిత్ర, వారసత్వాన్ని అడుగడుగునా గు ర్రంపచేసే 
సాంఘికర్య క్ర, సర్మగహంగా మ. భారతం ఒక వజ క 


ఆర్‌ ఇండీయా న 
' తిరుపతి, 
“lal we 


iil వ్యోస కదంబ 0 


“మహాకాళి ' పరాళ. క్రీ కడగంటి చూసింది రష్యాని 
es దొక విస నలి 


అని జేజేలు ఫలికొడు, ఆలాగే బెల్జియం న్వతంత్రదేశమయినవ్పుడు సంతోషించి 
“జెల్టియం వర్ణి వర్ధిల్లాలి” అంటూ కవిత డు 


 భ్రారతియార్‌ కవితకు సారళ్యం జీవం, జానపదగేయ. వరుసలు (పాణం, 
అంతే కొదు భారతియార్‌ ఒక వర్గానికే కాకుండా అందరికి హితబోధ చేశాడు, 
చిన్నపిల్ల లకు పాటలు, కోణంగి. పొట్క బండ్లీవాని: పాట్క బుడ బుక్కలవాని 
పొటలు ఉదాహరణలు," స్త్రీల అభ్యున్నతికోసం . పెణ్‌ ' విడుదలై (స్తీ విము మి) 
పుదుమైసె ప్పెణ్‌ (భక్తం తరక౦ య. లాంటివి pre, 


(బ్ర ోకానికి we వెబుతాను _ నాకు 
తెలిసిన సత్యాన్ని తప్పక చెబుతాను” 


అని జీవితాంతం చెప్పిన కవి భారతియార్‌, కహతు శ క్రివంతమయిన 
ఆయుధంగా మలచకున్న తమిళ కవులలో . భారతియార్‌ అద్వితీయుడు, అతని 
పంథాలో నడచిన వారెందరో, తమ పేర్లను గూడా మార్చుకున్న కవులు. 
ఉదాహరణకు. భారతిదానన్‌ లాంటివారు _ తమిళనాడులో కనిపిస్తారు, తిరుపతి 
“వేంకటకవుల శష్యులనడం ఏంత. గౌరనమో భారతియార్‌ పంధాలో నడవడం 
ఖ్‌ న. | a ge 


. ఒక్క మాటలో చెప్పాలంపే భారతియార్‌ భావ కవీ, , గేయ క కవి, , కాకీ 
కవి , అన్నిటి మించి మానవతా వాది, త. కవి, |. 
వసులు న ఇండియా రకమ, కడప క 

య. 


తెలుగు సాహిత్యం = ఆళ్వారుల ప్రస 


ఆంధ వాజ్మయ చరిత్రలో వీషశ్రైవ సాహిత్యాన్ని (పత్యేక విభాగంగా 
గుర్రించి పరిశోధన. చేసినవారున్నారు. పఠన పాళగాదులలో ఆ సాహిత్యం 
(పత్యేక తలను నిరూపించినవారున్నారు. కాని వైష్ణవ ని జల అందులోను 
ఆళ్వారుల వాజ్మయాన్ని విసృతంగా సాధికారికంగా పరిశోధన చేసినవారు చాల 
తక్కువ. పఠనపాఠనాదులలో ఆ వాజ్మయం (పక్యేకతలను సషంగా 
నిరూపించినవారు లేరని చెప్పవచ్చు. ఆళ్వారుల వాజ్మయం చాలనరకు తమిళంలో 
వుండడం, తెలుగు కవులలో చాలమందికి తమిళంతో పరిచయం నామమ్మాతం 
కావడం కారణాలు కావచ్చు. |పారీనాం ధయుగంలో శైవ (ప్రాదిర్యం. ఎక్కువ 
కాపడం కూడ కారణం కౌవద్సు.. కాని విజయనగర రాజుల కాలంనుండి 
(పత్యేకించి రాయలయుగంనుండి వైష్ణవం ఆంధ్రదేశంలో. వ్యాప్తి కావడంతో 
డన సాహిత్యం వెలుగులోకి వచ్చింది. 
యణ 


1. (పాచీనాంధ వాజ్మయంలో ఆళ్యొరుల (పస క్తి: 
ఆంధ వాజ్మయంలో మొట్టమొదట ఆళ్వారుల (పస కీ కృష్ణమాచార్యుల 
(18 వ శతాబ్ద సింహగిరి వచనాలలో కనిపిస్తుంది “డేవా! శ్రీ రామానుజుల 
సిద్ధాంతమునుబోలు మటిీ సిద్ధాంతము లేదు, సరమాచార్యులంటోలు వ టీ 
యాచార్యులు లేరు. పరమ భాగవతులంబోలు మళీ సమ్మోదపరులు లేరు, వారి 
కైంకర్య స్రరులం బోలు మీ కై ంకర్యపరులు బేరు, 'ఆస్మదురుభో్య నమ 
అను మంకంబునకు సరి నంతంబు లేదు, పరమ: రహన్యంబునుంబోలు మణీ 
రహస్యంబు. లేదు. స్వామీ సింహగిరి నరహరి నమోనమో నల [| 
వ్‌ వచనములు = 17న డ్‌ 


ఆపై. పదకవితా సీశామహీుడు mp | నంక్షీర్తనలు (వ్రాసినవారు, 
థీ 'వేంకశేశ్వర. స్వామి. భక్తీడయిన తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యుల (15వ) 
స్‌ంకీ ర్త వాజ్మయంలో అగ్వారుల (పన క్రి కని గ ర్లించనచ్ను, 


1 వ్యాస కద౦6బం౦ 


త్తే ని మాటలకు ౧ న 
టు చూచిసవాష్రు 
రుకుంగయావవారి 
ఆరి rege కాస సపడ్డవాడు 
“పెరియానవాతి విడ . పిసికి సె వేసిన 
ఆవే రుల 


విరుల దండల మెడ చేసినవాడు” 


అని అన్నమయ్య నమ్మాళ్యారును తిరుమంగై అళ్వారును, పెరియాళ్యారును, 
గోదాదేవిని (పస్తావించాడు. అసోబలంలో ఆదివన్‌ శథగోపయతుల దగ్గర 
శిష్యరికం, తిరుమలవాసం, నాలాయిర దిన్య(ప్రబంధ (శనణం, వైష్పవమతాను 
రక్తి వీటికి కారణాలు కావచ్చు, 


2. ప్రాచీనాంథ వాజ్మయంలో పన్నిద్దరాళ్యారుల కావ్యాలు : 
ఒకచోట (పస్తావించి వారి 
కవులు తాళ్ళపాక చిన్నన్న, 


ఆళ్వారులు పన్నిద్దరు. వీరిని గురించి 
చరి తలను విపులంగా వరించిన (ప్రసిద్ద | ప్రాచీన 
> ణ ® 


సిద్ధిరాజా తిమ్మరాజు నంబూరి 'కేశవాచార్యులు, 
భక్తులయిన పన్నిద్దరా శ్వారుల చర్మి తల నేగాకుండా 
యామునాచార్య, రామానుజాచార్యుల చర్మితలను 
విపులంగా వర్ణించారు. వలో మొదటివాడయిన 


ఈక ముగ్గురు కవులు విష్ణు 

a 

వై షవమతవ్యా ప్తి గావించిన 
Caw షన. అణా) 

గూడా తమ (గంథాలలో 

తాళ్ళపాక చిన్నన్న ke శ 


1498 ౨ 1561 BSE Ean తిరుమలయ్య నాలుగవ కుమారుడు, అన్నమా 
చార్య చరితం, సరమయోగివిలాసం, అష్టమ హాషీ కల్యాణం, ఉషాపరిణయం 
(గంథాలను (వాసినవాడు, ద్విపద కవిత్వానికి గౌరవాదరాలు పెంచిన కవి. 
అందువల్ల నే “చిన్నన్న ద్విపదకెరగు' అని (ప్రసిద్ది ఏర్పడింది. ఇతనికి చిన్న. 
తీరు. చేంగళనారయ్య, చిన తికువెంగళయ్య, తిరువెంగళనాధయ్య, తిరు వెంగళ 
నాధయ్యంగార్‌, వెంగళార్య తిరు మేకటనాథయ్య, తిడవేడాధర్‌, తీరు 
వేణాధ రమ్య అనేవి నామౌంఠరాలు, మ 


“పరమయోగి విలానంలో ఎనిమిది. అక్యాఫాలున్నాయి. [077 ద్విపద 
ఉన్నాయి. అలమేణమంగ వేంక శేశ్వరులకు రక. య అంకితం, .వేంకచే 
¥ రుడు వై వె ష్ణవాకారం దాల్చి (ప్రసాదం అన్ముగహించి ల 


తెలుగు సాహిత్యం = ఆళ్వారుల (పస కి = 11 


అలతి 


$4 చ 


పనుపడ ద్రవిడ (పబింధంబు చూచి 


తెలుగున రచియింప్ప ద్విపద రూపమున ” 


అని ఆదేశించగా సరకుయోగి ఏలానం (వ్రాశాడు, ఈ (గంథం (వాసే వేళ 
చిన్నన్న కొంత తటిసటాయించినట్లు కనిపి స్తుంది, 


* చేదంబులెల్ల (దావిడముగా చేసీ 


నం. కోవిదులు నై నట్టి 

గురుతరులగు పరాంకుళ ముఖ్యయోగి 

వరుల వైభవము కావ్యము సేసినట్టి 
అలఘు పూర్వాచార్యులగు వారి యెదుట 

నిల నితరుడు కౌవ్యమెట్లు సెప్పెడిని 

గావున తత్సాదకముల 'సేనకుడ 

కొవున వారి మార్గముననే యేను 

జలజాతవాసిని చనుబాల ముట్టి 

పలికెద నానేర్చు పరిపొటి నీవ్పుడు '! 


అనడం దీనికి సాక్ష్యం. “ద్రావిడాగము సార్వభౌములై న మావారల ఆజవారు 
లను? అనడంలో కక సవన కం, 


"re పరమయోగి విలాసానికి సంస్కృతంలోని. గరుడవాహన 
పండితుని దివ్యసూరి చరితమ్‌, అనంతాచార్యుని (పపన్నామృళమ్‌, తమిళం 
లోని పిన్‌బళగియ పెరుమాళ్‌ జ్యియర్‌ (ఆరాయిరప్పడి) (14 వ) గుడపరంపరా 
(ప్రభావం, 'మణవాళమహాముని (4వ శ) ఉసదేశరత్నమాలలు ఆధారం. 
కు. అయికే చిన్నన్న వీ ఏటిలో కొన్ని పల చేశాడు, 


న్‌ మూలంలో భక్తి సారయాగి కథలో. 'దృఢవ్రతుడు హాజగవేజాతికి చెందిన 
వాడు, భక్తిసారుడు మొదట శ్రైవుడు, పాణార్‌ సంచముడు, నిజమయిన న్వైష స్ట్‌ 


1 వ్యాస కద౦బ౦ 


వుడు కులాలకు అతీతుడని భావించడంవల్ల చిన్నన్న ఈ “కులాల రొంపి'లోకి 
దిగలేదు. 


ఆలాగే కథాంశాలలో కూడా చిన్నన్న కొన్ని మార్పులు చేశాడు. భక్తి 
సారుడనే ఆళ్వారు చరిత్రలో వల్ల వరాయడు తనకు పున్మయౌవనం కలిగేటట్లు 
_స్వామినుర్రేశిచి, గానం చేయవలసిందిగా క ణీకృషుణి కోరాడని ఆధా ర|గంథాలు 

ద ణణ.. 

వరి స్తే తనకు మరే కోరిక లేనట్టు, కృష్ణుని కవితకు మెచ్చినట్లు, తనమీద పాట 
ణ్‌ టి న్‌ ర గై 
వినాలనే తలంపుమా| తం వున్నట్టు చిన్నన్న మార్పుచేశాడు. బహుశః తన తాత 
wae చరిత కారణం he) 


of 


కులశేఖరాళ్యార్‌ చర్మితలో కలశేఖరుడు సైన్యాన్ని సమాయ త్తపరచీ 
తానే సమరానికి మంత్రులు (శీ భట్టరుగారితో (శ్రీరాముడు. శతు 
సంహారంచేసిన ఘ టాన్ని చదువనలసిందిగా కోరారు, కులశేఖరుడు సంతోషించి 
సేనలను ఉపసంహ రించినట్టు ఆధా ర గంథాలలో వున్నది, రామాయణపొరాయణం 
జరుగుతుండగా సీతావహరణం వీని కులశేఖరుడు రావణునిమీద దండె త్తడానికి 
సైన్యం సమాయత్తపరచాడట. తాను గృుర మెక్కి. లంకవైప్ప కదిలాడు, అప్పడు 
గోవిందుడు విమానంలో తనతో తీసుకునివెళ్ళాడని చిన్నన్న మార్చాడు, 


గదాం చరి తలో కూడా పొణార్‌ నళ వెన్నులో (శ్రీవత్స అంశంలో 
జన్మించాడని మాతదాసుడనే పంచ నముడు పెంచుకున్నాడని ఆధార్యగంథాలలో 
వినరణవుంది. లోకసారంగుడు రాళ్ళతో కొట్టినట్లు, రంగనాథుని నుదుటిపై రక్తం. 
(నవించినట్టు ఆధార్నగంథాలలో వుండగా 'పలప్రన క్తిగాన్తి అఘాయిళ్యంగాని 
చిన్నన్న వర్ణంచలేదు, షు wa, 


ఆక్విదర చరిత్రలను సమ గంగా ' నజంచే మరోక. య! సిద్ధిరాజు 
తిమ్మరాజు. “సరవ యోగి విలాసం”. ఇతడు కొండ వీటిని పరిపాలించిన ఆ?య 
రామరాయని మేనల్లుడు. క్రీశ. 1004 నాటివాడు. తిమ్మరాజు తన పరమయోగి 
విలాసాన్ని మంగళగిరి నరసింహస్వామికి అంకితం చేశాడు. ఇదియొక చంపూ 
(పబంధం.. ఐదు. _అశ్యాసాల్యగంథం. . ఇందులోని, .గద్యవద్యాల సంఖ్య 1081, 3 
తన్ముభూసతి చిన్నన్న పరమయోగి విలోసం ఆధారంగా. ఈ (గ్రంథం. (వ్రాసినట్లు 
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కన్సి స్తుంది. ద్విపదరూసంలో ఉన్న (గంథానికి ఇగ్లి పద్యరూస సరీవ ర్హనమని 
చెప్పవచ్చు. ఉదాహరణకు ; i 
“ఘనతరంబై న చక్రము కేల బూని 
చెనటి రక్కసుల [దుంచిన బడలికయొ 
జలరాశి జొచ్చి రాక్షసుల గీటణచి 
చెలగి వేదములు దెచ్చిన బడలికయొ 
క్షీరసింధువు మథించియ్యు గుం గకుండ 
జేరి మందరము మోఛిన బడళికయొ 
నుఖిదంత కోరకమున జగ త్రయము 
నిఖిల భొరంబు నానిన బడభికయొ 
సైకొన్న యుక్కు కందము గొనగోళ్ళ 
దేకొని (వక్కలించిన బడలికయొ 
జగము లీరేడును చక్కని యడుగు 
చిగురుటాకున గొలిచిన బడలికయొ 
గండ గొడ్డట రాజ కంఠనాళములు 
చెండి చెండాడి వైచిన బడలికయొ 
దండకావనమున దనుజ వర్గంబు 
జెండి వై చుచు,జరిపించిన బడలికయొ 
___కొరవాధిప్పనితో, గనలి తత్చురము 
... సీర్మాగమున బెకల్చిన బడలికయొ 
.. _ యలవి మీఅంగ గోపాంగనామణుల 
- చెలవంపురతులం చేల్చిన దిడలికయొ 
Re మేలిమి తురగంబు. మీదట a 
de వయ్యాళిదోలిన బడలికయొ 
. నాయెడ నాతోడ, నింతయు చెలియ 
సాయన్న యెజీగింప్పమా” 


సీ॥ “నిగమ చోరకుని ఖండించిన యలఠయో 
యల్దికో గిరి మోబినట్టి యలకొ 
తెగి హొరణ్యాక్లు మర్చించిన యలశ్రమో 
యతని సోవరు జంపినట్టి యలతొ 
గుజ్జు రూస్పనకు వే మెన్‌ నొలిపిన యలతయో 
యడవి రాజుల జెండినట్టి యలకో 
తొడరి రావణు తల డుంచిన he 
యమున నౌగట (గుచ్చినట్టి యలకొ 


గోపకాంతుల రతి సెనంకునల యలకొ 
యలభఖిలధ్వంసచింత బాటిలిన యలతొ 
యలఘు కృపతో నిమి త్రంబు చెబుపుమయ్య 
నీవు పవశించుటకును నోదేవ దేవ !” 


ఇలాగే చిన్నన్న 200 దప పదలకో 108 దివ క తిరుసతు తుల్ని వర్ణ ంచగా తిమ్మరాజు 
ద్విరదగతి రగడలలో వర్ణించాడు. 


ఇక మూడనది ఆచాన్‌ ర్య సూ క్తి ముక్రా ్రావర్టి న్యూ (గ్రంథకర్త నంబూరి 
'కేశవాచార్య. ఈ (గంథం రామానుజాచార్యుల వారికి అంకితం, రచయిత తండి. 
వెంకటకృష్ణాచార్యులు, తల్లి అలమేల్మంగమ్ము. ఇతడు (సతివాది భయంకరా 


చార్యుల శిష్యుడు, మంగళగినితో చేరిన సర ఇతని నివాన స్థలము, 


ఆచార్య సూ సూక్తి ముక్తా కావళిలో పూర్వ భాగం, మధ్య భాగం, ఉ శ్రర ఫ్‌ 
అనే మూడు భాగాలున్నాయి. మొదటి దానిలో క్రీ రెండవ దానిలో 12, మూడవ 
దానిలో 8 ఉల్లాసాలున్నా యి, పూర్వ భాగం. 19 డల్లాసొలలో ఆళ్వారుల చరిత 
ఆపై రామానుజాము మల చర్మిత, ఆచార్యా పురుషుల చర్మితములున్నాయి. ఇందులో 
ఆళ్వారుల కథలే. గాక మిళష్టాద్వెత రహస్యాలు నిండివృన్నాయి కవి గురు 
పరంపరా (ప్రభావము, దివ్యసూరి చరి: తము. ప మ 
. (ప్రభావం ఆధారంగా ఈ (గ్రంథాలు _్రాకాడు, 
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“ఈ పిన్న పాపే యిల భబ్దనాథుడు తులసీవనను _ద్రవ్వ వెలనియుండె 
సీ ముద్దు గుమ్మ పే యిట సూరినరులకు బిదుగారికిని ముద్దు సట్టియయె్య 

ఘు 
సీ మందయాన పే శాముందుగా దాలి౫ విరులవండలు హరికొట కొసంగె 


ళ్‌ శ. అక 
సూ 5. సముకొనళి 
అన్‌ ఎట్‌ 


తెలుగు కవులలో పన్ని దరాళ్యారులను కావ్యాదిలో స్తుతించిన కవి 
| ay : ' జాజి 
కృష దేవరాయలు, 
ణ 


{a సళ్ళ ( అభ పల్ల 

అలి పన్నిద్దరు సూరులందును సముద్యల్లీల గాపున్న వే 

గ్గలపుం దాపము బాప నానిజ మగ కంజాత సంజాతప్ప 

ష్కలమాధ్వీక యురి న్మురారి నొగియంగా జొక్కి. ధన్యాత్యులొ 

నిల పన్నిద్దరు సూరులం దలతు మోషచ్భాముతిం దివ్యులన్‌” 
(0 


3. తెలుగు కవులకు నచ్చిన ఆళ్వారుల చర్మితలు : 


ఆళ్వారులు పన్నిద్దరై నప్పటికి తెలుగు కవులకు వి; ప్రనారాయణుకు, 
ఆండాళ్‌ మా (త్రమే నచ్చినట్టున్నారు. నికి రెండు కారణాలు. మొదటిది ఇతర 
అశ్వారులరో కంటె rms కథలో శృంగార స్పర్శ ఎక్కువ కన్పిం 
చడం, భా భావుకతక్కు కల్యనలకు, చ్చితజ క అవకాశం ఎక్కు కావడం, పైగా 
రాజులు: శృంగార! ప్రీయలు శ కానదంనల్లి డానికి అ వ 
సమకాలిన వ. న Ba pane ఉండడం, 


"రెండవది అక్నావలలో గోదాదేవి a మాతం స్త్రీ. శ్రైవంలో 
శరై క్కాల్‌ అమ్మయార్‌? | అలాంటిదీ, గోదాజే వ్‌భ కీతో రంగనాథుణ్డి స్మరించి 
నరించడం సామాన్య స్త్రీలను కూడా ఆకర్షించే అంశం, 


న్యాస కధ ౦జి 0 


ఈ కొరణాల వల్లనే కెబగులో వ్మిపనారాయణునికి సంబందించిన మూడు 
'వభంధాలు మూడు ర కన్పిస్తాయి. అయికే గోదాదేవికి సంబంధించిన 
ప్రాచీన వష; చాల తక్కువ. 


8.1.1 న విపనారాయణ చరిత : 
అంధుల =భిమానించిన (ష్మక్రియ (ప్రబంధ (ప్మకియ.. తెలుగులో విప 
శారాయుణ కథను ఆధారంగా చేసికొని ముగ్గురు కవులు ఆ్రరరధాలగా తీర్చారు.. 


మొదటిది చదలువాడ మల్లన 'విపనారాయణ' చర్విత : 

నుల్లన ఎజ్జన వంశ ౦లోనివాడు. వరన చిన్ని మనుమడు, ఇతడు 
a వాచారో " సంపన్నుడయినా వ్మిపసారాయణ కథను అధిమానించాడు. సొళన 
మూకరాజు కుమారుడయిన తిరుమలరాజుకు అంకితమిచ్చాడు. కనుక ఇతడు 
1880 నొటివాడు, చిన్నన్న “పరమయోగి విలాసం! ఆధారంగా ఈ (గంథం 
(వాయబడింది, 


రెండవది సారంగు తమ్మయ్య “వైజయంతీ విలాసం : 

తమ్మయ్య వైష్షవుడు. గోలకొంగను పరిపాలించిన మహమ్మదు శాహీ 
కాలంలో కరణంగా వుండేవాడు. ఇతడు భరద్వాజ గోత్రుడు, నృసింహమం|తీ 
కుమారుడు. తమ్మయ్య తన గ్రంథాన్ని న అంకితం ల, ఇతని 
కాలం డీ శ, 1600. 


మూడవది కట వేంకటకవి 'విప్రనాయణ చర్మిత' : 

పిడుగు వేంకటకవి. “మల్ల న పుత్రుడు. అతులిత రస కవితాధార 
ఆదినారాయణ సోదరుడు. విబుధ గ్‌. విధేయుడు, ఇతని కృతి వి పనారాయణ 
చర్విత. ఇందుతో. శ్రి అళ్వాసాలే వున్నాయి. అనమ గం కూడా. లభ్య భాగం 
బెట్టి తమ్మయ్య వై "వె జయంతీ.& విలాసం. ఆధా రంగా. స ఈ వ. ధో 


నట తెలు లు స్తుంది. . 


కెలుగు సాహిళ్యం- ఆళ్వారుల (ప్రస కి ih 


“శ్రీరంగంబున శేషశాయి యగుచున్‌ (శ్రీరంగ నాచ్చారుతో 
కారుణ్యాకర మూర్తియె చెలగి లోకంబెల్ల రక్షింప కా. 


నే మధ్య నివాసుడై బరగు నొ విశ్వేశుర రంగేళ్వరున్‌ 


శ 
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సారన్నూ రిదలంతు నన్ను కృవచ చాలన్‌ విలోకింపగః 
ఖై మిం : 


వ 


= క 


భి 


అనే (పార్షనవల్ల (భ్రీరంగేశునికి అంకితదమునవచు *. 
థి ౧ 
8.1.2 యక్షగానాలలో 'విపనాదాయణ చర్మిత' : 
తెలుగు సాహిత్యంలో (సబంధాలు, శతకాల బ్‌! కి వః ౨భిమానించిన 
ఖ్‌ / ¢ | denM చు 48 ; లా "' టి wh ai శీ ' ఖో 
మయింది, .పండిత పామర రంజకమయినడి.. తిలుగునో వ్య పనారాయణ కథ 


పరనుభలయిన యక్షగానాలు నొబగు, 


మొదటిది చ,కపురి ౯ ఘవాచార్యుని.'విపనారాయణ చరి త' ఫ్‌ 

ఇతడు (క్రీ శ. 1645 (ప్రాంతపు వాడని పలువురి. భానము. ఇతడు 
కందుకూరి రుదకవికి సమకాలికుడుగాని లేదా కొంచెము ముందువాడుగాని 
కావచ్చును. ఇతని కథకు మూలం చిన్నన్న పరమయోగి విలాసం కావచ్చు. 
(శ్రీ రంగేశుడు చోళరాజు సభలో ర న న. శ్రీం ఏలలు 
పాడినట్టు కవి వర్జించాడు. 


రెండవది విజయరాఘవ నాయకుని. 'విపనా. యణ. చరిత 


“ఇతడు, రఘునాథరాయల కుమారుడు, 163 81878 నడుమ శ్రంజావ కారు 
వారించిన రాజు, ఇతడు తన యక్షగానాన్ని “విచ్చి త్ర నాటకం" అని పేర్కొ 
న్నాడు, గేయ ధర్మాన్ని తగ్గించి రూవక కళను ఈ నాటకంలో సంతరించినవాడు 
విజయరాఘవ నాయకుడు. క వి పరంపరగా వస్తున మ. తం కథలో 
కొన్ని aes చేయడం | గు ర్రించదగ్గది. డ 


విప్రనారాయణుని ఆార్య్వ వం ఢ్రీకంగనాథుడు, కాగా విజయరాఘవ 
నాయకుడు. మన్నారుగుడి. రాజగోపొ ఆదని మావాడు... న్మిపనారాయణుని 


సమకాలీన వ్య క్రిగా చి తీకరించడం నుధెక మార్చు, (శ్రీరంగం పాండవుల 
2 | 


HB వ్యాస కద౦బి౦ 


వశంలో వుండడం, వారు తమకు శ(తువులు కొనడం కారణం కావచ్చు 
నీ పనారాయణుడు (బహ్మచారిగా నిథ్యాతుడయితే విజయ రాఘననాయకుడు 
ఏకఫత్నీ(వతునిగా చి తీకరించాడు, 


మూడవది ఉతర రంగకవి “భక్రాంఘిరేణు చరిత: 

ఈ రచయిత యక్షగానం (వ్రాసినా నాటకంగానే భావించాడు, కవిని 
గురించిన ఇతర వివరములు తెలియవు, పళ్చిమ రంగమున వెలసిన ' రంగనాథ" 
స్వామికి అంకితంగా ఈ యక్షగానం (వాయబదేంది, రియా 
(పళిబిట్టి 1272 పూర్యంనాటిదని చెప్పవచ్చు. 'వరమయోగి విలాసొన్ని 
అనుసరించిన నాటకమయినా ఇందులో విటకంటికి నికటదాసరి సంవొడాలు 
రమ్యంగా వున్నాయి, | 


వ్‌ నాల్లవది గడ్డం రామదాను 'వి పనారాయణ. చరిత్ర! 


ఈ యక్షగానం. కృతిభర్త మిట్టదొడ్దశోరి. కవి 18181930 నాటినాడు. 
'ఆపకవి రత్న వీరుదాంకిళుడు. కథలో మత కనిపించవు, ఈ ల 
100 లో ee వెస్టువార్డువారు ప గ 


8 1.3 విప్రనారాయణ కథలోని మార్పులు: ల 
తాళ్ళపాక చిన్నన్న, తిమ్మ భూమత్రి మళ్లిన వీపి వ్మిపనారా రాయణ కథలు 
చాలవరకు ఒకే రకంగా కనిపి న అని సారంగు మ. వైజయంతీ 


pr) 


మార్చ గమనించదగ్గ. 


ఆధార. గ్రకాలలో . పడేవి జక్క “వేత. కొని చిన్నన్న 
_తొమ్మభూసతి, మల్లనలు 'భేవరేవి అక్క. అని: చెప్పారుగాని.. పేరు: వ 
సారంగు తమ్మయ్య మధురకళా (పదు ఈ అయిన చేవరేవి అక్కకు “మ “మధురవాణి” 
లని. నామకరణం చేశాడు. ఆధార, సగంఠాలలి లలో విష్రనారాయణ్లునికి సేన 
" మొదలియారు. పంచ సంస్కారాలు చేసినట్లండగా చిన్నన్న గురువుపేరు చెప్ప 


శేలుగు సొహిత్యం ఎ ఆళ్వారుల (ప్రసక్తి 19 


బదు. ఆధార (గ్రంథాలలో వ్మిపనారాయణని శిమ్యనిషేరు రంగదానుడని వుండగా 
“విన్ను నష్ట. 6క్రాంత్రోప్ట యంతుడు?. అసి చెప్పాడు, థమ్మయ్య శిష్యుని పేరును 


Fa తా Sta 
రంగ జి పరచలతుు జా గాడు. 


(wy 


శాలకోని |ప్రధానములయిన కొన్ని మార్పులు. శ్రీహరి 


ఇక కథాంళ 
వనమాలికొంశంతో ఒక వైష్టవ గృహస్తునికి వ్నిపనారాయణుడు జన్మించాడని 
లు ల్‌ థి. 
ఐశిహ్యాముండగూ స్పా ష్‌. త్‌ మయ్య ల యజ దంపతులకు సంతానం 


వ 
న్‌ వెప 
తిరస్క రించొజని, దంపతులు కు. “స్క కలలో పం పస్టువు కనబడి 


నలుప్ప తేలు ప్ప రంగుల పూవదండసు (పసాదించాడని, అదే వైజయంతి అస్‌ 


దేవదేవి గయ్యాళి తల్లి పోకు పడలేక వేళ్యవృ త్తి మానీ విర క్తురాలయ్యెనని 
చిన్నన్న (వ యగా. “పి: శొపాఖభాఃనం" విని విర క్రుకాలయినట్లు సారంగు 
Wn వర్షి ంచాడు, ఆవాగే రంగడిచ్చిన గిన్నెను 'వేళ్యమాత పరీక్షించాలని 


నుకొన్నదట, శంఖచ(కా లబిట్టి ఆ గిన్నె గుడిలోనిదని (గహించి తలవరులకు. 
య. తమ్మయ్య మార్చు చేశాడు. రొజు దేశబహిష్కరణ. శిక్ష నిధి స్తే 
విప్రనారాయణుడు a త్యాగానికి . తమ్మయ్య మార్చు ను. 


| 'వైష్టవావార విధేయత చిన్నన్నలో, భ క్తి్‌రస తకం తిమ్మరాజు 
మల్లీ నంలో ప. 'ప్రాకాన్యం టో చోటుచేసుకుంది. 


౩ వినం అం ధ్‌ స. “గోదాదేవి: 


-వైష్టవాంధ్ర సాహిత్యంలో . ఆము క్రహల్యరవ విశిష్ట స్థానముంది. ఈ 
(్రంకానికి విష్తుచి _త్రీయమని , కూడా. పేరు. రచయిత వైష్పపడు. కృతిభర్త 
(శ్రీనివాసుడు. స్త లి కూడా వై వైష్ణవ సంబంధి, ఆంధ (పబంధములలో (పాఢముః 
ఇందులో అనేక కథలున్నా గోదాదేవి కథకే న రాయలు తన కాలంనాటి 


bs 


er 


Bee ( DO సా థి లించి కొసి రులు 
న్రైస్టవ గు పరంపరా (ప్రకా వాన్ని తెలిపే కథ థల్ని ప పరిశీలిం ఎ హదృంకేసి 


ళీ 


(ప్రబంధ రచన చేశాథు, 


2 వ్యాన కదంఠిరి 


మొదటిది పేర్లకు సంబంధించినది. (ఆధార గంథాలలో పాండ్యరాజుపేరు 
“వల్ల భదేవుడని ee రాయలు మత్స్యధ్వజాడని చెప్పాడు. మూలంలో 'అను. 
(గహ గోదాదేవి చెలికత్తెకొగా రాయలు మరాళ, హరిణి, (సగ్విణి చెలికత్రైలను 
జోడించాడు, గోదాదేవికి “సూడికొడు త్ర నాచ్చియార్‌ అనే “పేరు (ప్రసిద్ధికాగా 
దానికి తగన “ఆము క్రమాల్యది అని పేరున పెట్టాడు, 


, శిండవది క్రథాంశాలకు సంబంధించినది. మూలంలో హే త “బాల 
కన్య విష్ణుచిత్తునికీ దొరికిందని వుండగా నెలదమ్మి జానికి దగ్గర తులసీవససీమలో 
శిన్నెపై ఇద నిసుగుగా దొరికిందని రాయు మార్చాడు, గోదాదేవి వ. 
అవతారంగా. చెప్పినా దానికి కోడు సళ్యాదేవి అవతారమని కూడా రాయలు స 
జేశాడు... మూలంలో కుమార్తె దుఖాన్ని తండ్రి గుచ్చిగుచ్చి 
తాను రంగనాథుని వలచీనానేసి చెప్పడం, ఆపై విప్ణుచి త్తు తుడు శ్రీరంగం వెళ్ళడం 
వంటిని అము క్రమాల్యదలో బేవు. గోదాదేవి విరహాన్ని గు ర్రించిన చెలికత్తెలు 
ఉపచారాలు చేయడం, (వ్రతదీక్షకు తతా కుమార్తె కృశిస్తుండగా 
విష్ణుచిత్త తుడు మన్నారుస్వామెని (ప్రార్థించడం రాయలు చేసిన మోర్చులు. గోదాదేవి 
కాను పూలు ముడిచి విడిచిపెట్టడం తండ్రికి శెల్లియడం, తం|డి'న్‌ నోచ్చుకోవడరి, 
.స్వామి తనకా పూలు సమ్మతమనడం మూ మూలంలోని అంళాలు, కొని గోదాదేవి 
పూలు ముడిచి విడిచి “చేయడం తం|డికి కూడా: తెలియదవి రాయలు 
వర్ణ ౦చారు. మూలంలో (శ్రీరంగనాథస్వామి గోదాదేవిని వరించి అంతర్జానం 
జేధడనివుండగా రోయలు మధ్య కొంత కథ నడిపినాడు. రంగనాథుడు గోదాదేవిని 
“చూచి తమకంతో ఒక మాయా వధూటిని' కల్పించాడు... 'పల్లికి ఎక్కినది. తన బిడ్డ 
స్ట అనియే. విష్ణుచిత్తుడు భావించాడు. కొని విడిదికి వెళ్ళి వ అక్కండెవ్వరు . 
కనబడలేదు. రంగనాథుడే 'మాయం చేశాడని “తండ్రి తల్లడిల్లి నాడు. ఇ స్వామి 
క భయపడి ఆమెను యథావిధిగా. విడిదిలో ఉంచాడు. మూలంలోలాగే పరిణయంత్‌ 


. అ రాయణ ముగించాడు. 


టు విన్నన్న వమయోగివిానలలో భోదారేవి కథి ను చాలి 
ఫ్‌ పయన కొంతవరకు ఆము క్రమాల్యద అధార్‌ ంగాను వాకాడు. కొన్ని 





అంగాలలో పాఠత్యకొత్తల వ మేలకలయిక. కనిపిస్తుంది, ఉదాహారణకు. అము 


తెలుగు సాహిత్యం _ ఆళ్వారుల (వన క్రి | 


మాల్యద ఆవారంగాను య డు కొన్ని అంశాలలో పొతకొత్తల మేలుకలయిక 
కనిపిస్తుంది. హకణకు అము క్రమాల్యద నృత్తాంతం ఆధార (గంథాలలో 
విష్ణుచిత్తుని స మందలించాడు, రాయల (గంథంలో గోదాదేవి స్వామి'కై 
సిద్దంగా వుంచిన హపూబు ముడిచినట్టు పెరియాళ్యారుకు తెలియదు, కాని తలవని 
తవాంప్పుగా విష్ణుచిత్తుడు తన కమా శ్ర పూలు ముడుచు చుకోవడాన్ని చూసినట్టు 
చిన్నన్న వర్టించాడు. 


“జనకుండు. వటిప్మత శాయికై యిడిన 
ననగూడ లోని (కొన్నన దండలె త్తి ' 
యొనగూడు కొప్పున నొప్పుగా చుట్టి 
_ నినుపారబావిలో నీడ చూడంగ 
' నేమురపాటుగా నేతెంచి తండ్రి 
కోమలి దిక్కు కన్గొని తల్లి! యిట్లు 
హారి సమర్చణమున క్రమరించు పప్ప 
. సరమ్ములు నీక శేషమే చేయ తగునే.” గ 


అనీ అప్పడే పృవ్వులణు' కోసి స్వామి స స్నాన సర్వన్వం, తెలుసు 
కున్నట్టు. చిన్నన్న | వాశాడు 


యక్షగాన వాజ్మయంలో వ వ్రనారాయణ చరి త వున్న'పే sogE చరిత 
కూడా “వుంది. ఠః చరితను కొత్తూరు రంగనాయకమ్మ రచించింది, ఈమె గురువు, 
ఈచంబాడి శ్రీనివాసాచార్యులు. ఈ రచయిత్రి థ్రీ రంగనాథ పంగుణి ఉత్తర 
ఉత్సవ యక్షగానం కూడా 'రచించిందని సండితుళు భావి స్తున్నారు, ఈ (గ్రంధాన్ని 
రంగనోయకమ్మ మదరాసు a రామానుజ విలాస దక 1937 
'మ్ముధ్రించారు, re. 
ఈ యక్షగానంలో ఆండాళ్‌ చరిత. ప్రరానమయినప్పటికీ_ క క 
చర్మితలుకూడ. కనిపిసాయె, అండాక్‌. పెండ్లి స .చిరుకటి పొటలు ఈ యక్షగానంలోని 
Ces: గ | 


వధూవరులను సఖులు. హత ee “ఊంజల్‌ పట్టు పోడడంః. 
తమిళదేళంలో వైష్టవల్లో ఇప్పటికీ కనిపించే ఆచారం. re 


i వ్యాస కదంబం 


“శ్రీ విల్లి పుత్తూరు పూంజల్‌ తొట్ట 
గం బి రి 

చతుర్వేదంగశుం శంగల్‌ వూట్టి 
ఆరుశాస్త్రంగళుం తూజ్లల్‌ నాట్టి 


అండాళ వనర ఆడినారూంజర్‌” 


అనడంలో తమిళ వాతావరణం గమనించవచ్చు. 


తెలుగులో (ప్రత్యేకించి తిరుమంగ ఆశ్యారు చర్మిత కొవా 
రెండు యక్షగానాలు మాతం కనిపి స్తున్నాయి, మొదటిది. కోవెల తిరువేంగడ 
దాసుది, ఇతడు శ్రీరంగ తిరుమల (శ్రీభట్టరార్యునీ శిష్ముడు, నరసింహాచార్యుని 
కుమారుడితడు, 'వెంకటాచార్యుని మనుమడు. కవి మంగళగిరి న  సింహస్వ్యామికి 
ఈ యక్షగానాన్ని అంకితం చేశాడు. ఇతని కాలం 18104180 కానచ్చని 
ఆచార్య యస్వీ జోగారావుగారి అభి పాయం, 


రెండవది పరాశరం శేషాచార్యుల వారిది. ఇతడు వైఖానసుడు,  పృున్న 


మాంబటో జోగయాచార్యుల ప్యళుడు, నివాసము శేనాలి తాలూకా “పేరుకలపూడి" 


చ్‌ 


కృతిభ ర్ర తమ్మపూడీ నివాసి సూర్యు దేవరజ్‌ కోగయ, $y వచరణ టి, చెంగల్వరాయ 
నాయుని మురహరి (సెస్‌, మదరాసులో 1007 జభగంది, కనుక కవి 1907 నాటి 
వాడని చెప్పవచ్చు. 


4. జానపద వాజ్మయంలో ఆభ నొరుల సాహిత్యం : 

ఆచార్య విరుదురాజు రామరాజుగారు తన " తెలుగు : జానపదగేయ సాహిత్య” 
మను సిద్ధాంత గ్రంథంలో “వై జై స్టవమత సంబంధములోను శీర్ష కలో ‘శ్రీ అండాళ్‌ 
చరితము! ను ఉదాహరించారు. 'జానసర సాహిత్యంలో ఇతర ge CEE క్రీ. 
OPS: 


లీ Sod శరిశ్రం రొ హరా  హూపకంలో 6౧0 పం a గ్రంతం: 
ఈ గ్రంకాన్ని వంగీపురం చెం, రంగాచార్యులు రచించారని థ్రీ. రామరాజుగారు 
“తెలియజేశారు ఈ (గ్రంథంలో భూదేవి ఆండాళ్‌గా,. గరుడాశ్వారు. పెరియాళ్యారుగా. 
_ఆవరరించడం, 108 దివ్య శిరువతుల నామముల 'భ్రీకంగమాహాత్మ్యం, అండాళ్‌ 


op 


తరుమొశ సారాంశము (ఆ్రంగనొయ యక్షుల కల్యాణవిభవం మొదలై నవి వున్నాయి, 


పయిన రాయల ఆము _కృమాల్యదను (శీ రంగాచార్యులు పాట 


అందా యు క్రవయస్కురాలయినప్పడు విష్తువి తుడు వరానే స్రషణమునకు సిద 


నో 


మయ్యాడు, కాని చుఃడికొడుల హరితో వివాహం చేయించమని (ప్రార్జించినదట, 


“ఎయు 7 దేశము లందు ముకుందుండేయే ' పేరులతోడన్‌ 


ఏమే రూపం దాలి స! యెరుగ పల్కుని. వేడెన్‌ స్ట 


అప్పడు పె పెరియాళ్వారు దివ్య తిరుపళులను. వర్తి ంచాడు. - [శ్రీ రంగేచ చర్మిశ్రాన్ని. 
విపులరిగా వర్ణించమని గోద కోరింది. . ెరియాళ్యార్‌ (శ్రీరంగమాహాత్మ్యం 
చెప్పగానే “శ్రరంగేటని' దక్క నన్యునిన్‌' స్వీకరింప సతిగాన్‌* అని శపథం 
చేసింది, మరి హ : హరిపొందుకు ఉపాయం కోరింది, తండి మార్గళి వ్రతం చెప్పాడు, 


“తిరుగ ముప్పది పాపరయుతమగు తీరుప్పావు పొడి 
వారిజన్నే తుడు రంగేపండే వరుడగుటకు వేడి” 
(వతం వూర్తి చేసిందట, (శ్రీరంగడు స్వప్నంలో సాక్షాత్కరించి 


Es యా ర్యాి యంతయును పతితోడ భోగించెన్‌” 


ఆరోజే మనకు భోగి? అయినదని రంగాచార్యు ల వివరణ గమనించడగ్గది, 

ఆండాళ్‌ నఖులకో తన అనుభూతిని చెద్పుకొన్నది.. విష్ణువిత్తుడు 'చింత్యాక్రాంతు 
డయ్యాడు, స్వామి స్వప్నంలో. సాక్షెత్కరించాడు, రంగానికి రావలసిందిగా 
పురమాయించాడు, ఆకౌశవాణి అండాళ్‌. “భూనతి అని నృష్టం. చేసింది, 
(గ్రీరంగేళుడు అర సృకులద్వారా. వీల్ల రివత్తూరుకు వె వెళ్ళి. గోదాదేవిని తోడ్కొనిరమ్మని 
ఆదేశించాడు, పాండ్యరాజా వారి వివా హానికి సన్నాహాలు చేశాడు. మాధవుడు. 
మానవాకృతితో వివాహమాడాడు: పెండి ఐదురోజులు & జరిగాయి, మరుసటి రోజు 
చూడగా ser oa We 


= వ్యాస కదంబం 


ఆస్పరునాడునయము వటకుటీం మును మగువయు మాధవుడున్‌ 
హం ని గహరూసంబుల వెలసిరి నరులెల్ల ను గొలువన్‌” 
పెరియాశ్వార్‌ పరితపించాడు, ప శౌరి 


“చెట్టబట్టి సీ కనయను ౩ నాయెద చేర్చితి మామయ్యా 
గోదా కొరకై యిటు విలపించి కందతగునె మదిలోనన్‌ 
a 'ఛేదింప్పము వ మమకార బంధమును చిత్తము జొరనీకన్‌ 
ఎప్పడు నీ సుతను జూడ దలచెదవొ అపుడు నన్నుషదిలోన్‌ 
జపమును చేయము మామా కోరిక సఫలింబగు నటులన్‌ 
తరుణి తోడనే దర్శన మొసగెధ దయయుంచుము నమ్ము" 


ఆని చేప్పారు, విమ్ణచి తుడు ఆలాగే హారిని అరొధించి వైకుంఠం చేరాడు.. స 


ఆళనండారు భి పాట లో అ ముఖ్యమయినా . అగ్వావల 


“(శిమన్నారాయణుని ఉయ్యాలో చి త్తమందున నీలిపీ ఉయ్యాలో 
సొఖ్యంబు గనవలె ఉయ్యాలో చక్కగా మనసులో ఉయ్యాలో 
లాధార ముందు ఉయ్యాలో మరి విస్వక్సేనుండు ఉయ్యాలో 
భవిష్యదాచార్యులు ఉయ్యాలో. భాష్యకార్ల ధి పతి ఉయ్యాలో. . 
దగ్యయనుం తరత్నము ఉయ్యాలో దర్శనంబాయెను ఉయ్యాలో 


rE విశిష్ణాద్దె న్రతంబు ఉయ్యాలో . విశదంబుగాజేసె ఉయ్యాలో 

_. భక్షియోగముకన్న ఉయ్యాలో బలమే (వప త్తియ ఉయ్యాలో 

. .రొమానుజొచార్యులె ఉయ్యాలో. రక్షించువారలు ఉయ్యాలో. 
క ఉయ్యాలో పట్టిచూసిన నిష్ట ఉయ్యాలో" 


నీది ఏమయినా జొనపదవాజ్యయంలో వైష్ణవనంబంధ గేయాలు తెలంగాణం 
లోనే we కనిపిస్తాయి. మహబూబ్‌ నగరం, ఆదిలాబాదు, ఓరుగల్లునుండలాలా 
చెప్పుకోదగ్గవి, (గామాధికారులయిన రెడ్ల వెలమల, గోణకొండ. చూ 
అధికంగా. వైష్ణవులకావడమే దీనికి కారణం, / 


పెలగు సాహిత్యం = ఆళ్వారుల (పస క్తి బ్‌ 
5. తిరునామములలో 'ఆల్యారు' _పసక్తి ; 

శ్ర వైష్ణవ సంప్రదాయానికి పరమ్మప్రమాణాలు రెండు... మొదటిది 
పరాశర, పారాశర్యాది మునులు (పచురించిన సంస్కృత వేదాంతభాగం. రెండవది. 


కఠకోవయతీ౦( దులు గుర్తించిన (దావిడ వేదాంతభాగం, శ 'రెండవదాని 
అనుకరణ “*తిరునామములు”. 


తిరునామం” అనే పదం (ప్రాచీనమయింది. శఠకోపుల. తిరువిరు త్రంలో 
శిరునామచ్చొల్‌” ఉంది. తిరునాముములు సంకీర్రనలయినా వాటిలో విశిష్టాదై (ద్వైత 
రహాస్యాలుండడం (్రక్యేకత, ఆంద సాంతాంలోకం'చ తెలంగాజ ప్రాంతంలో 
కరన వార్థ ప్త ఎక్కవు. 


“ఎంచ వశమౌనా అభ్యారల ? వ వళమౌొనా. 
అంచితముగ శ్రీపతియు పుట్టించు జీవులుచేయు' దుస్తర 
సంచితార్థములెల్ల తామెడలించి మము రక్షించి రహహ” 
అనడంలో ఆళ్వారుల సామూహిక స్తుతి కనిపి స్తుంది. 


- తిరనామములలో నమ్మాఖ్వారును. “తెన్నరంగం పొన్నడి? అనీ వ్యవహా 
రించారు, రంగనాథస్వామికి పాదుకాస్థ్రానీయలని అర అరం. విష్ట్వాలయాలలో భగవ. 
త్చాదుకలను. శరకోస మంటారు. అందువల్ల భగవత్‌ పాదుకాస్థాసీయులు 
Ue అంచేత ఇతర అం అవయవస్థానీయు. 


“కారిమార కుమారా ! మీకంల ట్ట are 
 ఘనులిక నెవ్వరయాక్థ. 
(శీ రమావతిశేష యకనికి తీరుగల we మీరోట 
_తెన్నరంగం పొన్నడనదగు 
చెన్ను మీరు ముదలాశ్వారులట శకము నెమ్మోము సర్వాంగము 
సన్నుతిగాంచిన భక్రిసారులే స్తనయుగంబు మీకు 
౨ న్ని చూడ భట్టనాథవర్యు లురను ఎంతో వై ఖరిని వి్యాత 
గన్న తీ మోగివాహనులె కంఠ దేశమయ్యా పలశేంరు. 
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ఇడ నాం Mr wna "4 సం బం MOR అన్యా సో ar, Wa 
అస స రల wed దాట! ton: ఆఆ టం ప షు. ఆటల 
ధం 
న్‌ స ఆల సా Co ప బ్యా వ ల. 
హుం ష్టం Dae గ బల కటు 
య 


ఇల్లీ “| 
భు | మ. . wa అస yr 


Can meg య thn pn నా చ wus ఛా తు నల లజ న మ. 
అలుసా అల లై ధు” అల! వ్‌ లీల పట్‌ hl] fo యుటో or} ir OP 
| ఓ 9 ఆటీ ల ర వి 

wimg లల దినాన అంగి ద్‌? అటా అ 2 తో, కి, వ 2 oy Aa ew 
అలం అగో Su os చలి ప స pen ప్‌ వల క పవనంుతొపొటు అళ్వాలుపల ట్ర 
gy We గో 


తిరునామ రచయితలక కున్న భ్‌ మ, దాస్య మధురథ క్రహపాలిలో కనిపిస్తాయి. 


కక కథను : ha య... ry eg 
మంచి తులసి పదపద పతక నుర 
యించి (ల, నిషుచిత్తులిగాంచి పేమ మీరగ 
"పెంచి దాసరుచీని మెంచి యించు బోణులతో 
పంచబొణు గరినెంచి యాడి చుది నెంచిన $ కొమ్మా | 
కై పువుల దండలు వెద మంగ క కొప్పున 
జట్‌. విభుని కొరకు “పెట్తి పంపిన బలుమేటి 
విషమన తునీపటి 
wr హ్‌ ణి బ 
వటిమాటలిక కటీపెటి దయపటి 
ట్‌ ట్ట “ది 
ఎలువారి హరి పట్టపు రాణీ 


"యూ 


(తీరునామములు పుట.28) 


అలాగే నమ్మాళ్వారు చరిత 'వన్నెమీర శథగోషుల వైభవము ఛర్జింపతరమా' 
అనే తిథునామములో వర్ణితం, తిరానామాలలో వి ఫనారాయణ్క “తిరుమంగై గె. 
ఉశ్యార్థ నుతులు కూడా న్నాయి. 


“ తచాలా ధన్యులమైతి నమ్మా. 
భాగవత పాదధూశే మనకు లభించెనమ్మా 
దీని (ప్రభావము తెలిసి భక్తపద 
శేజనుని తదభిధానము గనెనట:? 
(వమణ సట) 


తెలుగు సాహీత్యం థం ఆక్యారల (పస స్‌. క్రీ 27 
ఆ మ 


నాక్‌ అసి EE Pron, స వళ 
వాగపతాగ సల ఉిళావందుంల్‌ి అనునుంగ ఆళొ?దరు లని భాస 
శ ww mE we నరం నా నర ఖు? (చ Bene 
తార్సున కొసం ఈ అళ్ళారు తపు ఆ సిని వచ్చిందా. పజాదనాన్ని విచ్చల 
ల ఖీ ] 
గ గా త తలో భు అమ ఉపక దీ ఆలీ pa + ? "( న 
విడిగా వాడారు, దొంగతనం ఇళారు. ' దొోషిడిలు చేశారు.  అవదంపతుళయిన 
అల్లో జ్య, am =, ళల am hs bre జీ 
[శీ సువావిషువులు TTP DIRT రాగ వానిని | చ ఈ నోచదా నటి సిర్భమయ్యా గిరు, 
La) 


గ నాలాయిరం ఛాయలు : 
వై స్పవానికి నాలాయిరం నాలుగు స్పంభాలనంటివీ. . నాలాయరం పాకురాలు 
సంగీత (పధానమయినది. వీటిని మొదట సంకలనం చేసిన వారు (శ్రీనా థమునులు, 
అంతేకాదు. దేవాలయాలలో పర్వదినాలలో నాలాయిర పఠనానికి ఒక వ్యవస్థ 
ఏర్పరచినవారు కూడా వారే. వారు. నియమించిన గాయకులే "అరయరులు”, 
(క్రమంగా ఈ (ప్రబంధ పారాయణం వైష్ణవుల నిత్యజీవనంలోను భాగమయింది, 
వివాహ సందర్భంలో _ సీర్‌పొడల్‌ ధనుర్మాసవేళ “నోము? (పాణోత్కమణ 
సమయంలో శిరువాయమొళిలోని ఒక నిర్దిష్టభాగ పఠనంలాంటిది వ్యా ప్టిలోకి 
వచ్చింది, అందువల్ల 'నెషవం వ్యాపించిన చోటల్లా నాలాయికం నిలదోక్కు.కొన 
+ గి య 
గలిగింది. 
61 అన్నమే! యః సంకీ రనలలో అటి ఛాయలు : ఇ 


గి 
వి 

_ “పాపరాలకు కున్న గానయోగ్యళను గు _్రించిన అన్నమయ్య ఫేదిందోదులి. 
జోలికి పోకుండ సంకీ ర్త యాగం మొదలు పెట్టాడు, ఆళ్యారులలాగా దివ్య దేశే 


వ ఖీ 


సంచారం చేశాడు. నాలాయిరానికి నిత్యపూజాదుల్లోవున్న (ప్రాధాన్యం గుర్తించి 
ఆలాగే పాటలు (వాళాడు. వాటిలో కొన్నిటిని చూద్దాం, స 


| 
2కి వొశ్రిస కదందం౦ 


మేలుకొలుపు : 

తొండరప్పొడియాళ్వార్‌ “తిరు స్పళ్శి ఎవచ్చి” లో. (శ్రీరంగనాథుబ్ది, 
పెికియాళ్యార్‌ “అండాళ్‌ 3 కృష్ణుడ్ని స్పేలుక్‌ కొలిపినై అన్నమయ్య , వేంక పేశ్వరునికి 
మేలుకొలుపులు గానం చేశాడు. వాటిలో హరిక ప మేలుకొను ($= 254) భోగి 
శయనమును బుసకొటైడిని (1-188) వారిధి శయన వటవ(త పరియంక 
(00) ఎ | చెప్పుకోదగ్గవి. 


Snes 


కులశేఖరాళ్వార్‌ ముకుందమాలలో “జయతు జయతు డేనో చేవకీ 
నరదనో యం' శ్లోకంలో, తిరునుంగ్లె_ యాళ్వార్‌ కోషియుం కూడలుం కోయిల్‌. 
కొండ కోనల ర్‌ (ఉర్రెయూర్‌ దక్షిణ మధురలను ఆలయంగా చేసికన్న 
_ గోపాణునిలాగా పున్నవానికి మంగళం)లో, పెరియాళ్యార్‌ వల్లాండులో, ఆండాక్‌' 
తీరల్ల్‌. పోటి, కషల్‌ పోటి. గుణం పోటీ (సామర్థ్యానికి గ పాదాలకు 
మంగళం, గుణాలకు మంగళం) అని క్రీ ర్తించినట్టుగా. అన్నమయ్య మరలి మరలి 
జయమంగళం సారిది నిచ్చలును భభమంగళము . ఓర) చేశాడు, ' 


అలమేలు: స్‌; క 
. పకియాక్వార్‌ “వడివాయ్‌ నిన్‌ వలమార్ళినిల్‌ వాళొగిన్ట మంగయుం 
పల్లాండు' (నీ వక్షస్థలంలో కుడిభాగంలో మూరిమంతురాలై వసించు మంగమ్మకు 
Ee ఎన్నో వత్సరాలుు త్తు అండాళ్‌ వేంగడ త్తు తన్నాగ తిరుమంగై తంగియనేర్‌ . 
మార్వోర్కు. (వేంకటగిరి (శీనివాన నక్షీన్కు-నిక్సి అని క్రీ ర్తి స్త అన్నమయ్య చాల. 
; చోట్ల er నురమున నించుకొని (2.281) అని  నృష్టంగా న్నాడు. కే 


వేంకటేశ్వర (ప్రశంస: 1. 


త ఆళ్వారుల (పబంధాలలో 100 దివ్య శీరుసతుల వర్గనలన్నాయి. ఫీటిలో 
'శీరువేంగడమ్‌' ఒకటి, తిరునుశికై 'అళ్యార్‌ వెర్చెన్న్‌టు చేంగడం ఫాడినేన్‌ 
 వీడాక్కి నిర్కిన్లేన్‌ (కొండ అంటూ వేంకటా ద్రినీ కొనియాడాను. అంతేకాదు. 
ఘోక్షం సిద్ధమని నిలిచాను). అని క్షీర్ణించాడు,. పొదగైదూగ్యార్‌. వెళ్ళత్తి 


తెలుగు సాహిత్యం ౬ అశ్వారుల (ప్రస కి 29 


నుళ్ళానుం వేంగడ త్తు మేయానుం ఉళ్ళ త్తినుళ్ళానెన్న్‌ టోర్‌ (పాలకడలిలో వున్న 
వాడు, వేంకటాచలంలో నిలిచినవాడు అయిన విష్ణువు నా మనసులోనున్నాడు) 
అని కీర్తించాడు. ఆళ్వారులలో పదిమంది స్వామిని సేవించడం గమనించదగ్గ 
అంశం. ఇక అన్నమయ్య శ్రీనివాస (శంస, శకం సూర్యుణ్ణి దీపంతో 
చూపడం లాంటిదే, 


ఆణకువ [పదర్శన : 

తిరుమళిశై తన్నునాయిగా, కొండిరడిలి స్పొడి పొపిగా, కులశేఖరాళ్వార్‌ 
(కూరకర్మునిగా చెప్పుకున్నారు, తిరుమ?ిశ్హై ఆళ్వార్‌ "కళల నేర్చుకోలేదు, 
పంచేంద్రియాల ఇష్టం (ప్రకారం నడిచాను, అవివేకిని”. అని చెప్పుకొంటే, 
నమ్మాళ్వార్‌ 'యాచకులకు. బిచ్చం పెట్టి ఎరగను, దప్పీగొన్నవారి దాహం 
తీర్చలేదు, ప౦చేందియాలు ఎటుపోకే అలాపోయాను. పుష్పార్చన చేయలేదు, 
మూర్జుణి, కఠినుణి అని చెప్పినట్టుగా, . ఆండాళ్‌ “పాపిని క్షు దమనుజులమయిన 
మనం" "అని చెప్పుకుంది. ఆలాగే అన్నమయ్య పసరమువంటి వాడను శీఖపు 
వంటి వాడను, వసుధలో రానంది వాడను య న! అని ఏ చెక్పకన్నాడు. 


అన్యస్తుతి వైముఖ్యం : 

పొయ్‌గై ఆళ్వార్‌ వాయవనై. యల్లదు వాళ్‌తాదు' (నా నోరు 'వెన్నువి 
తప్ప అన్యుల్ని శ్ర ర్రించదు) తిరునుళిై. _ఆక్యార్‌ నాక్కొ-౦డు మానిడం పాడేన్‌ 
(ఈ? నాలుకతో మనుష్యుల్ని పాడను) aT “జానామి ae మీ అని 
క ర్రంచినళ్లై. అన్నమయ్య 


హరి పుట్టించిన దేహీ హరినే కొలునక . 
నరుల కొలుచుట అధ్యాయమయ్య" 


“నరహరి కీర్తన నానిన జిహ్వ. 
సరుల నుతింపగ నోపదు జిహ్వ” అన్నాడు, 


$0 వ్యాస కదంబం 


నుధురభ కి : 


లవ్లీ oa ers nr, గ; wi | త్య be జ ' నై భః ఓ బాబీ 
“కుం ఫేఖరాళ్నా ర్‌ వొ హా సుదవాష్‌ శ్‌ న ణా 0 వాసుదెవా | సీ రాక కొసం 

వి న అక నో ఖ్‌ = ( ఒరి కీ wy నూ న 
చూస్తి అల సమ్మాళ్వాం 6బ్రస్తుకర్‌ "సెకునునె క్కంఎడు భె చరక తెను 
We re న్‌ా వదం సోరీ. అకా జె 
పృరమాయిచడం, ఆండాకశ్‌ మెఘాజతొ సందె? కమంసడం లాంటివి శనిపిసె 


అ 'బృమయ్యలో హంస నంసడం, సభీదొత్నం అనిపి సుని, 
నో అటే. 


న్‌ అనే we”. wf అగ ర్య జ oa 

2 గ నో గ డో న్ను Wa ey అ. ॥; ణి 

అండి? జ ఖై: థ్రే a స హల సడ థ్‌ క్‌ హా కై! స "బ్బ థ్‌ బ్‌ త సె 
ఏ ఆ గి మరి 


అన్ననుయ్యలో నలశులై పొఎతులు ననవిహారముల ఫలి కః పలు మించ 


ఖై వ 
చ్‌ 
లం 
న్‌ 
ప్‌ 
&£ 
ర 
కై 
ద్‌ 


వవ్వణగోప అనే వ 


అనువాదాలు, అనుసరణలు ఎక్కువ కనిపిస్తాయి. మచ్చుకు 5 
తదువయ్‌మొళిలో తిరునులను “ఒశినిల్‌ కొలిమెల్లా మ్‌ అనే పాకంతో కీర్తించి 


నే అన బమయ్య 


అని కీ రించాడు. 
(3-182) 
తీడవాయమొశిలోని “వాయ్‌కొండు' అనే పాళురంలో సతి వ్రతాభ క్రినీ 
॥ చెప్పినను అస్నమయ్య. గ్‌ 


“నరహరి క్రీ కన నానిన జిహ్వా 
బరుల నుతింపగ వ దు. స. న. 


స్ట ణో దో ఆ ఇ బై 5 af శ మళ War జ్‌ జగ్‌ జట స్ట స. ; - న. 
_ తిరువాయ్‌మొశిలో “కులంతాంగు అనే. పాచరంలో - హరిభక్షిఉన్న 


(1148117 


షర డన aa నబ గో 
సుస్టిద రణ హ్‌ Ou ప్పినటు ఏ ఆః, న్నమయ్య 


అదం అనని నల కన్న el ry we ఆళ్ళ ఆన జ 
Nw Do టు చు Wie అపి 


డయ 


(8.29) 
లో కీర్రించాడు. 
తిరువాయమొశిలో భగనతొభాననకు సంబంధించి “అవరవర్‌' అనే 
పాశురంలో కీర్థించినన్లే అన్నదు మయ్య 
“ఎంతమాా క్రమమున నెవ్వరు. తలచిన? 
(7-158) 
అనే పాశురంలో (వ్ర స్తుతించాడు, 
శివవాయ్‌మొ?లోని 'మఖివడ్డా “యెన్కాజిక్యచ్చోడిలై” “కరుమాజిక్యమె' 
అనడానికి. 'అ నువార ప్రాయంగా “మాజిక్యరీమనై “మాణిక క్యప్పు మన్మథ 


మన్మథుండితరే' జ “పనివడి గొప్ప తడక నేరెడుబిండు కనుపట్టు పురుషాకార 
మైసట్టుండి ' అని వర్ణ ంచారు, 


ఇవేకాకుండా ప్రాదోధిక స్త సవర మనస్కా. చిలుక్కా 'సంటోధనాత్మకములు 
య క్ర స. అన్నమయ్యలోనూ, త పాక క్రవృలలోను కనిపిస్తాయి, 
6.2. తాళ్లపాక చిన్నన్న రచ సః కనల్లో “నాలాయిర ర'చివ్యవః బంధ' ఛాయలు ; 

వరమయోగి ' విలాసము. శేదలం. ఆళ్వారు చల్మితలమ్మాతం కాపు. 


కనుకనే చిసి న్న్న అక్యాటీం రచనలసుకూడా అ ర డక్ళుద. .అనువదిస్తూ 'ై వైస్లవ 


se — వ్యాన కఠ౦భఖిం 


విజ్ఞానసర్వస్వంగా వై వైష్ణవ మ తీరాడు. తళమానికములాంటి 
పాశురాలను తెబగులో అ నదించా 


మచ్చుకు, 


1, i సేయాళ్య్వారు వామన శ్షేత్రస్వామి సందర్శనానంతరం భక్తి కిపార 
a చెప్పిన పాశురాలను అనువాద ప్రాయంగా 


“సిరిగంటి చెన్నుమించిన మేనుగంటి గరమొష్ను వదనవికానంబుగంటి 

సల్ల లితావనీ స్తనకుంభ శుంభ పల్లవంబులటోలు పాదముల్లంటి 

సరసీజహల శంఖచ కౌంకుకొంక చళజముల్‌ జగదేక శరణనుల్ల౦టి 
 దరణివింబము చాయదరళంబు కనక సురుచి రాంశుకము నంశుక సమగనాంటి 


శాతాంకు మండల ళతకోటికోటి రీతి జూపట్టు కిరీటఏబు గంటి 
చులగులై తెల్ల దొమరల దానురల Sess నిడు వాలుగన్ను లగంటి 
పళకక కల. బాలమా రాండ రుచుల వికసియ వదనారవిందంబుగంటి” 


(పరను, పుట.99) 


2 తొండరడీప్పొడీ యాళ్యారు తిరస్పశ్ళియెనచ్చిలో రంగనాధథునికి 
_సేల్కొపులు పొడిన ప్లే: ఆ పాశురాలకు అన న్చమైన తెనిగింపుగా చిన్నన్న 


. ma వింటం బుదయ్యాదిపై. నిలిచె న. వీడ గ్రిడ్‌ మబ్బులడగె 

. నలరుచు “భూ చేవియల సోనగురిసె చాలించి కరుణచొప్పడ ప 
2 చాలించి (్రీరంగశాయి మేల్కనవే..... సి స . 
నిధులు నంబుధులును నిర్భర కపిల.బుధులు నచ్చరలు దుంబురు నారదులును గ 
శ +. మునులు నీ ముందర మొనసేయన్నారు వనజాప్ప కాంతితీవలు వాజె దెసల్ల 
"బాలించి కరుణ చొవ్పడ యోగనిద = జాలించి (్రేరంగసాయి మేల్క-నవె.. 
తమ్ములు, వికసించె దరణియుం బొడమె  గొన్ములు పసపాడి. కోరిరావీడి. 

కట్టిరి పృట్టముల్‌ కౌవేరి నడుము బుద్దిక పట్టిన పూసెజ్జినున్న 

_ సీపీ సీరద వ వర్ణ [ వీ యౌగన్విద కా జాలించి dws శాయి! మేల్కనవె [2 
నన స. (కరమ ప్త _ 111 10) 


కిఅగు సోహిత్యం = ఆభ్వారుళ (వస శీ | $$ 


8, "పెరియాళ్వారు తిరుస్పల్లాండు (మంగళా శాసనానిక్సి లక్ష అనువాద 
సారంగా తాళ్ళపాక చిన్నన్న వ ద్విపదపం౦ కు కలు 


“శీ మాల్యకారనిచే దివ్యపుస్న _ దామముల్‌ తాల్చి యుద్ధ తరంగసీమ 
జాణూరమళ్లుని నమయించి మిగుల రాణించు శౌరి దొర్గండంబులకును 
వలపల రవికోటి వడకించుకౌంతి దలుకొ త్తుచుండు సుదర్శనంబునకు 

నల చెంతనని దై త్యులగలు నాదములు సలుప్పచుండెడు వాంచ జన్యంబునకును 


కెందానురల పస గిలుబాడు పసలయందంబు గలుగు నీ యడుగు దమ్ములకు 

బూఫికతోడ నెప్పుడు భంటనై న _ యేనును నీవును నెరవింతలేక 
యొనుగూడి యుండెడి యని! కంతయును నెనసీ యుండంగ బె 
'క్కేండ్లు మంగళము... న OL 


4 తిరుప్పాణ్‌. ఆళ్యార్‌ రంగనాథుని దర్శించి పొదాది కేశ పర్యంతము 
వర్ణ ంచి పొడిన *జమలనాది పిరాన్‌:? అనే పది పాశురాల. ie భిన్న న్న 
చేసిన ఉనువావీర. 2 స. పగలనక 


- ao 


“భముణుడా క. కమలముల్‌ Wey గవ నెలకొనియె 
: నలఘ్ముప్రసన్ను డై యఖిల లోకములు = గొలిచి ది దెత్యుల గాథ ఫలముల నజకీ 
= కౌతుకంబున. నొప్పు కాకుత్సతిలకు _ 'వీఠాంబరమునం ఛెరసెనా తలపు. 
చక్కని వేంకపేళ గరు బ్రహ్మగన్న _ పొక్కి లియరసంజ. పొలప్పలల్లార్చి 
సిరిమించు లమ చెవి వక భం. నా త 
ఎట్టి ట్ట చ్యశమొకాని యిస్టె నా తలంపు | గట్టిగా. దనహిమ్ముగా జేసికొవియె 
1 నవనీత చోరుండు. నొ మనోహరుడు _ _ నవిరళ శల రి యగు రంగళాయి 


గొన్న యీతన కనుదోయి యెండు _ చు కుండు డుగాక... 
గ్‌. స = 2118) 





శీ! వ్యాన కద౦ దిగ 


శీ. మధురకవి అభ్యర్‌ “కజ్టీనుణ్‌ కిరు శ్రాంబు' అను పొథరాలక్ష 
అనువాదసొరంగా చిన్నన్న (వౌసీన ద్విపద పం కులు 


= “ఆమస్తాంభోరా? తరియింపడేపి = (శీమించనను గటాక్షించినయట్టి 
కరుకొధిపతిలైన గురుపదొబ్టిముల _ నిరతంబు వసీయించి నెలచెనా ఈలప్ప 
వేతెరంగులనై న వేరొండెణుంగ = వేదమంతయును (దావిడముగా జేయ 


సరసు గురుంగు నాఫాలి దైవంబు, 
(పరమ, పట = 147) 


6. తిరునుంగై యాళ్యార్‌ పెరియ తిరుమొ?లోవి 1084 విగష్టమయిన 
ఫొథరాలకి చిన్నన్న తెనిగింపు 


“ఘనవిష జ్వాలలు (గక్యసర్పంబు = నొనగూడి 

యొకయింట నుండు చందంబు 
గడలి నెన్నడును భగ్న౦దై న యోడి = వడకుదుండెడి యెడవాని చందమున 
వడిగోసిపాలు |ప్రవాహంబు చెంత బుడమినుండెడి మహాభూజంబు కరణి 
నిడియంగ దుదమొదలేర్చు కాస్టంబు _ నడుమ జీనులపం క్రి నడికుండు సరణి 
నెఢపకపాజు నప్టేటిలో జిక్కి కడు భీతినొందు సృగాలంబు భాతి 
తాంసత్రయోర్మి సంతతుల నేపారు నాపూర్ణ సంసొరమును పయోరాళ 
లోలథ మునిగి ర్‌. నన్ను బాలించి దరిచేర్చు పరమేశ” 


Cs పుట = 422) 


7, 'తిరుమంగే | సాష్టభుజకర నరసింహస్వామిని క్రీ ర్తింఛీ గానం 
చేసిన. పాథరాలకు రన ంపుం. ఏన్నన్న (వాసిన ద్విపదలు. - 


“కరుణ నాద్దై న యాకలి చూడలేక యడదెంచి నా కమృతాన్నంబు పెఫై 
దన నామ వుడిగన దయతోడ నవ్వి పునుగ కెన్పుడు. సాష్టభుజకరుడ్రె న 
హత హేమ కేశిపండననియె నేవేలు పతడె పంచేషు పంచాయధాద్దిములు 
ధరియించి | యసుర డెందము వివరించి శరము చేరిన నరసింహ వ్యిగహుడు 
య 7 వామనుడతడె విస్ణండు నతడె నాపలదైన సున్నియ న నతడె! 
9 | (వము షట = 420) 


కెటగు సాహిత్యం ఆ అభ్వరుల (పన శ్ర శిర 


మధ్యయుగ కాలం నాటి కొం[డపేట రామానుజాచార్యులు నమ్మాళ్వారు 
తిరువాయ్‌మొళిని ద్విపద కావ్యంగా వ్రాసినారు. చాలావరకతడు చిన్నన్న 
పరమయోగినిలాసాన్ని అనుసరించినట్లు స్పష్షమొతున్నది, మచ్చుకు 
. గి శు 


తీరువాయ్‌ మొళిలోతి *ఎంబిరానై' పోళరభావం 


తల్లి యు దం్యడ్రియ 2 డానయై మ మనకు నెల్ల దాస్య సుఖంబులిచ్చిన ఘనుడు 
అవశ్తార పలవన నతులితంబగుచు నవసీల ట్‌ నగు మేనివాడు మన 
మిందజమును సమ్మతి న్నాఃయింపస ననఘుండు మననొప్పులన్నియు మాను.” 
ఇదేగాక (ఢీ భండారు సుదర్శనార్యారయ్య కలం అనే Coes కూడా 
(వాసిసట్టు తెలుస్తుంది, 


63 తిరునామములలో దివ్య (పబంధ చ్భాయలు : 
ఆళ్వారుల దిన్య (ప్రభంధాలను (ద్రావిడ వేదాలగ చెప్పడం పరిపొటిః 
వేదాలు పర బహ్మ (పళిపాదకమయినప్లే (దావిడ వేదాలు కూడా పర బహ్మ 
సంధానానికి. సర్యబహ్మప్రా ప పికీ అవవ శిరునామములలో న 
ప్రసక్తి క్రి ఎక్కువ. 
“ఆన్ని వేదముల ae: 
(ద్రావిడ చేదము 
ఎన్ని 'వేదములనై న తానెదిరించి నిగహించు _ 
లేన్ల యాగాది విధివాక్య సంతతి నిహ 
.... భోగానునరణ బోధమాని _ 
పూని శాథ్వత సదానుభవంబిది 
తౌ నొత్మేశుని దాస్యరూపమనె” a 
mre. .. (తిరునానములు = 92 
తాను పరమాత్ముడు దాసుడు. . అన్వతం తుడు. అతవికి దాస్యం చేస్తూ శాశ్వత 
సుఖానుభూతి మార్గం చూపే మతం. డీవై వైష్ణవం, తిరనామములలో నాలాయిర 
దివ్య (ప్రబంధ ఛ్భాయలెన్నో కనిపిస్తాయి. మచ్చుకు. 


$6 వ్యాన కదంబం 


పల్లాండు. తిరునామం : 


దండానుని చెప్పరే నా “స్వామీని దయవృంభమని యడుగరే 
దండామని తమ దాసహృత్కమల మందుండి రక్షించు (బ్రహ్మాండ నాయకునకు 
ఇద్దరు భార్యలకు వ. మా యిందిర యనుబాలకు 


ల ముద్దుమొగంబున మురమొప్పగాను దిద్దిన కస్తూరి తిరునుణిరెఖకు. 
ఉరగ గ తల్చంబునకు అతడెక్కెటి. గరుడ వాహనమునకు 

అరుదుగ పన్నిద్దరాళ్వారులకెల్ల శరణని చాలగ సిరులవ్వుమని దూరె 

చారు భుజంబులికు. se పైపైన: (శీ శంఖ చ్మకంబులకు 

హారకుండల మణిహార శృంగార . శరీర. సద్భ క్త మందార ' భుజంబునకు 
“రక్షక? అనడానికి బదులు “దండము? అనేమాట ఇక్కడ వాడబడింది, ఇవేగాక 
నమ్మాళ్వార్‌ పొశురాలలోని. స్రీత్వారోపణ, నారాయణ పరత్యరం, "భాగవత 
(ప్రక సి ఆచార్య[ప్రొధాన్యం, కత ప్రశ స్తీ స నవవిధ భరి డ్రి ష్‌. కుల నిరస 
నాదులు వహ వీరివిగాకనిపిస్తాయి, మచ్చుకు కొన్ని .. 


‘8 Wiis 

క 
“తాళగలనా నిముషము బాయగలనా 
తాళగలనా లలన మా నమ్మాశ్వారుల దేషగానము” 


క్షేత పశస్తి : sa శభ 
నమ్మాళ్వారు. తిరవాయ్‌ మొళయందు' శిర దివ్య దేశాలను కీ రించారు. 
వాటిలో (ప్రపిద్దములు (శ్రీరంగం, తిరుపతి మొదలగునవి. తీరనామములలో 
Geese తిరపతి విల్లిపుత్తూరు వ క్షేశ్ర (గ పసక్తి విరివిగా కనిపిస్తుంది. 


కుల నిరసనాదులు: 


కలను కార ణమేమి గుణమే. ప్రధానము. 
“కులములో నేమున్నది 

'వణక నేటికి విష్ణభక్తులై యం డేటి 
ఫావననుగు చున్నది? ప 


తేలుగు సాహిత్యం _ ఆళార్వుల (వస క్రి | 


అనే తిరనామంలో వ్యాస్క పరాశర నారద, జటాయువు విదురులను (వస్తా 
వించారు, 


కుల గో తములను గోతులలోబడి కూలలేవే 
కులము కొరణమని నిక్కకు 


చదువులు చదువగనేమి విపజాతిని పుట్టగనేమి 
మధ మత్సరములన్ని వదలి దాసుల దాసిగా వలిను?? 
మొదలై నవి, 


జానపద గేయ రీతులు Rs కనిపించినచై తిరునానుములలో 
కూడా మనస్తొ చిలుక్కా హంస్కా చందమామ పదాలున్నాయి. ఆలాగే మతం 
వ్యాప్తి కావడానికి వీలుగా వివిధ నృత్తుల నంశేతాలు కూడా తిరునామాలతో వోటు 
చేసుకున్నాయి, మచ్చుకు 


పెరుగు పాట: 
 ఉప్పెర్రగోయమ్మ పెరుగు 
పెరిగిన దుర్గుణ మరుగు 
"అతి మధురంచిది పెరుగూ 
దోషాదుల బిల్ల లు, కరుగూ 
అతులితవ్వుగ ద్రావిడ 'వేదార్థము 
" యతిసరీ దాసుల కతిమోదంబడి 
(శిరనామమల - $1) 


చింత చిగురు పాట: 
“చింత చిగురు గొనగదరె ర అక్వాద 
చింత చిగురు గొనగదరొ 
(ఉరునామములు * 40). 


మనసా : 
ఊరకే చదువుచు సీతల 
యూచనేటికే యో మూఢ చి తమా” 
(తిరునామములు స్ట 87) 


“వద్దు మనసా భాగవత దూషణ వలదు మనసా” 
(తిరునామములు _ $17) 


ఒక గ వాక కంలో చెప్పాలంటే తిరునామముఅలో దివ్య (పబంధాల 
అనుకరణ మాతం గాకుండా ముముక్తుప్పడి, వార్తామాల, ఆచార్య హృదయం, 
_శ్రీవచనభూషణం, రామానుజ రచనల (ప్రభావం అతివేలంగా వుందని చెప్పవచ్చు. 


7. ఆధునిక యుగంలో ఆళ్వారుల వాజ్మయం ; 


ఇరవయ్యవ శ తాబ్దంలో 'వెలువడిన ఆళ్వారుల వాజ్మయాన్ని ఐదు రక్షోలుగౌ 
సరీకరించవచ్చు, మొదటిది పద్యగద్య గేయ నాటకాలు మరి అనువాదాలు, 
టీ! 


శ్రీ) ఎక్కిరాల కృష్ణమాచార్యుల వారు “గోదా వై భనం' పద్య కౌన్యంగో 
' సంతరించినవారు. 18-1171 లో మొదలుపెట్టి 20.12.7[లో ముగించారు, 
80 దినాల అనుభూతిని 80 ఖండాలలో సువ్యక్తం చేశారు, భాగవత డశమ 
స్కంధ పారాయణంతో ముగ్గుల ఈ కౌన్యం వౌసనట్లు పీఠికలో తెలియచేశారు, 
(శ్రీ ఆచార్యులవారు నరంపరగా వినబడే గోదాదేవి కథల కొన్ని మార్చులు 
చేశారు, 


- విల్లిపుత్తారు స్వోమి వటప్యతళాయి. కోదు, అతడు. వేణుగోపాలుడు, 
గోదాదేవి స్నానం చేసి వస్తుండగా కృష్ణుడు స్పశించినట్లు అనిపి స్తుంది. జడలో 
ముద్దదింతి పూవు మాయమవుతుంది, సామి చేణువు'పై ల ముద్దబంతి పూత 
కనబడుతుంది. స్వామి గోద కోసం ఆరాటపడడం దీనిలోని (్రక్యేకత, గోడ 
మేనమామ పెళ్ళి కోసం రాగా గోదాదేవి Bt వ్‌ రాక స్తుంది, న 
విల్లి పుత్తూరులోనే జరుగుతుంది. Wo క 


తెలుగు సాహిత్యం - ఆశ్వారుల (పస క్రి jg 


గోదా కల్యాణం (వ్రాసిన వారిలో మరొకరు (శీ పీసపాటి రంగాచార్యుల 
వారు. వీరు గోదా కల్యాణంతో బాటు తిరుప్పావై ను అనువదించారు కూడా. 
(వథమాళ్య్వాసంలో 92, ద్వితీయాశ్వానంలో 49, తృతియాళ్వాసంలో 6! సద్యా 
లున్నాయి, 
“ఫన్నిద్దరాకవారుల 
సన్నిధుల న్మ నమునందు సాష్టాంగముగా 
'పెన్నిధులని pe 
పన్నగ శయనుని పవ్మిత పదముల గొల్లున్‌" 
అని ఆణ్వరుల పట్ల తనకున్న భక్తి (ప్రపత్తులను (ప్రకటించుకున్నార 
తిరప్పావైను 80 సీస పద్యాలలో తెనిగించారు. చివరగా = 
“కృతి కర్త రంగ దాసుడు 
అత్‌ . 
కృతిపతి రంగేజ డాత్మకృతి నీ గోదా 
సతి చరితమ్ము నొనంగను 
కృత కృత్యుడగుచు తక్‌ సుకృతమునన్‌ ?: 
అనీ, ముగించారు, 


గోదాదేవి కథను గేయ కోవ్యంగా తీర్చినవోరు (శ్రీ దీవి రంగాగార్యులవాటి. 
(శ్రీ నల్లి న చీరాలవారు 1081లో ఈ (గంధాన్ని ముద్రించారు 


ఈ (గంథం మంజరీ ద్విపదలో రచితం,.. విష్ణుచిత్తుడు గోదాదేవి బాల్యం 
అర్చన పోలిక, (వత ఐక్యం. పెరియాళ్వారు. జ్‌ భాగాలు ఇందులో 
కనిపిస్తాయి, రచయిత చాల మార్పులు చేశారు. ' ఈ కథలో వివాహ (పసక్ష్తులు 
లేవు. - గర్భాలయంలో _హేంచి “గోద? అంతర్జాననువుతుంది, _ముగ్ధభ్తీ కిక 
విష్ణుచిత్తుడు, మధురభ క్తికి గోదాదేవి (ప్రతీకలు, గోదాదేవి పొందినది మధురాదై త 
అర్థ ఈ కథలో "గోడు భూదేవి అంళ కాదు. (దేవి అంళ. గోదలో 
జీవాత్మ సందేశం కూడా కనిపి స్తుంది, గుణ, రూస్క పూజ, స్మరణ, ఆత్మ 
నివేదన్స విధహాదులున్నాయి, స్‌ = 


40. వ్యాస్‌ కదిఠబిం 


“రాధికా లోలుండు రాదేల నేడు 
అజ జ DEE ఈష 
రాధ నేనే కాదె రపశేళి తేలో 


అనడం గోదాదేవి వంతు ఆయి 


“తన్ను యశోదగా తంపోయ నతడు 


= స or ల లు ఆద! 
ఫ్‌ క్రి యుళకు-డొ స సాము సత్యమునే 


అనడం విష్ణు చీతుసి వతు. ఈ కొప్యలో వి విష్తుచిత్తునిది వె వై రాగ్యంతో కూడిన 
pa. రి 
డ్ఞానభ క్రి క్రి, 


తెలుగులో తయువా యు మొక అంధ పెదా ఫ్టనువొచం జేసిన అర్వాచీన కవి 
(బహ్మ శీ చెస్నృమని ర్లు ' కొండినొ నొటాత్య దెశపాండ్యగారు. నమ్మాళ్వారు 
తిరునకిిత సమయంలొ క సక్తి ఆళ్వారు సొక్షొత్క-రించి రచనకు (పేరేపించారు, 


“(దావిడ వాణింబాడిళిని రాజిల. వేవ చతుష్టయంబులన్‌ 
కోవిదులుల్ల సిల్లి మునుగూర్చు తెనుంగున నీ ముఖంబునన్‌ 
భావుక మంద జెప్పెద (బదింధము నాం ధవచోనుభావనం 
భావన లెస్సయని పల్కడె కన్నడ రాయడర్మిలిన్‌” 


అనే పద్యం దీనికి సాక్ష్యం, ఈ ప్ప స్హకొనికి నిడుదనోలు వేంక్టట్రొవుగారు 
విపులమైన పీఠిక (వ్రాశారు, om ఒక అనువాద పాశురము, 


 “మాపూర్వులపను పూర్వుడు. 
_రూపింపగరాని సుగుణ రుచిలాంగుడు నీ 
య. పూజార్లుడు 
ou దాపుగ యీ వేంకటాద్రి కనని దలంతన్‌” 


కక  శిండవది తెలుగు లిపిలో సంస్కృత (బ్రావిడ భాషలలోని అగరు 
దరితలకు సంబంధించిన గ్రంథాలను మ్ము దించడం. ఈ మహోపకారాన్ని చేసిన: 
వారు 'ఆపతివాది భయంకర అణ్లంగరాచార్య స్వాములవారు, వారు అ, ము, 
(్రీనివాసాచార్యులతో కలిసి గరుడవాహన పండితుడు రచించిన. తీ దివ్యసూరి 
- చరిక్రాన్ని. ముద్రించారు, అలాగే. మణవాళపె స్నెరుమాళ్‌ నాయనాథ్‌ రచియించిన 


తేలుగు సాహిత్యం = ఆళ్వారుల (ప్రస కి A 


ఆచార్య హృదయాన్ని 1972లో (ప్రకటించారు. భాష తమిళమయినా. తెలుగు 
లిపిలో నం ఈ (గంథం. (ప్రత్యేకత. 


ఇక మూడవది నాలాయిర దివ్య (పబంధాలకు టీకా తాత్సర్య భావ 
వివరణలు సమకూర్చడం. ఈ (ప్రయత్నం చేసిన పెద్ద సంస్థలలో తిరుమల 
తిరుపతి దేవస్థానం, (శీ రామానుజ కీర్తి కౌముది (గంథమాల (గుంటూరు 
(శీ గోదా (గంథమాల (ముసునూరు (ప్రసిద్ధాలు, ఇక వ్యక్తు కుల దృష్ట్యా చూసి 
నప్పడు (పళివాది భయంకర అణ్జ్లంగరాచార్య స్వాములవారు, మాడభూషి. 
రామానుజాచార్యులవారు ఇంకా ఎందరో పెద్దలు ఈ భారాన్ని. సమర్థవంతంగా 
మోనినవారే, కె, టి, యల్‌, యన్‌. ఆచార్య తిరుప్పల్లాండు, కె, టి. యల్‌, 
నరసింహాచార్య తిరువాశీరియం, నాచ్చియార్‌. తీరుముడి మొదలై నవి ఆళ్వారు 
వాజ్మయ [ప్రచారంలో మె మెలు రాళ్ళ, అయికే ఏటిలో తి, తి, చేవస్థానం “త్రీరువాయ్‌ 
మొళి? | పామాణికమయిన (గంథమనడంలో సంరేహంలేదు. దివ్య (వబంధాలలో 
“తిరుప్పావై 'కు వచ్చిన వ్యాఖ్యాన (గంథాలు మరే డానికి రాలేదనవచ్చు. వీటిలో. 
తి. తి దేవనానం వారు (శ్రీ సుద నోదాక ల వారి “తిరుప్పావై? వివరం 
సమ్మగమని చెప్పవచ్చు, 


ఇక నాల్గవది తెలుగులో ఆళ్వారుల వాజ్మయ వైశిష్ట్యం గురించి నిరూపించే 
పరిచయ విమర్శ (గ్రంథాలు, ఈ రంగంలో సాటిలేని కృషి చేసినవారు ఇద్దరు, 
టి. లక్ష్యణాచార్యులు (శీ ధనకుధరం వఠదాచార్యులవారు. వరదాచార్యులవారి ' 
“ఆళ్వారులు = దివ్య _ప్రబంధములు”: ఆళ్వారుల వాజ్మయం చదివేవారికి: “కరదీపిక”. 
లాంటిది, వీరేగాక (శీ రామానుజదాసులు విరచించిన దివ్యసూరి కథాసారం, 
మొవ్వ (్రీనీవాస "పెరుమాళ్‌ రచించిన దివ్యసూరి హృదయం, అభార్య పురుషుల 
చరిత లాంటివి బాగా పచారంలోని పు స్తకాలే, తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం 
వారు కూడా ఆళ్వారుల దివ్య వై వై భవము అనే పుస్తకాన్ని (వరురించారు. 
TU తిరువాయిపాటి. రాఘనయ్య ఈ (గంథ రచయిత, - (శ్రీ రామానుజ కీర్తి 
కౌముది (గంథమాలలో పన్నిద్ధరాక్యారుల చర్మితలు లఘకావ్యాలుగా కూడో 
ముద్రితం, 


ఇక ఐదవది శీ వేంక"టేళ ర స్వామపై ఆణ్వోరులు పొడిన పొళురోల 
(పచురణ, త్కితి, దే, వారు 1947లో తిరువేజ్యడముడ్డై యాన్‌ విషయముగ 


1 వ్యా స కదంబం 


ఆళ్వారుల . మంగళాశాసనములు ఎ. జయరాం నాయుడు, బి. ఏ, వారిచే 
(పేచురింపబిడినది, అలాగే దేవస్థానం వారే చెలికాని అన్నారావుగారి 
టోత్సాహంతో | దివ్యసూరులు ఆనతిచ్చిన మంగళాశాసన పాశురములను 
1957 లో ము దించారు, (శీ సుదర్శనా చార్య స్వామిగారు తెలుగుళో టీకా 
తాత ్పర్యాలతో ఈ Sess చక్కని వ్యాఖ్యానం చేశారు, ఇవేగాక అళ్యారులకు 
సంబంధించి తెలుగులో సిద్ధాంత (గంధాలు. పత్రికా వ్యాసాలు చాలా ఉన్నాయి, 
వీటిలో (ప్రత్యేకించి ఆచార్య "వేటూరి అనందమూ ర్తి వైష్ణవ వాజ్మయం, డా॥ జె, 
మునిరత్నం అన్నమయ్య ఆళ్వారులు _ తులనాత్మక “రిశీలన, డౌ॥. కిడాంబి 
నరసింహాచార్య తిరునామములు మొదలయినవి చెప్పుకోదగ్గవి, 


శైవ సాహిత్యంలాగే ఆళ్వార్‌ వాజ్యయం విశిష్టమ యింది. మత (ప్రాంత 
భాషా భేదాలను విస్మరించి ఈ సాహిత్యాన్ని సమ(గంగా అధ్యయనం చేయవలసిన 
అవసరం ఎంత్రై నా వుంది. సంస్కృత (ద్రావిడ భాషలలోని ఆళ్వార్‌ వాజ్మయాన్ని 
తెలుగులో అనువదించి ఆ సాహిత్య మాధుర్యాన్ని అందించవలసిన బాధ్యత 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం వంటి వారికి తప్పక వుంది, 


ఉపకరించిన రచనలు 


శీ ఆంధ్ర యక్షగాన వాజ్మయ చరిత స డో! యస్వీ జోగారావు 


. ఆచార్య స్పూర్తి ముక్తాన జా నంబూరి కేళవాచార్యులు 
ఆము క్రమాల్యడా సొందర్యము =. డా॥ టి, కోటేశ్వరరావు 
: ఆళ్వారుల దివ్య (పదింధం _ జ ధనపుధరం౦ం వరదాచార్యులు 


లలత మంగళాశోసన పొళురములు == టీక కె, వి, సుదర నాచార్య 

కృష్ణమారార్యుని కృతులు పరిశీలన సి, వెంక "బేశ్వరరావు 

శాగ్శపాక, కవుల కృతులు వివిధ సాహీత్రీ __. న 
ప్రక్రియలు ము, Gl 1 వేటూరి ప్రభాకర శాస్త్ర 


శ 


1. శిదనామమఐ - సమగ పరిశీలనము జ డా కిడాంబి నరసింహాచార్య 
ర్‌ కెలుగు జానపద. గేయ. సాపొత్యము oa డా॥ వ రామరాజు. 


+ 


శెలుగు సాహిత్యం అ ఆళ్వారుల (వన క్రీ (1 


10. ద్వాదశ సూరి చరి తము కి. టి ఎల్‌, నరసింహాచార్యులు 
i. ద్విపద వాజ్మయము — డా॥ నాగయ్య 
12. పరమయోగి విలానము __ తాళ్ళపాక చిన్నన్న 
18. విషుభ క్రి తత్పరుడు _ విపనారాయణుడు ___ డా॥ ఎడ్ల బాలకృష్షారెడ్డి 

మ అని 3 | ae) £9 G 
14, వె వైష్షవాంధ వాజ్మయము శ __ డా! వేటూరి bo 
15. Golden Jubilee Celebration కటట T.T.D. 


Collected Papers —Prof. N. Subbu Reddiar 
[తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం దివ్య (ప్రబంధ (ప్రాజెక్ట్‌ నీర్‌ 1991 లో 


నిర్వహించిన సెమినారులో కదన వ్యాసం] 


_ నాథుని చాటువులలో సాంఘిక జీవన చిత్రణ 


న నా. 





(ప్రానీనాంధ కవులలో (శ్రీనాథుని కర్ర (ప్రత్యేక నై స్తానం ఉంది, ఆ నహ 
కవికీ గీర్వాణమం పే. ఎంత గొరవమో తెలుగంటే ఉక ప్రాణం, ఆ కవికి 
(పౌఢ (ప్రబింధాలను (వ్రాసి పండితుల్ని వెన్నం సామర్థ్యం ఉన్నశ్లే 
సామాన్యుల్ని మరపించే మురిపించే రచనలు చేసే నె నైపుణ్యం వుంది, అతడెంత 
రసికుడో అంతకు మించి భక్తుడు కూడా, ఎన్నో పదవుల రుచులు చూసినవాడైనా 
సామరులతో సమానంగా కష్టసుఖాలు పంచుకున్న వాడు (శ్రీనాథుడు, అందువల్ల నే 
ఇతరుల చాటుప్పలలో కనిపించనంత సొంఘిక చిత్రణ (శ్రీనాథుని పద్యాలలో 


సాంఘీక చరిత్ర అంటే (పధానంగా (ప్రజల చరిత్ర, అది సొమాన్యుల 
సొంత కథ, సాంఘీక చరిత్రలో (పధానంగా నాలుగు అంశాలుంటాయి, మొదటిది 
అందరికి అవసరమయిన సీరు_కూడు-_గుడ్డ నివాసాలకు సంబంధించిన _పయాన, 
'రెండనది (పజాజీననం సాఫీగా సాగడానికి ఏర ఎరుచుపన్న వర్గవ్యవస్థకులవృ శ్రీ 
వ్యవస్థ, ఇంక మూడవది సంఘములోని కొందరి న్యక్తుల ప్రవృత్తులు, నాల్గవది 
రాచరికానికి సంబంధించిన విశేషాలు, 


a మనిషి మనుగడకు “నీరు? చాల అవసరం, సి స్టే (పాణొధారము, నోరే 
రసభరిశములిగు నాడులకు నెల్లన్‌ అన్నాడొక కవి, నీటి పద్ధతి ఈనాడు ఎలా 
వుందో శ్రీనాథుని కాలంలోను అక్కడక్కడ వుండేవి, చేప్పనిమీన భారం వేసి 
బావులు _శ్రవ్వుతా అందులో వీరు పడకఫోగా, ఇంకా స్త తవ్వితే “గంగ! 
పడుతుం దేమోననిి ఈనాడు ద్రయత్నించినన్లే ఆనాటి పలనాటి వాస్తవ్యులు 
. పదేవారేమో వారి రి ఆవేదనను అర్ధం సన్ను శ్రీవాణి. 


 అనిరిగల వానికి చెల్లును. 
తరుణులు పదియాలు వేబదగ। బెం్డ్జాడన్‌.. 
| 'దిరుపమన కిద్దరార్యడా. . SE Pee. 
పరమేళ! గంగ విషము పారషతి బాటన్‌. తన్నాడు. 


(శ్రీనాథుని చాటుప్పలలో సొంఘీక జీవన చి తజ శీర్‌ 


క్షది 'వెటకారము కొదు. అమాయకుల ఆ స్తిక్యాన్ని' కొలరాచడం తప్పని 
కాలకంఠునికి హేచ్చరిక కూడా, - “అంగడి యూరలేదు? అనే చాటువులోకూడ 
“నీటికై భంగవడంగ |బాల్బడు కృపాపరు లెవ్వరు లేరు” అని వరించాడు, 


నీరు ' తర్వాత మనిషికి అవనరమయింది “ఆహారం,” ఈ ఆహారం 
ప్రాంతం బట్టి ఆర్థికస్తోమత బట్టి, వ్యక్తి అభిరుచుల బట్టి మారుతూ వుంటుంది. 
రాకపోకల పరం అంతంత మాత్రంగా వు వున్నరోజుల్లొ నో దొరికే వస్తువులతో నే 
అన్నీ సర్దుకో వడం అలవాటు. ' పపనాటి సీదుతో. గొన్న ముఖ్యమైన పంటి, 
అక్కడివారికి "జొన్న కలి జొన్నయఎబలి జొన్నన్నం జొన్న పిసురు” రోజూ 
వృండేదే. చింతచిగురు బచ్చలికూర. కలిపిస కూడు వారికి విందు' భోజనం 
లాంటిది, ఉన్నవారు లేనివారు జొన్నకూడుతో తృ ప్తి పడడం చూసి (శ్రీనాథుడు. 
“కుసుమా స్తుండైన జొన్నకూడే కుడుదున్‌' అని విసురు విసిరాడు, 


పలనాటి “ఫలహారం ఈలా అయితే అకవల వంటా" వార్పు ఆం ధుల్ని 
అదరగొడుతుంది, తెలుగువారి వంటకంలో. క్త (పధానమయికే” శమెటల' - 
భోజనంలో: వష మఖ్యరి. ఈ వంట. వారక కరు. 


- . “కొలతనే. వర్జింశ్రు దొడ్డమిర్యపు. 8 నొరు 
౨. జెవులలోం బొగవెళ్ళి చిమ్మిర్వ్యేగ 
పల చెజంగల,తోడం భదృళ్ళు చవిగొన్న 
. బ్రహ్మరర్యగ్రము దొర( బారు నావ 
వేపాకు నెండించి వేసిన పొళ్ళును. ( 
.. గంధాన 7 గాంచి దిన (గక్కువచ్చు” | 
అని. నమస్కారం పెట్టడం ఒక సన్నివేశం, - ఇక 'కర్ణాటక(ప్రాంళేంలో 
అయితే వెల్లుల్లి, తిలపిష్టం, చల్లా అంబిలి'. మొదలయినవి సామాన్య ఆహార 
సీయమాలు, 
ఇంక ఆర్జికస్తోమత బిట్టి పరిశీలిస్తే (శ్రీనాథుని చాటువృలలో “ఫీదవ్లార్థి 
భోజనం కూడ లేకపోలేదు, . 
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"మూత్రినీ ముట్టిగా. వెళుతు ముద్దకు ముద్దకు గూటి లోపలన్‌ 
బొతికఫొలు సైకతం పచ్చడి కొంచెము యూది నుండియు 
చూతమటన్న లేదు,” కొని కలవారి ఇండ్లలో పప్పన్నం, 


పరమాన్నం, నేయి పద ఎగ, పానకాలు, బొబ్బట్లు, ఊరగాయలు వె రొలున్నట్లు 
“ఆపూపసూవ సప్తాంగ భంజనులారి పద్యం సాక్ష్యం పలుకుతుంది. 


ఛీండితర్వాళ మనిషికి ఆవసరమయింది మూనసంరక్షణకోసం వస్త్రం, 
ఈ వస్త్ర ధారణకూడ (పాంతంబిట్టి, అర్థిక స్తోమతబట్రి, అభిరుచులబిట్టి మారుతుం 
టుంది. గొంగలికప్పు, మేలుపచ్చఢాలు, వంకరపొగాలు, మైళకోకలుు, నడుము 
వంగిన కత్తులు, మైసూరివారి వేషాలు, కుళ్ళా పెట్టుకోవడం, కోకచుట్టడం, మహో 
కూర్చానం తొడగడం వారి గాంభీర్యానికి వన్నె చేకూర్చే అంశాలు, 


(శ్రీనాథుడు పురుషుల వేషంకన్నా స్రీల వేషాన్ని విరివిగా చాటువులలో 
వర్ణించాడు. అనాటి. స్త్రీలు మల్లి యచీర్శ చెంగావిచీర, పొల వెళ్లుననంటి చీర, 
_కసుమంబిద్దిన చీర సన్నపుచీర, మడిచీకలు కటేవారు. ఇక ఆనాటి రవికలలో 
ఎజురై క, యమునార్రెక, కావిరైక, కుట్టినీ రవిక, చందురు కావిరై కలుండేవి. చీర 
ర్రైకలే కాకుండా. ఆనాటి స్త్రీలు “వన్నెల గాగరలు అంటే రకరకాల రంగుల 
పావడాలుకూడ ఆందంగా ధరించేవారు. : పైటల్లోకూడ నాచుపైట, దిగజారినపైట, 
బిరుసు పయ్యదచెంగు, ఓరపయ్యదకొంగు, మైజాజు కోయలున్న మే కుచ్చెళ్ళలో 
కూడ పటువారు నందెడు కుచ్చెళ్ళు, జిగిమీజు కుచ్చెళ్ళు, మోగాళ్ళ జీరాడు చీర, 
చుంగులుజారెడు కుచ్చెళ్ళు ఆనాటి అతివలు మెచ్చుకొనే అలంకరణలు. బొట్టులలో 
కూడ అగిసాకు బొట్టు, కుంకును చుక్కబొట్టు, విభూదిబొట్టు, సింధూరప్ప బొట్టు, 
కస్తూరిసోగ బొట్టు, “భూతిరేఖలు, తిరుచూర్లం ఉన్నాయి. “ అభరణాలలో గెలక 
మైలు, 2 కనక పృుటందియలు, “మొలనూలు, పచ్చ పూసలు హారాలు, 
మా మక్కునత్త, అరవీసప్త వ. కూడ కనిపిస్తాయి, 


కూడుగుడ్డల తర్వాత మనిషికి “సీడి అవసరం. శనాథుని. చాటువులలో 
“అకాళ హర్మ్యాల' వర్ణ నలు లేవు. "పడమటి ప్రాంతంలో. సుద్దపైనపోసి. కట్టిన 
వాటిని “మిద్దె' అనడం. "పరిపాటి, ఇతరత్రా. మం. కందని శ్రమ 
ఈ సోద్యాన్ని చ చూసి గ్రీనాథడ్కు mags 4 Bb న ee 
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“మిద్దెలు మిద్దెలన్నా మన మేడలకంపెను సొంప్పునించి బల్‌ 
నిద్దపు హౌధ్రజాలనుల లీల వెణుంగునటంచు నెంచి నే నద్ధిర మోసపోతి," 
అన్నాడు, 


(సజాజీవనం సాఫీగా సాగడానికి ఏర్పరచిన కులవ్యవస్థ వర్ణవ్యవస్థ చాటువు 
లలో ఎలావుందో చూద్దాం, శ్రీనాథుని చాటువులలో రాచకన్యలు శాహ్మణులలో 
నియోగి భానులు,. వె వైశ్యులు, తదితరుల వర్ణన నలున్నాయి. ఆయా కులాలక ౦ టి 
వృ తులకు (పాధాన్యమిస్తూ కౌలం గడుష్పతున్న కాంతామణులే (శీనాథుని చాటువు 
లలో. ఎక్కువ. ఆంగడివీధిలో రసికుల్ని వూరించే విధంగా పండ్ల మ్మే జంగంవారి 
పిన్నది, ఆనందగ్గర కూర్చున్న “అందాల కుమ్మరిభాలిక, తమలపాకుల మ్మే 
శ్రరుణి, నూలు వడికే (నూతన యౌవన? సాలె భామ, ఏకులు వడికే రంభలాంటి 
రాను, మొలలోతు తటాక ౦లో నిలబడి బిట్టలుతికే చాకలి “పిన్నది” వృ _త్రివ్యవస్థను 
నిబపుకున్నవారే, ఈ వృ త్తులేకాకుండా (శ్రీనాథుని చాటువులలో చాలచోట్ల “వేశ్యా 
జీవనం” కనిపిస్తుంది. వారి సుఖిజీననాన్ని చూసి గ్రీనాథుడంతటివాడుకూడా, 


... కక్టవిత్రల్‌ సెప్పినందాడ నేర్చిన వృథాకష్టందె యీ ఖోగపుం 
...... జవరాం(ర్రేకద భాగ్యశాలినులు” అన్నాడు. 


ఇంక శ్రీనాథుని చాటువులలోని వైయక్తిక అభిరుచుల. ఈ అభిరుచుల 
విషయంలో 'పెద్దాచిన్నా అనే అంతరువు కలవారు లేనివారు అనే గ్నిరలుండవు. 
వేశ్యా. పియత్వమన్నది ఆనాటి వ్యవస్థలో 'గొౌరవానికి 'చిహ్నం. రసికత్వానికి 
పరాకొష్ట “చేతులో? చెయ్యేసి సం కేతస్థలం “మరిమరి” గుర్తుచేసి. అమవాస్య 
రాత్రివేళల్లో మాట వల మగ్గవను (శ్రీనాథుడు ; మనసా. 


కహి సురత తంత కళానికీ! మెందునోయికే. 
- రాజమకే హీం[ద్రవీరి. గవిరాజు ననున్‌ గికురించి” : 


| అవి తిట్టుకున్నాడు. అంతేకౌదు. అవసరానికి దగ్గరచేరిన వేశ్యల్ని గుర్తుంచు 
కోవడం, కశల్యపళ లిడగడం జౌవచారికం. కూడా. ఈ విషయాన్నే 


it = | వ్యాన కదంబం 


“గుడి మీది (శోతితోడను 
గుడి లోపల. నంబివారి కోడలి తోడన్‌ 
న న నడి వీధీ లంజ తోడన్‌ 
సడీగొవ్చర హోరుగాలి నడిగితి ననుమీ?” సృష్టంచే స్తు సుంది, 








వారకాంతల వ్యవహారంమా[ తం కాదు. వారివల్ల వ్యవహరించే నదే 
వళ్లనకూడ చాటువులలో కనిపిస్తాయి. 


“నగము బోలెడు మేను సగము చేసెనుగదా? ఆనే పద్యపాదం. ఉలివిర 
చెక్కతో బొౌషధం, పత్తెంగా రొ స్టే, గాలి అడనీ నాలో మంచంమీద 
వడుకోవడంవంటివి సుఖిరోగాదుల వైర్యంకూడా.. 


కలవారి  ఇక్ళల్లోను, హోదాతో కాలంగడి'పేవార 3 ఇకల్లో గుట్టుచస్పుడుగా 

సాగే వ్యవహారంకూడా (నాథుని చాటువుల్లో చోటుచేసుకుంది. (అగ్గికోనం) వచ్చి 

అడియేన్‌ దాసోహమ్మంటు నమస్కరించిన * సడతిపై ఒక స చేసిన 
అత్యాచారం కం చ. అనే చొటువ్పులో కనిపి స్తుంది, 


(శీవాథుికి నచ్చిన (ప్రజేశం “కందగడ్డ! 
మందర్శాది స సములు SE on 
. చందమామ కూన అందునుకుబు స 
కందులేని మౌ క్తికంబులు జొన్నలు 

కుందనపు చెడ్డ “కుందుగడ్డ? ల 

ఇక ఆడపిల్లల రేరకెన్నుల.. 


మేత గరిపిల్ల పోరున మేకపిల్ల 

పారుబోతు 'తనంబునన్‌ బిందిపిల్ల 

ఎల్లపనులిను జరుపంగం బల్లిపిల్ల సు 
అందమున కోతిపిల్ల యా యరవపిల్ల. FD 


వష (శ్రీనాథుడు తాను చూసిన శొందరి అరవల న్వభావాలను?. ఫార్వ్రకను 
చేసి వుండవచ్చు, 'అంశేకొనీ ఆరవలందరు ఆ అలా. ఉంటారని. కాదు. టై 


శీవాథని భొటువులలో సాంఘిక జీవన చిత్రణ... (1 


ఇక రొజరికొనికి సంబంధించిన విశేషాలు (శ్రీనాథుని చాటువులలో సామాన్య 
(పజానీకానికి రాజులకు సంబింధించిన | ప్రత్యేక వృ త్తాంతాలేవీ కనిపించవు. కాని 
రాజులు పండిత (పియులు. కవిశేభిర మిత్రులు, భేషజాలకు పోకుండా కవి. 
పండితులతో కలిపి తిరగడం, శినడం, విహరించడం వారికి అలవాటు. ఈ 
విషయాన్నే (శ్రీనాధుడు. ' ల ళో 


“కాళికా విశ్వేశు గలిసె ఏీరారెడ్డి 
రత్నాంబరంబు లేరాయడిచ్చు 
రంభ్య గూడె దెనుంగు రాయ రాహుత్తుండు 
"కస్తూరి కే రాజు (బస్తుతింత్కు 
స్వర్గస్థుడయ్యె విస్సన మంతి మధి హేమ 
_ ప్యాశాన్న మెన్వని పం క్తి గలదు 
శ్రైలాసగిరి బండె మైలారు విభుందేగి 
. దినవెచ్చ మేరాజు తీర గలడు” 


అనీ స్పష్టం చేశాడు: శ్రీనాథుడు జీవించిన కాలంలో రెడ్డిరాజులు పోయి. 
ఒడ్జెరాజులు వచ్చారు, రాసిక్యం తెనియనివారు, కని సండితులం'టే ఆదరణ 
లేనివాడ కోవడంనల్ల సన్ను చెల్లించలేదని (శ్రీనాథునికే శిక్ష వేశారు. చేతక్‌" 
వెదురు. “గొడీయ తగిలించడం, నగరి -వాకిటనుందే నల్లగుండును భుజాలకెక్కి౦ 
చడం “పాదాలకు సంకెళ్ళ బిగించడం, ఎదురెండలో పొగడదండ వేయించడం 
అనాటి శకి విధానం, ల నో 


ఇక సరిశష్షంఎమత విషయం ఆలోచి చే (్రీవాథని హన ద వైష్ణవులు, 
3 శైవులు స్మార్తు రట కనిపిస్తారు. “ఇంగలనుంచి ఆనేపద్యంలో శఠగోపజియ్యరు. 
దాయాదాల్పలె పద్యంలో విశేశ గ్షరార్బనా వేళలో గిరిగిండ్లు వాయించే. “జంగ 
మాంగనుి స. జీరాడ్లు ల. మడినీరతో తిరుచూరం ధరించిన అ 


. కనిపిస్తారు, 


గ్రవావవి చాటువులలో పలనాటి సీమలు - పలివెల సరజాల, కడిదిష్టరం, 
రారపీరులు, రాజమహే హీందవరం, 'విద్యానగరం, సీంహ్మాది కడవ మండలి; 


ర్ట)" వ్యాన్‌ కద౦ టర 


'కుందుగడ్డ లు (పస్తావన ఉంది, అలాగే 'కొసలనాటి వారు, 'సేపారివారు, వెల్లోటి. 
వారు కనిఫిస్తారు, జ" | 


(శ్రీనాథుని చాటువులలో మోతాదు మించిన శృంగారం మాతం కొదు, 
మురిపించే కుటుంబ చి శ్రణంకూడ కనిపిస్తుంది. పలనాటి. సీమలోని ఒక ఇల్లాలి 


,పవ్వబ కొవ్పనం దుజీమి మందుగం గౌనసీ యాడుచుండగా 
జెవ్యన( జంగ సాంచి యొకచేతను రో(కలిపూని యొయ్యనన్‌ 

_ నవ్వు ముఖం౦బు తోడ( దను నందను( వాడుచు నాథుం జూచుచున్‌ 
సువ్వియ సువ్వియంచు నొక సుందరి బియ్యము దంచి ముంగిటిన్‌” 


జంట సండికే ఢోకా లేదుగాని ఆ ఏడు. కరువృకోటకొలు, తిండిలేక కటకటలాడే 
రోజులు, ఇంట్లో బియ్యం నిండుకున్నాయి. మగవారికి వ్యవసాయం పనుల్లే వు, 
మగడు ఊరుచుట్టి వచ్చాడు, ఉన్సురునుని గోడకాని కూర్చున్నాడు. ము త్రెదువు 


కదా అంటూ పువ్వులిచ్చింది. ఇక ధాన్యం దంచాలి, అంచేత పని తొందరగా 
తెనులడంకోసం చంటిపిల్ల వాళి నేల పడుకో పెట్టింది. నవ్వు మొగంతో భర్తని. 
పాట పాడుతూ పిల్లవాణ్ల, అలసట. తీరేలా “సువ్వి సువ్వి” అంటూ ధాన్యం 
" దంచిందట, భార్య వయ్యారానికి భర్థ, పాటకు పిల్లవాడు మురిసిపోయారు... 
- ఎవరికీ ఇబ్బందిలేక ధాన్యం దంచడం పూర్తి అయింది. ఆ తరువాత “వంటి చేసి 
- బిడ్డను, భర్తను ఆ ఇల్లాలు మరిపించి వుంటుంది. వ. 


 వ్రమయినా తెలగు కవులలో (శ్రీనాథనికి సాటి రాదగినవారు లేరు, తన 1 
హో సుఖ దు;ఖాల్ని, లాభీ నష్టాల్ని, 1 మానావమానాల్ని తనకు : తార్గసపడిన. వారిని, 
తాను, చూసిన దృశ్యాల్ని "యథాతధంగా. చర్చించడం . అందరికీ సాధ్యమయ్యే 
శ స సం స క్‌ ర, 
. విషయం కాదు... ౫. wal సా య. సలం తి 
న్‌ | కడవ 1000... 
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. తెల్లుగు వాజ్మయంలో. ఛందో, గణాంక హరి గరప, ఆయికే వాటిటో 
“అప్పకనీయా'నిక ఉన్న (పచారం స్వ రేవావెపి. లేదనడం అకభయమో కీ కౌదు 
అస్పక వి బిహు! గంథక ర్త 


“జగతి నప సంది శాఖోక్రి క్రి షట్య్కార్మ 
పద్దతి ఖండ నిబంధసంబు 
కాలభాలార్థవాఖ్య జ్యోతిష (గంథ 
సంహితా సుళ్లోక సంగహంట్లుటు 
(శీమదనంత (ప్రసిద్ధ నుహా [వత 
కల్చ్పకథాం(ధ్రో క్తి క కావ్యరచన! 
గ్రీనగాధీళ సుశ్లేష నిందాస్తుతి 
 భావగర్భిత సీన పద్యశతము 
లలిత కవికల్పకాఖ్యాన లక్షణంబు 
మహిత సాధ్వీజనౌఘ ధర్మద్విసదము 
_'నంబికావాద నామక యక్షగాన 
కృతియు జేసితి కాకనూరికులయప్ప” 
సీరికగిర్‌ 


అనే పీకకాపద్యందిద స్త ఫ్‌ ఎన్నో. [ఖా (వ్రానీనట్లు స్పష్టమవుతుంది. 
అయితే ఈ గంథాలేవి నేడు దొరకడంలేదు. ఒక్క. అప్పకవీయమనే లక్షణ, 
(గంథం తప్ప, ఇదియొక లక్షణ గంథం. ఇందులో. ధేసిద్ద (గంథాలనుండి 
అప్పకవి ఎనో || ఉదాహరణాలిచ్చాడు. అయితే అక డక్కడ చమత్కారంకోసం 
అప్పకవి సౌంత పద్యాలుకూడా చేర్చాడు. - . వాటిలో కొన్ని నీతిని, మరికొన్ని 
రసికతను,. కొన్ని స్వానుభవాన్ని, ఇంకౌ. ప. పౌరాజికాంాలను .శృష్థం 
చేస్తాయి. వాటిలో కొన్నిటిని చవిచూద్దాం, rege. - 


అవ్ఫకవి * 'ఇస్థదేనశాస్తుతి భాగంలో వినాయకుణ్ణి. 


b2 వ్యాస్‌ క్రద౦ద9 


“ఠను(గని యొక్క యెత్తుననె 
దక్షజయు న్నిటలాతుండు న్ముదం. 
బున నిరు చెక్కులం గదిసి 
౨... ముద్దకొనంగ నొకింత నెమ్మొగం 
.. వినువగ వెన్మకుం దిగిచి 
యత్నవిహీన పరాస్పరాస్య చుం 
దినములు తలి ల్లి దండ్రులకు. 
బన్నుగ( గూర్భు గజాస్యు వెన్ళెదన్‌' 
ఆని ప్రార్థించాడు, 


సాధారణంగా తల్లి ల్లి దండ్రులకు శ్రొలిచూలు' పై అప్యాయత ఎక్కువే 
వుంటుంది. వినాయకుడు దక్షజాచూ హేశ్వరుల తొలిచూలు, బిడ్డ ఎంతో ముద్దులు 
'అరీసి స్తుం'టే త్రల్తి ల్లి తండ్రులకు వల్ల వల్లమౌలిన వాత్సల్యం పెల్లబకుకుది. త్రల్తి ల్లిదం(డ్రుల 
మధ్య "కుమారుడు తబ్బాడుతున్నాడు. ఒక. చేక్కిలిపై. పరమశివుడు మరోవైపు 
దక్షజ మద్దెట్టకున్నారు. . అల్లరివాడయిన ఆ గజాననుడు మెల్లగా తల తిప్ప 
కున్నాడు. ఇది తలి ల్లి దండ్రులు సహించని పరిణామం. చివరకు బిడ్డను ముద్దెట్టు 
కొనపోయిన సతీపర మేశ్వరులు పరన్నరం చుంబించుకున్నారట. 


సిద్ధథ౦డ బిందువు, సిద్ధపూర్ణ విందువల్ని వివరిస్తూ క కొన్ని 
ఉదాహరణలిల్భాడు, | స స 


వెలది చెల(గీ నిన్నుడలంచిన నన సిద్ధ. 
_. ఖండ విందునయ్యె గనులనాభ ౨. 
. సొంకమైన యింతి పొందు సొంపంగు నన ae 
సిద్ధ పూర్ణభిందు విద్ధచరిత 2.28 


ఉదాహరణాల్ని ఉదాహరణాలుగా కాకుండా ఒక స్వరూసం కళ్ళకు ఆనేలా 
పదాలను జోడించడం ఇందులోని వళ, 


స. “కమలనాభ ! ఒక తరుణి మనసారా. నిన్ను వలచింది. ఆ అం 
అందగ శై కూడా, _౪విడను ఏలుకోనడం న్యాయం” అని పై పద్యం స్టూలార్థం_ 


అస్సకవి కవిశామాధుర్యం క్రీ 
'వెలంది, చెలగి తలంచి మొదలయిన పదాలలో అరసున్న లున్నాయి ఈ అర 
సున్నలు కోరికల . అపూర్ణ స్థితిని స్పష్టంచే స్తున్నాయి. వనిత వలచినంత లాభం 
లేదు. వనితామానస సూనసూయకుడు ఏలుకోవాలి, భగవంతునికై భక్తి నిలపడం 
ము డ్రీకీ సగందూరంలో వుండడంతో సమానం. ఆ తరుణీ కోరిక సెద్దించినళే. 
ఇంక “పొంకమైన యింళిపొందు సొంపు! అనడం సాము ద్రికళాస్తానికి, వాత్స్య 
యన కామసూూతాలకు సంబంధించిన అంశాలు, పొంకము, ఇంతిపొందు, సొంపు 
అనే మాటలు నిండుసున్నలున్న పదాలు, ఆ పదాలున్న'పై నెలతకూడా నిండుగా 
వుంనని భావం, గలగలపారే (వవాహంలో తానమాడడం, గరగరలాడే గారెల 
రుచి చూడడంలాగే పొంకమయిన అనయవాలున్న అంగనాసాంగత్యం విందని 
అన్నకవి తన రసికతను పరోక్షంగా వ్యక్త కంచేశాడు, | 


వనితయ్మ గవీకయుః దానే. 
చనుడెంచుట కలుగునేని సరసంబగు 1.66 


అనీ అప్పకవి నీర్యచనం. *నరస' ళట్టం సార్ధకం, రసమం'టే రసరాజనుయిన 
శృంగారం, “ఉ్ళృంగార ఏన మధుర “పర ప్రహ్హాదన్‌ రసః? అని ఆలంకొరికుల 
ఆధి పాయం, బలిమిని చెరపట్టిన త్రీల పొందు సరసం కొదు, తనంతళాను వలచి 
వచ్చిన వనిత సాంగత్యం సరనం. తనలో శృంగారభావం కలిగిస్తూ, ' ప్రియని 
అలరించే shen సరనమని అన్నకవి స్పష్టంచేశాడు, 


- అప్పకవికి “వెల్లుల్లి ? అం'పే పడదు కాబోలు, వె వై ద్యగంథాలలో “వెల్లుల్లి' 
టు కొండంతగా వుంది, అయినా అప్పకవి తన అయిష్టతను 


| చందనోదకములను నిక్భబను బెంపం 
ఐడియ వెల్లుల్లి తన కంపు, బాయనిగతి 
. భభగణము గూడియను మిహాన్యకలసు 
= తగణము శ్యజింవదనిమె SSE TE on dal 
తే న క్యూలో చెప్పాడు. - న స ఇ 


 మోనవవవృ క్ర త్త బొల . కొందు శమ నుఖదుఃఖాలి. స 
జపం చేయరు. మనసులోనే దాచుకుంటారు, కొందరు: “ాహాటం? చేసుకుంటారు, 





ర్ట ష్య స కద౦ఐ౦ 


ప్రత్యేకించి కోపం వచ్చేవే ఆంగికచలనాన్ని అదుపు చేయడం. సరీకష్టం. 
ఉదాహరణకు తల్లి పిల్లల్ని 'కసరుకోవడం అందరికి తెలిసిందే. యళోద 
కన్నయ్యను కసరుతుంది, 


చలము మాని కుడువు చట్ట కేశవ ప్రొద్దు 
చాలనయ్యె బిసి Bes వెడలె 
జతలు గూడి వచ్చి సఖులు చీరెదరేలి 
జాగనంగ దంత జంబులయ్యె 211 
చలము, చట్ట, చాల, జత, జాను మొదలయినవానిని ' దంతజమనీ చెప్పడం 
లాక్షణికుని అభిప్రాయం. ఈ ఘట్టం, కోప (పకటనకు సంబంధించినది. కోపం 


వచ్చేవేళ పండ్లు కొరకడం సహజాంగికం, సన్నివేశానికి, ఉదాహృత పదాలకు 
చక్కెటీ సమన్వయం కుదరడం ఇక్కడ విశేషం. .. 


భక్తి విభేదాలలో. “వాత్సల్య భక్తి ఒకటి, తమిళంలో పరియాళ్వార్‌, 
క హిందీలో సూరదాస్‌, కన్నడంలో పురందరదాసు ఈ వాత్సల్య భక్తి కిని అభిమానించి 
వర్ణ ంచినవారిలో (ప్రముఖులు, అప్పకవి ఏక తరయతి, సంయుతాసంయుత| పాసలకు 
ఇచ్చిన ఉదాహరణలలో ఈ భి క్రి ధానం సుస్పష్టం, 


రార బాలకృష్ణ రచ్చల గుమిగూడి 
hes జగ యనుచు నిన్ను అన్వ (బెట్టు 
క. వాండ్ర యిండ్ల కేగి వాదేల దెచ్చెడ్‌ 
క ననిన నేతరమలై ఫొనంగు. | 8.06 
క సాం డ్రక్ళగ నిమ్మ నాతండ్రి క 
eet వేడు కొనియెద నందాక( బండ్లు దినుము. 
వ. దుండగప్ప శేష్టలను నోటి గాం్ర్రకనము 
.. మెంయంాం జొచ్చె నీకు నై దేండ్ల కనంగ 82816 
క జగేన భావించడం ఈ సద్యాలలోని భొనవిశేసం, 


అస్పకవి క వితామాధుర్యం tb 


అప్పకవి “ఆటవెలది” కి లక్షణం చెబుతూ రమణీయమయిన దృశ్యాన్ని 
పాఠకుల ముందుంచాడు, 


“మేలు మేలటంచు మతులు ముగ్గురు 

వింత యనుచు విబుధు లిద్ద 

అహహ యనుచు సూరులయిదుగురును మెచ్చ 
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,ఈ పద్యంలో ఒక “నాట్య పధర్శన సన్నీ వేశముంది, ఆ (ప్రదర్శన చూడడానికి 
ధననంతులు, సామాన్యులు పండితులు, పామరులు వచో నరు. 'నాట్యరి జనర ౦జకంగా 
వంది. రసికులు ఊగిపోయారు, "మేలు. మేలు ' అని (పళంసించారు, “పింత్ర 
వింత" అంటూ విబుధులు పొగడినారు, కొందరు అనందపారనళ కం అ౭రుఖోలక 


“అహహ, అహహ ] అంటూ 'అనందించడేం తెలిసిందే. 
| 


అప్పకవి కొలంలో: కూడా తెలుగన్నా, తెలుగు కవిత అన్నా ఓక చిన్న 
చూపు ఉండేదేమో, మాటవరునకు తెలుగును మెచ్చుకొనేవారిని అప్పకవి మంద 
లించాడు కూడా, 


ఇంటిలోన హేనుమెంత, గల్గిన నేమి 
_ తొడవు సేయకున్న( దొడుగరాదు 
' తెలంగు బాన మెంత తెలిసియుండిన 
FE చదునకున్న కవిత చక్కగాదు, 


అప్పకవి “అనంత వ్రత కథను విరచించీనట్లు పీఠీకొ భాగములోని శక్యము 
(వ 86) స్పష్టం చేస్తున్నది. “కొని ఈ గ్రంథం. అలభ్యం, అవ్నకవికి ఈ కథపట్ల 
. ఆదరం. ఎక్కువ. అనడానికి. “ఫంచవదుకు AT అనంతుని కథను 
ఇవ్వడం గననింగదగ్గది, or 


రీ వ్యో న కద౦ఓరఠ 


ధన్య సుశీల యనన్విత 
తత్సరతన్నది యొడ్డునందు స 
త్కన్యలు సేయు సువతము ' 
తానును వేడుక నాచరించి స 
న్మాన్యత గట్టినట్టీ నవ 
మండిత తోర చుసూయఃజేసీ సె 
నెన్యము నొంది కొనల వి 
ప 
థాతృకృతంబయిన సంచరించు కోం 
డీన్య మహామునీశ్యరుం గ. 
చీందిగ( (ప్రోచిన రుక్మణీళ గరా 4.280 


తస్పకవీయరం లకీణ (గ్రంథమయినా అందులో చమళ్కారవంతమయిన 
సద్యాలున్నాయనడంలో సందేహం ర్లేదు. న 
. = నవంతి, నవంబరు 74 


గురజాడ కన్యక పూర్ణమ్మ కథలు =. 
తులనాత్మక పరిశీలన 





రమణీయార్థక (పతిపాదకమయిన శబ్దం కావ్యమని ఓక అలంకార్లికుడం సే 
కౌదు రసాత గ్యకమరన వాక్యమే కావ్యమన్నాడు మరొక అలంకారికుడు. అనంత 
మయిన ఆవేశాన్ని అద్దంలో చూపించేటట్టు మహాకవి. గురజాడ "దే భక్తి క్తి 
గేయంలో కవిత (కహి స్‌ విశదీకరించారు. 


_ అకులందున అణగీ మజగి 
కవిత కోయిల పలుకవలె నోయి 
పలుకులను విని డేశమం డిభి. 

మానములు మొల త్రవలె నోయి 


అన్నదే గురజొడ నిర్వచనం, సర్వాలంకారికుల | సారాంశం రంగరించి చెప్పిన 
మాటలివి, కవిత్వం వాచ్యం కారాదు. పూర్తిగా దురవగాహమూ కారాదు. కోయిల. 
 కహుపహూ. రానం ఏలా ఆన. క్తి జనేకంగా, వీనులకు విందుగా వుంటుంవో 
ఆలాగే కవిత్వం కూడా పండితులకు, పామరులకు ఆనందదాయకంగా వుండాలని 
కవి ఆశేయం, ఆ కవిత్వం కూడా అభిమానాలను "సెంచాలి. - అభిమానాలను 
పెంచని కవిత్వం వ్యర్థం, ఈ అభిమానం ఏదయినా కావచ్చు. దేశాభిమానం, 
భాషాభిమానం, _సమస్యాళీమానం వగైరాలు శ దృష్టితో గురజొడ కథనంలో 
కః పూర్ణమ్మ కథలను పరిశీలిద్దాం, / 


స్థూలంగా కన్యక కథ, అంధక “అయన్‌ ఉక [ఇ వహి 
కలక సతో. నగర రాడవీథులలో వెళీతూ వుంటుంది, -ఆ శన్నే నౌగనుకు' ౪ 
రాభవీథిలో. విహారం చేసే మహారాజు కన్ను జేదరిందీ. _ వీలాగయనా. ఆమెను 
t తనదానిగా చేసుకోవాలని అనుకున్నాడు. 'దుష్టమం్యకుల ప్రోత్సాహంతో । నట్ట నడి 
. వీధిలో కన్యను చుట్టుమాట్టోడు. అప్పటికి. చేయగలిగిందేమీ లేక శేవకార్యం తీర్చి 
'కస్థానని, ఉండో ఆగమని కన్యక (ోర్టీస్తు స్తుంది, ఆలోగా కన్యక శరీ రా రాజాతో 


కరీ వాస కద౦ఐం౦ 


¢ 
బి 


అగ్నిసాక్షిగా స్వకరించమన్ని రాజు కోరడం కన్న మించిన భాగ్యం లేదని 


చెప్పాడు. కాని రాజు అహంకారి కావడంవల్ల ప పట్టమేలే రాచబిడ్డకు సెట్టి ధర్మ 
మార్గం చెప్పడమా, రోజో తలచింది ధర్మం... చెప్పింది శా స్త్ర౦, న పెట్టక 
వెంటనే కవ్యకను. అర్పించవలసిందిగా దజాయించాడు. . ఇక గత్యంతరం రేక 
దేవకార్యం తీర్చి రాచకార్యం. తీరుస్తానని - వినయంగా ప్రార్టింఛాడు. రాజు 
ఏలాగయితే నేం సరేనన్నాడు, కన్యకదుర్గను శీవించి . నగలను. 'అమ్మవారికి 
అర్చించి, కులం. "పెద్దలకు రోషం వచ్చేలా. మాట్లాడి, “ఫట మేలే” రాజయితే 
పట్టవలసించేగా అని అగ్నిగుండంలో ప పడి ఆత్మాహుతి చేసుషంటుంది. 


ఇక పూర్ణమ్మ కథ = పూజారింట పట్టిన చిన్నది పూర్ణమ్మ. అందానికి 
అసలు నిర్వచనం పూర్ణమ్మ రూపం. . "పూర్ణమ్మకు దుర్గమ్మ పై వుండే భక్తి క్రి 
మాటల్లో చెప్పలేం. పూర్ణమ్మ యు క్రవయస్కురాలయింధది. . “తలి ల్లి దం్ధడులు స్‌ 
అశతోనో లేక మరే కారణం వల్లనో ముసలిమొగుడుకు 'మడివేశారు. అపై 
వసంతకాలం వచ్చింది. వనంలో వసంత వజ్బంభణం చూసి పూర ర్మ నిట్దూ 
_ర్చింది, పూర్ణమ్మ జీవితంలో “వసంతం: 'శాలేదు.. ఈలోగా భార్యను ' తీసుక 
పోవడానికి భర్త నగలతో వీరలతో వచ్చారు. వదినెలు సింగారించారు, పూర్ణమ్మ 
' పెద్దలకు నమస్కారం, చేసిందీ. 'శల్లిదం కళ్ళి జాగ త్ర తగా. కాపాడవలసిందని 
ఇతరులకు చెప్పింది. దుర్గాదేవిని భక్తితో 3 సేవించమని హితోక్తులు పలికింది, 
స్రాయర్యతం దుర్గను సేవించడానికి ఒంటరిగా వెళ్ళింది, . అవుల్కు పెయ్యలు, 

మందల చేరాయి కొని దుర్గను సేవించడానికి వ పూర్ణమ్మ రాలేదు, క 


ei ఈ 'శెండు కథలకు ఏన్నో సోమ్యాలున్నాయి. (వధానంగా. శేండు కథలు 

గ సంబంధీంచివవి. స్రీలంపే గురజాడవారికి అమితనుయిన గౌరవం, స్త్రీల 
" సమస్యలం'టే మహాకవికి నల్ల మాలిన సానుభూతి. ఇందుకు (ప్రత్యక్ష నిదర్శనం 
.కన్యాకుల్క నాటకరచన. 'ంక ముత్యాలసరాల 3 సంకలనంలోని. కన్యక, పూర్ణమ్మ 
కథలు, సుభ్యద సత్యవతి మొదలయినవి, ఈ రెండుకథలు. విషాదాంతాలు: కన్యక 
పూర్ణమ్మలిద్దరూ. ఆత్మాహుతి. చేసుకున్నవారే. పూర్ణమ్మ దేవాలయ ప్రాంగణంలో, 
కన్య. అగ్నిగుండంలో. ఇద్దరు. దుర్గమ్మ | భక్తుణకానడం ఒక విశేషం. , కానీ 
కన్యక భక్తీకన్నా పూర్ణమ్మ. భక్త క్రి. ఒకవాసి వక్కువంలే. తప్పులేదు. హూజొరింట 
పూర్ణమ్మ షట్టిడంనర్లి సహజంగా ౪ వాఖానర ణంలో. తిర గడసరి పూర్ణ ర్షమ్మపన్న 


జో 


గురుజొడ కన్యక పూర్ణమ్మ షు కథలు తులనాత్మక పరిశీలన by 


భరీ క్రీ” కన్యక భక్తి కికం చే భిన్నం. నిరంతర సేవనంవల్ల మొగ్గలు తొడిగింది, 
పార్వతి తప పస్పుకొలాన్ని అధి గమించిందని చెప్పడానికి "నన్నిచోడుడు వరుసగా 
ఆరు బుతువులను సర్ది ంచిన'ప్లే పూర్ణమ్మ భక్తి కాలాతీతనుని చెప్పడానికి 


“ఏయే బుతువుల పండే పళ్ళను 
ఆయా బుతువుల అందించి 
బంగరు దుర్గను భక్తితో కొలిచెను” 


అవి. అన్నాడా మహాకవి, ఆవిడ భక్తిలో ఏమ్మాతం ఏమరుపాటు లేదని 
నిరూపించడానికి... 1. |. 


“ఏయే వేళల పూసే శృవ్వల 
ఆయా వేళల అందించి : 
బంగరు దుర్గను భ క్తితో కొలిచెను”. 


అని తెలిపాడు, తీరా పుట్టిల్లు వదలివెశ్ళే సమయంలోకూడా “బంగారు దుర్గను 
భక్తితో కోలవండి, ఆయా వేళల పూసే పువ్వుల ఆయా బుతువుల పళ్ళన్నీ, 
భక్తినిగోసీ శక్తికి ఇవ్వండి? అంటూ ప్రార్థించింది. ఇలాంటి భక్తి వాతావరణం 
కన్యక కథలో లేదు. (దాహ్మణవర్గానికి పూర్ణమ్మ, నే వై క్యజాతికి కన్యకలు మాళ్ళక 
లనడం సమంజసం, లేదా కలవారి కన్య లేనివారి బేమలుపరే కా (ప్రతీక 
లనడంకూడా సరిపోతుంది, 


ఉట రెండవ అంశం కన్యక పూర్గమ్మల అందచందాలు, పచిత్వంతో 
 కూడీన శృం గారవర్షన_ ఈ రెండు కథల్లోను. కనిపిస్తుంది. గొప్ప చి తకారుడు 
అటూ ఇటో గీసిన రేఖలలో. ఒక రూపం మనకు. గోచరించినట్టు. మహాకవి 
_ ఫొందర్యవర్షన నడిచింది, కన్యక సొందర్యాన్నీ కవి కథాగేయం ప్రారంకంలోకే 
వర్ణి ర్లించాడు, శని పూర్ణమ్మ సొందర్యాన్ని వన న 


.. కాసుకు లోనె అబ్లని శలచుకు. we చ 
' ఆనందింవెను అమ్మెకతి 
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అని అనడంలో తండ్రి పిల్ల గొంతుకోళాడని వ్యక్త క్రమవుతుంది, అధికారానికి బలి 
అయిన అబల కన్యక bie i డబ్బుకు బలి అయిన తరుణి పూర్ణమ్మ. రాజ 
భయంతో సెట్టి కన్యకను రక్షించలేక పోయాడు. ధనాశకో పూజారి పూర్ణమ్మ 
జీవితానికి పంగా ఇదీ తేడా, ధర్మ పద్ధతి వదలి, పదవులకె ఆశపడి, 
కాసు వీసం కలిగివుంటే చాలనుకునేవారికి కన్యక కథ మొట్టికాయలాంటిది, అతి 
వృద్ధవివాహంవల్ల కలిగే అనర్థాలేనో పూర్ణమ్మ కథ కశ రెండూ కరుణ 
రనపూరిత గేయాలుకౌవడం విశేషం. 


కన్యక కథ పట్టణపరిన రాలలో. పూర్ణమ్మ కథ (్రామీజసీమలో సాగడం 
మరీ విశేషం: ఇక వీరిద్దరిలో నూ శ్రేడావుంది, కన్యక సహజధీర, రాజవీధిలో 
రాజు సమీపించగానే ఏమా| కం అదరక బెదరక 


ముట్టపోకుడు చేవకార్యం 
తీర్చివచె సద సీవు పట్టం 
ఏలు రొజవు 


అని గదమాయించిందీ కూడో. చివర పాఠకుల మనో నేతంపై వుంచాడు. అలో 
- వర్షించడంలో ఎంతో బోచిత్యంపుంది, మహారాజు కన్యక సౌందర్యానికి స 
కావడం పం అంచేత కన్యక వర్ణన ర శ 
 శగటు బంగరు చీరకట్టి, 
పరల షవ్వుల సరులుచుట్టీ 
నుదుట పంపమ టబోటుపెటి 
స నర 
_ తోగల కోంటులు కనుఘు పరపగ్‌ 
మంచు తళుకులు నగలు ss ger = 
కరక లంచకు' నడలు కరప గ. 
అవకంలో బహ్యాహోందక్యం వ్యక్త కం. . చెలీక శ్రైబ తట్టాపుండడంల్ల. రాజాకు 


ఆ కన్యక చుక్కలనరుమ చందురునట్లు కనిపించింది. కానీ పూర్ణమ్మకు ఈ నగలు 
లేవు. పేదవారి బిడ్డ నహజమయిన అందం. అమెష. భగవంతరిచ్నిన వరం 


గురుజాడ కన్యక పూర్ణమ్మ = కథలు హా పరిశీలస్‌ G1. 


అంచేత నే మాటిమాటికి గురజాడ “ప్ప త్తడిబొమ్మా: పూర్ణమ్మా' అన్నాడు. కలువ. 
కంటి లానణ్యవతి, హంసగమన ఖని వాచ్యంచేయక చివరకు 


కన్నుల కొంతులు కలువల చేరెను 
కలిమి చేరెను మేని పసల్‌ 
హంసల చేరను నడకల బెడగుల్లు. 
అన్నాడు, . 
సంఘానికి అనర్జ Me, న గురజాడ సహించలేదు. ఆయన 
కోరిందల్లా పూర్తి గికొ శ్రదనమూ కౌదు. బూజుపట్టిన పాత పద్ధతులూ కావు. కొ త్త 
పాతల న. కొమ్మెరుంగులు చిమ్యగా అనే మాట సాహిత్యంలోమా, త్రం 
కాకుండా సమాజగళిలోను అన్వయించుకోవాలి. ఈ రెండు. కథల్లోను కని 


ఆశించింది ఇదే. కన్యక బితుకు బుగ్గిపాలుకావడానికి, పూర్ణమ్మ బతుకు గంగపాలు 
కావడానికి వారి తండులు కారణం, అంచేత అగ్గిలో దూకడానికి ముందు 


కన్యక చేథ 

“అన్నలారా తండ్రులారా 
ఆలకించం డొక్క విన్నప 
మాలు బిడ్డల కాచుకొనుటకు 
ఆశ లేడొక్కొ కులములో పల 


తే పలకరించాడు. ఆలాగే పూర్ణమ్మ కథలో “కాసుకులోనై. తల్తీ ర్రీతండి నెనరూ 
న్యాయం విడనాడి. ముదుసలి మొగుడుకు మడి వేసీ? అని Ee త్త లీ 
వా. కారణమని (వ్రాసినా చివర క 


_వగచిరి వదినెలు వగచిరి తమ్ముల. 
' తల్లియు కంటను జా పైన్‌. 


దుర్గ శేవాలయంలో * పట్టమేలే రాజావైశే పట్టు  నన్నిపుకని? మంటల్లో దూకింది. 
ఇలాంటి రై స్థం పూర్ణమ్మక లేదు, తల్లి ర్లితండ్రులదాటున పెరిగిన విడ ర పూర్ణమ్మ, 


గ్ర ఫోన కడ ౦ ట్రం 
అన్నల తమ్ముల కనుగ్రై అల్లారుముద్దుగా. పెరిగిన బొల. అన్నిటికంపే మిన్నగా 
“మొగుడు తతి అని చెలికత్తెలు పరిహాసంచేస్తుం పే చివుక్కుమన్నా నోరు 
మెదపని అమ్మాయి, తల్లీ దర్శడులు దీవిస్తే ఫక్కున నవ్వి “అమ్మను అయ్యను 
కావండి ఇని ఏడవలేక 


_ పూర్ణ్వమ్మ్మ పేరుకుతగ్గట్లు నిండుకుండ, చిన్నతనంలో దుర్గమ్మను పూర్ణమ్మ 
సీపీ కోరికలు కోరిందో పేదపకగ్గట్దు బీవించి చివరకు పూర్ణత్వంలో నంలీన 
మయింది. సాత్వికానికీ పూర్ణమ్మ; par కన్యక ప్రతీకలనడం సమంజసం, 


సం బేశాన్ని (ప్రసాదించడం కవిత్యలక్షణాలలో ఒకటి, స్య రెండుకథల 
ద్వారా సమాజంలో చై తన్యంకలిగించిన గురజాడ నిజంగా మహాకవి, 


ఆం భజ్యోతి, lha'~710 


వేదం నారి (ఎల్లి 


గురజాడ “కన్యాశుల్కం లాగే అంధధ్రదేశంలో బాగా (ప్రచారమందుకున్న 
నాటకం (పతాషరుదీయ నాటకం. నండ్లూరి *ఎంక్సి' లాగా వేదం వారి . కల్లి? 
చాల Es పొందిన పాత్ర, 


(పతాసర్ముదీయ నాటకంలో, ముఖ్యంగా మూడు స్రీ పాత్రబన్నాయి 
పతాపర్ముద మహారాజు ధర్మసళి థరా ణీ, తల్లి ముమ్మడమ పేరయ్య 
eet థన శర్వా డమ్మ, 
పెండ్లాము ఎల్లి”, 


_ కొన్ని ప్మాతలపైన కొన్నీ సమయాల్లో మాతం సానుభూతి కలుగుతుంది' 
ఉదాహరణకు రామాయణం తీసుకుందాం, సీశన్మును సరిత్యజించడానికి రాముడు 
చాలా మథనపడ్డాడు. తన్ను (శ్రీరామచంద్రుడు పరిత్యాగం చేశాడని తెలియక 
రథంలో కూర్యువి సీత్రమ్మ వెళతున్న ప్పుడు ఆ పా పై సహజంగా సానుభూతి. 
కలిగింది, ఆలా కాకుండా కొన్ని పాశ్రలపై పెన కవి మొదటినుండి. సానుభూతి 
పరంపరలు కుప్పిస్తాడు. అటువంటి పాత్రల్లో “ఎల్లి ' ఒకతె, (ప్రతాపర్ముదీయ. 
నాటకంలో వేదం. వారు ఎల్లి ని మహారాణి శర్వాణితో. సమంగా చి తీకరించారు, | 
ఇక కథకు వద్దాం, 


 నడ్రతాపర్ముద మహారాజు గోదావరి తీరంలో వేటాడుతూ. అలసి ప సొలసి 
మిట్ట నీడలో ఆదమరచి నిదరపోయాడు. "సరిగ్గా. ఆ సమయంలో నే 'వలీఖాన్‌ 
సైనికులు; "ఆ 'మహారాటాను బంధించి. ఢిల్లీకి తరలిస్తారు, ఈ విషయం: తెలి స్తే 
పట్టణంలో కల్లోలం చెలరేగుతందని జనర్ధనమం శ్రి ఒక ఉపాయం పన్నాడు, 
రాజు పోలికలన్న చాకలి పేరయ్యను (ప్రచృన్నంగా అంతఃపురంలో బంధించాడు. : 
తురకలు చాకలి'పే పేరయ్యను ' తను వెంట తీసుకుని వెళ్ళారని, మహారాజు క్షేమంగా 
వున్నారని వదంతి వ్యాపింపజేస్తారు. ః నుహారాజుగారు వేటలో గాయపడ్డట్టు స కంక 
పరంలో వకాంకి శీష్వంటున్నట్లు స పుకారు" | పట్టిస్తారు. ఇదీ క్క. 


మ పాక ్వరుణ 7 గాయపడ్డారని శెరియగానే మహారాజ్‌ గాక దం 
వద్ధి. రాజుగారిని చూడడానికి. శహశహలాగిందీ. విద్యానాథుడు జగన్భా థాదుల 


గ. వ్యాన్‌ గకద౦జిం 


“ఆమ్మా! కబళ€కొ మంతము, మృతనంఖీవనీ మంత పయోగము 
చేసితిమి. రెండిటికిని మూడు దినములు, స్త్రీల కంటను బాలుర కంటను పడ 
గూడదని నియమము" అని నచ్చచెప్పడానికి ప్రయత్నించారు. కాని శర్వాణి. 
ర. న! “'మహిషారసుర మర్గని'లా కనిపించిందట, 


ఈ చేశ జోభంలో యుద్ధ సంరంభంలో మా ప్రాణేశ్యరులను. మేము 
కనుటకు ఫీరి ఆటంకమొ అని రాణి తన జబర్ధ స్త్రీని స్పష్టంగా (ప్రదర్శించింది. 
ఈలాగే శన మామను తురకలు. బంధించినారని "శెరిథగానే వెల్లి. 'ఎకాయెకి” 
యుగంధర మహారాజా కఢక్షపోయి 


“మహప్పెలో ! మీరే తల్లి, మీరే తండి అన్ని మీరే సామి మ్లీరే 
నారాయణమూర్తి అని మీ పాదాలు 'కొబదపంటూవున్నందుకు నా మొగుణ్ణి తురక 
లకు తమరు పట్టిచ్చినారంట. సొమీ! ఇక నాను బతకలేను మారాడా అని' 
వాపోయింది. మాటలు వేరుకావచ్చుగాని మనసులోని అభి పాయం ఇద్దరిథీ ఒక పే 
కాకహోశే మహారాణి భాషలో హుందాతనం, ఎల్లి మాటల్లో సహజత( go” 


మరో సన్ని వేశం, తస ప్రాజనాథులవారు క్షేసుంగా ఓరుగల్లు చేరుకోవా. 
లని తన పసుపుకుంకుమలు పదికాలాలపాటు పడిలంగావుండాలని తోను మహారాణి 
కనుక “గౌరీపూజి'ను శర్వాణి ఆడంబరంగా మొదలెట్టిందీ. మహారాణిచేనే పూజ 
కనుక పదిబళ్ళ పువ్వులు, నూళుబిందెల పన్నీరు, నూరుగిండ్డ అత్తరు మోయ 
డానికి. వీలులేనంత: వరహాలు అవసరమయ్యాయి. కాకతీయ సో మ్రాక్యానికి 
మహాతాణీ కనుక ఒక "బ్రాహ్మణుడు 'రాణమ్మ నుధర మీనాక్షలొవుం'దని తెగ 
పొగిడాడు, 'దాసంపుచ్చుకున్న నురొక ' (భావ్మాణుడు శర్వాణి" అననూయా 
'అరుంధతుల్ని. మిందిందని' ఆకొకానికెశ్రాడు, వేరొకడు । సాక్షొత్‌. ౪ కాశీ 
విశాలాక్షి” అని ని నమస్కారం పెట్టాడు. a Eg 


స టుడే! కాదు. 'ఛినవారు గడీకోటకు వచా రని”. ముందు 0 శెలియజేఫిన "| 
. పరిచారికకు శర్వాణి 3 మెడలోని హారం బహుమానంగా ఇచి చ్చింది. కలవారి ఇంట్లో : 
ఏది; జరిగినా. సంబరంగా వుంటుంది మర కాని వేదం వారు “ఎల్లి క్రి: ఇటువంటి 
: ఆర్మాటాలేవీ. " పెట్టలేదు. తన కష్టం చెప్పుకున్న ఎల్లితో యుగం రు ఈ ధనం ' 
తీసుకో, ళ్‌ శ నగ శీనకో! అన్నాడు. 2 ఎల్లి మొ త్రం శా కెందుకు. రాజో! 








చీడం హారీ “ఏలి! bg 


- యుయ్యి ముండమోపికో అని దిగొలుపడి నిట్టూరుస్తూ మ అంచేత 
యగంధడుడు 


“తస్సు మాట అనుకొనకు, చిరకాలము ముత్తయిదువుగానుందువు పో” 
అని బలవంతంగా అభరణాలిచ్చాడు. కౌని ఎల్లి వాటిని తీసుకో లేదు, “నేను తమ 
లోగిట్లోనే గంజి తాగుతా నా కిష్టమైన పని పాట చేసుకొంటా పడుంటాను” అని 
మంత్రిని (ప్రాధేయపడింది, ఇలా (ప్రార్థించడంలో ఆంతర్యం వుంది. మంతిగారి 
ముందు తచ్చాడుతుం'పే పే ఎరయ్య .విమోచనం. గురించి స 'డేపదే గుర్తుకు తీసుకు 
రావచ్చు. కులం వారితో కలిసివుంపే సాటివాళ్ళ ఎ త్తిపొడుపులనుండి దూరంగాను 
ఉండవచ్చు. ఈ ఘట్టంలో కూడా ఎల్లి రాణితో సమానంగా నిలబడ్డది, అంచేశనే 
యుగంధరుడు, 

“ఎల్లి కష్టమే ఇట్లన్నదే ! అంత; పర్‌ంల ఫీమీ అగాొవిడీగొ స్‌ i 
అని తర్కించుకున్నాడు.. 


మరో సన్నివేశం చూద్దాం. మహారాజు వస్తున్నారని తెలియగానే రాణి 
ఏక వేణీధరటై కిటికీ వెనుక దాగి చూడ్డం మొదలెట్టింది. కాని పాపం ఎల్లికి మేడ 
లేవి? అంచేత. నిచ్చెన వేసుకుని గోడమీద నిక్కి ఎదురుచూడ సాగింది, 
మహారాజు ఆగమనం తెలియగానే రాణెమ్మ నగరంలోని సువాసినుల కందరికి 
పూలు పన్నీరు సరఫరా చేసిందట. అయితే ఎల్లి అదేవేళ తన కులం Se 
విందు చేసింది, మహారాజు అంతఃస్తరం చేరుకోగానే 


“అహా! ! ఎంత కాలమునకు అర్యప్వత్రలు ఈ కన్నుల, క్ర గవడుదన్నాద' 


ws అని మనసులో. అనుకుందట. కాని మనసౌకటి మాబొకటి. శెలియని 
ల్లి పేరయ్య కనబడగానే ల a 
. “లతికున్నావా mal |» అని గుండె బరువంతా ఒకసారి డిగడీసుకంది.. 


. అన్నీ సమానమే. గాని = మహారాజు. ఇంత పురం, చేరుకోగానే. శాక 
దుఃఖం పటాపంచలయింది. తన పూజ ఫలించిందని. రాణి తెగ నందరపడింది. 
. కొని. ఎల్లి కోరిక హం, తీరలేదు. | ల మర్యాదలు. హంగామాలు |. 
చూసిన పే పేరయ్య. ere MONE ra 


వ్యాన కద ౦0 


“మురికి గుడ్డ లుదికే కం'పెల్లివి, ఇంక నాకు నువ్వు 
పనికిరావు, నా నెల్లిపోతా ! పెత్తాతదురద మగా 
రొజు కేంటి కంసెల్లి పెళ్ళామేంటి” 


అని పుల్ల విరుపుగా అంపే పాపం అ శ్రీ ప్రీ హృదయం ఎంతగా గాయ 
పడిందో మరీ ! | అయినా ఎల్లి మనసులో బం అడుగంటలేదు. 


“గవరమ్మ తల్లీ ! నాను నోముకొంటే నా మామను శెచ్చియన్చినావు 
గదా! యెర్ర కుదిరిస్టివా. నాకు పెద్ద మంతిరిగార్చిన నగలన్నీ నీక స: విప 
We అమ్మ తల్లీ ” అంటూ (ప్రార్థించింది. . 


అలాగే ఎల్లి శేరయ్యమీద ఫిర్యాదు చేసింది, రాజాస్థానంలో విచారణ 
మొదలయింది, ఉన్నట్టుండి విచారణ. - హద్దు మీరుతుంచేమోనన్న భయం పట్టు 
కుంది ఎలి కీ, 


“నా పిరాదు యిని అయన్నేమైనా ళ్ళ శేస్తారేమో మా రొజా ! 


ఫిరాదు చేసుకోను సామీ !* అని. వాగ్దానం తీసుకుని ఎల్లి పేరిగాని నేరాలు 
ase పెట్టింది. 


వ “మెగ్రోో ఒల్లడో శెలదు క రొజా! కాడు తినక యింటికి రాక 
జఒగ్గ్లేశి ఎల్లి పోయినాడు” అని కంట. తడిపే పెట్టింది, పేరయ్య మారాలని వుంది గాని 
పేరయ్య (క్ష పడడం సుతరామూ ఇష్టం లేదు. 


,. వీరు కడవకొన్న ందున బలో చెడిపోయాడు, కావున వీడే న్‌ 
స్‌ పనికి రాడు” & అని విశ్వానరాపు వ మాట కోసం చెవితే . 


. న “ధారాయణమూ శ్రీ! పికొస్తాడు. సామి! అని ర భమాడెక్కక దక్క 

పండా పోఆారేమో అని 0 అరాటపడింది. 

గయ్యయురాల ఎల్లి సత్యం కరవాలం ॥ స రించి నంబర్‌ 
; పడ్డారు. “చివరకు నొఖర్లతో.. oe 


వేదం వారి (ల్లి! fi 


“వీరిం గొనిపోయి దీని నచ్చరవలె, వీనిని అమరేశ్వరునివలే కట్టించి 
తొడిగించి తెండి" అనీ ఆజ్ఞాపించాడు, తనకు నమస్కంరించిన చాకలి గంసతుల్ని 
చూచి పురా 


“మంచి అనుకూల నాయకుడవు ప్‌? స్వాధీన వ పతిక అది” అని 
_్రశంనించాడు, 


చెకుముకి శాన్ర్రి జనార్దనుడు పెద్ద సెట్టి ప్రభృతులు కూడా 


“నీ వంటి వెరి కులస్ర్రీల కందరికీ వుంటే తరించిపోతాం” అని మనసారా 
మెచ్చుకున్నారు. 


పేరయ్య మాటనరుసకు ఎల్లిని కొస వుడికించాలని “కం పెల్లి” అన్నాడను 
కోండి, ఎల్లి అం'పే అతనికి అరవ ప్రొపం, చతుర్దాంకంలో విద్యానాథునితో 
పేరయ్య 


“ఒకపాలి కజచినా ఒకపాలి మంచి మాటాడుద్దండి' అని ఎల్లి తో తనకున్న 
కనకంలన్ల చెప్పుకున్నాడు, ఈ అంకం చివర 


“ఎల్లి నాతో గద్దె యెక్కుంటదీ = జాజి 
మల్లి నాతో గద్దిమా నుంటదీ 
. పేరయ్య రాజంట = పేరెల్లి రాణంట 
"తనకు మౌవా వాళ్ళు దండ మెడతారంట: 
అవి కలలు కన్నాడు. రాజుగారు ాకళ్ళప పీకు కులము? పెద్ధ చాకలి దొర? అని 
చెప్పగానే ఎగిరి గంతేసినాడు. స్ట. 
గురజాడ వారన్నట్టు 
సతుల సౌరను కనులననముకు 
| పతుల (గ్రేమయె. వేవెలుగు?. 
. అన్న వం ఎ ఎలక. సరిగ్గా సరిపోయింది, 
. మ . న. 
THT, 


సిపి బౌను సాహిత్యసేన. 
అఖండ భారతదేశం బౌన్నత్యాన్ని అన్నివిధాల. ఆంగ్లేయలు పాడుచేశా 
రనే అభియోగం మనం తరచు వింటూవుంటాం. అయితే " భాషాసాహిశ్యవిష 
యంలోమా[తం ఈ అభియోగం నిరాధారం. తమదికొని దేశంలో, తమదికోని 
భాషను నేర్చుకొని, పర్మిశమించి, ఆ భాషామతల్లికి అపురూప. ఫీరాజనం సమర్చిం 
- చిన్‌ ere ys: వారిలో సి పి టన్‌ అ 


అభార్య జి యస్‌, రెడ్డగారమాటల్లో చెప్పాలంపే శ సః Os 


“బహుభాషా దక్షిణ నాయకుడే డైన్కౌ తెలుగుభాషను పట్టమహిషిగా వరించిన 
ధీరోదాత్తుడు బీవితాంత౦ శెలగుభాషాసాహిశ్యాలు, తన వూపిరిగా 
జీవించిన యోగమూర్డి; ఆర్జించిన (పతిపైసాను తెలుగు సాహిత్యో 
ద్ధరణక్పు ప౦డిత "పోషణకు, (గంథ(ప్రచుర ఇప వినియోగించిన 
త్యాగధనుడు. తెలుగు సాహిత్య పునరుజ్జీవనానికి వికాసానికి: 'బొన్‌ 
వవీన: సేవ BA ఆవితరంః బహుముఖం, 


. ఇంతగా వసిర్ధిపొందిన ప్‌ పి (బ్రౌన్‌ భారత దేశం కలక త్రాలో కాలే, 
శెవరెండ్‌. డేవిడ్‌ (బౌను దంపతులకు 1798 వ సం॥ నవంబరు. 10వ తేది 
జమ్మించాడు. తండి ప్రోత్సాహంతో. భాషానుర క్తి క్రిత్రో (బౌన్‌ చిన్ననాటనే 
హూ, సిరియన్‌, అరబ్బీ, పార్శీ, యక్‌ లాటిన్‌, హిందుస్తానీ భాషలతో 
= పరిచయం పెంచుకొన్నాడు, 1814 లో ఇంగ్లాండులోని “4 హెయిల్‌బరి” కళాశాలలో 
3 . రెండేళ్ల చదువుకొన్నాడు, 1810లో. Writers Rank అనే స పట్లా వ పచ్చుకొన్నాడు. 
10 య. మదరాసు. కాలేజి విద్యగా శెబగసరిగయం పెంచు 
కొన్నాడు... నే De 


క వృద్మోగకీవికం వరకి సే ట్రాన్‌ జీవిక. చాల. 8: స తనుయం. 
ఏ విచేశేయడూ. చేపట్టని రకరకాల. వుద్యోగబాధ్యతల్ని. బ్రౌన్‌ నిర్వహించాడు, 
129 నుండి. 1869 దాక న్యాయాధిపతి జిల్లా అధికారి, తంతి థపాల్తా. అధికారి 


పీ (ద్రోను సాహిత్యపేన bg 


లాటరీ నిర కహ జాధికారి లెక్కల తనిఖీదారు విద్యాసంస్థల కార్యదర్శి, పృతికా | 
సంపాదకుడు, పరీక్షొధికార్కి on ఆచార్యుడు, ఐ.సి,ఎస్‌, పరీ&ొధికారిగా . 
రాణించిన వీచ్చితవ్య క్రి సి, పి: (బౌన్‌, 

(బౌన్‌ సాహిత్య జీవితం సుసంపన్న మయింది, వీటిలో స్వీయరచనలు. 
(ప్రధానమయినవి. (బౌన్‌ (ప్రధానంగా సంస్కృతం, ఆంధ్రం, ఆంగ్ల భాషలలో 
రచనలు చేశాడని చెప్పవచ్చు; వీటిలో 2 తెలుగుభాషకు పంబంధించినవి. ఆంధ 
గీర్యాణచ్చందము, వాక్యావళి Dialogues in Telugu, తెలుగు నొచకము, 
ఇంగ్లీషు | క్రియలు, ( రేఫజకార వచ్చట్ద జ్ఞాపక లోకోపకారకము), ఇంగ్లీషు తెలుగు 
నిఘంటువు, మిశ్రభాషా నిఘంటువు, జిల్లా నిఘంటువు పదనిధ్హి హైదరు చరిత్ర, 
మిరాసీవాదము, అనంతప్పరరాజుల చరిత, తాతాచారి కథలు, లూకొచే వ్రాయబడిన 
కుభవర్తమానను, న్నిస్తర రత్నాకరము, క్షీర్తనలు, వేమనపద్యముల ఆంగ్లాను 
వాదము సుమతిశతక ఆంగ్లానువాదములు చెప్పుకోదగ్గవి, 


(బౌన్‌ సాహితీసేవలో మరో మైలురాయి (గంథసంపాదకత్యం సమీక్షణ, 
ము ద్రణాధిసొకర్యాలులేక, కొందరికిమ్యాతమే పరిమిత మైపోయి అటకలమీద మగ్గి 
పోతున్న వేలాది తాళపష్యత (గ్రంథాలను (బ్రౌన్‌ సేకరించాడు, (బ్రౌన్‌ వాటిని 
'సేకరించకుండావుం టే ఎన్నో తెలుగు కావ్యాలు సేరుకుమా(తం స్మరించుకోనలసి 
నచ్చేది, తన కాలంనాటి కే బాగా శిథిల మైపోయిన తాళస| తాలికు కౌగిత్రప్ప (పతులు 
(వ్రాయించాడు. సొంత ఖర్చుతో సండితులకు జీఠమిచ్చి పరిష్కరించి (ప్రామాణిక. 
(పతల్ని సిద్ధ సిదపరిచాడు. అసలువీసయం చెప్పాలంపే (గంథపరిష్కరణ వల్‌ 
పెట్టిన తొలి సాహిత్యనే శ త్త (బ్రౌన్‌, 


( పద్యాలను ' సాదాలకనుగుణంగా విభజించడం, యకిస్థానం గు ర్రించడం . 
పద్యాలకు వచనాలకు సంఖ్యలను నిర్దేకంచడం, ద్విపద పాదాలను ఒకదానికింద ల 
మరొకటి, వ్రాయడం టీకలు వివరణలు సనుకూర్చడం, పాఠాంతరాల ప్రదర్శిం నం 
చడం, పదసూచికల సంతరించడం మొదలయినవి. (బౌ నన్‌. _్రవేళ పెట్టిన నూతన 
సంస్కరణలే.. బ్రౌన్‌, గ్రంథసంపాదన _ . సమీక్షణలో మొట్టమొదటి. రంగం 0 
పురాభేతిహోసాల' పునరుద్ధరణ (వధానమయింది, ( రచనలో సారక్యం, (వజాభిమానం స 
చృష్టలో పెట్టుకొ త్త ee పురాణాలను అభిమానించాడు.. వాటిలో. 'విప్పుపురాణం ao 


fn పోస కదఠబీం 


భాగవతం, పద్మపురాణం, అంధ మహాభారతం, (శ కళహ స్తీ మాహాత్మ్యం, 

ఉత్తర రామాయణం, హరివంశం, భాస్కర రామాయణం, కాశీఖండం, కంకంటి 
పాపరాజు ఉత్తర రామాయణం చెస్పుకోదగ్గవి, వీటిలో భాగవతం, భారతం, 
భాస్కర రామాయణం, ఉత్తర రామాయణాలను మొట్టమొదట ముద్రించిన ఘనత 
(టౌన్‌ దొరదే, 


టౌన్‌ సాహితీ సేవలో రెండవ మైలురాయి శృంగార (పబంధాల 
సముద్ధరణ. 21 (పబంధాలను పరిష్కరించి, శుద్ధ్యపతుల్ని (వాయించి కొన్నింటి 
వ్యాఖ్యలను కూర్చిన నేర్చు (బ్రౌన్‌ దొరగారిదే. వీటిలో కుచేలోపాఖ్యానం, 
వైజయంతీ విలాసం, మనుచర్శిత్య వసుచర్శితలను తానే ముద్రించాడు, పద్మ 
పురాణంలో అహల్యా వృత్తాంతాన్ని, విష్ణు పురాణంలో సెక్కు పదాల్ని, శశాంక 
విజయం ప్పూర్తిగా ఆంగ్లంలో అనునదించడంలో అతని భాషానుర క్తిని విశదం 
చేసుంది. 


(బోన్‌ సాహితీ సేవలో మూడవ మైలురాయి కథాకావ్యాల పరిష్కరణ, 
తేలుగు కథాకావ్యోలలో పంచతంత్రం, శకస ప్దతి, సింహానన ద్వా(తీంశీక్క 
హంసవింశతి (గంథాలను పరిష్కరించి కాగితపు ప్రతుల్ని తయారు చేయించాడు, 
ఇవేగాక భోజిరాజీయం విక్రమార్క. చరిత, సకల కథోసార సంగ్రహం సకల 
సీత్రి కథావిధానమనే (గంథోలను సంపాదించి కాగితాల కెక్కీంచాడు, వ్యావహోరిక 
పదజొలం కథాకోవ్యాలలో కనిపించడంవల్ల (బొన్‌ ఈ స న 
వ. . 


“Es సాహితీ "సేవలో నొల్గన మైలురాయి ద్వివద కావ్య పరిశీలన 
సుదిర్త సమౌసోలు లేకపోవడం, రచనలో సారళ్యం కనిపించడం, పాడుకోవడానికి 
' వీణకొవడంవర్ల ter ద్విపదల్ని. అభీమానించోడు, ఇతడు శ్రీ! ద్విపద 
కొవ్యాలను నమద్ధరింరారు. వీటీలో సడమూడింటిని పరిష్కరించాడు, సారంగధర 
చరిత్ర, ఇ బసవ పరాణమ్మ రంగనాథ రామాయణం ము! చెప్పుకోదగ్గవి. ద్విపద 
న్‌ కావ్యాలు అమూల్య రోత్నాలని, శెబగుభాష నుడికొరం ర్వీపదకొవ్యాల్లో సజీవంగా 
వుందని, భష. శేద్భకొనేవారు ద్విపద కావ్యాలను. .కవ్నదినరిగా. ఛధవాలి, 


పీ బొను సాహిత్యసేవ (1 


ఆచారవ్యవహారాలు ద్విపద కావ్యాలలో బాగా కనిపిస్తాయని గుర్తించినవాడు 
(టౌన్‌ మహాశయుడే, 


(టౌన్‌ సాహితీ సేవలో ఐదన మైలురాయి శతకాల సంస్కరణ, (బె నాన్‌ 
84 శతకాలను సేకరించాడు, సుమతి, భాస్కర శతకాలకు పద సూచికల్ని, 
వేనున, కవిచౌడస్ప శతకొలకు టీకల్ని సమకూర్చాడు. తెలుగు కవితా మాధు 
ర్యాన్ని, తెలుగుభాష తియ్యదనాన్ని, ఆంగ్లభాష తెలిసిన వారందరికి పంచి పెట్టడాని 
కోసం (బ్రౌన్‌ వేసున సుమతి శతకాలను ఆంగ్లంలో అనుసదించాడు, తెజగు కావ్యా 
లలో అనునదింపబడిన (గంథాలు “శతకాలు” కావడం గు ర్తించదగ్గ పీషయం. . 

థి లావన్ధలోని తెలుగు కావ్యాలను సముద్ధరించిన మాతాన క ర్య 
నిర్వహణము ప్పూర్తియైనట్లు (బ్రౌన్‌ భావించలేదు. (పౌఢ (సబంధాలకు, పృరాణేతి 
హాసాలక్కు శతకాలక్కు "ద్విపదలకు వ్యాఖ్యానాలు అవసరమని గుర్తించి 25 
కావ్యాలకు వ్యాఖ్యలు వ్యావహారిక భాషలో సమకూర్చాడు, ఇంతే కాకుండా 
తెలుగువారికి తెలియని “పదసూచికా నిర్మాణం? తెలియజేసిన ఘనుడు (బ్రౌను, 
అన్నిటికన్నా సాహిత్యచరిత్రకు ఎంతో వుపకరించే సమకాలీన లేఖల సంప్పటాల 
సనుకూర్చినాడు, 

(బౌన్‌ న్య _క్తిత్యం చాల చిత్రమయింది, అవివాహితుదై, అహోరాత్రాలు 
తెలుగుభాష, సముద్ధరణకు పాటుపడుతున్న (బౌన్‌ను, స సమకాలీనులు పరిహసింఛినా 
పట్టుదల వదలిన పట్టక పరిశ్రమించినవాడు. _ ఎందరో నిరుద్యోగులకు పని కల్పిం 
చడం. 'పేదసాదలకు సహాయం చేయడం, కడప్క మచిలీపట్టణం, మదరాసులలో 
పాఠశాలలు స్థాపించడం లాంటివి చెప్పుకోదగ్గ el ఇంతే గాకుండా, 
హైందవముత సమాజ. సంప్రదాయంలో వీ మాతం జోక్యం కల్చించుకోకుండా 
అంధ్ర (పజల మతాచారాలను మన్నించడం టౌన్‌ (ప్రత్యేకతగా గు _ర్తించవచ్చు 
శన పరిచితుల్ని, సహాయపడినవారిని గురించి నిజాయితీతో వారిపేర్లను (గంథస్థం 
చేయడం (టౌన్‌ మంచి గుణానికి కీ _ర్రీసతాక, జూలూరి అప్పయ్యకొత్రీని గురించి. 
His patience, his న. and his good sense always 
commanded great respect’ అన్నాడు. ఆలాగే అరై ద్వైత అహ్మళొస్తి. 
గురించి " my very learned friend Brahmayya’ అని ఆక్మీయశతో. 
చెప్పుకున్నాడు. రొవిపాటి గురుమూర్తి రి శాస్తి. గరించి ‘1 mention his name 


because his talents, learning and good sense a ways. entitled 
his judgement to respect’ అన్నాడు, ఆలాగే కడప. బింగళోలోన్లి. 





me (| థః 


72 వ్యాస కద౦బ 


(గ్రంథాలయాన్ని సరిరక్షీస్తూ, a ష్క-రణ కార్యాన్ని (శ్రద్దగా జరిపిస్తున్న 
కృష్టా రెడ్డిని " ల most noble and sxceiieat assistant’ అని (పళసించాడు, 

ఇంతేకాదు. శశీ ఏళ్ళుగా తగకు సేవజేసిన సేవకురాలు సారానోట్‌కు 250 పొన్ల్లు 
ఎమ్మా అగర్‌క ఇంటిసామాన్లతో 25 పొన్ల్ల, యాన్‌ హెనిటా షెర్కన్‌ను 200 
ఫౌన్లు చెందాలని సీలునానా (వాళొ డు, తన తరువాత తన పృ స్తకాలన్నీ ఇండియా 
అఫీస్‌ లె ల్రైబరకీ చెందాలన్మి తను లై (బరికీ తరలించుకొనిపోవడానికి ఖర్చుల క్రింద 


[10 పొన్గుకూగా దత యడం అతని చి _త్తళుద్ధికి నిదర్శనం, 


టన సాహి త్యసంపద అంతా లండన్‌ ఇండియా ఆఫీస్‌ లె (బరీలలో 
న్ను ద్రితాలు, అము దీతాలు అన్నీ చేరి 52 సంపుటాలు అసూర్యంపశ్యలుగా 
వున్నాయి. నుదరాసు (ప్రాచ్యలిఖిత పృ స్తకభంగాగారంలో 'వేలప వేల కౌన్‌ 
సాహిత్యం” భ్యద్రంగావుంది, తెబగుచేశంలో వివిధ ప్రాంతాల పండితులతో, 
విద్వాంసులతో తాను సాగించిన ఉత్తర్యపత్యు్త తరాల్ని ఇంకా ఇతర రకల 
జాబుల్ని 20 సంపుటాలలో ఒకకా సంపుటంలో సుమారు 400 పుటలున్న 
వాటిని (బ్రౌన్‌ భ దపరచిపోయాడు, (టౌన్‌ కృషిని కొంతవరకు వెలుగులోనికి 
తెచ్చిన ఘనుడు బరెగోరే, ఆచార్య జి, యన్‌, రెడ్డిగారు, (శ్రీ వేంక'పేశ్వర విశ్వ 
పేర 1975 సెప్టంబరులో. ఒక సరిశోధనవిభాగాన్ని రూపొందించి ఐదు 
ప్ప స్తకొలను వెలువరించిన శమ వీరిదే, 


నిజానికి (టౌన్‌ ఒక వ్యకి కికొడు ఒక సంస్థ, తన ఇల్లే ఒక సారన్వత 
నృశ్రంగా తీర్చిన మహనీయుడు. విశ విద్యాలయాలలో చరిత్ర, సాంఘిక్క రాజ, 
శ్రీయాది విభాగాలు, భాషా సాహిత్య విభాగాణ వీటిమధ్య సమిష్టి అధ్యయనానికి 
బన్‌. వాజ్మయం ఒక ' సుక్షేతం, తన జీవితంలో. _(ప్రతిక్షణాన్నీ, 
_ జీవితారనలో ్రతిరమ్మికీన తెలుగు భాషా సాహిత్యాలకు వినియోగించిన 
కర్మయోగి (బ్రౌన్‌, 
| అన్లూరార్డు లెక్కసేయక, (| న్న స oe 
న ఉృళ్లిక్కిన విబుధవరులి( వీలిపిందును ree 

చ! మౌర్గర్థమిచ్ళు, వితరిణి, ST 
es =. వార్లిసు ఫీలిప్పు టను స్రాహోమి కరుణన్‌” ప 
అని ౨ సమకాలీన స వండితలడే కీ శ్రీంపణడిన న ధన్యుడు సీపి, ధాన ne: 
క త న అర్‌ ఇండీయా కేరీచ్యూ 
కడప. 1014. 


తెనుగు లెంక శ్రీ శ్రీ తుమ్మల సితారామనూ రి చోదర 





తమదేశం, భాష, చరిత, (పజలు, సంస్కృతులను గురించి కొండంతగా 
చెప్పుకున్న వారిలో వంగీయుల్కు తమిళులు ముందు |శేజిలో కనిపిస్తారు. ఈ 
ఇరవై యవ శతాబ్దం తొలి మూడు దశాబ్ధాల కాలంలో తెలుగుజాతి కీ రిని తెలుగు 
వారి (ప్రత్యేకతల్ని కౌవ్యస్థం చేసినవారు కొందరే. ఈ భావనల్ని మంత 
సరంపరలుగా భావించి మననం చేసి జీవితాంతం ఉపాసన చేపిన వారిలో 
ఢీ తుమ్మల సీశారామమూ ర్తి రి చొదరి గారొకరు, అవధానిగా, అళుకవిగా, సాంప్ర 
దాయకములయిన రచనలు సాగించిన. సమ్మాన్యమూ ర్తి రి చౌదరిగారు. 


fen కవులలో (గ్రామీణ, వాతావరణం పనన కొందరే, 
దేశానికి వెన్నెముక అయిన. రైతు జీవితాన్ని మనసారా అర్దం చేసుకున్న కవుల్ని 
వేళ్ళమీద లెక్క పెట్టవచ్చు. మండు "చెండల్లో మలమల _ మాడుతూ, 
వానల్లో వరదల్లో నానుతూ, పంటలు ఫండించేవారే. సార్థక జీవితం గడిపేవా 
ఇతరులంతొ అకజ్ణ అనుసరించినవారని తమిళ తశతుకు భారతియార్‌ యక 
రె రైతన్నలపట్ల సానుభూతి (పకటిస్తూ. చౌదరిగారు . ప. 


శీ సొమ్ము తీన్నవారే దూరుచన్నాడ నిను గడ్తిపోదవలె' అంటూ వు 
ధరలు పడిపోయె సేద్యంబు కక్కువాయె 5 
ఎ శిస్తు మెండాయె నింకేమి 'సేయటోయి 
. సర్జరారణ్యమే నీకు నెలవటోయి | 
“es కర్షకా యిని టేనాటి tet 


ఆనీ శ కైశక్న కంస. తనకన్న ౪ రిని వ్యక్త కం కండ గ్రామీజవాతివర 
ణాన్ని కనులకు కే విధముగా పెద్ద కొప్పు పజిగ పంట, పై వంటి, కేశ జీవి 
మొదలయిన ఖండకాన్యాల్ని _్రాగాద, f సంక్రాంతి వద్యాలలో తెలుగువారి విందు 
భోజనాల్ని) . కోడిసందెముల హ్‌.  రంగవర్లికల అదంతా 
అలభ్లోకగా చితీకరిందారు. శ TT 
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శ్రీ) చౌదరిగారు భాషాపరంగా ఎంత సం్యపదాయబద్ధులో భావనాపరంగా 
అంత అభ్యుదయవాది. "అందరికీ ఆహారనివాసాలు అందుబాటులో వుండాలని, 
సామాన్య వ్య క్‌కి తిండి దక్కకపోతే. (ప్రపంచాన్నే కొల్చి ఇద్ద వేద్దామని మ 
ట్‌ లాం. క్రోం Ce చౌదరిగారు ౨. 


” భంఘమున హెచ్చుతగ్గులు సమయుదనుక 
. వెల్లరకు, గూడుగుడ్డ సంధిల్లు దనుక? 


నవసమాజ స్టావన జరుగదని ఢంకౌ క చెప్పారు. డ్రజాస్వామ్యంలో 
“మనమందరం రాజులం' అని భారతియార్‌ సామాన్య (పజల బలాన్ని 
వ్యంగ్యంగా చెప్పిన'పే 


“మనము పేదవాని మజచుట చేతనే 
పెక్కు సంకటముల, జిక్కీనార 
మళ(డె నేడు నారాధ్య దై వత 
ల కొల్చులే wees 


అని cesses చెప్పుకునేవారికి చురకలు వేశారు. యుగయుగాలనుండీ 
: ధనవంతులు నీతి లేక పాపభీతి లేక పేదలర.క్రం జ్మురడం న్యాయం కాదని 
హెచ ఎరించారు. (గామ రాజ్యం. రెతు రాజ్యం, రై. రెతు ws ఇకక 
వం కోసమే. 


ia “పోలికల నొక్కి పళ జేసి 
మేణ వారేమి సాధింప నెంచినారొ . 
| కనే కొపణంగిన నే మొనగాడు. నిల్చు ప 
1 రం తు మూల్లిన నే తి న. అని  ్రట్నీంకా.. 


శోరరిగారికి శే క్రైతన్నలే కాదు. శ్రామిపలన్నా. గౌరవమే... et 
కొరికి పీర్సి శ్రమవడడమే కాకికి సంపద. ర్త కన వోరి కన్యేయం- :అంచేశ్రనే & 
గోడల కన్లేవారిని చూచి క. ల Ge 
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“ఏవని యెముక లీ మేడల కిటుకలయ్యె 
నెవని ర ర్త౦బుచే గోడ లిట్లు విగిసె” అని (పళ్నించారు, 


చౌదరిగారు ఆం(ధత్వాన్ని బాహాటంగా చెప్పుకుని ఆన. దించిన వ్య డీ. 
అయితే ఆం(ధత్యంలో భారతీయతను మరచిపోని మహనీయుడు. 


“ఆంధుడవై జన్మించితి 
'వార్మధుడవై యనుభవించు మా యర్విభవం 
బాం ధుడవై మరణింపుమి 

యాం ధత్వము లేని (బతుకు నాశింపకుమీ' 


అని చెబుతూ ఆం| ధత్యాన్నీ (ప్రాణంగా, భారతీయ ధర్మాన్ని దేహంగా భావించ 
వలసిందని హెచ్చరిక చేశారు. ఆంధత్వంతో భారతీయత కలసివుండాలనీ 
ఆలా వుంపే రాష్ట్రంలో రారాపులుండవని చెప్పడం (పాంతీయతను రెచ్చగొట్టే 
వారికి హెచ్చరిక గూడా, 


తెలుగువారి పండుగల్ని (ప్రత్యేకించి సంకొంతి పండుగల్ని విస్తరించి 
(వౌసిన ఆధునిక కవృలలో శుమ్మలవాగు (సిద్ధులు సం కొంతిలక్ష్మీ మొఖానికి 
“గుమ్మడి పూదుమారం' అద్దినదట. మిరియస్పసండు బొట్టు పెట్టినదట. మంచుతెర 
చీరను సింగారించుకొందట. బంతి శేమంతుల్ని. కొప్పులలో తురిమిందట. తెలి 


క్‌. మబ్బు గొడుగునీడలలో “భోగాల కడలి'లాగా బయలుదేరిందట, సంక్రాంతి ఐక్ష్మి 
. - సౌందర్యాన్ని కళాదృష్టికో రమణీయంగా (వాసన కవి 'తుమ్మలవారే, పండుగ 


ee లంపే see కనవా లం. కొదు, అంచేతనే నాన. 


న “మేడపక్క గుడిసె మేలిమి బంగార. క 
' సట్టువణన సరసం (ద్రాంతగోణి గ. క 
నివి చెంత నింత తరగని కన్నీరు. 

| లేని సండువిది ఫలింనవలయు” అన్నాడు. 


ఏ ప్రష్యలడ 8 అభినవ శిక్కనగా. ప్రసిద్ధులు. కోనీ రకా ఇకక 
“కంప చ్వేషంలేదు. పైపెచ్చు ధేశకృవులంపే ప్రాణం 


11 4. ప్యో న కీదందీరి 


“తెలుగుబాన 'పెంపుతెలువ తిక్కన చాలు 
_. అన్నమయ్య చాలు హౌసుతెలుప 
_ తిన్నదనము తీరుతెలుప వేమన చాలు. 
" శేలమోడ్తు వీరి మేలుములకు" అనడం దీనికి కస్య 


తుమ్మలవారు గాంధీయవాదులు. కవితలోమ్మాతం కౌదు అచరణలోనూ, 
నిరాడంబరత, సత్యాహింనల పాలన, ఖద్దరు ధారణ, సామాజిక (శేయస్సుకే 
(పాధాన్యమిన్యడం మొదలయినవాటిల్లో తుమ్మలకు సాట్రిరాదగిన గాంధీయకవులు 
లేరు, 'తన్ను గాంధికవిగా పరిచయం చేసుకున్న కవి. మహాత్మ కథను, అమర 
జ్యోతిని (వాసి భక్తి పపత్తులు (ప్రకటించుకున్న నిజాయితీపరుడు, పోతన 
“పలికెడిది భాగవతమట పలికించెడివాడు రామభ్యదుండట' ఆని చెప్పినట్టుగానే 


"పలికెడిది గాంధి కథయట 
పలిక్షించెడివారు తెలుగు (పజలట” క్ట 


అనీ పరమ పూజ్యళ్వొన్ని నిలిపోరు. కనుకనే కట్టమంచి రొమలింగా రెడ్డిగారు 


“తుమ్మల సీశారామమూ ర్తి రీ మహాత్మునియొక్క ఆస్థానకవి, ఆ స్థానము 
A అని నీరాజనం సమర్సించారు. 


“ట్రీ చొదరిగారు నాస్టికలు కరు... కాని మాధవసేవకన్నా 'మానవశేవకు 
_్రాఆన్యమిల్నే స్యువ్రతులు, సుకవి లక్షణాలు చెప్పినప్పుడు చొదర్తిగార- 


iE. ఈ డేళభక్తునందు దీనునియందును 
న వెవటనోడ్చి (బ్రదుకు జీవియందు 
కరుణ, సూనృతమ్ము కలవానియందును kw 
వాసుదేవ చూచువాడు సుకవి” ఆనీ a 
గలను ఈశ్వరాంకితం చేయడాన్నికూడా నిరసిస్తూ. 


a “gy రని చాటుగా మర్త్య(డెవండు. వి. 
fe క త కతండుబ్బు ననుటయుకల్ల కాన 
ఎ బక ల హేమగిరికి.వరాటీక సల్ళ్చివపై 





క్రెలుగు లెంక (శీ తుమ్ముల సీశారామమూ ర్తి చౌదరి 17 


రాళ్ళు రువ్వినవారిమీద పూలు చల్లడం, ముండ్లుగుచ్చిన చేతిలో పండ్లు 
పెట్టడం,శే పరమశళతువులో ఇష్టసఖుణ్ణి' దర్శించడం, (కోధాన్ని దిగమింగడం 
సుకవి లక్షణాలుగా చెప్పుకున్న ౌదరి  కీవితంలోనూ సుకవి, 


. ఉత్తమ కవులు విశ్వశేయన్సునే కోడకటారవడావికి చౌదరిగారు కూడ 
ఉదాహరణ. . ప్రాయులే bm 


“హా స్టిన కరాచీ చుట్టములై న వేళ 
_ నమెరికా రషియా సృర్థలణిగినప్పుడు 
లోకనున శాంతియొదవు నస్తోకమగుగ్లు” 


అనడం దీనికి నిదర్శనం, పీడితజాతిలో విష్ణవం రాకతప్పదని వూహించిన దీర్భ దర్శి 


 జోదర్శిదులిం ద్రోసీపుచ్చుకా 
లము చనె' విష్ణ వాగ్ని దెసలన్‌ గబిళింపకముందె యందలా' 
లమరినవారు _మేల్కొంని యహంకృతి నుజ్జనసే త్ర లగ్గగున్‌ (| 


చొదరిగారి (గంథరా। అనంతం. వాటిలో అత్మార్చణం౦, ' రాష్ట్రగానం, 
అమరజ్యోతి ఆత్మకథ, కదంబకై త, ఎక్క-ట్లు మొదలయిసవి చాల (ప్రసిద్ధాలు, 
25121801 లో పుట్టి రసవత్కావ్యాలు రచించి కనకాభిషేక గజారోహణ గండ 
పెండేరాది సన్మానాలంది అభినవ తిక్కనగా విభ్యాతులై 218-1990 వ 'ేది 
అమరజీవి అయిన తుమ్ములవారు “SE, ws జాతా వంటే 
వారనడంలో సందేహంలేదు 


ఆల్‌ ఇండియా రేడియో 
2b ( wll: 


కన్నడ కావ్యాలలో *కుకని నింద" 





 శావిడ భాషలలో. తమిళం తర్వాత (ప్రాచీన సాహిత్య సంపద కన్నడ 
భాషలోనే వుంది, కన్నడకవులు తమ కొవ్యావతారికలలో సుకవి'స్తుతితో బాటు 
“క్రకవి నింద కూడా చేశారు. ఈ సం పదాయం సంస్కృత (పొకృత సాహి 
త్యంలో అక్కడక్కడ కనిపించినా కన్నడంలోనూ, తెలుగులోనూ ఈ “కురవి 
నింద” కావ్యావతారికళలో ఒక భాగమయిపోయింది. ఈ సయమం పాటించని 
క్ఫల్లు చాలవరకు క్కు వే. 


"కన్నడ. సోహిత్యంలో “అకవుల్ని నిందించిన మహాకవి పంపకవి 
(శ్రీ శ, 041) అంధుడని చెప్పవచ్చు. అనీ పురాణ, విక్రమార్జున విజయం 
సంపమహాకవి రచనలు, అదిపురాణం ధార్మిక కొన్యమయితే నిక్రమార్లున విజయం 
లౌకిక కావ్యం. మఠాన్ని. సాహిత్యాన్ని 8 జోడు చేసి (వాసిన రచన ఆదిప్పరాణం, 
అధిప్పరాణం 'మొదటిరచన కావడం వల్ల నో, సమకాలీనుల ఈర్ష్యా ద్వేషాలకు 
విసిగి ee పంపకవి అకవల్ని నిందించడానిపి స్తుంది, 


 కోగిలెయ సర అరణ్యదోక 
a ఎగెరుదో మూర్థ జడజనారణ్భదొళ్‌ ఇం 
న క ప్రొగడిసి కవి శబ్దం అ 
దే గెద్టుద అరణ్యరదితం అదుదిగెవాగ్‌ 
. కది పురాణం 1.28 


or దట్టమయిన అడవిలో కోకిల & కుహుకుహూరావం అర జ్యరోదనం వ్‌ అవుతుందో, 
మూర్దలు జడులువున్న జనారణ్యంలో 'సత్కవి కావ్యపఠనం సుతరామూ పనికి - 
“రాదని భావం, - రసవత్కావ్య నిర్మాత అయిన పంపమహాకవి అంతటివాడు విసిగి 
వేసారి కష్కవ్యాక ర రలు, శుష్క శార్కికులు, మూర్భులు 'మొదలయినవారికీ 
కవన పప్యాయు దక్కదని (1- 2) న. 
కన్నడ కవిత్రయంలో. రెండవవాడు సొన్నకవి (ఈ శ 110000) 
. త్‌ కూడా కొంతిప్పరాణం అనే ధార్మిక కావ్యాన్ని (వాశాడు. కాంతిప్పరాణంలో 


కన్నడ కొన్యాలలో “కవి నింధ' శి 


“ఉడుగిదుదు ఈగళిన కబ్బిదొ? బిట్టజె ఈ య. 
గడిన కవి (వజక్కె పదసంచయం అచిరమాదుధు* 


అని కుకపులు (వ్రాసిన కావ్యాలను నిందించాడు, “ఈనాటి కావ్యాలలో ఫొందర కం 
ఆవంతయినా లేదు. ఈనాటి కవులకు ఏ మాత్రం పదసం సంపత్తి పన్నట్లు రే లేదు” 
అని కరకు | - 


కన్నడ boise మూడవవాడు కనక, కక తాను రత్న 
ఫరీక్షకుడనని, కృతిరత్న పరీక్షకుడవని సగర్వంగా చెప్పుకున్నాడు, ఆదిశేషుని 
సడగలమీది రత్నాలతో తన కృతిరత్నం పోటీ పడుతుందని. చెప్పుకున్నాడు, 
ఈతని రచనలు అజిత పురాణం, గదా యుద్ధం, ఆదిత పృరాణం ధార్మికకాన్య౦, 
ఈ (గ్రంథంలో రన్నకవి కుకపుల్ని. పక మ ఆ కుకవులు వాగ్దేవి గొంతుకల్ని 
నులిపేవారట, వాజ్మాతకు దోహం. చేసినవారట. వూర్వకవులు మాకం (సతిభొ 
సమన్వితులని ఈనాటి కవులు పనికిరానివారని భావించేవారు నా 'గదాయద్ధం' 
చదివి పరీక్ష మం. అని ఆహ్వానించాడు. కూడా, 


నేమి చంద్రకవి (క్రీ శ: 1200 నాటివాడు, జైనుడు లీలావతి 'వదింధ 
రచయిత, కవి రాజమల్త, విద్యా వధూవల్ల భ్క నే గారో కారాగృహ, కరక, 
చద్రవి రి మొదలయిన బీరుదాలు కలవాడు. 


“ఆనుం బుధ రొడనె నృపా 
స్థాన దొక్‌ ఇర్జప్పెన్‌. ఎందు కుకవి కదంబం En 
బానుద్ద అప్పుదేకి ! ఉ ree 
( న బడనె ఇరవె కాగెయం కోగలయిం' య. 
పకవి సమూహం శామ్‌ ఘంట రాజాస్థ్రానాలలో వున్నామని విర్రీగ 
| వచ్చు అయికే లాభం ఏమి? ఉద్యానవనంలో "కాకలు కోకిలలు కరినసంద ల్లా 


కన్నడ హ్‌ కావ్యాలలో ఉగన్నాథ ' విజయం ఒకటి, రదయిక 
దృర్రభట్టు (&$. 1180) ఆరసికుల్ని మెప్పించడం చాల కష్టమని రుదభట్టు 
భానించినవాడు, - శెన్నెలవల్లి చర్మ దకాంతకిలలు కథుగశాయి. గో రి సు శద 


శ్రి లం క్రాన్‌ క్రీడ ౦0 బం 


తాయా? వసంతంలో మామిడిచిగురు తొడుగుతుంది, కాని మోడుమాను 
చిగిరిస్తుందా అని (పళ్నించినవాడు రుడభట్టు: 


జన్నకవి (వాసీన. ధార్మికకౌవ్యం “అనంతనాథ పృరాణం' ఇతని కౌలం 
డీ: శ. 1280. కుకవుల్ని కూపమండూకాలుగా భావించినవాడు. వారికి పదవివ్యానం 
తెలియదు. స్వారస్యం తెలియదు. (ప్రతిభను గుర్తుపట్టలేరు. శేవలిం 'డురుక్‌ 
డురుక్‌” అంటూ కరణి స్త (ప్రవృళ్తి త్రీ, గ్రాటరుకూడా అ ఈలాగే. 


కూప మండ్రూకనుల(భోలె( గొంచమైణి(గి 
... పండితం మన్యులైవ వై తండికులకు 1.18 
అని ని ఫీమేళ పరపురాణంలో చెప్పాడు, 


"కన్నడంలో బాగా (వచారంలోవున్న సంకలన (గంథం సూ సూక్రిసుధార్జవం' 
సంకలనక ర్హ మల్లి కొర్టునుడు, తన, కాలంనాటి పండితుల చిత్రవృ్తిని సొగసుగా 
వరి ంచిన కని నల్లి కార్జునుడు.. 


కొందరు కవినిచూచి కాఫ్రజ్ఞానంలేదే అని అంటారట. శాస్త్ర్రపరిచయం 
వున్నవారిని కవికాడని సిర్ధారిస్తారట, ఇంక కవులలో మరో తెగవారున్నారట.. 
ఈ. పద్యం ఏ భందన్నులోది అంటే 'కసరుకుంటారట. పద్యంలోని ఒక పద 
బంధాన్ని ఉదాహరిస్తూ ఈ (ప్రయోగం ఈలాగవుందేమిటీ అంటే తిడతారట, 
ఏదయినా ఒక విచితపదాన్ని ఉదహరిస్తూ అర్జ మేమిటీ అంచే దురుసుగా 


వ వారా. టి, 


- శైలగులో we భారతానికి ఎంత. వ్రవారంవుందో ౪ ఆలాగే కన్నడంలో 
'పమార వ్యానభారతానికి (వచారంవుంది. ఇతని కాలం 1400. 1490. గదగ్‌లోని 
వీరనారాయణస్వామి కవి అన్కి తాను. శేవలం లీపికారుడనని చెప్పుకున్న వాడు 
కమారవ్యాసుడు. తన కావ్యాన్ని శరం ప. నష్టంలేదని సాలంకారి 
కంగా కవి  చెవ్పథన్నాయ... క. 

చోర నిందిన శశియ లైరడె wn ee 
కీవను క్షయరోగి హశిదరె.. ము ప 





. sie : 


కన్నడ కొవ్యాలలో *కుకవి నింది గ్ర] 


దొంగ చందుణ్లి, క్షయరోగి పాలును, కుంటివాడు కాళిని నిందించడంలో 
ఫలమేమి అని కుమారవ్యాసుని (పళ్న. 


తెలుగులో పిల్ల లస్మరి పినవీరన జై మినిభారతం (వాసినళ్లు లక్ష్మీశ కవి 
(కీ. శ. 1550 కన్నడంలో కై మినిభారతం (వ్రాశాడు. కావ్యం చదివేవారికి 
సహనమవసరం. సహనశీలికి కావ్యామృతపానసిద్ధి తథ్యం. కావ్యాలలో తప్పు 
లుండనచ్చు, కాని చివరిదాక చదివితే ఎన్నో అమూల్యాంశాలు స్పష్టమవుతాయి, 
అంచేత తప్పులనే లెక్క-పెట్టరాదు, మీగడకట్టిన పాలను వదలి పెట్టడంలేదు. 
పాలను చిలికి వెన్నతీసి లాభపడతాం. ఆ పాలలో చింతపులుసు పిండితే (ప్రయో 
జనం ఏముంది ? ఆలాంటి పాలను పారవేయాల్సిందే. ఆ దోషం అవుకు అంట 
గట్టడంలో అర్హమేమిటి ? 


కుకవులకు నమస్కా-రంచేసి ఆమే తప్పుకున్న కపులుకూడా లేకపోలేదు. 
వారిలో “ధర్మామృతక ర్హ* ఒకడు, దుర్జనసర కవీశ్వరుల్ని వెదకివెదకి భక్తితో 
నమస్క-రిస్తాననా ఎడు “ధర్మామృత'' కావ్యకర్త ర. తెలుగు కవులలో స 
భూషణుడు, కందుకూరి ర్ముదక క పిండి పోలు లక్ష్మణకవి, కృష్ణక వి మొద 
లయినవారు కుక వులకు తవ స తాము తన్నుకున్నారు, - 


ఒక కవి. కవిశాలక్షణం తెలుసుకోవడానికి 'కుకవి నింద'కూడా నహాయ 
పడుతుంది. కుకవులే లేకపోతే సుకవులకు ( పసిద్ధిలేదు. కురూప్పలు లేకపోతే 
సురూపుల్ని గుర్తించేవారు చాల తక్కువే పాదు. 


 కన్నడాంధ కవుల 'కావ్యానకారికల్ని' తులనాత్మకంగా పరిశీలించడం 
అవసరం, సో 


తనిళంలో పొడువు కథలు 


జానపద వాజ్మయం. సువ సరమయింది, అందులో వన్న శాఖ 
లున్నాయి, వాటిలో “పొడుపు కథలు' అనే శాఖకు (ప్రచారం మరీ ఎక్కువ, 
పొడుపు. కథలనే _ ఆంగ్లంలో “రడిల్స్‌” అంటారు... సంస్కృభంలో 
పకా రమని, కూటమని, సమస్య అని ఎన్నో పేర్ణతో ఫొడుప్ప కథలను 
వ్యవహరించడం కనిపి స్తుంది. తమిళంలో పొడుపు కథల్ని పికి, పృదిర్క్‌ విడుక శె 
అని పేర్కొన్నారు. 'కన్నడంతో ఒగటుగళు. అని వ్యవహారం, తెలుగులో 
వీడి కత ఫొడుప్ప కథలనే సేర్ణకు వ్యాప్తి ఉంది, సొడుచుటలో విస్పృటలో 
ఆనందాన్ని కలిగించేవి పొడుపు కథలపుతాయి. _ వీటిలో వస్తువు గూఢంగా 
ఉండటమే గాక వినేవాళ్ళకు కుతూహలం కలుగుతుంది. పొడుపు కథలు చాల 
వరకు ఆలోచనా త్మకాలు, అందువల్ల గంభీరంగా కూడా ఉంటాయి. పొడుపు 
కథలు ఎన్నో రకాలు, ఇందులో iene ఉండవు. సాహిత్యానికి సందిం 
ధించినవ్కి వినోదాత్మకంగా వుండేవి ప్రతి భాషల్లోనూ వున్నాయి, ఏీటివ ల్ల 
"ఆయా జాతుల బొన్నత్యం కూడా తెలియడానికి పీబంది. కల్పనాళ క్తి, భావ 
న్‌ వారికున్న చాతుర్యర చూస్తుంటే. ఇ చాల ఆశ్చర్యమే స్తు సుంది, 


"(ప్రకృకికి సంబంధించిన పొడుపు కథలు ఇతర భాషలలో ఉన్నస్లే శ తమిళం 
pp లోనూ ea కనిపిస్తాయి. 


మానాన్న డబ్బు లెక్కెట్టలేను న. 
మా అమ్మ చీర మడకెట్ట లేను 


వ. అనడంలో అనంఖ్యాకమలయిన నక్షశాలు, పడతి చీర అనడంలో 
. eee) 0) శెబస్తూ వుంది, ఈలాంటిరే.వ మరొకటి, | 


“క నీర చిన్నరి నాజూకుగా వన్నది. 
aA మగ్గు లెట్టుతున్నది ముద్దు లొజకదన్నది 
అనడంలో pan అకారం కనిపించే ( మనోహరంగా వర్ణితం, Eat 


భమిళంలో ఫోడుస్ప కథలు . రర. 
అన్నను చూస్తే ఉక్రోషం 
తన్ముని చూస్తే సంతోషం 


ఈ పొడుపు కథల్లో తీక్షణంగా “ ల చూడగానే me చంద్రకు 
స్ఫురిస్తారు. 

ఏడు కొండల కౌనల 

ఎను భోతు రంకె వేసింది. 
అనడంలో దూరంగా భయంకరంగా గర్జించే మేఘగర్భన జ్ఞ ఫ్లికి వస్తుంది, 


దగ్గరి కెడీతే చాలు దాసిని నేనంటుంది 
గుబులుకిరిగితే చాలు కౌగిలికి సై అంటుంది 


ఈ పొడుప్పకథకు “అలిగిన అమ్మాయి" అనే అర్థంచేబికే విశేషాంళం ఏమీలేదు. 
కాని ఈ పొడుపకథ అడిగిన వ్యక్తి ఆశించిన విషయం “కడలి ఆలి, (పౌఢ 
కావ్యాలలోని సము(దవర్గనలకు ఇది ఏమాత్రం తీసిపోదు. 


పొడుపుకథల్ని జీవనదితో పోల్చవచ్చు. కొత్తపవాహం వచ్చేసరికి 
సరికొ _త్తజీవితం మొదలవుతుంది. ఆలాగే : సంఘం, మారుతున్న కొద్ది, విజ్ఞాన 
(ప్రయోజనాలు విస్తరించేకొద్ది కొత్తకొత్త పొడుప్పకథల్ని మానవులు సృష్టించు 
'కుంటారు.. ఈలాంటివాటికి “ఆరోరంచటండా సమాధానంచెబిశే. మనం తప్పటడుగు 
వేసిన సే, 


చిన్నచిన్న యింటిలో సిపాయి వీరులెందరో. 


ఈ పొడుపుకథకు. 'కేనెలీగ సమాధానం కావద్భుగాని ఆశించిన. జవాబు. 
అగ్గి పె్టే, 
అంగలారించేవాడు. 


స. వ్యాస క రంబ 


దీనికి “ఏడుస్తున్న పిల్లవాడు? అనే జవాబుతోభాటు మోగుతున్న "టెలిఫోను 
గు రుకున సుంది, 


తాకికే అంటుకుంటుంది _ కాని బింకకౌదు . 
వదలిపెడితే పనిచే స్తుంది _ కొని యంతంకాదు 


ఈ కధకు గయ్యాశిభార్య సమాధానం కాదుగాని “కరెంట్‌ షాక్‌” 
ఆశించిన సమాధానం, | 


ఛెడవుంది చేతుల్లేవు 
నాలుకవుంది మాటల్లేవు 
నోరువుంది కదల్లేదు 
=... టోపీవంది కచ్చులేదు. 
దీనికి సమాధానం “సేనా”, 
ఊరిచివరి కెళ్ళాను 
కొండచిలువ చూశాను. 
ఎ ఒలాగి లాగి కొట్టాడు 
.వ్మెరెత్తి కేక వేశాడు . 


ఈ కలో 'వూరిచివరుండే. శైశ్వేవేష్‌, చాలా రా జోగీఐన్న రై రెలు బయలు 
శమన రై రైలుకూత రమ్యంగా వర్తి తం. 


నోడలేడు కౌని అన్నీ. చెబుతాను. 
 ప్రాజంలేదు కొని వూర్ణ కు వెడతాను. 
: 'కాలులేదు కొని ఇంటికి వస్తాను 
అనడంలో వి పోస్ట్‌మేన్‌ అందీంచే డి శ్రరంనుక్క స్పష్టమవుతుంది... 


1 “రారండని పిలిచేది పోపొండని తరిమేది" Sn 
అనడంలో ఫ్యాక్టరీలో! ని స్రైరన్‌కూత సమాధానం. న ఖ్‌ 
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తమిళంలో ఇంటికి ఇంట్లోని వస్తువులకు సంబంధించిన పొడుప్ప కథలు 
చాల కనిపిస్తాయి, ఇవి చాలవరకు పిల్ల లక్కు స్రీలకు సంబంధించిన పొడుప్పకథలు, 
వీటివల్ల పిల్ల లకు ఇంట్లోనే ఆలోచించే శ డికి తర్ఫీదు ఇవ్వడం జరుగుతుంది. 
వీటిలో కొన్నిటినిచూద్దాం. 


అన్ము పడుకుంది బిడ్డ పారాడుతుంది _ నుసాలరాయ 
వింతయిన చెరువులో అందాల చిలక 

తోకతో సీరు తాగే మొలక ౬ దీపంవత్తి 

క్ర న్నుంది చూడలేదు కౌలుంది నడనలేదు _ నవారుమంచం 
గుంటలో జన్మించి గుడి" సెలో జీవించి 
సంతలో నిలబడి పం క్రిలో వాలింది ఆ చాప 
నా తల్లే మో సం్యదం నా తం(డేమో సూరీడు 
నేనేమో అందరికీ కొవాలి = ఉప్పు 


కవిత్వానికి చమత్కారం జీవం. ఆ చనుత్కొరం పదగతంకావచ్చు. వోక్య 
గతంకోవచ్చు. భావగతమయినదీ. కావచ్చు. పొడుపుకథల్లోను వ 
ఎన్నో రూపాలలో సాక్షెత్కంరిస్తుంది, ఉదాహరణకు కొన్ని... 


డాక్టరొచ్చారు సూది చేశారు 
కాసు లి సేను ఫారిపోయారు ఎ దోమ 


| అమ్మా మ నల్‌ 
అమృతం నిండా పోసింది. 
కులుకుతు. పలుకుతు. నడిచింది. 


కౌగిలిలో ఆస్తే ఒదిగింది. ఎ సషనిండి 


Tr వ్యాస్‌ కద౦టం౦ 
ma రాణీ వున్నారు _ దేశం కోదు 
ఆకు లెన్నో వున్నాయి - మొక్క కాదు. 
అక్షరాలెన్నో వున్నాయి పుస్తకం కౌదు. 
సొమ్ము లెన్నో వున్నాయి = అంగడి కాదు = చీకట్లపే 


ముట్టి కింద వెండి ముద్ద = ముళ్ళంగి 

దారి పొడుగునా దాహం తీరుస్తుంది = వాన కౌదు 
కొండలో కోనలో తిరుగుతుంది _ ఎలుగ్గొడ్డు కాదు 
సముద్రంలో మునిగిపోతుంది = చేస కొదు = నది 


మానవ దేహ్మపకృతి ఆధారంగా అల్ల బడిన పొడుపు కథలు పీల్లలకి బోగా 
నచ్చుతాయి... వీటిలో వివరణ ఎక్కువగా వుంటుంది, చిన్న పిల్లలకు చస్నృన 
న్ఫురించడం కోసం వివరణ తప్పనిసరి. 


అక్కొచెల్లెల అనుబంధం ఇరుగూ పొరుగూ సంబింధం 
వ. దగ్గర దగ్గరవున్నారు దరికి చేర లేకున్నారు 
చిన్న చిన్న తలుపులు చిటారి తలుపులు 
అనడంలో “కట్ళ్‌' గుర్తుకు నస్తాయి, 


ల. రాటీకీ వొకిట్లొ కొపలో న = నోటుకి 


శ తు చల్లని వీ త్తం కష్రట్టు కట్టడం 
క్‌ వుతకని గుడ్డలు ఉలితో కెక్కి రాళ్ళు జవట్ళ 


న వదుగరీలో చిన్నోడు - పెట్టక మాథ్రం పెద్దోడు. చిటికిన వేణు. 


వ. , పొడుపు కథలలో మరికొన్ని వున్నాయి. వీటికి జవొది. చెప్పడానికి పెద్దగో 
జలోరింవవలనిన అనవసరం లేదు నృష్టతకు దగ్గరగా. వుండడమే దీనికి శరణం. 
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వస్తా నీతో ఎప్పుడు  సరుగులు వారేటప్పుడు = నీడ 
ఎందరెక్కితేనేం వూరుకునే సరం - అరుగు 
తాగడానికేమో సీరుంది తానమాడడానికి 
. తగినంత. నీరు లేదు . "జెంకాయసీరు 
నన్ను చూస్తే నిన్ను పట్టిస్తా క అద్దం 
అకాశం కేసి ఎదిగింది చెట్టు కౌదు 
అకులున్నాయి కామ్మర్లేవు - కొబ్బరి కాయ 
మధ్య మధ్య గణుప్పణన్నాయి వెదురు కౌదు 
తింపే చాటు ఎంతో మేలు = చెరకు 


__ జొనపద విజ్ఞాన అభ్యయనంనల్ల లాభా లెన్నో, విశ విద్యాలయాలలో 

ఫొడుపు కథలకు సంబంధించిన పరిశోధన జరుగుతుండడం అలినందించదగ్గ 
అంశమే, ( ్క 

అంధ పభ (దినపత్రిక) 

Rl 


భారతిదాసన్‌ = త్రిపురనేని ట్ర నీ ద్ర 


సాహిత్య పరిశోధన లో నేడు తులనాత్మక అధ్యయన పద్ధతికి ఎంతో 
గౌరవం, ఆదరణ, _పయోజనం, అగతాంబూలం అన్నీ కనిపి స్తున్నాయి, ఈ 
దృష్టితో తమిళ మహాకవి భారతిదాసన్‌ శతజయంతి ఉత్సవ సందర్భంలో ఆ 
మహాకవిని తెలుగు కవులతో సరిపోల్చి చూస్తున్నాం, (ప్రసిద్ధ విద్వాంసులు 
భారతిదాసన్‌ కవిని గరిమెళ్ళ సత్యనారాయణతోను, గురజాడతోను కొందరు 
పోల్చారు... కొని నా దృష్టిలో .థ్రీ శ్రీకి సమానుడయిన తమిళకవి లేనే 
భారతిదాసన్‌ కు సరితూగగల తెలుగుకని లేనే లేడు, ఈసి ష్కర్గకు “సవాలక్ష 
కారణాలున్నాయి, 


భారతిదాసన్‌ చొలకొలం బితికీన వ్యక్తి. 191 నుండి 1004 దాకా 
భారత దేశమంతట, దక్షిణ దేశమంతట జరిగిన అనేకానేక సంఘటనలను దర్శించి, 
స్పందించి కవిశాన్యనసాయం సాగించినవాడు. ఈ దృష్టితో పరిశీలిస్తే తెలుగు 
కవులలో ఢీ రాయ ప్రోలు సుబ్బారావుగౌరు, పీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు, 
(శ్రీ శ్రీ మొగయినవారు. స్వాతంత్రానంతరం కూడా జీవించినవారే. భాన 
కవిత్వానికి పరిమితసుయినవారు రాయ పోలు, సం|పదాయవాదానికీ భిన్నంగా 
(వర్తి ర్రించినవారు విశ్వనాథవారు, సొళా త్య ప్రభావంతో మార్కిసమ్‌ వైపు మొగ్గి 
అభ్యుదయ, విష్ణవకవితలలో వీరవిహారం చేసినవారు శ్రీ శ్రీ, అందువల్ల ఏంతో. 
ఏకముఖంగా. భారతిదానన్‌ ను పోల్చడం “అళివ్యాప్తీ' అవృతుంది, 


FE ఉసాధ్యాయరు, షృతికాధి పతి, సంఘనంస్క ర్త ర సొపిత్యకవి భారతిదాసన్‌ 
అని అంటే ఈ మహాకనిని కందుకూరి వీరేశలింగంతో పోల్బాలి, ఆయితే 
పంతులుగారు స్వాతంత్ర్య సంగామంలో. వహించిన పాత్ర చాల తక్కువ, 
మహిళాళ్యుదయానిక్కి ఆతిబొల్య అతివృద్ధ వివాహా సంస్కరణకు. విధవా 
వివాహాది సత్కార్యాలకు. పరిమితమయిన నంన్క ర్త ర అంచేత కందుకూరి 
వారిని. థారతిడానన్‌తో. "పోల్చడం. “అవ్యాస్తీ అవుతుంది, కొంతవరకు 
ఫ్రోరతిదాసన్‌ ను. గురజాడ. గరిమెళ్ళ. కాయప్రోణ 'తిపరనేని శామస్యామి 
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చౌదరులతో పోల్చవచ్చు. ఈ నలుగురు కవులను మూనగాపోసీ నగిషీలు 
దిద్దితే భారతిదానన్‌ (ప్రతిరూసమవృతుందనడం స్వభావోక్తి. “భారతి దాసన్‌” ది 
చిత్రమయిన (ప్రవృత్తి, ఆ కవిని గురించి (సిద్ధ విమర్శకుల అభి పాయాలు 
గమనించ దగ్గవి. 


పుదుమై పిత్తన్‌ : వివేకాలయం కట్టి 'అందులో మనల్ని సుఖంగా జీనించేటట్లు 
ఆశించిన జ్ఞాని, 


రాః పిః సేతుపిల్లె: భారశిదాసన్‌ కవీతలో 'వేగం వుంది. స్వాతం (త్య దాహం 
వుంది, సం(పదాయంవుంది, నిర్దిష్ట లక్ష్యముంది, 


వ. రా: ఆవేశాన్ని, ఉద్వేగాన్ని (పవాహరూనంలో ఉప్పొంగించిన మహోన్నత 
కవి భారతిదానన్‌, . : 


క్రి. ఆ, సె. విశ్వనాథం : కవితకోసం ఒకసారి వినూత్న భావాలకోసం మరో 
సారి, ఉద్విగ్నత కోసం ఇంకో తడవ, ' శ్రావ్యత కోసం మరోమారు 
_ భారతిదాసన్‌ కవితల్ని చదివాను, 


భారతిదాసన్‌ ఒక సిద్ధాంతానికి తలకాకట్టు పెట్టుపన్న వ్యక్తీ కికొడు, మారు 

తున్న సమాజానికనుగుణంగా (ప్రజాశ్రేయస్సు “పరమార్థంగా తన్ను మలచుకొన్న 
సమ్మి (శీత సైద్ధాంతిక (ప్రవక్త. చాల. సందర్భాలలో భారతిదాసన్‌ . కవితలో 
వైరుధ్యాలు కనిపిస్తాయి. ఆయితే వాటిమధ్య (క్రమం లేకపోలేదు. ఒక సరో 
వరంలో ఒకరాయి. 'విసరినప్పడు. ఏర్పడే చిన్న పెద్ద తరంగాల వలయాలవంటివిగొ 
వాటిని గు ర్రించడం అవనరం, భారతిదానన్‌ కవితలో భాషాభిమానం, అ(గవర్గాల 
పట్ట ద్వేషం, మహిళాభ్యుదయం, హీతువాద ధోరణులు, అభ్యుదయ వాదాలు, 
భారతిదానన్‌ కకం మొదలై నవాటిని విహంగావలోకన దృష్టితో చ చూద్దాం, 


భాషాభిమానం : = 


భారతదేశంలో శనుకన్న భిషాలిమాకొన్ని బిహ్యంగా చెప్పుకుంటూ 
“ ఉద్యమంగా. నడుపుతూ. జీనించినవారిలో నాడు బెంగాలీలు నేడు హిందీ 
పొంత ర జడూబనేకూ రమినణ కనిపిస్తారు, ఈ అభిమానం కమిటీలలో 





TI వ్యోస కద౦£ ం 


పిసరంత పెచ్చు అనడం అందరికి తెలిసిన విషయమే. ఈ ' భాషాభిమానం 
భారతియార్‌లో వున్నా పల్ల వించి శాఖోనశాఖిలై ' కొన్ని సందర్భాలలో “వెరి 
తలలు కూడా. వేసింది భారతిదానన్‌లోనే అని సత్యాన్వేషణ చేసే. పరిశోధకు 
లంటారు. 


న “తమిళానికి అమ్మతమని పేరు, ఈ తమిళం (పొణానికి సమానం.” 


“ఓ శంథిమా! మా జీవితం మా జవం 
సర్వస్వం తమిళమవి మోగించు” 
తల్లిమీద అన తం|డిమీద అన 
తమిళ (పొంతంమీద ఆన 
స్వచ్చమైన తమిళంమీద ఆన సెట్టి 
పలా మీకు న 


సామాన్య _్రలలో హ్‌ తమికొభిమానాన్నీ ee త్తీంచీన ఉద్యమ 
కారుడు భారతిదాసన్‌, తెలుగులో అం ధరాష్ట్ర సాధనకోసం జరిగిన పోరాటాలలో 
మాతం ఈ అభిమానం కవుల రచనల్లో ఉరకలు స తెలుగు భాష గొచ్బతనం 
20g స అల ాయాలు 


: 'మార్దన మాం ధ్రంబు మధుర మాంధందు 
i హోర్డమై (గ్రావ్యమై యాం ధ్రంబు తనరు . 
సని,  శరసింహంవంతులు “ర శ్‌ [ 


a అలరు  శేనెల నావలి గట్టున 
ee కండ చక్కెరకు గడవలు పట్టిన 
లి అమృతపు సోనలలో తిదగాడే. 
స తెలుగు బోసనాది న 
వ "శిలను పబ నాడి. ane eK 
సేవన §. dase మ! వ 


మేతీదానన్‌ 5 త్రిపురనేని క శ్రీ శ్ర 


నొదు జొతి నాడేశము నాదు భాష ee 
అను అహంకార దర నమందు మా ధ్ర. 
. రాయ| పోలు సార 


తమిళులు స్మ బహ్మణ్యస్వామిని “కమిశ్‌ కడవుళ్‌” అని చెప్పి మురిసి 
పోయిన'సే (త్రిపురనేని రామస్వామి చౌదరిగారు. . ద్ర్‌హ్మ ed ప 
సందర్శన భాగంలో (చిహ్మనాయని నోట 


“బాసలలో నెల్ల తెల్లు వానను నేనే? 
అని చెప్పించుకున్నారు, చాలక 


తెలుగులలోనెల్ల మాల “తెలుగును నేనే అని కూడా వివరీంచీసోరు, దేవునికీ 
"భాషకు ముడి పెట్టిన "తమిళ కవులెందరో వున్నారు గాని తెలుగు కవులలో 
“తిపుర నేని? మాతం కనీపీ స్తున్నారు, 5 


భారతిదాననీకు తమిళొభిమానంతోబాటు సంస్కృత ద్వేషంవుంది. హిందీ 
ఆధిక్యత పట్ట నిరసన కూడా వుంది. ' సంస్కృతం తమిళం హక్కును పరిహ 
రించినదని భారతిదాసన్‌ చాలచోట్ల సం చేశారు, క్‌ 


మా వాక్కుకు చంపేసిన పాము నంస్కృకం wa 


a కెబగు కవులలో నంన్కృక శ్వేసమన్నవాడ్‌ క్రనిపీంచరు.. హిందీ else J 
పట్టీ నిరసన చూపినవారు కూడా ఆరుదు, కాని చోదరిగారు ఈ విషయంలోను 
కమిళకవులతో నరిపోతోరు. వెల్లువ వలి వచ్చి పడుతున్న హొందీ ఖిషా Re / 
మును అయన. అనేక విరముణగ _ద్రినుటీండాడు.. ES జీ 


శనకమిళళోకి  కొదషాన్ని, క్ర గవంన్కకి బిక్నజ్యన్ని, పర వనక వీ 
వి అనడంలో భారకిదానన్‌ ఎలాంటి అనురక్తి కీని ద్రదర్శించాడో. అలాగే శ్రిషర ం 
నే శామస్యామి.. శౌదరి గూడ, వరి ంచాఠ, . ఆంధ వాజ్మయంలో విక (నాథ. 





్టీ ్క ఎవ్యోస్‌ పస త 


సత్యనారాయణ తుమ్మల సత్యనారాయణ చౌదరి మల్లంపల్లి సోమశేఖర శర్మ 
(సభృతులు కూడా ఈలాగే కీ ర్రించిన వారిలో (సముఖులు, 


ఆంధ పొరుషమన మాటలా 
| విశ్వనాథ, అంధ పౌరుషము, 


తెలుగు జోడుల తుటారి కటారి 
చెలగి పగర చీల్చిన దినంబు 
తుమ్ముల సీతోరామమూ రరర రాష్ట్ర గానం 


తెలుగు జోదుల క _త్తిమలని న ర్హించె 
తెలుగు దొరల సేన దెస అైమంటి 
మల్లంపల్లి సోమశేలరళర్మ “శారద! 


.శెబగు బీడ్డ మరచి పోకుర 
తెలుగు దేశము పురిటి గడ్డర 
కొక్కొరోకో పాట పాడర ' 
కవిరాజు శతకొలు _ i 


అంటూ కెబగవారల చీడినె త్తుర్చు తెలుగు బొవుటాలను పరిచయం Te 


తెలుగు నాడును గొల్వరా తమ్ముడా 
తెలగ గ గాలిని పీల్చరా hy . 
వ : కర్లపాలెం ం కృష్టా శెబగనాు' : 


శిల వారిలో ఈ భిషాీమానం మరో | భాషపై rea కలిగించ స 
“=. కాని భారతిదానన్‌. వంటి కవులలో శన్నివి( శ్వేషిన్నే' 3 పెంచింది, 


లు భళ్లుం: తమ్‌ ఉడమైడు' (అంతా శమికల సొత్తు, ఫశ. కవితలో 
కర్ణాటక క సంగీథం కమి నంగీతనున్నాడు, ఈలాగ్లే (ప్రతి ఒక్కదానిని కళను. 


భారతిదాసన్‌ _ త్రిపురనేని = (శ్రీ శ 08 


వైద్యాన్ని తమిళంతో ముడిపెట్టి ఆర్యులు సంస్కృతీకరించి భమిళాన్ని మట్టు 
పెట్టారని అవేదన కక్కుకొన్నాడు. ' లై 


య ఈ సందర్భంలో డౌ॥ సి, నారాయణ రెడ్డిగారి. Hiss (ప్రస్తావించడం 


“ఉద్యమం జడివాన వంటిది, ఆ సమయంలో వెలువడే కవిత్వం 
ఇంచులు దాటి (ప్రవహిస్తు స్తుంది, ఈ విధమైన అభిమానము ఆ యుగ 
ఇక్షణము, ఇది పెద్ద దోషముకొదు నాటి కౌల స్వభావమట్టేది, 
కనుల చి తృవృ త్రి అట్టిది. కవులు _పకటించిన అభిమానాతి రేకము 
అనాటి (ప్రజలకానందమే కలిగించినది”. 

(ఆధునికాంధ్ర కవిత్వము సంపదాయములు = పయోగములు పుట411) 


అ గవర్గాలపట్ల ద్వేషం : 


ఒకవర్గంమీద లేదా ue వర్ణంమీదా ద్వేషం పెరగటానికి ప్రధానంగా 
నాలుగు జ టై కనిపిస్తాయి. మొదటిది ఆ వర్గం లేదా ఆ వర్గంవారివల్ల ఆత్మ 
గౌరవానికి హోనికలగడం. రెండవది ఆధ్యుదయకొంక్ష, న. తను జీవన 
భృతికి ఆస్కారమయినదికూ డా చకార తం యూ అన్న అందోళన, నాల్గవది. 
నీచ రాజకీయాలు, Mn 


_ భారతిదాసన్‌క అ గవర్గాలవట్ల క్వేషంకలగడానికి వై వైయ్ట్త కిక కారణాలు 
కనిపించవుకాని రానుస్వామినాయకర్‌.. ఆదర్శాల అనుకరణ కారణంకావచ్చు. 
లేదా నాటి సాంఘీకవాతావరణం కావచ్చు. అయితే చొదరిగారిలో అ్మగవర్జుల వై 
ద్వేషం కలగడానికి అనేక కారణాలున్నాయి, ఒక దీక్షితుడు కమ్మ కుమ్మర. 
శబ్దాలకు. సామ్యంచూపించి వీరందరు ఏకోదరులంకే కోపం తెచ్చుకోవడం, 
అహో శాను 'కబ్బుయిచి కొన్న మిఠాయిపొట్లాన్ని స్నేహ్టాతునికిస్తుంే. అతని, 
తండి (వారించడం. “అంఘిభవుని కావ్యంబు _్రాహ్యంబుకౌదు?, అనే అప్పకవి. 
న వాళ్యరు.. వివాహోగులలో Cees శోవక్రీలు :మోదలర్లానవి. కొరకాంగ్గా 





Ly స్యోన కరంటర 

ద్యేషముండడం వేరు. ద్వేషాన్ని (ప్రకటించడం వేరు. ఈ ద్వేష పకట 
నలో వాచ్యభావ౦, హద్దులుదాటిన దూషణ భారతదాసనొలో కనిపిస్తాయి. ఈ విష 
యంలో కవికాజుగారెంతో నయమని నా అభిప్రాయం. కనుక కవిరాజును ఆనాటి 
సమకాలీనులు చెల్లపిళ్ళవారు, విశ్వనాథవారు, ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణ పంతులు 
వారు, వేలూరి శీవరామళా స్త్రులు ఆభిమానించారు, గౌరవించారు. మహాకవి 
కవిశను నోరారా మెచ్చుకొన్నారు. ఈ సందర్భంలో వేలూరి శీవరామకా స్త్ర)ల 
అభ్మిపాయాలు గమవి౦చదగ్గవి, 


వ్యక్తి కిగమైన భావాలను న్వతం(తంగా వ్య క్రంచేయకం ఆందరికీ సాధ్యం 

కాదు. లోకొనికి ఇష్టమయినా, కష్టమయినా లక్ష్యంచేయకుండా ప 
న్వరర్యాన్ని న్య క్రంచేసినభారు క్ర విరా, 

కవిరాజు సన్మాన సంచిక = 127 


saute 
మహి కొభ్యుదయంపట్ల భారతిదానన్‌ చౌదరిగారు ఎంతో కృషి చేసినవారు. 
(వశే, కించి * ప్రీవిద్య'పట్ల ఇద్దరూ సోనుభూతి వున్నవారే, 


భారతిదానన్‌ జ 
.-_ చదువులేని పడతులు వ 
చదువుకున్న మహిళలు సంన్కంరించిన సాగునేల. ' స్‌ 
కళ్ళతో దారి చూడగలిగినట్లు 
ఎ కాళ్ళతో నడయాడగలిగినట్లు 
. కాంకశామణుల కారణాన పరోగమందవద్చు 
సట మంచిస్టి సితిలోన నిలవంగ .. 
య. మరిమరి కోడ్సడు మగువల చదువు... 
5 జక్వగ్రున 
శై ప్షసలకేహ్నోం శ్రసపోయేవారకారు. వారు సరినమానులు, షన 
నవ వర్తకం చెయ్యదు 2 విమానాలు నడవవచ్చు Se 
a వే ఇజ్‌ పెణ్‌నిగర్‌' (ఫేసడసజ నహనుల) 


భ్రారతీదానన్‌ = శ్రీసరనేని “తీట రర 
చొదరిగారు కుప్పుస్వామి శతకంలో డీ ఫ్ర వీద్యగూర్చీ టం 


చదువులేని జాయ సల్లాషములకన్న 
చదువుకొన్న జాయ చలము మేలు 

భార్య చదువు పతికి బనికి వచ్చుచునుండు 
కొడుకు చదువుకన్న కొంతవజకు 
చదువుకొన్న భార్య సంసారమును దిద్ది. 
కొనుచు బతికి గూర్చు గుష్ఫుస్యామి 


వివాహ వ్యవస్థ : 
వివాహా వ్యవస్థలో అగవర్గస్టుల దోపిడీని, ర అర్ధరహిళమైన 
విధానాలను భారతిదాసన్‌, చొదరి ఇద్దరు దుయ్య పెట్టి 'షెటినవా రే. 


భారతిదాసన్‌ ' 1928, లోనే వివాహవ్యవస్థలో “మంగళసూత్రధారణ: ను 
వదలీ సే విధానాన్ని (ప్రవేశ పెట్టా పెటారు, పెరియార్‌ “నాయకత్వంలో అ గవగ్గస్టులను 
ee చేసే వివాహాలకు ఆదరణ చూపారు, ఆలాగే చౌదరిగారు “వివాహ 
విధి? అనే చిన్న పు ప్తస్తకం (వాసి సంస్కృతమం(త్రాలను తెలుగు మాటల్లోకి మార్చి | 
వధూవరులు అచరించవలపిన విధులను సులభమైన తెనుగులో పవచించారు. 
ఉపన్యాసాలతో ముఖ్యమయిన కొన్ని | ఆచారాలను, నం ప్రదాయాలను వదలిపెట్టి 
కుండా నూతన వివాహ పద్ధతికి శ్రీకారం | చుట్టారు, అదే నందర్భంలో నరస్వతీ నై 
(బ్ర హం ద్రస్వాసులవారి సహకారంతో “రామస్యోమి చౌదరిగారు. న్వసంఘ 
'ఫొరోహిత్య కార్య క్రమాన్ని' దిగ్విజయం 'చేశారు, వారే 'కమ్మ బ్రాహ్మణులు' గా. 
చెలామణీ, అయ్యారు. ఇలాగే చౌదరిగారు ముహూ _రములపట్ల విశా వనం. సడలించ 
గలిగారు, తానే తన కమూరుడయన న. ఆషాఢ మానంలో. 
రాహుకాలంలో వివాహం జరిపించారు, ie A be 


= వపహవ్యవద్థలో . భారతిదానన్‌ క మటొన్నిన ముందడుసట క. చె. 
వచ్చు. పెద్దలు నిశ్చయించిన వివహంకంటే. -_సీకువివాహాలు. 'మంచివని యం 
న మహాకవి ళు. య అలాగే ' "విధవా. ('విహహాలు' న తప్పుశావరి .. అధ 





8 వ్యాన కదంబం 
_ నతి మరణించాక. మరొక అనుకూలవతిని మగవాడు 
వెతుక్కున్నట్టు మగువ కూడా పతీ మరణించాక మరొక 
అనుకూబల్ణీ ఎన్నుకోవడం మంచిది. 
క మట! 


ఇతర భాషాకవులు ఊహించని కాలంలో గురజాడ హరిజనులసట్ల సాను 
భూతి (పకటించినశ్హై భారతిదానన్‌ 1929 లోనే కుటుంబ నియంత్రణ అవసర నుని 
(వాయడం వారి భవిష్యద్ధర నాన్ని కలయ స్తుంది, 


హేతువాథం : 

జీవిత భత్తా న్ని, నీతీ శాస్త్రాన్ని నిర్మించుకోవడానికి మార్గం చూపేది 
సత్యాసత్యాలను "నిర్మించేది హీతువాదం, ఈ వాదాన్ని భౌతిక (పవంగావికి 
అన్వయి స్టే భౌతికవాదం, దేవునికి అన్వయి స్తే నాస్తికవాదం. మానవునికి అన్వ 
యి స్టే మానవశావాదమపుతుంది, తమిళదేశంలో రామస్వామి నాయకర్‌ ఈ 
ఉద్యమ సంచాలకుడయితే ఆదేశంలో రామస్వామి చొవరి *ఆదిప్పరుషుడు, 
ఈ 'హేత్తువాద చ్భాయలలో కొన్నిటిని చూద్దాం, 


దైవ మీమాంస: 

రామస్వామి నాయకర్‌ (ప్రభావంలో పడ్డాక . భారతిదానన్‌ రచనల్లో 
"హేతువాద. ధోరణలెన్నో కనిపిస్తాయి. 'డ్రక్యేకించి కడవుశై నంభినోర్‌ క్రై విడ 
'పృట్టార్‌” (డేవుణ్ణి నమ్మినవారు విమ క్తులయ్యారు) కవితలో - దేవుణ్ణి. నమ్మితే 
దిగులులేదని 'కొందరు గుడి కడతారు, కలవారికి అన్నీ సమకూరుతాయి. నమ్మి న 
వారికీ అన్నపానీయాలు కరవని అంగలారుస్తారు. ఒకరోజు ఒక లారీ గుడిని క్‌ 
కొడుతుంది. - విగ్రహం ముక్కలియింది. 'బండిలోని పది మందికి. క్‌ 
గాయమట అప్పడు కవి అన్నాడు, | “ se 


తన్ను కాపాడుకోలేని దేవుడు. 
శన్ను నమ్మిన వారిని కాపాడగలడా. అని 
(ఢేవుడ న్రమించాడు) 


భారశిదానన్‌' * (తిష్పరనేని = (క (8 న 


అలాగే “కడవుక్‌ మరైై న్గార్‌! లో కవి చింతనాలోకంలో కృం“పే దేవుడు 
వచ్చి పలకరించాడు. గోడవుందం'చే గోడకట్టినవాడున్నాడు కదా అని తన్ను 
గుర్తించమన్నాడట. అపుడు కవి నిన్ను చెక్కినిల్చి ఎవడని అడిగితే దేవుడు 
'అంతర్థానమయ్యాడట = అంటే దేవుడు లేడు, మానవుడు చేసిన మూర్తి రి అని 
అభ్మిపాయం, ఆలాగే ఒకచోట దేవుడు అనేమాట లేనిరోజుల్లో నా 
అందరిదిగా ఉండేదసి భారతిధాసన్‌ అన్నాడు. 


ఈలాంటి భావాలు తెలుగులో గురజాడలో కూడా కనిపిస్తాయి, 


మహిమ కలదని సొగి మొక్కు 
మనుషులం పే రాయి భ్రప్పకన్న కనిష్టం 


“మీ పేరేమిటి? కథానికలో 
"దేవుడు చేసిన మనునల్లారా 
" మనుషులు చేసీన శేవళ్యారా" అని (వ్నీంచారు. 

_(శ్రపరనేనివారు. “భారతీదాసన్‌ లాగే “దేవమానవ సంవాదం” భూమికగా 
ధూర్త్హమానవ శతకం (వ్రాశారు. సర్వసాధారణంగా అన్ని శతకాలలోను మానవు: 
లకు జరుగుతున్న [అన్యాయాలనూ, _ అధర్మాలను తమ ఇష్టదై వానికి నివేదించు 
కోవడం వస్తునయికే మానవుడే మకుటధారియెన. (వవంచరలో భగవంతుడే 
కవిరాజుగారికి కలలో కనిపించి తనపేరిట. భూసురవర్గం సమాజంలోని ఇతర. 
వర్గాలకు చేస్తున్న అన్యాయాలను విన్న వించుకుంటాడు. చివరకు ఇప్పటివరకూ. 
చేసినవేవో చేశావు, య వాటిని. క్షమిస్తున్నాను, ఇకముందు ఇలాంటితప్పులు. 
చేయకుండా లోగడచేసిన తప్పులను, సరిదిద్ధుకోవడానికి గట్టిగా (గ్రయక్నింతనవి. 
మందలించాడు. | వ 


--భారతిదాసన్‌. బాల్యంలో. కొన్నీ భక్తి క వై వసంబింధి. గేయాలు వ్రాసినా 
లో “మదరానులో జరిగిన 'నా ్రపలనథలో 'కాను క భ్యాశ పైన నా ప్రవే 


wr 





[|] : శో స. వ్యోస్‌ కద ౦బి౦ 


. కవిరాజుగారు సూతపురాణం కాలంనాటికి ఏకేళ గరోపాసకులు, భగవద్గీత 
నాటికి నా స్తేకులని కొందరి లా 


పారాణిక కథలు ; ల 

భారతిదాసన్స్‌ కవిరాజు ఇద్దరుకూడా పరంపరగావ స్తున్న పౌరాణిక 
కథాంశాలను వినూత్న పంథాలో పరిశీలించారు, భారత భాగనత రామాయణాలలో వి 
కథాంశాలను ఆర్యదావిడ సంగామంగా భావించారు, భారతిదానన్‌ సంజీవి 
సర్వత త్రీన్‌ సారత్తిల్‌లో (కొత్తసిద్ధాంతం (ప్రకటించారు, 


ఈలాగే (తిపుర నేనివారు కురుక్షేత్రసం గ్రామం, 'శంబూకవధ్య ఖూస్సీ 
సూతపురాణం, భగవద్గీత మొదలయినవి (వాశారు, 


కౌరవులకన్నా పాండవుల నీతినంతులని, పాండవులకు రాజ్యాధికారం 
లేదనిచెస్పడం కురుక్షేతసం గామ నాటక కథాంళం. (శ్రీరాముడు అర్యుడన్ని 
శంబూకుడు అనార్యుడని ఆకారణంగా _ఆర్యుడయిన రాముడు అనార్యుడయిన 
శంబూకుని వధించాననడం శంబూక కథాంశం, వేనుడు నా _స్పికుడయినా మానవ 
త్వానికి (ప్రతీకగా నిలిచినాడని, బుషులు వర్ణా శమధర్మాల్ని పరిరక్షించమం పే 
.సర్వ ప్రాణులు .సమానమనడంకో ఆర్యబుషుల క్కుట్రలవల్ల వేనుడు బళికావడం 
‘ ఖూసీ' లోని కథాంశం, _అష్టాదళష పురాణాలు వ్రాసిన సూతుడు రామస్వామి కలలో. 
కనబడి. పురాణాలన్ని టిని తనకు అంటగట్టారని, అవన్నీ బూతుల బుంగలంటూ 
సత్యాన్ని వెలికిదీసి సూతపురాణం వ్రాయనని ఆదేశిస్టే ఈ, గ్రంథం (శారు, . 
పెరియార్‌ పెంచి పోషించిన Ee వాదం” చౌదరిగారిలో కనిపించడం విశేషం. 


అకద: వాదాలు: Mr 
[085 నాటికి. ంతచలోన్‌ వ. రచయికణ మార్కిస్టు 
దృకథారవైసు ఆకర్షితులయ్యారు. అయినా అప్పట్లో స్వాతంత్ర్య సంపాదన 
(ప్రధానంకావడంతో | రచయిత 'లెక్కువమంది కర్షక కార్మిక (శ్రామికవర్గ అభ్యున్నతి 
వైపు: కేం ద్రీకరీంచ లేకపోయారు, అయితే త తరువాతనే వృత్తులపట్ల, కర్షక 
కార్మిక (శ్రామికుల జొన్న త్యంపట్ల సానుభూతి (వకటించిన రచనలు. ఎక్కువగా. 





భ్రాలోతీదాసన్‌ = (తిపుర బ్‌ (శీ శీ . స 


వచ్చాయి. భారతిదాసన్‌ 1964 దాకా జీవించినవాడు కావడంవల్ల కవిరాజు 
16.1.1948లో పరమపదించడం కారణంవల్లి ఆ కవిని _శ్నీశీతో పోల్చడం సబబు, 


భారతిదాసన్‌ ఊసర కే తాన్ని సస్యశ్యామలంచేసి గాదెల నింపేవారి కండ 
బిలిమిన్కి రాళ్ళనుకొట్టి కొండలనుబీల్చి ఎన్నో ఆయుదాలను తయారుచేసేవారి 
హస్తనై వుణ్యాన్ని, నిశ్వాసం బంధించి సము. దంలో మునిగి నుత్యాలుతెచ్చేవారి 
ఉచ్చా్యాసాన్ని ఘనంగా క్రీ రించాడు. ఆలాగే అనేక వృత్తులవారిని అవులు మేసే 
వారిని మగ్గం చేసేవారిని, "గొడ్డలిపట్టినవారిని, చివరకు ' బుట్టబల్లే వారిని సున్నం 
ప్రతివారం లత వర్ణించాడు. అయితే. అతని రచనల్లో వస్తువ తణకంశే కూడా. 
నారి మనోభావాల చిత్రణ ఎక్కువగా కనిపి స్తుంది, frre 


ఓ ఫ్యాక్టరీ సై సి కనా 
ఇంకో ఎందుకు ఊరకన్నావు 
ఐదు గంటలు ష్‌ 
_ అలైత్తొళశా?ి (కర్మాగారం కార్మికుడు 


ఎండను క్రొ ప్త ప్‌ 
నెమ్మదిగా రమ్మనండి. 
__కోడాలిక్కారన్‌ (గొడ్డలవాడు) 


య. శ్రీ శ్రీ “కవితకు ప్రాధాన్యం. ఇవ్వలేము, కవితాత్మ మంచిదిగాని 
a సక్కడారికి పట్టిస్తు ఎది. అంచేత. 


కమ్మరి కొలిమి కమ్మరి చకం 
+ జాలరి పగ్గం సాలెల. మగ్గం 
జర శరీర కష్టం స్సురిః లపచేపే. వ. 
గొడ్డలి రంపం కొడవలి నాగలి 
పసన వృత్తుణ క 

sy wy రష్యాపై రష్యా ప్రజల అభ్యన్నతిపై i ఆదరణ ' 'వున్నళ్లే 


భారతిదానన్‌ కు రష్యా జీవితంపై పై అవగాహన. వుంది. “ఉపసియావిణం ఇందియా 
విం" (రష్యాలోనూ. ఇండియాలోను) ఈ అనే కవిభలో 
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కంకులు కోయను కొడవలియంట రష్యాలో 
మెడలు (తుంచను కొడవలియంట హీందూదేళంలో 


పొలనచేసే కార్మికుని సుత్తి 

అక్కడ ఇనుపముద్దను చిదుముతుంది 

ఇక్కడేమో పొడుగాటి సుత్తి 

ఇనుసపె'టైను పగలగొడుతుంది 
అక్కడేమో అంతా అందరిది 

ఇక్కడేమో పేదకార్మికునికి 

సగం సగం 


భారతదాసన్‌కు “రాజకీయ పరిభాషాల గురించి 1947 7 సాటి తగినంత 
పరిజ్ఞానంవుంది. “ఆరసియల్‌ వగ్రై యిన్‌ అయల్మొళి పెయర్గశ్‌ (రాజకీయాలలో 
ఇతర. భాషాపదజాలం) అనే కవితలో సోషలిసం, కాష్టలిసం, కమ్యూనిజం, 
ఫాసిజం, నాసీజం, న్యూటిలిసం అనేవాటిని చాల సులభంగా రమ్యంగా చెప్పాడు. 


పాడి పశువులు రెండుం పే 


సక్కి౦టివారి కొక్కటివ్యడం సోషలిజం 
పొడి పశువులు రెంటిలో 

ఒకదాన్ని అమ్మి 

గూ? ఎద్దును కొనడం కౌపిటలినం 


ఆ రెంటిని 'పభుత్వాధికారులకిచ్చి 
_ అవసరానికిమ్మాతం పాలు" పుచ్చుకోవడం కమ్యూనిజం 


'ట్టునడిదారీవిధానం (వవంచాన్ని ఏలా. పీడిస్తుంవో. బాధితులు ఆలోచించ 
వలసిన  విధనపెట్టిదో రమ్యంగా చెప్పాడు భారతిదానన్‌. 


an ఊరిలో గాని దేశంలోగాని _్రవంగంలోగాని Bene 

Cee లెక్క_పెడికే శ్రామికుల సమ్ముదమంత 
లమ నీటిమీద SI. 

cs Cre 3 య జ ర. ఆరు. 


భారతిదాసన్‌ = (తిపుర నేని _ (శ్రీ (శ్రీ {dt 
పెట్టుబడిదారీ విధానం నకింనాలని సోషలిజం ఆచరణకురావాలనే ఉద్దేశ్యంతో 
భారతిదాసన్‌ *“పృదియ ఉలగు సెయ్యోను? (కొ క్ర పసంచం సృష్టిదాం) అనే 
Sa) 

కవిత (వాళారు, ఆది అరు UU వర్‌ రో పపంచంలాంటి దే, 

సరికొ తలోకం స సృషిద్దాం 

= బద 
హీనలోకాన్ని వేళ్ళతో 'పెకలిద్దాం 
ఎవరెన్ని చెప్పినా సోషలిజాన్ని 
' ఏనిమిది దిక్కుల చాటిచెబుదాం ' 


ఘర్మజలానికి ధర్మజలానికి 
ఖరీదు కసే షరాబు లేడోయ్‌ అని అంపే 
భారతిదాసన్‌ ; వియరై కడలిన్‌ కొట్టి (చెమట కడలిదృశ్యం) 
శరీరాన్ని పిండి (స్రవింపజేసిన 
(పతి చెమట బిందువులోను 
ఈ ప్రపంచమంతా వారిదేనని (గ్రహించాను 


దోపిడీకి గురిఅయిన సమాజం తిరగబిడవలసిన అవనరంగురించి Ut 
“పదండి ముందుకు ఫదండి ఆకు గేయంలో 'హెచ ఎరిచినన్లే ౩ ఖారతిదానన్‌ 


=. పరుగెత్తి పారిపోయే పేదలు 
= హఠాత్తుగా. లట 
క! తన్నేవారయకే 
౨. పరుగెక్తేవారు. 
పైనుండి పత త్రనం చేసేవారు. 
స్తం “ సమానులయి పోతారు. + 


ఆలాగే సొట్‌న్‌డ ద్‌ తాను (దారిన ఆస | కవిలో. 
_ కొందడహాద్రం వకుకుటుంపే. 


' అనేకణ _్రమంే & తీరాలం'టే 
IRs లోకం కకంచిపోయానా ౯ బాగు. 
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(శీశీ చెప్పనిది భారతదాసన్‌ వ్య కంచేనిన భావం గమనించతగ్గది. ఇందు 
లోనే 'మరోచ్చ్మి త్రం... 


దొరతనంకూడా దొడ్డవారికి సొయంచే స్తుంది 
(శామిపలపై క్ర త్తులు 'నూరుతుంది. 


ఇంతేకొకుండా (శామికజనం పెట్టుబడిదారులను గద్దించి అడగడ౦కూ డా 
భారతిదాసన్‌లో కనిపిస్తుంది. తొళిలాలర్‌ విన్నపం (కార్మికుల విన్నవరలో 


మా శరీరంలో ర కం ఉడుకె శ్రకమునువే సామాజిక 
దృష్టితో మీ ఆ స్రపొస్తుల్ని మాపరం చేయండి 


శ్రామికులు, మేన్రీల, రాళ్ళుకొక్లేనావ, ఓడపనివారు కమ్మరులు, కుమ్మ 
రుల్కు గొడుగులు తయారుచేయువారు అశుద్ధాస్ని మోసేవారు, కవితలో విన్నపం 
చేయడం విశేషం, 


ఏనుణునా (శ్రీ శ్రీ bo పార్టి అనుబంధం, రచనలోని 
శట్టశ క్తి కి భారళిదాసన్‌లో కనిపించవు. 


భారతెదాసన్‌ 'పత్యేకతలు శే 


భారతిదాసన్‌ ఒక. (పచోరకవి, “పైగా పత్రికలు నడిపినవాడు. సినీ 
రంగంతో. పరచయమున్నవాడు. రాజకీయ నాయకులతో. అనుబంధమున్న వాడు, 
అతని కవితలలో (పకృతి, తమిళస్తు సుతి (వేను దేశభ _క్రీ పిల్లల పాటలు 
కనిపిస్తాయి, వీటిలో (పకృతి గ. పాటలలో నుందరమయిన “థానసంపద 
పన్ని ఆకర్షిస్తుంది, ba gel 


. “వర్టుంద్రడు సుందరుడయన రంద్రడు 
" ఆకాశంలో పెపైకి ఎగబాకుతున్నాడు, 
Foes పొదిగిన పాఠదనంలో. కొ. త్త ఆలోచన పొడమినట్ల" 
కిందమందు గరకోడ. "ప్రాత కొత్తల మేలు కలయిక ను” న్సష్టం చేస్తుంది. 


భారతీదాసన్‌ = (తిషరనేని “UU . 00 
“అస్తమానం చీకటిచేత శుష్కించిన లోకం చూశాను 
అదే మోస్తరు ఆకాశం చూశాను దిక్కుల్ని చూశాను 

ఆ వెనుక నల్ల చీకటి నవ్విందేమో 
పగలబడి నవ్విన కౌంతిముత్యమా వెన్నెలా 
జారకుండ కారకుండ సౌందర్యమంతా చేర్చి 
' చల్లచేసి కాంతినిచ్చి (ప్రకృతికాంత గగనంలో 
చిత్రించిన చితవర్షమా” 
అని వెన్నెలను చంద్రుని వర్ణ చడం, 


భారతిదాసన్‌లో పరస్పర విరుద్ధ భావాలున్నప్పటీకిని ఆ కవి “విశ్వైక్య 
భావం? నుండి దారి తప్పలేదు. ఉలగమున్నే సన్నం (వగ్వోన్నతి) కవితలో 


విశ్వమా సర్వోన్నతిని పొందు 

ఉన్నవోళ్ళకంతా నీవే తల్లివి 

=... కయ్యాలెందుకు కొట్లాటలెందుకు 
య. త్రైవరాటం నన అని _పళ్నీంచొడు, 


ఆలాగే మరికొన్ని భావాలు: న 
.. “శనొడుకు తన ఇల్లాలు త తన ఇల్లు ered 
oa సంపాదన సర్వన్వం తనకంటూ ప్రలావంచేవడు 1. 
... చిన్నదయిన “అనగి౦జి' లాంటివాడు”. pra 
sa ur ల వ్యాదయంక (ప్రేమ హృదయం, £ విశాల వ్యాదయం.. 
a వ్ర వాసులంకా తో అనే ఛావనలోనే అనందం”. 


. పూల్ని. బలవంతులు. హీనంగా. చావే. .. మాలిస్యణవం 


సథీ 


య. వరే 'ఉధుములాంటిది?.. మ. చేరరా గై (శేర 
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ఏది ఏమయినప్పటికిని “భారతిదాసన్‌? ఒక మహాకవి. ఒక భాషాభిమాని, 
హేతువాది, ఈ శతాబ్దంలో మరచిపోలేని మహావ్య క్తి, కనుకనే తమిళనాడు 
అతన్‌ పేర విశ్వవిద్యాలయ మే నెలకొల్సింది, ఈ సందర్భంలో (తిపురనేని 
._ సుబ్బారావుగారి మాటలు అవళ §ం వ్‌ 


“(పతి తరమూ తనకు కావలసిన నాయకుణ్ణి తనే సృష్టించుకుంటుంది, 
సమకాలీన సామాజిక. వాతావరణంతో రాజీపడ లేని వ విప్లవ హృదయమో 
విజృంభించి, తిరగబడి, సంఘంలో పరిమాణాలు తెచ్చి కొ త్రమార్గాబి చూస 
తుంది, తనలోని కుళ్ళును తనే భరించలేని సమాజం _ తనలో నుండి ఒక నాయ 
నాయకుణ్ణి ఎన్నిక చేనుకుని అతనిచేత క్షొళితం చేయబడుతూ ఉంటుంది. అలాంటి 
మహాప్పరుషుడే భారతిదోసన్‌,” ' 

ఉపకరింవీన రచనలు 
తేలుగు : 
. ఆధునికాంధ కవిత పము; సం(పడొయములు 2 (పయోగములు జ 
ఆడా! సీ, నారాయణరెడ్డి 

2, కవిరాజు జీవితం = సాహిత్య అ=... తీపురనేని సుబ్బారావు 
+ _్రస్పరనేని రామస్వామి చౌదరి నూతన పురాణము = ఒక పరిశీలన' = 

—మొన్య లలితకుమారి 
ఓ శిలుగులో జాతీయోద్యమ కవీత్వము _ ._గ౫॥ మద్దూరి సున్ఫారెడ్తీ 
క [| Mss | en yt 
a కమి ఇక్కియ వరలోరు. =డో॥ సీ బోలస్కుబముణియనో 

mM irs Weg Ca 
fF ఖారతిదానన్‌ ల యముదు 

oh మ ్రైక్కాడు.. : 


a "(హరతిదానన్‌ శత 'జయంతీ' తీ" ఉత్సవాలలో. తీరుపతి. ఠీ మర్యం 
డ వవిక్యాలయుంలో జరిగిన కార్యక్రమంలో | చదివిన: వ్యానర),. 


తాళ్ళపాక అన్నమయ్య = ఇతర వాగ్గేయకారులు 





సాధారణంగా భాషలలోని సాహిత్యం రెండు రకాలు, మొదటిది ' కష్ట 
సాహిత్యం, రెండవది జానపద సాహిత్యం. ఈ రెంటికి వారధి లాంటిది పద 
కవిత, జానపద సాహిత్యం పదకనిశకు పట్టిలు. శిష్ట సాహిత్యం మెట్టిల్లు, 
ఆం(ధ వాజ్మయంలో విస్తారమయిన పదకవిత వుంది. అయితే సేకరించినవి 
తక్కువ, ముదణాభాగ్యమందున్నవి. మరీ తక్కున, ఇప్పటికి. ఏ 
కొంత కొనవూపిరి పోసుకుంటూ వల, 


కాగ్ళపాక అన్నమయ్య ఫదకవితా పికామహుడు, ee సం! రలు 
చాలవరకు రాగి రేకుల్లో దాగివుండటం, త్యాగరాజస్వామి శ న్యషరంపరలాగా 
అన్నమయ్యకు లేకపోవడం, ఇతర వాగ్గేయకారుల .రచనలకున్న౦త (ప్రచారం 
లేకపోవడంవల్ల అన్నమయ్య సంకీ ర్తనలకు వ్యాప్తి. లేకపోయింది. సాధు 
సు బహ్మణ్య శాస్త్ర, వేటూరి ద్రభాకర శాస్త్రీ; రాళ్ళపల్లి ఆనంతకృష్ణళర్మల 
అవిరామ కృషితో, సంగీతజ్ఞుల నేకుల దృష్టి ' పడటంతో అన్నమయ్య కి ర్తనలు 
వ్యో ఫీ పిలోకి వచ్చాయి, ఠః కౌరజంవళల్ల అన్నమయ్య ఎంతటి విశష్ణుడో, ఇతర 
వాగ్గేయకొరులకు ఏ మాతం క్రీసిపోడ్రో సాహిత్య సంగీత నుర్మజ్ఞాలకు తెలియ 
డానికి. వీలయిండి, ఈ ప్రయత్నంలో ఒక భోగమే అన్నమయ్యను తమిళ 
కన్నడ ఆం వాగ్గేయకారులతో నరీపోర్చిడం = ఇదే నా య కం. 


అవయ్య - నంన్కృత వాగ్గేయకొరులు : 

సంస్కృత 'వాగ్గేయకొడులకు తలమానికం లోంటీవాడు వయనేవుడి, 
అతని ని కృళి గీతగోవండం, రాధాగోవిందుల (వజయ, విరహ విగ్లేష కలహా, 
ఖండన, సానునయ,. సంవిధానాల. వ్యాళ జీవృద్రహ్మైకక సంధాన 'వేదాంళం 
వ్యంజితమవుతుందని .. పెద్దలంటారు. . తరతదేశనుంకట వ. ఈ భక్తి 
'వాహినికి ey లాంటిది గ్‌ ఈ గోవిందం, En _ ee 
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“అతి కోఖితేయం రాధా 
సతత విలాసవళా రాధా 448 


రాధా మాధవ రచన సకలజన 
_ సాధు వేదమే జగమున కలిగె. న్న క్లే 


రాధా మాధన రతి చకితమితి 
... బోధనహం (పతి భూషణం ఈ 


గీత హత వున్నకే విరహ, మ bes అన్నమయ్య సంస్కృత 
నంకీ ర్త ర్తనల్లో కనిసిస్తాయి | 


_ జానామ్యహం తే సరస లీలాం 

నానావిధ కసట నాటక సఖత్వం 

ns ప్రలపన వ వళనైే 8 ఫలమిహ కిం 
ఎ చలగల కుడ్య కళనయా కిం, 


య. జయచేవని తరువాత an రీలొవకుడు. (ప్రణయ శృంగా 
రంలో అవస్థా భేదాలను (ప్రదర్శించి జయదేవుడు మానవ మన _స్పత్వానుగుణమైన 
రూపక నలల చేస్తె లీలాశుకుడు రాధాకృస్టుల, ద్రజయానికే గాక సామాన్య 
జీవుల ఆరాటాన్ని జకచేసి (వ్రాశాడు. వాగ్గేయకార (ప్రపంచంలో (శ్రీరామ, 
బాలకృష్ణ సంక్తీ ర్త వీ దించడానికి నిలాపనడు ల. ప 


“యంశై వొ + సృమపోనే ॥ శన ఇతీ (బి హేతి వేదా నినో. 
బోడ్ధాబుద్ధ ఇతి (ప్రమాణపటనః కర్తే క్ర గ్రేతీ నె యోయికొః " 
ర్హన్నిత్యథ బై జై న శననరతాః కర్మేతి మీమాంనకో 
సయం. నో విదధాతు వాంభికఫలం (్రీజేవకీసందన ల. 


ఫ్రళ్ళపాక అన్నమయ్య _ ఇతర వాగ్గేయకారులు i 


శోకం అనుసరించి అన్నమయ్య 

“ఎంతమా(త్రమున నెన్వరుదలచిన అంతమ్మాతమే వీ 
అంతరాంతరము లెంచిచూడ పిండంతే నిష్పటి యన్నట్లు 
కొలుతురు మిము వైష్ణవులు కూరిమితో విష్పుండని 
పలుకుదురు మిము వేదాంతులు పర|(బహ్మమనుచు 
తలతురు మిము శై వులు తగిన భ క్రులును శివుడనుచు 
అలరి పొగడుదురు కాపాలికులు ఆది భై రవుడనుచు 
సరి నెన్నుదురు కా_క్హేయులు శ క్రిరూపు నీవనుచు 

శీ వేంకటపతి నీవైతే చేకొనిఉన్న దైవమని, 
ఈవలనే నీ శరణనియెదో? అని కల్పించాడు, 


సంస్కృతంలో సంకీ నలు (వ్రానినవారిలో శీననారాయజతీర్ణులు మునిపల్లె 
స్నుబహ్మజణ్యకవ్కి ఉపనిషత్‌ (బహ్మయోగి, శ్యామాశాస్ర్ర, ముత్తుస్వామిదీక్షితర్‌. 
మొదలయినవారు (పముఖులు, దీక్షితరీ (ప్రతి కృతిని “మంతంగా” భావించడం 
ఆ సికల విశ్వాసం, అన్ననుయ్య. సంక _క్రనలుకూడా అలాంటివే అంచేతనే. 
మనుమడు... _. 


“నందవర కులాగణి యైన వైష్షనో త్తముడు 
సవరించు మరవై ఢి సంకీ.ర్తనములు 
కువలయంజున 'పేదకొన్నమ్మాతమన 
తలచిన భూత్ర బేశాళ పిశాచ. 
మట పారిఫోవ నిమ్మల జభంబినగ 
=... విని కనియను లోన వెరగందికొనుదు. 
అనీ తన వకవ, అనుభవాలను జతచేశారు, ea 


. చ అన్నమయ్య నం స్మాల్‌ sibs క్రవీణకోడో pase తరువాతి 8 వార్ల. 
కాపలండరు తెలుగు సంకీర్త ర్త నసురికోడాటు నంన్క్మత | శీ ర్రనలుకూడా ట్రాశాద 


{08 వ్యాస శఈద౦బిఠి 


వాటిలో నారాయణ తీర్థుల తరంగాలు గోసన్న కలయే గోపాలం, దీనదయాళ్‌ 
కీర్తనలు, స్ముబిహ్మణ్యకవి భజేహం భవాని నమశ్శివాయ తే నమో భవాయ, 
ఉపనిషత్‌ దిహ్మయోగి రానుతరంగం, త్యాగరాజస్వామి సామజవరగమన, 
మానససంచరరే, శ్యామళాస్త్రీ పాహి తీ గిరిజాసులే శంకరీశంకురు మొదలయినవి 
లెక్కకులేనన్నివి (వ్రాశారు. 

ఒక మహానదిలో అనేక ఉపనదులు కలిసినట్టుగా న్‌. పరేతండ 
ధర్మాలు అన్నమయ్యలో కనిపిస్తాయి, వై దధ్యాబన్నా సమానత్వం నిలుపుకున్న 
వాడు, (పొఢంగాను సరళంగాను చెప్పగలిగిన వాగ్గేయకారుడు అన్నమయ్య, 
వాగ్గేయకారులలో ఉత్తమ కవితాంళక లవాడు అన్నమయ్య. అతని భావుకత 
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తాళ్ళపాక క. అత్ఫోరులు: 

. శాక్ళపాక అన్నమయ్య నందవరీకుడు, స్మార్త రుడు, ఘునవిస్లువు సంచ 
సంస్కారాలు చేయడంతో తిరుమలలో వైష్షవుడయ్యాడు, ఆపై అహోబిలంలో 
అదివన్‌ 'శఠళగోవయతీం దుల దగ్గర ఉభయ వేదాంతం. నేర్చుకున్నాడు, అన్న 
మయ్యకు విళిష్టాద్వెత మళ్ళ! పన లయిన రామానుజులన్నా, ఆళ్వారులన్నా చాలా 
గౌరవం, అన్నమయ్య తిరుమలకు వెళ్ళే మార్గంలోని (తోవ భాస్యకారులను 

ఈతని కరుణ నేకొ యిల వైష్ణవుల మైతి 

__ మీళని వల్లనే కంటి మీ తిరుమణి 
 యీోతడే కొ వృపదేశ్ల మిచ్చె నష్టోక్షర న 
మీతడే రామానుజులు యిహవర దైవము. 

ళు ఆవాల క సీకిక, షు. 
ఆని కిందకు సం Cm 
కారి మార సుతుని.  కిక్కని మాటిిక కొక్క. a 
చూరగా వేదాల గుట్టు చూచినవాడు . 
 శ్రరని వేడుకతో తిరుమంగయాటీనోర్‌ 
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అరడీ ముచ్చిమి గూటి కానప డ్డ వాడు 
'పెరియాళువారి బిడ్డ ఫి పిసికి. జ వేసిన న ట్ల 
నిరుల దండల మెడ వేసినవడు 11085. 
అని తిరుమంగ్రైయాళ్వారును, 'సెరియాళ్వారును ఘనంగా కీర్తించాడు. 


వైష్ణవభక్తి సాహిత్యమునకు విశిష్ట (ప్రచారం చేసినవారు ఆళ్వారులు, 
వారు పన్నిద్దరు. వారందరు (శ్రీనున్నారాయణుని దివ్యాంళాలతో జన్మించినవా రే. 
అన్నమయ్య స్వామి నందకొంశంతో జన్మించాడని విశ్వాసం, పేయాళ్యార్‌ 
కూడా ఆలాంటి అంశతో జన్మించినవాడు తిరునుళశె ఆళ్వార్‌ -రాజాజ్ఞను ధిక్కు 
రించిన'కే అన్నమయ్య సాళవ నరసింహరాయల ఆజ్ఞను తూలనాడాడు, తీరుస్పులి 
యూర్‌లో తీరుమళిశై ఆళ్వార్‌ మహిమలను (సదర్శించినన్లు అన్నమయ్య కూడా 
కొన్ని మహిమలు చూపాడు, కొండరడిప్పొడియాళ్వార్‌ “తిరుప్పళ్ళి ఎకచ్చి' 
పాడిన అన్నమయ్య వేంకటేశ్వరునికి మేలుకొలుపులు పొడాడు. కులశేఖ 
రాక్యార్‌ రాముని అభిమానించిన తే అన్నమయ్య శ్రీరామనామ సంకీ రనలెన్నో 
(వ్రాశాడు, తిరుమంగై గైయాళ్వార్‌. అనేక క్షేత్రాలను దర్శించిన'ఫే అన్నమయ్య 
కర్ణాటాం[ధ (పొంతాలలోని దేవాలయాలను దర్శించి చివ్యదేశాల సంఖ్యను 
పెంచాడు, తిరుప్పాణాళ్వార్‌ వీణ మీటుతూ భగవద్గుణగానం చేసిన'పే అన్నమయ్య 
దండె మీటుతూ భక్తిని (పదర్శించాడు.. 'అశ్వారులలో అన్నమయ్యకు చాల 
“a కనిపించేవారు పెరియాళ్వార్‌. సమ్మాశ్వార్లు పలశేఖరాక్వారులు. 


” నమ్మాళ్యా వైశాఖి మాసంలో విశాఖ నక్షత్రంలో ' జన్మించాడు, 
కూడా అంతే. ఇద్దరికి 18వ ఏట విష్ణు సాక్షొత్కారం. కలిగింది, 
ఆళ్వారులలో అత్యధిక సంఖ్యలో పావరాలు పాడిన ఘనత 'నమ్మాళ్వారకున్నమే 
అంధ్ర వాగ్గేయకారులలో. “అన్నమయ్య అత్యధిక సంకీ నలు . 'పాడినవారిలో 
మొదటివాడు, అన్నమయ్య వేంక చేశ గర్‌ సాక్షత్కారానంతరం సంకీ ర్తన యజ్ఞం 
వస. నమ్మాళ్వారు పాశురాలు పాడడం ప | 


 కలిసీవనంలో జన్మించిన | గోదాదేవిని థ్రీ ంగనాథనికర్చించి. పెరయాళ్యార్‌ 
మామగారయినళ్లే 'పద్మనరోవరంలో పొడమిన:. అలమేలు. న సంరర్లోకన్న 
వేంకటేశ్వర. స్వామికిచి J పెండి చేసి మాయమయ్యాడు, శ 
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నుధుకకవి అభ్యార్‌ తన గురువై న నమ్మాళ్వారును *కళ్లీనుమ్‌ సీరు శ్రాంబు' 
అని కీర్తించినప్టే అన్నమయ్య “చూడు డిందరికి నులభుడు (2.117) అని తన 
గురుభక్తిని (ప్రకటించుకున్నాడు. '' 


ఆళ్యారులందరు ఒక కాలానికి సంబంధించినవారు కారు. ఒకే మన స్తత్వం 
కలవారు కారు, ఒక్కొక్క విషయాన్ని భిన్న రీతులలో భావించినవారు. అన్నమయ్య 
వారిని అనుకథించినపుడు గాని అనుసరించినవుడు గాని ఒకరినే ధ్యేయంగా, 
మాళ్ళకగా భావించ లేదు. అందరిని అనుకరిస్తూ భన (పత్యేకళను నిలబెట్టుకున్న 
వాడు, బౌటేల్‌. కొన్నిటిని పరిశీలిద్దాం, 


శిరునుల (పళంన ! 
చ్రైష్టవులకు ఆరాధ్యమ యిన క్షేతం తిరుసతి, తొండరడీప్పొడియాళ్వార్‌, 
మధురకవి ఆళ్వార్‌ తప్ప ఇతరులందరు తిరుమలేశుని తిరుమలను. పొగడినవా రే, 
నారి పాళురాలలోని ఈ భోవాలకన్నిటికి తలమానికంగా అన్నమయ్య, 


క”టైదుర వై కుంళము కాణాచయిన కొండ 

తెట్టలాయ మహిమలే తిరుమల కొండ 

'వేదములె శిలలె వెలసినది కొండ 

యేదెస పృణ్యరాసులే యేరులైనది కొండ 9.182 
అని వర్జింఛాడు, 


అన్యస్త సుతి. విముఖత ; 


 పూదత్తార్వర్‌, ప నుధురకవి అభ్యర్‌ మనా .ఇతరులందరు 
అన్య స్తుతీవట్ట వె వైముఖ్యం _ప్రదర్శించినవారే, పొద్‌గై ఆళ్వార్‌ “వాయవనై. 
యల్లదు? అనే పాళరంలో నా నోరు. _ వెన్నునితప్ప అన్యులను క్రీ ర్రించదు. 
వసుధ కొలిచినవానికితవ్చ ఇతరులకు వందనం చేయవు అని వరి ంచాడు, తిరుమళికై ' 
ఆళ్వార్‌ “నాక్కొండు. మానిడం పాదేన్‌” _ ఈ నాలుకతో మానవులను పాడను. 
అని నిష్కర్ణ గౌ చెప్పాడు, కొండకడిప్పాడి అళ్యార్‌ 'సేవియేన్‌. ఉనై నైషయల్లాల్‌' శ 
లనే వాక్యంలో. నిన్నుతవ్న ససేమిరా ఇతరుల్ని. సేవించన్లు అన్నాడు, కులే 


రాళ్వార్‌ “హే గోపాలక హే కృషాజలనిధే' క్లో కోకంలో “హీ గోపీజననాథ పాలయ 
పరం జానామి నత్వా౦ వినా అని చెప్పాడు, తీరుమంగై గె ఆళ్వార్‌ “వేంకటమామ ల 
చేయ అయనడి యల్లదు మ టరియేన్‌” వేంకటా! దిలో వాసంచేసే యాదవుని 
పాదముళుతప్ప వేరేమీ ఎరగను అన్నాడు, ఇక నమ్మాళ్వార్‌ తిరువాయ్‌ మొళిలో 
య్‌కొండు కీర్తనలో స్వామిని కొనియాడిన నోటితో ఇతరుల్ని పాడనని చెప్పాడు, 
అన్నమయ్యలో నర స్తుతి వై నుథ్యానికి సంబంధించిన వాక్యాలెన్నో కనిపిస్తాయి, 


నరహరి కీర్తన నానిన జిహ్వ 
పరుల నుతింపగ నోపదు జిహ్వా _ అన్నమాచార్య చరిత 


పసురమై 'వెళలేని పాటుసడవచ్చుగాక 
కసివో నొరుల పొగడగా వచ్చునా ర్‌. 220 


తలరాయిగాగ నెందరికి మొక్కెడిని 
తెలివిమాలిన యట్టిదేహి . 1201 


వోర్వల్యళ్‌ క! క 
జేవీ కౌసల్యలు న. న్వడాప్తలయిన తమ బిడ్డలపై చూపిన 
అనూూగవేవమే. వాత్సల్యాస క్ర వ. 'పెరియాళ్వార్‌ సంకీ ర్తనలలో ఈలాంటివి 
ఎక్కువ, శిథదేతలకు మురిసిపోతూ, ఆటలకు తబ్బిబ్బు అవుతూ 'మారాములకు 
విసిగిపోతూ (సిన పావరాలెన్నో.. అన్నమయ్య వాత్సల్య సంకీ ర్తనల్లో 
కొన్నిట అన్నమయ్య యశోదగా. కనిపిస్తాడు, జా పయాగ్యార్‌గా. 
కనిపిస్తాడు. య. er 

EE సారెకు, నంటిపరే జడనందురు. 
ధీరుడాతో డున్నతపు' డేహియట. eee, 
కయ పెట్టకురే వక్షలపారెడి పొద్దు న్‌. | 
గ ఓయమ్మ బాబరికు వొవృదందరు. ౧. 
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ఆకసము చందురునిదె వెన్న ముద్దయంటి 
_ అకడ చెయిసాచి యందంగరాక 
(శీకొంతశోడం గూడి. (శీ వేంకట్నాది ఎక్కీ-. 
వైకొని పెచ్చు పెరిగి _ఫొథయె కృష్ణుడు 
సీలప్పం గంటసరులు నేరేడు పండ్లంటా 
'గోలయై నమలభోయి కొరుకరాక 
చొలనవి మె త్తగాను వొలచియిమ్మని తల్లి 
చేలకొంగు పట్టుడీసి చెప్పరాని క ఎ్రిస్ణుడు 
సీరాటలోనం దన నీగచూచి బ్లాలుండట 
రారమ్మని పిలిచి రాకుండంగా 
కొరించి కడవనీరు. కలంచి వెదకీ 
ఫ్లూరక కానకశే ఫొంచివృన్నాడు కృష్ణుడు 8.530 


దాస్య భక్తి! om లీ 

అనన్యమనస్కులై భగవంతునికి దాస్యం చేయడమే దాన్యభ క్తి, 
(ప్రహ్లాదుడు భాగవతంలో గచ కిదాన్య'మని చెప్పాడు, ఆళ్వారులలో పొయ్‌.గె' 
అళ్యార్‌, మధురకవి ఆళ్వార్‌ మినహా ఇతరులందరు దాస్యభక్తిని ఘనంగా 
క్రీ రించారు. ఏక్‌ పిరప్పుం ఆళాగి అంజాచెరుక్క- అరుళ్‌ (ఏడేడు జన్మలలోను, 
దాసుడనై. నీ పొదాలను సేవించేభాగ్య 0 ద్రసాదించ్చు అని. సయాల్యార్‌. (పార్టి స్తే స్తై 
ఎన్నరంగ నక్కడియార్గకాట్‌ (et రంగనికి దాసులై) ఆని. కులశేఖరాళ్వార్‌ 
1 అంటే, గర వాన! కౌలం నుండి నేను నీ దాసుడనని పెరియాళ్వారు. సవినయంగా 
చెప్పాడు. కులశేఖరాళ్వారు “శ్వద్భృత్య పరిచారక భృత్య భృత్య భృత్యస్య భృత్య 
కం స్మర లోకం అని  మకుందమాలలో చెప్పిన క వైనాన్ని అన్నమయ్య 


| కందువ శ్రీ క్రి వేంకశేళ కడు  నీలంటు బింటుకు 
- ee సందడి దింట ద నవుపే | చాలదా. నాకు స? (=. 
ప. . కైవల్యమన క కంచె 3 ్రైంకర్యమెక్ళరు ల ay 


శొళ్ళపాక అన్నమయ్య = ఇతర వాగ్గేయకారులు 


(శ్రీ చేంకటేకు చూచినవారి (శ్రీపాద 
శీవకుండె వుండ చేరినం జాలు (22852) 


నుధురభ కి : 

వేదాలలో యోషాజారా భానరూసంలోను,  బృహదారణ్యకోపనిషత్తులో 
సతీపత్ని భానరూపంలోను మధురభక్తి చోటు చేసుకున్నట్టు పండితులు భావిస్తారు, 
జీవులంతా నాయికలు, దేవుడొక్కడే ౫ నాయకుడు, నాయిక నాయకుని ఫొందుకోసం 
పరిళపించి నట్టు బీవుడు పరమాత్ముని సాన్నిధ్యంకోసం పరితపి స్తాడు, ఈ తపనలో 
శృంగారం (పధానాంశం, శై ఇ వులు సంయోగళ్ళంగారానికి వైప్పపులు విపలంథ 
శృంగారానికి (ప్రారాన్యమిచ్చినట్లు పండితుల నీష్కర్గ, అక్వారులలో కులోేభి 
రాళ్యార్‌ » తిరుమంగై ఆళ్వార్‌, పెరియాళ్వారొ నమ్మాళ్వార్‌ అండాళ్‌ రచనల్లో 
మ్మాథమే మధురభ _క్రీకి సంబంధించిన అంశాలు కనిపిస్తాయి, వీటిలో మోహం, 
విరహం, మన్మథపూజ, దౌత్యం, (ప్రణయకోపంలాంటివి ప్రధాన అంశాలు, 


కులకేఖరాళ్వార్‌ “వాసుదేవా వున్‌ వరవు పార్తే' అనే పావరంలో తన 
కోసం నాయకుడువస్తాడని ఎదురుచూస్తున్న నాయికను వర్ణి ంచాడు, ఆ నాయికకు 
తెలుసు నాయకునికి తనపై మనసులేదని, నమ్మాళ్వార్‌ తన నాయకుని రప్పించు 
కోవడంకోనం బెలిక త్తెను పరమాయించినట్లు “అమరర్‌ 'పెరుమానై క్కండు” అనే 
పాశురంలో చెప్పాడు. ఇక అండాళ్‌ అయితే, తన తాపాన్ని, మోహాన్ని మేఘాలతో 
చెప్పుకుంటుంది “మేగంగాళ్‌ ! వేంగడత్తు తన్నాగ తిరుమంగై. తంగియ సీర్‌ 
మార్వర్కు" అనే పాదాలలో, తాళ్ళపాక అన్నమయ్య తానే అలమేబనుంగగా, . 
కొన్నిచోట్ల తానే సభిగా భావించుకుని క్ష శ్రనలిన్నో (వాకాడు. సా? క 


a ముదము దొలకెడి యట్టి నుంచి వయనున మనకు. Ene 
లక తుదలేని వేడుకలు దొరపపెన్నడురా. 124 
డో 'మోహమన సిగ్గు గదయ, వెన్న. లేక 

En మెడలేని హిమ మెచ్చి రిక లేక... 

విడున కీటువలెనె తీరుే వం: సేకుడు. నఖ ey 

య. "వడి దలచి నా కడకు. చ్చు శన న్న కరా. leh, . 
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నాయికా నాయకులు అనురాగనతులయినపుడు “దౌత్యం? సాన్నిహిత్యాన్ని 
పెంచుతుంది. ఈ దౌత్యాన్ని వ్యక్తులు నడపవచ్చు లేదా అచేతన వస్తువయినా 
కావచ్చు, ఆళ్వారుల పాళురాలతో తిరుమంగై యాళ్వార్‌, నమ్మాళ్వార్‌ (భ్రమర 
దొత్యాన్ని, మనోదొత్యాన్ని, శుకదొత్యాన్ని చెప్పారు. అలాగే నమ్మాళ్వార్‌, 
 ఆండాశ్‌ మేఘదొత్యాన్ని చెప్పారు. నమ్మాళ్వార్‌ 'హంస దొత్యోన్ని' కూడా 
చెప్పాడు. అన్నమయ, య్యలో చాలచోట్ల సఖీదౌత్యమే కసిపిస్తుంది, నాయిక పడు 
తున్న అవస్థలను వివరించి నాయకునికి అశ పుట్టించి అత సీని రస్ఫించే (పయత్నం 
కుల భాగం, 


- నీచ్చేయనయ్యా వేగుదాకొ జాగులేల 


కొచ్చి వేలులము నేను కొండేలు చె ప్పేమా 19.220 
ఎదురుగా హాంస నంపి ఇంటిలోన నున్నదిదే 
కదిసి మన్నించరాదా ఘనత మీర 17.180 


ఇవేగాక ఆళ్వారుల రచనలలో మిన్నగా భానింపబడే సల్గాండు, తిరుష్పళ్ళి ఎజుచ్చి 
మొదలయినవి అన్నమయ్యలో కూడా కనిపిస్తాయి. 


పల్లాండు అనే మాటకు తమిళంలో బహు సంవత్సరాలని అభి పాయం, 
పేరియాళ్యార్‌. ఈనకు వ వ గా రిని en ఆనంద 


ల్రీరేవి చేతుల్లోని ౦9 క్రాలక అశ్యతరక్ష కోరడం పల్లాండు. రక్షను 
| “తిరుక్కాప్పు' అనడం వ్రైస్షవ సంప్రదాయం. లీ వైష్ణవుల. భగవదారాధనలో 
పల్లాండు కడపటి _ప్రార్థనాగీతం, దీనిని “వంగ్షకంగ' అరం అలవాటు 


గట్టున కోరిక లెల్ల శొల్లవచై నీ. 
వ 1 , “పట్టపు దేవికి. వల్లాండు పల్లాండె. 


(| ప్రత మేడలోన అలమేలు మంగ నిదె 
i అలయికదీర (పేమ నలర జేసి” 
. కలసి వేంకసేళ కౌగలించుకొనే విదె. సం 
. 'పథిమారు మీకు మీకు. పలాండు షా mr 


కోళ్ళపాక అన్నమయ్య ఇతర వాగ్గేయకారులు 11 


ఆళ్వార్లు నృసింహ రామకృష్ణాది మూర్తులను భక్తి ప్రపత్తులతో కీర్తించి 
నశ్లే అన్నమయ్య కీర్తించాడు. అహోవిలవాసంతో నారసింహభ క్రి, ముధురభ క్తి 
కారణంగా కృష్ణభ క్రి ఆదర్శజీవితం కారణంగా (శ్రీకామచందుని మీద భక్తి 
£9 జల్‌ | వ 
అలవడింది, ఆక్వారులందరి సమ్యగ్‌ రూపమే తాళ్ళపాక అన్నమయ్య, = 
అన్నమయ్య . కన్నడ “హరిదాని వాగ్గేయకారులు : 


కన్నడానికి తెలుగుకూ వున్న అనుబంధం | ప్రాచీనమయింది. భౌగోళికంగా 
రెండూ ఒకదాని కొకటి పక్కన పక్కనేవున్న భూభాగాలు, చారిత్రకంగా రెండు 
(ప్రాంతాల్ని ఒకే రాజకుటుంబం చాలకాలం పరిపాలించింది, లిపి సామ్యం శెంటి 
లోనూ వుంది. ఆంచేతనే (శ్రీనిడుదనోలు వారు ఈ భాషల్ని కవలపిల్ల లుగా ఒక 
రెమ్మలో పూచిన రెండు పూవుబుగా భావించారు. ఈ ర సంబంధం 
సంకీర్తన సాహిత్యంలోనూ కనిపిస్తుంది, 


కన్నడంలో  విశిష్టమయిన _వీ5శ్లై నయుగంలో _ శినశరణులు ఎన్నో 
గేయాత్మక రచనలు చేశారు. వాటిని నీరై న వ విద్వాంసులు (శాస్ట్ర' మని వ్యవహ 
రించారు, ఇవి చాల వరకు వచన సంకీ ర్రనాలు, ఈ వచన సంకీర్తనల స్ఫూర్తితో 
కన్నడంలో అచలానందులు, అద్యులు, "సరహరికిర్టులు, శ్రీసాదరాయణు సంకీ ర్త 
నలు (వాళారని సండితులు భావిస్తున్నారు. . వీరిలో. (శ్రీపాదరాయణు అన్నమయ్య 
కంశే కొంచెము పెద్దవారు, వీరిద్దరికి సాళన నరసింహరాయల పరిచయం వుంది. 
సాథవ నరసింహరాయల అభ్యన్నతికి. ఇద్దరూ తోడ్పడినవారే.. అన్నమయ్య 
ఆశీస్సులతో. దండనాథుడయిన సొళవ కుం చ క్రవర్తి రి కాగలిగాడు" 
ఆలాగే. _్రీపాదరాయల ఆశీస్సులతో నళసింహరాయలు టాటోమన 
పోగొట్టుకొనగలిగాడు. (శీపొదరాయలు కోలారుజిల్లాలోని “ముజీభాగిలు? మఠాధిపతి, 
అన్నమయ్య (శ్రీపాదరాయలిద్దరు పరస్పరం. కలునుకొనా రో లేదో తెలియదు గాని 
; వీరిద్దరి రచనల్లో ఎన్నో పామ్యాలు: కనిపిస్తాయి. ఖై 


-. థ్రేసారూయణ. అన్నమయ్యరు నంకీ శన 5 (వ్రాయడానికి. హాలాయర - 
దివ్య ప్రబంధ పఠనం స్ఫూర్తి ర్త కలిగించి. వుండవచ్చు | తమిళ పాశురాలను పాడే - 
వారిని “అరై యార్‌” అనడం. అః వాటు: వారు 'కులో త్తుంగుని. కాలడి నుండి. 
కనిపిస్తారు, “చేవని. శేషవస్టాన్ని “రుమాలుగా? చుట్టును వ్‌ “చేతో ౩ తంబూర 
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పట్టుకుని, కొలిటో గజ్జెలు కట్టుకుని, చిరుతలు వాడుతూ పొడడం ఆనాటి వె వైష్ణవ 
భక్తు అ వేషం. ఈ వేషం అన్నమయ్యకు నచి ఎవుండవచ్చు. చేవాలయాలలో దివ్య 
(ప్రబంధం పారాయణం చేసేలాగున పూజావిధానాలలో కన్నడ. సంకీ ర్తనలకు 
(ప్రాధాన్యం కల్పించడం (శ్రీపాదరాయల ఆశయం కావచ్చు. 


శ్రీపొదరాయలు దై కతనుత (ప్రచారకులయికే అన్నమయ్య విశిష్థాద్వెత 
మత (ప్రచారకుడు. మళవిషయంలో రెంటికి పెద్ద తేడాలేదు. దై పతులు విభబునిక్లి 
(పథమ నమస్కారం అక్చి సే విశిష్టాద్వెతులు (శ్రీరంగ కంచి తిపసళి దేవుళ్ళను 
శమ ఇలవేల్పుగా భావిస్తారు. అయితే హరిదాసులందరు పీఠ లఅనీతోబాటు శిరుమలేజుని 
'సీవించినవారే. అందువల్ల నే కన్నడంలో దేవరందరె తిమ్మప్ప గురువందరే 
ముంచాలెయ రాఘప్ప . దేవుడం'టే శ్రీనివాసుడొకడే, గురువంటే మంత్రాలయం 
లోని రాఘవేందుడే అని చెప్పుకుంటారు. (శ్రీపాదరాయణ భూషణకె భూషణం, 
స్మరిసిదవరను కాయ్య, “హరే వేంకటన్లైల వల్లభ! అనే సంకీర్తనలలో వేంక 
జేశ్వరుని. కీ ర్తించిన్యకే అన్నమయ్య విఠలుజ్ణి కీర్తించాడు. పైగా విఠలుజ్జి 
వేంక పేశ్వర అ గ్గు _ర్రించాడు, ఈ (ప్రయత్నంతో విశష్టైద్వెతం, గ్‌ దై గతం 
కన్నడాం[ధ్ర (ప్రాంతాలు సన్నిహితమైనాయి. ఇదొక (ప్రశాంత విష్టవంలాంటిది, 


అన్న : వలమి శ్రీ వేంక పేశుడిళడే వదారువేల 
= చెలులతో కూడినాడు శ్రీవిట్టలేనడు 
బిల్లి దపు (థ్రీ 'వేంకటపళివై పాండురంగాన 


చల్లగా నెలకొంటివి జయవిర్తలేశ్వర [1 


ఈ మూరితా పాండురంగ మిరవై వుండినవాడు 
 కామించీ మూరితి శ్రీ వేంకటగిరి నున్నవాడు 111208. 
"పండరి నామము పరము నామము”. హక. 


. వర్ణన అనుపల్ల వి, చరణం అనే సంకీ ర్త పద్దతి ్రీపారాయలవారిలో. 
స్పష్టంగా కనిపిస్తుంది, చరణాంతంలో కొన్ని పదాం అవృళ్త త్రి నియనుం కూడా 
కన్నడ సంకీ ర్తనల్లో కనిపించే సమానాంశం, జ అన్నమయ్య సంకీ. నలు రాగి. 
రేనలలో భ్యదపరచబడినట్లు శ్రీపాదరాయల ' సంకీర్త ర్తనలు భద్రవరచలేదు,. “పైగా 


తాళ్ళపాక అన్నమయ్య = ఇత్ర వాగ్గేయకారులు in 


నారు వరఠరాధీషతుయు కోవడంనల్ల (పజలత్‌ సన్నిహిత సంబంధం చాల తక్కువ, 
అంతేకాక తరువాలివారయిన వ్యాసరాయ్య్మ పురందరదాసాదులు గురువును మించిన 


కన్నడ హరిదాసులలో *ప్పర ందరదాసుఖ వారిది పేచీలేని పెద్ద పీటలాంటీది, 
వ్యాసరాయలంతటివారు “దాసరోందరే పురందికొదాసకయ్యి దా కకక సృరందర్‌ 
దాసులవారే అని నునసా చప్పనవారు, అగ్నామ సయ్య వృద్దాష్యసమయంలో 
ప్పర౦ందరదాసు కలుసుకొన్నాడని ఐఠిప హ్యాం, పరన్సరం సంభావించుకున్నారని 
అన్నమయ్య మనునుడు అన్నమాచార్య న. సష్టం 0 చేశాడు. 


అన్నమయ్య సంకీ ర్తనలకు సృరందరడాను సంకీ ర్రనలకు చాల పోలికలు 
కనిపిస్తాయి. అన్నమయ్య తను దర్శించిన (వతి దేవతామూర్డిలో (శ్రీనివాసుని 
చూచినశ్లే పురందరదాసు (ప్రతి రూపంలోనూ విఠలుణ్ణి దర్శించగలిగాడు, 
కండె నా నిన్న వెంకట నెంది విఠలన 


'వేంక పేశ్వరుడనే విఠలుళ్లి నేను దర్శించాను, ఈతడే “'కూసుకండెనమ్మ” అనే 
క్రీ ర్థసలో మహావిష్ణువు వడ్డికాసులవాడై. 'శేషగిరిమీద నిలిచాడన్సి బలిని వంచించి. 
కంచిలో నిలబర్దాడని, గోవుల్ని కాచి జగన్నాథంలో వున్నాడని. పాలు పెరుగు 


కడవల్ని పగులగొట్టి ఉడిపిలో వున్నాడని వర్ణించాడు. వేంకటేశ్వరుడు కొంచన 
(గ్రహ ఉడిపి గ ఎ్రష్ణుడు అన్న దహ స పురందర విళలుడు ee 


భగవంతుని దొంగగా, దివ్యఫలంగా. ఇద్దరూ భావించారు, నానుసంకీ ర్రనను. 
బొషధోపమానంతో న. వాత్సల్య సంకీ ర్తనలలో జానపదుల ర. a 
ఇద్దరూ పొందుపరచారు ల న 
నై .. భందమామ పొడి తల్లి సరి పొత్తుకు నయ్యంకే. 
కందరు చూచి కృష్ణుడు నన్నచేవెను 

ముందర చంద్రుడు వచ్చి మొక్కితే యేవ చూచి. 
చలా మలక యని వరం పనన. గమ. 
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తర్తి ముత్యాలహారం కూరుస్తూ వుంది. కృష్ణుడు తచ్చాడుతున్నాడు. 

తల్లి త దకధ్యానింత' తన్ను పట్టించు= లు రెండు ముత్యాలను పట్టు కెళ్ళాడు, 

తల్లి గమనించ లెదు, యిత్యాౌఎ కరూరుస్తుం టబ తిక్కుప వచ్చాయి, పనివాళ్ళని 

అతగింది. చివరకు శృషుసీ అదగంది. కృషుడు తల్లి చయెట్టుకుని “పెరటికేసి 
లలు రం భం యు 


నడిచాడు. అక్కడ లక చిటు మొలిజపుంది, చట్టంతా ముత్యాలట, ఈ భావంగల 
వు 


ల్‌ 


ఏను హేళలె నాను కృష్ణనమిహమె కీర్ణన కన్నిడదెళంలో చాలా (ప్రసిద్ధ 
మయిన కీర్తన, మరికొన్ని సామ్యాలు 
అన్న: క దొరకునా వున్నతో న్నత సుఖము 6.104 
స్పరం:. క్ష బరువుదే ను క్తి క్రీ 79 
అన్న! నూతులు (తవ్వగ భేతాళములు పు'పై ws: 
పురం: తోడలు బావి భేతాక హురటితు . ౨ క&101 
సంకీ ర్హనల్లో నంస్కృతవాక్యాలను పొందుపరచే పద్ధతి అన్నమయ్యదే 
అన్న : ఉనన బుద్ధులు “ద్వాసుపర్ణ' వున్నదిగాన 604121 
పైకొని తద్విష్టోఃసరమై యుండగను 2.232 


పృరం: మిధీలేశ నుమ కించి న్నదహ్యాలే' ఎంబంతె ఇరబేకు 
. (8. 408) 


ఉలాగే టట చీంక_.ఫల_పాక్షీ-మనసా_లాలి వంటీవి పురందర 
డాసులోకూడా య. కనిపిస్తాయి. = 


అన్నమయ్య స కనకదోను ; ఫ్ర 

హరిదాసులలో “శనకదాసుకు (ప్రత్యేకస్టానంవుందీ, వ్యోసరొయలు మెచ్చు 
కున్న హరిదాసు అతడు, కుకబకులానికి బెందినవాడయినా దాసకూటంలో ఒకడుగ్గా 
చెలామణి అయిన వ్యక్తీ కి పరందరదాసాదులకు పూజనీయడయిన భ్‌ కా గేనరుడు, 


స్‌ అన్నమయ్యకు. కనకదాసుకు కొన్ని పోలికలు. కనిపిస్తాయి... ఇద్దరూ. 
phages ఆస _కీవున్నవారు, ఇద్దరూ. శప పామరజన (ద్రీతిరనుయిన్ల 


ఫొళ్ళపొక అన్నమయ్య. ఇతర వాగ్గేయకారులు 11) 


(చైవం. కాగిలిలోని ఆదికేశవుడయినా తిరుమలేశుని 
మనసారా కొల్చిన హరిదాసు. అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో కల్యాణకీ రనలెన్నో 
కనిపిస్తాయి, అయికే స్వామి తన కల్యాణం దర్శించమని కనకదాసును కోరినట్టు 
ఆమేరకు కనకదాసు తిరుముల చేరుకున్నట్లు, ఆనొటి ఆలయాధి సతులు కనకదాసును 
గుల్డించలేనట్టు ఆప్త కనకదాను కోపపడగా స్వామి తనంతతాను (ప్రసాదాలు 
తెచ్చియిచ్చినట్లు, (ప్రసాదం గిన్నె కనబడకపోగా ఆలయాధి కొరులు పట్టుకున్నట్టు 
ఐతిహ్యం, అన్నమయ్య దశావతార క్రీ ర్రనలలో ఉడి క్రివై చితి” ముఖ్యమయింది, 
హరిదాసులలో పురందరదాసు, కనకదాసుణు ఈ. ఉక్రివైచ్చితికి ముగ్ధులై ఎన 
పదాలు Cre 


రచనలు చెసినవారు. కసక దాసు నలచరి త్ర _నవధాన్యచరితె (వాయడం గు ర్తించ 
దగవి. కనకదాను ఆడాధ్య 
౧ 


అన్నమయ్య; ఏమిసేయవచ్చు కర్మమిచ్చినంతే కాని లేదు 
'శాము సేసినంతనట్టు :తనుకు పోరాదు 
ఇటునటు ఘతన యించుకంతా లేదు వీపు 
టి ణి అడ. 


బట్ట గట్ట మోపు మోది సాటువడ్డా లేదు 
తట్టునడ లోక మెల్లా తవ్వుకొనినా లేదు 
తెట తెరువున నోరు తెరచినా లేదు 1.56 


అని సామాన్యమానవుడు పడే అగచాట్ల ను స్వామికి జతచేసి చెప్పాడు, పై కీర్తన 
లోని “నోరు తెరచినా లేదు? అనడం నరసింహస్వామిని తెలియజేస్తుంది, ఈ 
అంశాన్ని ఎన్నుకొని లేదా భావించుకుని 'కనకదాసు అక్యదృతమదున కీ రన 
Ee ~~ 
టను కారణ బాయ శెరది వలో 
దాన వాంతక అహోబల నారసింహనె' | 
“వేదాల! డొంగలించినవానిని ఏలాగయినా. నుట్టువర చాలని. నోరు శెరావా! మంథర 
పర్వతం మోస్తు బరువు మోయలేక నోరు. పెగల్భావా? భూమిని చాపచుట్టగా 
పట్టుకెళ్ళినవాణ్డి చంపి. .వగదీర్చు. కొన్నానని నోరు. తెరిచావా, బలిచక్రవర్తి ర్తి 
దగ్గిరికి దానంకోనం వెళ్ళి 'నోరు తెరిచావా,. పట్టుదలతో. 'కృశ్రియుల్ని పీచమణచ 
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డానికి నోరు తెరిచావా.  కటుకున్న ఇల్లా: కనబడకపోతే ఏం చేదామా అని 
నోరు తెరిచావా. అందమయిన అమ్మాయిల్ని చూస్తూ నోరు తెరిచావా, గుర 
మెక్కి. దట్టిస్తూ నోరు' తెరిచావా” అని చమతొ, ర గర్భికంగా దశానతారాలను 
వర్పించాడు. | 


అన్నమమ్యూ . *అ:ళ హితులా అన్న పను తము లును? అని ఇహలోక 
బాంధవ్యాలను కాసడి'సే *సఃదాసు ప్రా. ణీం సాక్ష్యధా రాలతో ఎవరికీ ఎవరూ 
హా నయు రు, కాాలెచొన అదికే'వ వడొకడే హికళకుడనీ “అరు హితవరు ఎందు 


నందదేశి. కీ కంలో ; వాకాడు. ద బాతుడ..దామా? (ప్రహ్లాదునికి ఏలాంటి 
తంది | గు రిరడంగే పోటా శ ఎదని అందామా? కుంతి కరునికి 
జట్‌ ణి 


ఏం ఒరగబెట్టింగి, కొడుకు ఫొతాన్న కొరేవాడా? కంసుడు కన్నతండ్రిని చెర 
సటాడు కద్కా సప్తోదరుగు పొతం కోలేనాడా? న్ను గీవుడేం చేశాడు? . వాలి ఏం 
జక, అంచేత గ కృశంబంధీకు అయిన బంధువుల్ని నిజంగా నమ్మవద్దు, 
అదికేశవృని నమ్మినవారికే సుఖం, అతడే ఆందరికి హితుడు, 


_కులంగురించిన క _శ్తీిపొడుప్పలు? విమర్శలు అన్నమయ్య కనకదాసులలో 
చాలా కనిపిస్తాయి, 


కందువగు హీనాధికము లిందులేవృ 
అందరికి శ్రీహరే అంతరాత్మ 
. కులమెంత కలిగినో కూడించు గరర్భంబు 988 
'జోతి యిందేది అంత్య జొతియిందేడి ౨. 
 జాతలన్నిట ఆత్మ సర్వేవడు 
తెలివి సంధ? తెగని మకుగుతిని. 


శీలిసి నంతట మీద తీర సంశయము. oo 2106 
! వి నట రాజసోలు వర్ణగనముబన గ్‌. 102286 
కనకదాను : కలకల. 'ఇెన్నతిహరు.. న. నై 
న 'సలవ్యావుడు ley వగ అనగ క్త రనలో. 


తాళ్ళపాక అన్నమయ్య _ ఇతర వాగ్గేయకోడ లు 11 


తామర బురదలో పుట్టడం లేదా? పద్మనాభునికి అర్పిస్తున్నాం కదా? పళుమాంసం 
బట్ట ఒర ఎం aN | బల్లి 
నుండి పొలుపుట్టడం లేదా. (బ్రాహ్మణులు మక కదా? మృగాల డేహాల 
నుండి కస్తూరి పుట్టడం లేదా, (బాహ్మణులు పూసుకుంటారు కదా, ఆత్మ న 
కులం ? జీవుడు ఏ కులానికి చెందినవాడు? తత్తే త్తేసం్యదియాల: కులా లేవి?” 


అన్నమయ్యను హరిదాసులను సామూహికంగా పరిశీలిస్తే త్‌ 
సొమ్యాలు కనిపిస్తాయి. విఠలునిలో వేంక సేశ్వరుని దర్శించడం అన్నమయ్య 
దృష్టి. శ్రీపాదరాయలు, వ్యాసరాయలు మఠాధిపతులయితే పురందరదాసాదులు 
గృహస్లులు, కనుకనే వారి రచనల్లో సాంసారిక జీవన్మ ప్రాముఖ్యం కనిపిస్తుంది, 
అన్నమయ్యలాగే పురందరదాస, కనకదాసాదులు విస్తృత 'దేశసంచారం చేసిన 
నారు, (పజల్లో భక్తిభావం (ప్రబలడానికోసం జానపదగేయ వరుసలను వాడుకుని 
నైప్పవ తత్త్వాన్ని విశదీకరించారు, కన్నడ హరిదాసులందరు అన్నమయ్యలాగే 
సంస్కృత సంకీర్తనలు (వాసినవారే. అంకిత పద్ధతి, విభిన్న రాగాల (ప్రయోగం, 
సంగీతంలో వినిధాంళశాలు మొదలయినవి ఏకకాలంలో అన్నమయ్యలోన్ను 
హరిదాసులలోను పరిణతి చెందింది. భాషావిషయంలో వీరు గి రగీసుకుని క్రీ ర్హనలు 
(వోయలేదు, మత(పచారంలోనూ అంకే.. అందువల్ల నే కన్నడరాష్ట్రంలో మారు 
మల్లి! కూడా హరిదాసుల “దేవరనామగణ' వినిపిస్తాయి. 


అన్నమయ్య * ఆంధ్ర వాగ్గేయకారులు : 
ఆంధ్రదేశంలో వచనరచనకు, భజన సంకీర్తన పద్ధతులకు పరమారాద్యరు, 
(సపితామహుడని కొనియాడబడిన తోలి వాగ్గేయకారుడు కృష్ణమాచార్యులు, 
అన్నమయ్యకు కృష్ణమాచార్యులు, ఎన్నో ఫం మార్గదర్శి. శిభాయజ్ఞ్లోపీతం, 
కటిసూూత్రం, కాషాయ వస్త్రం. అలాటంలో తిరునుణి, శిరుచూర్దం, దండే 
మీటుతూ కనబడడం లాంటివి. అన్నమయ్యలో శనిసిస్తాయి. సింహాచలంలో 
వుంటూ చాతుర్ల కు. సంకీ ర్రనలను" 'కృష్ణమాచార్యులు రచించగా అన్నమయ్య 
“తిరుమల తిరుపతి కేంద్రంగా చేసుకుని. ముప్పది 'శెండువేల కీ ర్థనలను (వ్రాళాడు, 
కృష్ణమాచార్యువి. రచనలలో. కొన్ని. పదుల కీర్తనలు. మాకం దక్కితే 
అన్నమయ్యవి 3 సుమారు పన్నెండువేల | దాకౌ కనబడుతున్నాయి, క్ర ఎష్టమాచార్యులు 
అం్మధదేశంలో వైష్ణవ పుణ్యక్షేశ్రాలన్నిటిని దర్శించినట్టు అన్నమయ్య కూడా 


ల్లీ వ్యో స కద౦టి౦ 
దర్శించాడు. కృష్ణమాచార్యుణు తన సంక్షీర్తనంలో వర్ణించినట్టు అన్నమయ్య 
కురువరతినంది, అనంతాళ్వారు మొవలయినవారిని (ప్రత్యేకించి కీర్తించినాడు, 
కృష్ణమాచార్యులకు పదారనయేట స్వామి సాక్షొత్కా-రమయినది, - ఇవేగాక 
ఇరువురి రచన నల్గోను కొన్ని. సామ్యాలు కనిపిస్తాయి. మచ్చుకు__ 


హరిభక్తి ్తీలేని విద్వాంసుని కంటెను హరికీ _ర్తనము సేయునతడె wes 
శ్వపచుందై న. నేమి? ని వర్ణంచై న నేమి? 


అన్న : వేదములు చదివియును విముఖుడై హరికథలు 
నాదరించని సోనుయాజి కంటె 
ఏదియును లేని కుఎహీనుడై నను విష్ణు 
'పాదసేవకుడు నో (బ్రాహ్మణో శ్రముడు " 
పరమమగు వేదాంతపఠన దొరికియు సదా 
హారి దలచని సన్యాసి కంచె 
మరగి ససురము దినెడి మాలయైనను వాడె 
పరనూత్ము కొలిచినను (వాహ్మణో _త్తముడు 11.911? 


కృ: చేవా! గీత (పబంధములచేత మిమ్ము మెప్పించెదనంటినా 
కిన్నర కింపురుష గరుడ గంధర్వ సనక సనందన ననత్కుమార 
పరమ భాగవతులు నారదాదులు మీ సన్నిధినే యన్నారే.. 
విందులు పెట్టి మిమ్ము మెప్పించెద నంటినా విదుర భరద్వాజులు 
శబరి మొదలయినవారు మీ వరద న మన్నారే. 


వారిధి స దాటి -ఫెన్పం వాయజాడ సోను 
సారె చవుల మెప్పించ. శబరిగాను, ME 
ఘనముగ మోచి మెప్పించ గదరుండనేగాను. 
నవ్వుచు పొడి. 'మెప్ఫించ నారదుడ నేగాను. 


తాళ్ళపాక అన్నమయ్య = ఇతర వాగేయకారులు 11 
గి 


రాగ తాళాదులతో కృష్ణమాచార్యులు రామనామాలుు నృసింహనామాలు 
(వాసినఫ్రై అన్నమయ్య అనేక నంకీ ర్తనలను (వాళౌడు, కృష్ణచార్యులు తన 


సంకీర్త ర్తనల్లో తశియ, అడియెన్‌, తిరువడిగళ్‌ మొదలయిన వైష్ణవ పరిభాషలను 
వాడినే అన్నమయ్య కూడా విరివిగా వాడాడు, 


తతత ల త్యాగయ్య శ 


కొండలమధ్య పుట్టి కోనల్లో పెరిగి కొండలరాయనివై నిండయినభ క్తి 
నిలుపృకున్నవాడు అన్నమయ్య అయితే నదీతీరంలో పుట్టి నాదోపాసనచేపి తరించిన 
వాడు త్యాగయ్య, ఇద్దరిది పండితనంశం, ఇద్దరికి భార్యలిద్దరు. ఇద్దరు బాల్యదళలో 
ఇబ్బందులు సడినవారే. పూజావి[గహాలుపోగా ఇద్దరు భగవంతనికి విన్నపాలు 
చేసికున్నవారే. రోజుకొక్క కీ ర్తనవంతున (వాయడం అన్నమయ్య | వతమయికశే 
వాల్మీకి రామాయణ శ్లోకాలను దీటుగా 21 వేల కృతుల్ని త్యాగయ్య | వాశాడని 
(ప్రతీతి. అన్నమయ్య సంగీశసాహిత్యాలకు సమానస్థానం కల్పి స్టే త్యాగయ్య 
సంగీతానికి, (ప్రత్యేకించి ధాతుకల్పనికు అవకాశ మెక్కున ఇచ్చాడు, అన్న 
మయ్య సంకీర్తనల భాయలు కరో విరివిగా కనిపిస్తాయి, 


అన్న: పెద్ద శెరువుండగాను పెడగంతలణుదీసుక 


పొద్దునోక యడవుల( బుంగుడయ్యేరు EE Wn 
త్యాగ: చక్కని రాజమార్గములుండ 
సందుల దూరనేల ఓ మనసా 1.998 

అన్న : ఎంత సోదించిచూచినా ఎన్నేన్ని చదివిన 8.28 


త్యాగ! ఎంత నేర్చిన ఎంత చూచినా. టం న 
వ. ఎంతవారలయిన కాంతదాసులే కప. 2 1.202 
అన్న: సంసారమే మేలు సకల జనులకు MD 
ww. కంసాంతకని భక్తీ క్రీకలిగితే బోలు. ్న 1 వ. 8.168 

- క్యాగ:. నంసొరురై శే Sieg 10 ఫండావ. (| న్‌ 
సము శం ఇెదుటనుండగ స న. . 


idl 


అన్న: 
త్యాగ ;. 
తప 
త్యాగ: 
అన్న : 
త్యాగ; 


- అన్న : 


త్యాగ వ. 


అవ్న ల 


త్యాగ ; 


వ్యోన 


దొరకునా యితనికృప తుదిపదంబు 


దొరకునా యిటువంటి సేవ 


ఊరకే కల్లునా ఉన్నతోన్నతసుఖము 


ఊరే కల్లునా రామభ కి 


కనుగొను నీ వ్నిగహమే (గహాబలమిది నాకు 


.గ్రహబలమేమి (శీరామాన్నుగహబలమే బలము. 


(గహబలమేమి తేజోమయ వి 


Ri గ్రహమును ధ్యానించేవారికి నన 


తనువే గుడియట తలయే శిఖరమట 
సనుహృదయమే హరి పీఠమట 


తనువే నీకనువైన నదనమురా రఘునాథ 


స్థిరచి త్రము వరచామీకరపీఠము రఘునాథ 
నీవంటి దైవాలు లేరీ నిఖిలలోకములందు 


నీవంటి దైవమును షడానన నే నెందుగానరా 
సాడేమునేము పరమాత్మ నిన్నును 
వేడుక సున్నదిరెండు వేళల ౧ రొగాలను” 


కదంబ 
1-963 
LH 
6.104 
1-190 
6.109 


1-895 


6.62 


1-127 
10.240 
211 


అనీ అన్నమద్య సోమ వేటనాదవినోదుని క్రీ ్రంచినమే త్యాగయ్య శోభిల్లు సప్త 
స్వర సుందరుల భజింపవే. మనసా |! [0 అని హెచ్చరిక. చేసుకున్నాడు. “అన్న 
జర అధ్యాక్మ సంక ర్త రను టట |. 


అన్నమయ్య - క్షేత్రయ్య: 
స  అన్నమాచార్యుని తరువాత అంతటి. వాగ్గేయకారుడు us సంగీత 
సాహిత్యాలకో పదాభీనయానికి ప్రాధాన్యంతెచ్చిన వాగ్గేయకారుడు క్నేతయ్య, 


అన్నమయ్య 'వేంకేశ్వరుణి భజిస్తే 


స్తే వరదయ్య మువ గోపాలుని నమ్ముకునా ఎరు. 


అన్నమయ్య కర్ణాటాం[ధ తమిళ ప్రాంతాలలోని వై వైష్ణవాలయాలు నేవి స్త స్తే వరదయ్య 
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(పధానంగా తమిళ పాంతంలోని క్షే తాలను దర్శించినట్టు తెలు స్తుంది. అన్నమయ్య 
సంకీ ర్హనలు 22 చేలయినా 12 వేలు దిక్కి నట్టు క్షేత్రయ్య పదాలు 4000 అయినా 
సుమారు 400 మాతం దక్కాయి. అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో అనొటి రొజుల 
పేర్లు కనీపించవుగాని క్షేత్రయ్యపదాలలో' మధుర, తంజావూరు, గోలకొండ 
పాదుషాల పేర్లు కనిపిస్తాయి, త్యాగయ్య ఆధ్యాత్మికభ క్రిక్‌ అ|గతాంబూలమి స్తే 
శ్షేతయ్య “మధురభ క్తి'ని అభిమానించాడు. అయితే తెలుగు నుడికారంతో, భావ 
వ్య క్రీకరణలో సంఘటనును ఏరుకోవడంలో అంత్య్‌ ae 
క్ష ఎస్‌ చెప్పడం స సబబు, 


అన్న : నాకుందెప్పరె వలపు నలుపో కెలుపో' 
కత: వలపనే 'దెటువంటివస్తువో తెలియదే 
అన్న : కొండలో కోవిలకుయ్య గుండెసగిలే 
శేత; కోడికూసె నయ్యయ్యో నా గుండె రుజ్జరుల్లమనెనే. నః 
అన్న: ఆపాటి చుట్టరికమదె చాలును 
బాగుగ తా నేడనై న బతికితే చాలుగాక 
కత: అక్క-రో నను బాసినందు కాడితి నింతే 
చక్కని మా మువ్వగోపాలు డెక్కడ నుండితేనేమి 
అన్న : ఆడదాని బతుకీంత ఆరడికద్దా ॥. 
క్షేత్ర: అడపట్టువు పట్టు నన్నలయింతర 
అన్న: చిత్తరువు (వాయబోతె చెలియకు సంతలోనె 
వ. హత్తి నీ రూప్పతోచె స ము. . 
క్షేత్ర: ఊరకండలేక గోర నే డ్రాసిన సీ హానగకోమా స. 
స అన్నమయ్య “దేంకేక్వరని క కలిసిన  అలమేలనుంగన్మను 


Ee ప 'వణకుశేనెల. తల్లి పవళించెను. 
కలికితననుల. విభుని కలసినదిగాన” అని వర్ణిస్తే 


124 న్యాస కదంబం 
శేశ; “కంచివరదుని కలసిన “అమ్మవారిని 
మగువ తన కేశికామందిరము వెడలన్‌ 
.. వగకొడ మా కంచివరద కెల్లవారె ననుచు" 
అనుచు పడకిల్లవదలి పరవళంలోవచ్చిన వైనాన్ని వర్ణించాడు. 


అన్నమయ్య సుమారు వందకుసె పెగావన్న రాగాలలో సంకీర్త రనలు (వాస్తే 
కే తయ్య వాడిన రాగాలు 19 మాతమే ముఖారి, ఆహిరి, eer: రాగాలకు 
ఇద్దరూ (పాముఖ్యమిచా బరు. అన్నమయ్యలాగే శ్చశ్రయ్య శృంగార సంకీ ర్త 
ములలో ఆహిరి, కాంభోజి రాగాలను విరివిగా వాడారు. అన్నమయ్య గంగా 
సంకీర్త రన రచనొంళం కే శయ్య అనడం సబిబు. 


అన్నమయ్య _ కాహజీ : 

తంజావూరును పాలించిన మహారాష్ట్ర రాజైన “ఏకోజీ' కుమారుడు 
శాహజీ, ఇతడు పూర్తిగా స్థానికులతో కలసిపోయి ఎచదావిడభాషా కవిసండిత 
పోషకుడయ్యాడు. ఇతని రచనలు దాదాపు 20 దాకొ వున్నాయి, ఇతని విష్ణుపల్ల కి 
సేవా ప్రదింధం; శంకర పర్ణ కీ సేవా పదింధంలోని కొన్ని పదాలు అన్నమయ్య 
_ పదాల్ని కంప, తాళ్ళపాక అన్నమయ్య అమ్మవారి పల్ల కీ సేవను 


"కులుకక నడనరో కొమ్మలాల 
జలజల రాలీని జాజులు మాయమ్మకు 
ఒయ్యన మేను గదలీ నొప్పుగా నడవరో 
క gy ీహొదకాకు కాంత లారా” 
అని వర్ణిస్తే శాహటీ ఉమామహే హీ్వదణ ౩ నాయికా,  వాయుపరియన శంకరవల్ల కి 
సేవా '_్రంంరంలో wm సల 


| ముం రోయి పల్లకి. | 
న జంగమయ్య మేను నొల్ఫీవి. 
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హరువున మెలమెల్లన అడుగు లిడరోయి 
పురవై రికి బడలిక పుట్టపోయీని 

అని ని స్వామి బిడలికను వర్ణించాడు, ఆలాగే విష్ణు పల్లకి సేవా ప్రబంధంలో 


సాగను పల్లకి er 
కెగువను బోయలు దెచ్చిరి హరికి”. 
అని స్వామివారికి సన్నద్దం చేసే సల్యంకోత్సవాన్సి వర్ణించాడు, 


అన్నమయ్య = యాగంటి కవులు; 


యాగంటి పదాలలో ఎక్కున భాగం (వ్రాసినవారు గార్లపాటి లక్ష్మయ్య, 
ఇతడు అన్నమయ్యకు పూర్వుడన్మి సమకాలీనుడని, తరువాతివాడని భిన్నాభీ 
ప్రాయాలున్నాయి. అయితే యాగంటి కని ఒకడు కాడని మరికొందరున్నారని 
అందువలననే యాగంటి కవులనే వ్యవహారం, అయితే ఇద్దరూ రాయలసీమవాసు 
లనడంలో సందేహం లేదు, 


భగవంతుని యథార్థ స్వరూపం తెలుసుకోలేక ఇంతకాలం మోసపోయామని 
ఆవేదన చెందడం ఇద్దరిలోనూ సమానం. ' అలాగే “సంసార నిరనన' క కు సంబం 
ధించిన వివరణ ప 
యాగంటి ఎందరో తల్లి ల్లిదం్యడులు బిడ్డలెందరో మన్నెందరో సతులు | . 
ష్‌ ఎందరో తోడ బుట్టువుణ కనకెందరో se | 
' అన్న ప. అన్నలంటా, తమ్ములంటా ఆండ్లంటా బిడ్డలంటా 
"వన్నెల అప్పుగొన్న వారులో వీరు | 
A . తగ బంధులా తనకు తల్లులను తండ్రులను. 
: సగం బెట్టుడు తివగవారే గాక. 


యాగంటి, పదాల థలలను దృష్టిలో ౩ పెట్టకని. అన్నమయ్య “ఏలల్లు” 
, (వాసినట్టు. పలువురు పరిశోధకుల భావి స్తున్నారు... 
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యాగంటి ; కానరాని అడవిలోనే 
వాన లేని మడుగు నిండె 
వొన లేని మడుగు మీద - యేగంటి లింగ 
మానరాని అగ్ని ఫొడమైరా ' 


భ్రన్న : మేడలెక్కి నిన్ను చూచి 
క్లూ దేననే యాసతోడ 
వొడుడేరి వుస్సురందురా _ వేంకటేశా 
యాడ నుంటి విందాకనుథా 


ఈ ఏలల్ని అనుసరించి కందుకూరి రుద్రకవి, దళవాయ్లి తిమ్మ భూపాలుడు 
మొదలయిశవారు ఏలలు రచింఛివుండనచ్చు, 


ఆంధ వాగ్గేయకారులలో అందరికంటె ఎక్కువగా క్రీ _ర్హనలు |వాసీన ఘనత 
అన్నమయ్యరదే, ఆలాగే లభ్యమయిన సంకీర్తనల నిష్ప శ్తిచూసినా అన్నమయ్య 
రచనలే ఎక్కువ నిలిచాయని చెప్పవచ్చు. అన్నమయ్యలాగా విసృతంగా తిరిగిన 
వాగ్గేయకారుడు ఆంధ వాగ్గేయకారులలో కనిపించరు, ఆధ్యాత్మిక, శృంగార 
సంకీ ర్త రలనే విభాగంలో అన్నమయ్య (వాస్తే తరువాతివారు ఒక్క విభాగానికే 
పరిమితమయ్యారు. జొనపదగేయ ఫణితులయిన లాలి తుమ్మెద, సువ్వి, అల్లో 
నేరేట్ట గొబ్బి, జొజర్క సోది, తందాన, ఏల్క కోలాట, చందమామ, ళోభన, 
హారతి ఉయ్యాల్క జోళ, మంగళగీశాలను సంకీర్తనలలో పొందుపరచడం 
అన్నమయ్య (ప్రత్యేకత. ఆలాగే భాషా విషయంలో నూ స్వాతం త్యం వహించిన 
వాడు అన్నమయ్య, తాను వైష్టవుడయినా ఆనాడు వచారంలోవున్న ఇతర వైష్ణవ 
శాఖలను ఆదరించి. ననన్వయించి. వి నస్ఫశపైస్ణ స్టవం “నిలిపిన వాగ్గేయకారుడు 
కల Di 


| అప్పడాప మెట్ట అధ్యాత్మ కీర్తన. స 
_ల్మిక్తి ఖో నెవ్వడు, పాడినాడు. 
తంబు గరగించు' శృంగార వదములి _ 
అనురక్తి ్తియై యెవ్వ డల్లి నాడు య. 


తాళ్ళపాక అన్నమయ్య = ఇతర వాగ్గేయకారులు 120 
తనకు దీటగునట్టి తనయులు కలుగంగ 
ధన్యుడై యెవ్వాడు తనరినాడు 
' సాహిత్య సంగీత సమ్మాన్య మూ ర్తిమై 
జగతిలో నెవ్వాడు సొగినొడు 


దివ్య దేశాల నెవ్వాడు తిరిగినాడు 
వైష్ణవంబును నెవ్వాడు వలచినాడు . 
శ్రీనివాసుని భక్తుడై చెలగె నెవడు 

అట్టి యన్నమాచార్యుని కంజలిడుదు 


'స్మబహ్మణ్య భారతి ' 


రష్యన్‌ రచయిక పృష్కిన్‌లాగా కేవలం నలబై. సంవత్సరాలు మాతం 
జీవించినవాడు, అమెరికన్‌ రచయిత _వాల్డ్‌విట్‌మన్‌ లాగా ఆడవారి కోసం 
అసంఖ్యాక రచనలు చేసినవాడు, బింకించంద్‌ లాగా చేళభ క్తిని పెంచినవాడుః 
ఇక్బాల్‌ లాగా భారతీయతను అభిమానించినవాడు, గురోజొడ అప్పారావుగారి లాగా 
పాత కొత్తల మేలు కలయికను షనస్తార్గా కోరినవాడు. తమిళ కవి | న్యబహ్యణ్య 
భారతియార్‌, 


నుబ్రహ్మణ్య కవి తమిళనాడు రాష్ట్రంలో తిరునెల్వేలి జిల్లా ఎట్టయా 
పురంలో 1882న సంవత్సరం డిసంబర్‌ 11వ తేదీన సామాన్య కుటుంబంలో 
జన్మించాడు, పసితనంలో నే తల్లిని కోల్పోయాడు, తండి చిన్నస్వామి అయ్యర్‌ 
భారతియార్‌ ను గారాబంగా ఉంచాడు. 15 వ ఏట చెల ల్లమ్మాక్‌ను సహధర్మ చారిణిగా 
ఎన్నుకున్నాడు, 1021వ సంవత్సరం సెప్టంబరు 12 న తేదీన ల్‌ 
అకాలమరణం పాలయి అమర జీని అయ్యాడు. 


సుబ్రహ్మణ్య కవి బహుముఖ (పజ్ఞానంతుడు. బాల్యంలో ఎట్టయాపురం 
సంస్థానంలో అతడొక చిన్న ఉద్యోగి, కొంతకాలం మధురైలో తమిళపండితుడు, 
_మరికొంతకొలం మదరాసులో స్మాతికేయడు, ఇంకా కొంతకాలం భారతదేశ 
స్వాతంత్య పోరాటంలో భాగం పంచుకున్న పీకుడు, అయినా ఇతని కీ ర్త 
కవితల్లో నేటికి గుబాగిస్తూనే వుంది, 


న. కవి లక్షణాలలో టా ఒకటి, (36880 లేని కవిని, 
ఆదరించడమో గౌరవించడ మో కలలో కూడా కాని పని. ఆంగ్లాది భాషలతో 
పరిచయం, తర్క సంగీతాది శాస్త్రాలతో పరిచయం, తమిళంలో. తరగని 
పాండిత్యం వల్లనే. న్ముబ్రహ్మణ్య కవి _పదకొంఢడవయేటనే. ఎట్టయాపురం సంస్తా 
నంలో ్రతిష్థాశ్మకమయిన భారతి విరుదాన్ని దక్కుంచతన్నాడు. నమకాలీవంల్లో 
 అసమానుడని నిరూపించుకున్నాడు. స ( 
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' పకృతికిన్‌ భాష్య వ పజేతల్‌ కవ్యల్‌” అనడం మన సంప్రదాయం. 
వేదకొలం నొటి మప రలు, (ప్రాచీన కవులు [పళ్ళతిని చూచి పరవశించిన వారే, 
_సకృతిని ఉపాసించిన వారే, (పకృతి రామణీయకతను సద్యాలలో వివరించిన 
వారే. స్నుబహ్మణ్య కవి (పకృతి (ప్రియుడు, అతని దృష్టిలో (పకృతి చైతన్యపు 
ముద్ద, 


(ప్రపంచంలో జడ పదార్థమున్నది లేదు. 
నబీ రాయి జడములు కానే కావు 

పాడు పల్లె దైవం ఎడారి కడలి దైనం 
ఏడు లోకాలూ దెవం, [పళిదీ దెవం, 


భారతి దృష్టిలో అసొందర్యమన్నది అసలు లేదు. కనుకనే కాకి నలుప్పరంగులో 
కూడా కన్నయ్యను, చూడగలిగాడు. సూర్యుని చుట్టూవున్న మేఘాలను ' బంగారు 
పడవలుగా, మండుతున్న బంగారు మా. దర్శించగలిగాడు, (పకృతి నర్దనలలో 
వ్యంగ్యాన్ని సునిశితంగా చెప్పిన కవి భారతియార్‌. గాలికి సంబంధించిన 
కవితలో 


“కొండ 7 గౌరి మంచిది. 
_ కడలి గాలి మందు. 
అకౌశల నుండి వచ్చే గాలి మంచిది. 
వ. ఊరి మీద వచ్చే గాలి విరోధి” 
అకరంలో | శజషితమయిన మానవ మన నృస్తత్వం కెజస్తుంది, 


భక్తి కక య. దగ్గరి ర చట్టరిక 0. . హిరీకోక కవులందరూ భజతే a 
భారతియార్‌ భక్తి కి కవిత్వం “జిలాయష మంతంతో ముడివడి?౭ది. కాదు, నిరాశా 
జినకమయిన ' శాశావణంలో పెట్టిన కేకలు కొవు.. తన్మయత్వంతో తన్ను తాను. 
మరచిపోయేటట్టు చేసినవి కావు. అతడు ఇతర దేవతలను కొలిచినా (ప్రధానంగా. 
కాళికొమాత. ఉపాసకుడు, ఆ ఉవవాననలో సంప్రదాయ ధోరణుణున్నాయి, నమా 
జాన్నీ' "చైతన్యవం। 0 చేశే కంట్ల భావాలు కూడా mE కనళనే ఒక 
సారి భారతియార్‌ య oe 
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సర నమూ నీవై కాళి సర నత నిండీ వున్నావు 
మంచి చెడ్డలు కాళి దై నలీలలు కొవా” 


అంటూనే 
“పామును చంపే బలం శక్తి 
దేశాన్ని కాపాఢే జ్ఞానం శక్తి 
నైళ్య నివారణోపాయం. ళక్తి 
పతనాన్ని నిరోధించే పౌరుషం శక్తి? 
అని ని (ప్రబోధించాడు, 


“క్రవనార్గ మ్ముదయింఛిశిన్‌ సుకివితా కొర్వ ్యంకె నొ నృత్త త్రీ అని చెళ్ళపీళ్ళ 
వారం'పే “మూ వృత్తి కవన మల్లిడం మాతం కాదు దేశానికి ఛే చేయడంి 
అని సాంఘిక బాధ్యతను ఇతరులకు స గు డ్తచేసిన మహాకవి భారతియార్‌. ఈ దృష్టి 
కలవాడు కొవడం వల్ల నే ఎట్టయాపురం సంస్థానంలోని చిన్న ఉద్యోగాన్ని తనంత 
తాను వదులుకున్నాడు. జమీందారులకు (ప్రబంధాలను వినిపించే బంధాన్ని తెంచు 
కున్నాడు, దారిధ్యం. కొరణంగా ఇతరుల దగ్గర ఊడిగం చేయడంనల్ల కవితకు 
తాను. చాలా దూరనుయిసట్టు చాల పాటల్లో వాపోయాడు. కవితను రా 
భావించడం భారతియార్‌ ప్రత్యేకత. 


కవితలో కౌల్చనిక ధ్రస౭ం ఆనివోర్యం, కొని ఆదే సఖ కోదు, 
వాస్త స్ట్రవిక జగత్తు తను. మరచిపోవడం నేల విడిచిన సాము, భారతియార్‌ కుయిల్‌ 
పొట్టు. (చిలుక జ లాంటివి వ్రాసినా. పాంచాలీ శపథం లాంటి (ప్రారీన 
ఇతివృత్తాల కవితలు (వ్రాసినా. నూతన సందేశ 0 వినిపిస్తాడు. భారత దేశ దాస్యం. 
"పాంచాలి వ్యథలో ఉరకలు వేస్తుంది, పరులకు క గార. తగదనడంలో 
ధ్మరజనై దాడి కనిపిస్తుంది. Ere : మ Sg 


ల ప్రాంకానకి ఆ ప్రాం 2 విడిగా గ వన్నరోంట్ల ౪ అండ 6 దశన 
“గు ఢించీనవాడు భారలియార్‌, i 
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సింగళ దీవికి సేతువు క'క్టేము  సేతువునేమో వీథిగ తీర్చేము 
వంగదేశప్పు మిగులు నీటితో మధ్యదేశంలో పెరు చేసేము 
సింధు నదిని పండు వెన్నెలలో చేర దేశపు వయసు కన్నెలతో 
తేట తెలుగున పాట పాడుతూ పడవ సీపీ తిరగి వచ్చేము . - 


అనడం ఆ రోజుల్లో కవుల ఊహలకు కూడా రాని అవురూపమయిన భానన, 
అంతే కాదు. Me వస్తుందా ఆంతా వ్యర్థ వయత్న మేనా అని గాంధి 
లాంటివారు కూడా సందేహిస్తున్న కాలంలో 


“ఆడుదొం' పోడుదోర | 
కన యిన మత వచే చ్రసీందిసి” 


పాట (పోయడం డీర్ణ దర శకానికి నిదర గం. _్రకాస్వామ్యం కకక వస్తుందనీ 
ఆతని భావన. అంచేతనే న 


'అందరూ సమానులు, స సమరర్మలు 
. అందరూ ఈ దేశపు రొజులు 
మనమందరం ఈ దేశపు. రాజులం" 


అన్నాడు. శమీళంలో శేకభ శ్ర గేయాలను 'భారతియార్‌ లాగా విరివిగా ల 
వారు లేదు, శేిసళో గరిమెళ్ళ సత్యనారాయణ భారతిమార్‌ 'లాంటివాడే,. 


కదిలేది కదలించేది కనిశ్వమవుతుంది. సొటిమానవుల అద్యన్నకో 
వాట వేసేదే ఉ త్తు కవిత్వం. ఆ అభ్యున్నతికి అడ్డగోడలై న జాతి మమకారం, 
దారి (ద్యం, మూఢ విభ్వాసాలమీద  ఖారశినూర్‌ నిరచకపేడిన పాటలెనో a 
సామాన్య వ్యక్తికి తినడానికి తీండి లేకపోతే (ప్రపంచాన్ని కాల్చి వేద్దాం. అనడంలో 
' విష్ణవవాదం వినిపిస్తుంది. వేదాలను ఎంతగా అభిమానించినా. సామాజిక దృష్టితో 
వేదం సదుమై వెట్‌ వేదం కొ శ్రి కల్పించాలి అభేకిందాడు, 


య భారతీయార్‌ తమిఖరే, శమిగొన్ని అభీమానించినవాడే.. వ్‌ అ 
యశలో తమిళాథిమానం 'ఆంకర్వలయం, అతనికున్న అంతర్జాతీయ అవగా హీన 
ఆనోటీ కవులలో. ఎవరికి శేదు.. రష్యాలో. జార్‌ 'శృక్రవర్తు రుల పతనానికి న్నందించి 
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“మహాకాళి పరాశక్తి కడగంట చూసింది రష్యాని 
-. కరం దొక వష్ణవంి 


అని జేజేలు పలికాడు, ఆలాగే బెల్లియం వ్యతంక్రదేశపయినవ్పడు సంతోషించి 
“జెల్లియం వర్టిల్లాలి అంటూ కవిత. వాకాడు, 


..... భారతియార్‌ కవితకు. సారళ్యం జీవం, జానసదగేయ, వరుసలు (ప్రాణం, 
అంతే కొదు భారతియార్‌ ఒక వర్గానికే కాకుండా అందరికి హితబోధ చేశాడు, 
చిన్నపిల్ల లకు పాటలు, కోణంగి పాట, బిండివాని: ఫాట్క బుడ బుక్క-లవాని 
పాటలు ఉదాహరణలు... త్రీ అభ్యున్నతికోసం - ''పెణ్‌. విడుదలై (స్తీ విముక్తి 
పుదుమైప్పెణ్‌ (క్‌ తరకం (| లాంటివి (వాకాడు, 


66లో క్రాన్రిక్రి తే కంల నాకు 
తెలిసిన సత్యాన్ని మ చెబుతొను” 


అనీ జీవితాంతం చెప్పిన కవి భారతియార్‌. క శ క్రివంతమయిన 
ఆయుధంగా మలచుకున్న తమిళ కవులలో. .భారతియార్‌ అద్వితీయుడు, అతని 
పంథాలో నడచిన వారెందరో, తమ పేర్లను గూడా మార్చుకున్న కవులు. 
ఉదాహారణకు భారతిదాసన్‌ లాంటివారు _ _ తమిళనాడులో కనిపిస్తారు, తిరుపతి 
చేంకటకవుల శిమ్యలనడం ఏంత. గౌరవమో భారతియార్‌ పంధాలో నడవడం: 


తర గొరవ్మపదం, అష్ట 


ల ఒక్క మాటలో చెప్పాలంటే | భారతియార్‌ భావ కవి, , గేయ క కవి, , కారీ 
కవి, అన్నిటికి మించి. మానవతా వాది, అభ్యుదయ కవి, 0 
sh ఇండియా శకేకమా కడప 
HAT 


